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A bécsi studentek.
A becsi egyetemi hallgatóság politikai tün­

tetésekkel tölti szabad idejet. A Wagner em­
lékezetére tartott ünnepélyes összejövetelt 
felhasználták az iíjuság vezetői arra, hogy 
sör között mondott toasztjaikhau s a hagyo­
mányos «szalamanden* ivások közben di­
csőítsek a német egységnek az eszméjét s han­
goztassák az óhajt, vajha Ausztria is nagy Né­
metországhoz csatoltatnók. Egész tüntetéssze- 
rüleg ment végbe az egész, látszott, hogy ki 
van csinálva a dolog s az összes jelenvoltak­
nak a nézeteit és közérzületét fejezik ki a szó­
nokok.

Az aranyifjuságnak sok minden szabad 
mindenütt s tálán ott a legtöbb, a hol a né­
met elem uralkodik. Nem kell oly felette zok- 
neven venni az ily mozgalmakat s bizonnyal 
nem is fognak azok valami felette vészes kö- 
vetkezményeket vonni maguk után. Az a kor 
meg Németországon is lejárt, midőn a stu­
dentek mozgalmai előztek meg a nép mozgal­
mait. A Napóleoni idők óta egy bizonyos koron 
at a burschenschaftokban lüktetett legélén­
kebben a német élet, azok vezették mint­
egy a közszellemet. Még a negyvennyolezas 
evekben is így volt a dolog, s magában Becs­
ben eg)- ideig az egyetemi iíjuság csinálta a 
politikát. Az aula szónokai lettek a tömegek­
nek io szónokai, s egyszersmind azoknak ve­
zéréi is. Bach, a későbbi miniszter, s Ausz­
tria jelenlegi államférfiai közül is többen pályá­
jukat ebben az aulában kezdették s onnan 
kerültek azután ki a barrikádokra.

Most nem kell ilyesmitől többé tartani. Az 
egyetemi tanulók mozgalma nem fogja magá­
val ragadni a tömeget, s Bécs egész lakossá­
gát. A kommersen tartott toasztoknak a ha­
tására még nem fogja a nép főlszakgatni a 
kövezetei. Lejárt az az idő, mikor ekkora há­
tasa lehet az ifjúságnak, s ö maga, mintegy 
ösztönszerüleg visszavonul a politikától. Azt 
tapasztaljuk c tekintetben Ausztriában is, va­
lamint Németországban, hogy az ifjúság el­
vesztette majdnem teljesen befolyását. A 
parlamenti rendszer ez oldalról nagyon j 
előnyösnek mutatkozott, s mintegy szcl- 
lentyüjét kepezi ma már a közönség forrón- j 
gasaínak, a hol a felesleges gőz elmenekülhet, j 
mielőtt meg fölrobbantana a kazánt.

De azért más tekintetben nem szabad is­
mét csekélylenünk ezeket a tüntetéseket. Mert 
ha különben nem érdemelnék is meg 
figyelmünket, megérdemlik oly természetük 
által, mint a kor megismerésének symptomái. 
Megszűntek a tanulók vezetői lenni a nép 
hangulatának, de nem szűntek meg avval 
igen benső érintkezésben állani. A nephangu- 
latnak mintegy megtestesülését találjuk fel 
mindenkor a tanuló ifjúság érzelmeiben. A 
tanulóban van meg, hogy úgy mondjuk leg­
tisztább alakban az az érzület, mely az egesz 
társadalmat at hatja. Az ifjúság a maga ter­
mészetének könnyű véralkatanál fogva nem 
tartózkodó, s őszinte vallomást tesz azokról 
az érzelmekről, melyek áthatják, holott a 
más neprétegek mindenkor inkább magukba 
zarkózók, es tömegük által nem is oly köny- 
nyen adhatnak annak kifejezést. Az iskolában 
mindenfele társadalmi osztálynak az itjusága 
verődik együvé, s magába hozza mindezek­
nek az osztályoknak véleményét, érzületét 
mar a családi tűzhelytől. Mindezen osztályok 
közös nezeteit ezekben az ifjúkban felismer­
hetjük. És épen e miatt nem lehet kicsinyle- 
nunk az ily alkalmat, midőn az ifjúság érzü­
lete egy bizonyos irányban kitör, s úgy kell

azokat tekintenünk mint az egész nép gondo­
latvilágának symptomáit.

A bécsi studentek toasztjai mindenesetre 
mutatnak annyit, hogy oda át Ausztriában 
egyre terjed az a vágy, Németországhoz csa­
toltatok A nép részéről nagyon bajos megta­
lálni a kellő alkalmat, midőn ez a felfogás 
nyilatkozhassék. Még a választás sem eléggé 
jó alkalom erre, még a parlamentben is van­
nak bizonyos tekintetek, melyeket nem lehet 
szemök elöl téveszteniük a szónokoknak, s ez a 
felfogás ha csakugyan terjed, alig jelenhetik 
meg más formában, mint az ifjúság tünteté­
seiben. És ime látjuk, hogy ott valóban meg­
jelenik. A parlamentek e tekintetben félre 
nem ismerhető módon állanak bizonyos befo­
lyások alatt. Ügy kellene lennie, selméletben 
úgy is áll, hogy a parlamentben mindenféle 
felfogás nyilatkozhassék, de tényleg nem igy 
áll a dolog. A világ minden népének története 
ellenkező példákat mutat. Nagyon rosszul fog- 
nánk'fel a helyzetet, ha azt gondolnánk például, 
hogy Angol ország parlamentjében csak egyet- 
len-egy republikánus foglal helyet, mert esz­
tendőnként csak egy ember szokott, felállani, 
hogy kifejezze ebbeli nézeteit. A parlamentek 
is tartoznak nem csak figyelemmel, de gyön­
gédséggel is a dynaszták és dynasztiák iránt. 
E gyöngédség nem engedi sokszor az egészen 
egyenes szót. És ennek következtében azután 
tapasztalnunk kell, hogy a parlamentek olykor 
egyáltalában nem mutatnak dynasztia elleni 
felfogást, sőt még hi vei is alig akadnak az ily 
nézeteknek, és mégis, a mikor a detronizácziók 
alkalmai jelentkeznek, akkor az előbb loyális 
többség egyszerre az ellenkező szélsőségre 
csap által.

Nem hiszsziik, hogy igy legyen a dolog Ausz­
triában. De konstatálnunk kell, hogy az eddig 
űzött politika milyen tekintetben termi meg 
a maga gyümölcseit. S ezt illetőleg úgy 
tekinthetjük eme toasztokat, mint aTaaffc nem­
zetiségi politikájának a hőmérőjét, mely meg­
mutatja a nép valódi temperamentumát. Kon­
statálnunk kell ez alkalomból azt, hogy Ausz­
tria német lakosaiban kivesző félben van a 
közös monarchiához való ragaszkodás, s egyre 
terjed az a fölfogás, mely kifelé keresi az ér­
vényesülést. midőn bent, az ország határain 
belől azt meg nem lelheti. És e tekintetben 
nem lehetetlen, hogy Ausztria német lakossá­
gában egy hatalmas szövetséges társat fogunk 
nemsokára találni, mely segítségünkre lesz — 
habár más intencziókból — kivívni Magyar- 
országnak állami önállóságát.

Mi egyáltalában nem csodálkozhatunk a fe­
lett, hogy Ausztria népe békétlenkedik, sőt 
elkeseredik. Sok megaláztatást kellett, szen­
vednie. A lakosságnak épen az a része, a né­
met faj, hozzá volt szokva eddig, hogy a dy­
nasztia egyenesen reá támaszkodjék, s benne 
keresse erejét. Hagyományos ragaszkodással 
viseltetett a korona iránt, s hagyományos 
előnyökkel rekompenzáltatta magát e ragasz­
kodásara. S most egyszerre megváltoztak a 
viszonyok. A német elem elnyomatik, az ide­
gen nemzetiségek, melyek alig hogy számba 
vétettek, eddig felül kerekednek. Pedig ép ez 
a német elem érzi legjobban, hogy az ő jövője 
nincs hozzákötve Ausztria jövöjéhez. Ausztria 
elenyészhet, s a német elem élni fog tovább. 
Sőt érdekei egyenesen azt kívánják, hogy a 
nemet birodalom felé gravitáljon. Csak addig 
lehet reá nézve kívánatos az Ausztriához való 
tartozás, illetőleg Ausztria általi különlét, a 
mig igy hozzák magával érdekei. A politikai 
eszély csakis az érdekek egyszeregye szerint 
csinálja a maga mathematikai kombináczióit.

Eddig több érdek szólott a Németországba be 
nem olvasztott Ausztria mellett, mert ott ve­
zérszerepet játszott ez az aránylag nem nagy 
számú németség, mig Németországnak csak 
kicsiny befolyású elemét lehetett volna ké­
peznie. De most, midőn a nemzetiségek kere­
kedtek fölül, a német elem szerepe Ausztriá­
ban úgy szólva semmi, a mig Németországba 
olvasztva integráló részét képezi az egész 
nagy németségnek, osztozik annak előnyei­
ben és dicsőségében.

A bécsi egyetem rektor magnifikusa figyel­
meztette a gondjaira bízott, ifjúságot, hogy 
tartózkodjék az e fajta tüntetésektől s ne kom­
promittálja a főiskola hazafiságát. De ezek az 
ifjak egészen másban keresik a hazafiságot, 
mint a bölcs tanár, S lehet, hogy ennek a jó­
akarata figyelmeztetésnek meg lesz ennek da­
czára is a maga jó hatása, de nem lehet, hogy 
ez által orvosolva legyen az a valódi baj, 
melynek eme tüntetések csak symptomáját 
képezik.

Budapest, márcz. 8.
■ íz országos jogászgyülés állandó bizottsága teg­

nap tartott teljes ülésében valamennyi szakosztály szá­
mára megállapította a kérdéseket, egyiknek kivételével. 
Epen a legfontosabb, mert legaktuálisabb téren, a hűn 
vádi eljárás kérdéseiben nem tudott létrejönni megálla­
podás; hosszabb vita után az ebbeli kérdések megállapí­
tása egy ujabbi ülésre halasztatott. Részünkről örömmel 
konstatáljuk, hogy az esküdtszék! intézmény szervezése 
kérdésének tölvétele általános helyeslésre talált. Azonban 
helytelennek tartjuk, liögy a népbirósáci határozatta 
szemben engedendő jogorvoslat, külön kérdéssé tétessék. 
Gzélszerütlen az esküdtszéki kérdés ilvképi szétdarabo- 
lása, mert az a kérdés, mikép szervezendő a népelem 
részvétele a büntető igazságszolgáltatásban, átöleli az 
esküdtszéki intézmény egész matériáját s igy a jogorvos­
lat. kérdését is, mely utóbbi különben is alig képez vitás 
kérdést, legalább a kontinensen alig. Ellenben az albi­
zottság által indítványozott kérdés, a magánvádló hatás­
köre, melynek elejtése inditványoztatik, ’ az rendkívüli 
fontos és gyakorlati kérdés, azt elejteni fölötte kár volna. 
De ezen kérdés sem tehető fel általánosságban, hogv t. i. 
ki Hibáztassák fel a vádemelés jogával, mert az ügyész­
ség kérdésében a magyar jogászgyülés már állást "fog­
lalt s immár csak azon kérdés vethető fel, hogy 
az ügyész mellett ki s mennyiben Hibáztassák 
fel vádlói jogaikkal. Végül szemben a sajtójog terén 
nálunk fennálló zűrzavarral, mely az 1848. "sajtótörvény 
egyes fentartott fragmentumainak a büntetőtörvénykönyv 
határozmányaival való kombinácziójából származott, s 
szembpn azon ténynyel, hogy nálunk egy önálló sajtótör­
vény mihamarább! megalkotása égető szükség, fölötte 
kívánatosnak tartanok, hogy az őszön megtartandó orszá­
gos magyar jogászgyülés büntetőjogi kérdései közé felvé­
tessék az a kérdés: a sajtóügyi felelősség miig 
elvek szerint szabályozandó?

ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

Ötödik napja folyt le ma a középiskolai vitának. 
Lesko István katholikus lelkész a javaslat elfoga­
dása mellett beszélt. A magyar állameszme minden 
igaz hívének szinte jól esett a sárosmegyei tótos ki­
ejtésű ajkakról haliam a magyar állami érdekek vé­
delmét. Prónay Dezső báró, az ágostai evangéliku­
sok uj egyetemes felügyelője szólt ezután. Prónay 
Dezső báró, ajkain — nagyítás nélkül mondhatjuk 
— három millió protestáns szeme csüngött. Prónay 
Dezső báró a felekezeti szenvedélyek felköltése nél­
kül, nagy szakavatottsággal, nagy tapintattal foglal­
kozott a napirenden levő kérdéssel. Konstatálnunk 
kell, hogy a ház hangulata a felekezeti szellemű be­
szédekre nagyon kedvezőtlen. Elmúltak azok az 
idők, midőn a katholikus Beöthyek, Bezerédyek küz­
döttek a protestáns autonómiáért. A protestáns is­
kolai autonómiára a ház hangulata már a javaslat 
elfogadása előtt is kimondotta a pereatot, A miként 
az abszolutizmus idejében a felvidék Hodsai, Hur- 
bánjai, Sturjai a patens kedvéért cserbehagyták a 
protestáns autonómiát, akkép most is az erdélyrészi 
szászok schulvereinos tulbuzgalma árt legtöbbet a 
protestáns autonómiának. Szinte koczkáztatott do­
log felszólalni ama protestánsok ügye mellett, a kik 
még a «rozsnyói határozatokat» sem akarták érvé­
nyesíteni s mégis akadt a protestáns iskolai auto­
nómia mellett oly szónok, ki hévvel, lelkesedéssel, 
szakértelemmel szállt síkra a protestánsok ügyéért s 
nem aratott visszatetszést. Prónay Dezső báró volt 
ez, ki, noha ő benne vetik reményeket , nem 
csak az ágostai evangélikusok , hanem az egy­
házak igazaiért buzgó helvét hitvallásnak is, 
mégis nem úgy beszélt, mint elfogult protestáns, 
hanem mint az ország egyik képviselője, ki szivén

viseli a haza sorsát. Nagy hatású szónoklatai lapunk 
mellékletén egész terjedelmében közöljük Beszé­
dében meglepöleg hatottak azok az adatok, me­
lyekből kitűnt, hogy az ország legszegenyebb lako­
saiból álló protestánsok iskoláikra többet költenek, 
mint az állam Prónay Dezső bárónak gyakran za 
jós tetszést keltő nagyszabású beszéde után 
Csilcy Kálmán szólalt fel a kormánypártról a 
javaslat mellett. Utánna Prónay Gábor báró -ző- 
lott. Prónay Gabor figyelmet keltő érdekes statisz­
tikai adatokkal érvelt a protestáns álláspont mel­
lett. Göndöcs Benedek érveivel hatásosan támogatta 
Herman Ottó különvéleményét, a javaslatot azonban 
mégis elfogadta. Hoitsji Pál a vita oly előre haladott 
stádiumában is általános figyelmet tudott kelteni. A 
vitát már megunt, a beszédek hallgatásában már 
kifáradt ház előtt szólalt fel. Mennél jobban me- 
lyedett azonban bele tárgyába, annál többen hall 
gatták s szakértő, magához a. szőnyegen lévő tárgy­
hoz : a középiskolai oktatás kérdéséhez hozzászóló 
értelmes s erős érvelésű fejtegetéseivel csakhamar 
lebilincselte az egész ház figyelmét. Hoitsy Pál be­
széde az igaz értelemében vett középiskolai vitának 
legkiemelkedőbb mozzanata. Utolsó szónok Grün­
wald Béla volt. Hogy mily szellemben szólt s mily 
hatással, felesleges is említenünk.

ti.
A képviselőház ülése raarczius 9-én.
Elnök: Péchy Tamás; jegyzők: Tibád Antal, Ra- 

kovszky István, Duka Ferencz.
' - A kormány részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, gr. 
Szapáry Gyula, Trefort Ágost, Pauler Tivadar, gr. Szé­
chenyi Pál. br. Kemény Gábor, gr. Ráday Gedeon, B.- 
dekovieli Kálmán.

Elnök bemutatja Sárosmegye feliratát, melyben az 
adóügyi leözegele által űzött önkénynek korlátozása 
iránt törvényhozási intézkedést tétetni kér. Raez István 
Tövis községbeli lakos és érdektársainak kérvényét, mely­
ben a tövisi határban «hadi kitérő s összekötő vasuli vo­
nal» ezéljából kisajátított földrészleteikért járó összeg ki­
fizetésének kieszközléseért esedeznek. Kiadatik a ház 
kérvény! bizottságának.

Dániel Gábor előadó benyújtja a képviselöház men­
telmi bizottságának jelentését Istóczy Győző mentelmi 
ügyében.

Következik a középiskolákról és azok 
tanárainak képesítéséről szóló I örvényja- 
vaslat átalános tárgyalásának folytatása.

Leseké István: Mivel tagadhatatlan, hogy a közép­
iskolai oktatás ügye deczentralizálva a felekezetek kezé­
ben, a kellő állami befolyás biztosítása nélkül, sok hiányt, 
lehetségesen visszaélést, — sőt magyar államellenes —- 
mert szóló nemcsak államot, de határozottan magyar 
államot követel. (Helyeslés) tehát magyar államellenes 
érzületet tüntethet fel, azért, kész a magyar államnak 
megszilárdulására az oktatás terén is minden megenged­
hető szükséges eszközt megadni. (Elénk helyeslés.) Ezen 
szempontból kiindulva, a ház asztalára letett, törvényja­
vaslatot is elfogadja, de kötelességének ismeri kijelen- 

i teni, hogy ezen törvényjavaslatban, a felekezetekkcl szem­
ben követett eljárásban azon egyenlőséget és igazságossá­
got, mely a mai kornak egyik éltető szelleme,' meg nem 
találja, ha egyenlőséget hirdetünk a törvény előtt, kell.

nomikus iskolákról szó sincsen ; azonban reményű, hogy a 
ház bölcsesége pótolni fogja a hiányt. (Helyeslesek.) A 
törvényjavaslatnak ebben az irányban csak azt az érdé 
mét ismerheti el, hogy positiv jogfosztást nem tartal­
maz, és hogy nem praejudikál a katholikusok abbeli 
jogos igényének, miszerint vagyoni, é= közoktatási ügyeik 
vezetésére a jogegyenlőség követeimén veinek megfelelő 
befolyást nyerjenek.

A Thaly által elmondott es a magyar katholikusokra 
és kath. iskolákra vonatkozó szavai szóló* mint magyar 
katholikust nagyon bántják.

Thaly Kálmán; Kérem idézni szavaimat, mert en 
nem a katholikus iskolákat említettem. Az államit értet­
tem, nem a katholikust. i Halljuk D

Lesskó látván Igenis, de ajkatholikus iskolák az ál­
lam intézkedése alatt vannak. Thaly nem csak intoleráns, 
de nié<: felekezeti elfogultságban is szenved. (Mozgás a. 
szélső balon.) Gúnyolódva emlitette a katholikusok csal­
hatatlan pápáját, pedig mint historikusnak tudnia kell. 
hogy mivel tartozik a sokat, szenvedett Magyarország a. 
katholikusok csalhatatlan pápájának. (Mozgás a ,-ztisó 
halón.)

Thaly Kálmán; Semmivel.
Lesskó István: A hunyadiak kora. a mohácsi vész 

mindmegannyi történelmi adat, hogy az a katholikusok 
csalhatatlan pápája pénzzel és fegyverrel védelmére kelt. 
Magyarországnak. (Helyeslések a jobb oldalon. Ellenmon­
dás a szélső balon.) Ha azt hangoztatja Thaly, hogy mert 
kálvinista — nálamnál. ki katholikus pap vagyok, jobb 
hazafi — azt (Thaly Kálmán közbeszól: Nem mondtam, 
tagadom !) kénytelen vagyok határozottan visszautasítani. 
(Helyeslések.)

Thaly Kálmán : A felekezetijelfogultságról és az in- 
tolerantiáról szóló vádat tehát, egyszerűen visszalököm a 
t. képviselő urnák. (Mozgás.) A mi azt illeti, hogv mit 
köszönhet Magyarország a pápának, abba nem bocsátko 
zom bele. A csalhatatlanságra vonatkozólag pedig figyel­
meztetem a képviselő urat, hogy akkor még nem tekin­
tették a pápát, mert ez egy újabb találmány . . csalha­
tatlannak.

Ml ül Jakab : Nem találmány, az dogma. (Mozgás a 
szélsőbalon.)

Thaly Kél ni-an; lovát»!,.) kö.-zönhcti nekik Magyar- 
ország ,i várnai veszedelmet és az i-sküszegést (Helye.-- 
lé- .1 szélső baloldalon. Mozgás a jobb oldalon és a kö­
zépen. I

Lmok; Atalai'-in kérem a é kepvi-cin urakat, méltó­
éi;--.mai, a vallásfelekezetek uáiivahan a iegnasvohb ki- 
méletességet tanúsítani. (Elénk helyeslés )

Prónay Dezső b.»ró Le - /, »fit .» »„ 1/rl.-- efen ko­
zol ink.

Csiky Kálmán; Herman Ottó különvéleménye hogy 
gondolja magát .» gimnáziumot ? kivetni belőle a klasszt 
kus nyelveket, nem csak a görögöt, hanem a latint is, 
3 moly mindkettő cgv ósdi tudós rzrli < zopfja, ó _-ze 
rinte. Szerintem kivetné belőle mindazt a mi az ifjúnak 
nemcsak szellemi képzésére szolga! a legkitűnőbb eszkö­
zül, hanem egyszersmind az ideális világnézet, a mai 
anyagias kor szennyétől és párájától még érintetlen tiszta 
légkor, az igazi bölcsészeti felfogás, a hazaszeretet, a 
nemes hevületek birodalmát tárja ILI az ifjúi lé-lek szá» 
nyalása elötl. Cl — úgy látszik — a természettudomá­
nyok által akarna nevelni egy, honát, istenét, vallását 
szerető az életet magasabb javakért semmibe vevő if­
júságot. Bizony mondom; nem sikerülne neki. Eh­
men szóló a protestáns iskolák er jeniét a magyar nye r. 
és nemzeti érzés terjesztése körül. E- e ponton 
szívesen átengedi az ordern elismerésének oroszlán részét 
az ágostai evangélikusok javára. Azok a lutheránus gym 
naziumok olt Eperjesen, Késmárkon, Iglón, Rosnyón. 
Pozsony és Sopronban és másutt, azok egyrészről meg­
mentették azon megyékben szórványosan élő nemes ma 
gyár családok tagjait a magyar nemzetnek és nyelvnek, 
másrészt neveltek az idegen anyanyelvűek közül azon 
hazafias ifjúságnak egesz falanxait, mely a magyar ál 
laineszmének ott folyvást fenlartoja és ébresztője volt.

ícenis a protestáns autonómiának fényes és hasznn.- 
multja van a közoktatás terén, (le azonkívül a nemzet- 
szellem nevelése ben is szerepet vitt az által, hogy az önkor­
mányzat folyvást ébren tartotta és tarja a li ivek áldozatkész 
s,‘fél. hogy annak intézményei meggyökereztessék amagyai 
társadalom egy tekintélyes részében az önsegély elvet, 
(elköltötték a saját erejéből boldogulni tudás érzetét. D«" 
inidón a protestáns egyházak önkormányzati jogának ,» 
tan ügy terén kivívott sikereit ily képen ismerem, s azok 
nak teljes elismeréssel adózom : épen mint protestáns 
ember nem zárkózható»! el annak belátás.) elől, hogy 
újabb időben sokat változtak a viszonyok, még pedig nem 
előnyére a protestáns ügynek ; s a" változott viszonyok 
arra intenek, hogy a lan ügy lei en, — mereven ragasz­
kodunk nem autonom jogainkhoz, hanem c jogok 
külső formáihoz: akkor nem fog a protestáns autonómi­
ának igazat adni se a közvélemény, se a jövő.

Az állam most mar egész hatalmával kilépett a közok 
tatás terére. Az autonómiának legbuzgóhb hívei sem 
akarják azt. hogy a protestáns iskolai autonómia a visz 
szaéléseknek. elmaradottságnak és slondriannak szolgáljon 
lepléül. De ha ezt nem akarják : akkor a jelen törvény- 
javaslat ellen egészben nem lehet jogos kifogásuk. E tör­
vényjavaslat nem követel többel, mint a mennyit a fej­
lődés menetével lépést tartó protestáns gimnáziumok mái 
úgyis régen életbe léptettek; azok az iskolák pedig, nie 
lyek erre vagy nem képesek, vagy a íentartó testület 
nem is akar értök ennyit áldozni, hogy verseny képesekké 
legyenek, azok csakugyan legkevésbbe sem érdemesek az 
autonómia >•- azon képviselők védelmére, kik valószínű­
leg egyáltalában nem is ismernek <■ fajta iskolákat.

A ki a protestáns tanügyel nem akarja továbbra is » 
méltó és mulhatlan megtámadások tárgyává lenni, a ki a 
protestáns lan ügy autonómiáját nem a a a ria. a belső gyen­
geség takaró lepléül felhasználni, — pedig ily szándékot 
nem teszek tel senkiről -— sem »• házban, sem a házon 
kívül álló körökben -—■ az kénytelen lesz bevallani, liozv 
az állami felügyelet azon mértéke, mely a törvényjavas­
lat általános intézkedéseiben toglaliatik, nem sérelme - 
a protestánsok tan ügyei re nézve, ellenben üdvös azon 
tekintetben, hogy némely bajokat okvetlenül orvosol, ma - 
soknak orvoslására pedig impulsiist ad magoknak az 
egyházi hatóságoknak es ielekezeteknek. A jo felekezeti 
iskolákat az állami szorosabb felügyelet nem veszélyez!. 
Mi protestánsok nem vagyunk arra szorítva, hogy elné­
zést kérjünk az államtól, hogy a lehetetlen tenges enge­
délyezését vegyük igénybe. Az önkormányzati jog súlyos 
követelményekkel jav, melyeknek meg tudott felelni - 
protestáns egyház a múltban es bizonyára meg fog felelni 
a jövőben is.

Mocsáry azt mondotta, hogy a protestáns autonómia 
olyan, mint a fészken ülő madár, melyet, ha cgvsze- 
elriasztanak, nem tér többe vissza, hogy tojásait kiköltse.

Voltak oly fergeteges idők, midőn az autonómia ma­
darát ellenséges kezek csakugyan elzavartuk fészkéről, 
úgy hogy élsz,állott az Sárospatakról Xagy-Enyedre, Dcb 
i>u zenből Nagyváradra és mégis azt látjuk, hogy a mint 
egyszer az idő súlya kezdett enyhülni, akkor a madar 
ismét, visszaszállott fészkéhez, ott kóválygott fölötte, lesve 
hogy megszünt-e már a veszély .- aztán újra visszaült .< 
fészekre és teljesítette tovább anvai gondjait >■ kötele.-- 
égéit. Sokkai„inkábh lehet a protestán.- autonómiát ha­

sonlítani a pálmához, mely a teher a lati no, még azon 
teher alatt is, melyet ellenséges kéz parancsolt rá;'Annii­
val inkább az alatt, melyet a magyar állam iránt való 
kötelesség helyez rá. (Helyeslés johbfelől.)

Azt nem hallottam, hogy a szászok a Thuu-rendsze 
ellen tiltakoztak; volna, a mely szintén kiterjesztetett a 
o iskoláikra is. Világos tehát, hogy egyedül a magyar ál­
lam intézkedései azok, a melyek a szászok félénkségét 
mindenkor fel tudják költeni, minthogy ezen intézkedé­
sek. elavult jogaikat és intézményeiket támadják meg. 
Felháborítják Németország közvéleményét a magyar kor­
mány és törvényhozás ellen, mind a mely a szász nem­
zetiség kifosztására és megfojtására törekszik. Azt azon­
ban elhallgatják, hogy ugyanazon, vagy több előjogról, 
melyről nekik is le kellett mondani, a törvény előtti 
egyenlőség és a közigazgatás egyöntetűsége érdekében, le­
mondott már előttük a magyar nemesség; hogy elvették 
azt a székelytől, a kuntól, sokat a szabad kir. városoktól, 
megyéktől. De azok ebben megnyugodtak, sut maguk 
helyeselték azt, mert a korszellem nem ad többé helyet 
különleges kiváltságoknak egy állam határain be-

Z e n e.
r’rp--,. ,i;mu > felvonásban, zenéjét szerzetté Gluck K. — 
Z :vau wee tánczegyveleg. Eko előadásuk marrz. 8-án a nemzeti 

színházban.

A nemzeti színház operai igazgatósága a zenetör- 
tóneti érdeknek hódolt, midőn egy «újdonság» ked­
véért egész Ginekig ment vissza és annak Orfeusát 
hozta színre, mely tudvalevőleg első nagyobb igényű 
alkotása az uj operairány ez úttörőjének, kinek ne- 
véhez nagy zenetörténeti események és elkeseredett 
küzdelmek emléke fűződik.

Gluck Orfeuszát százhúsz év mozgalmas története 
választja el tőlünk, de e nagy múlt és azon hatal­
mas fejlődés daczára is, mely a zeneirodalom terén 
ezen belül véghezment, még mindig annyi érdekest 
rejt magában, hogy nemcsak az gyönyörködhetik 
benne a ki tanulmány ezéljából kutatja föl a zenetör- 
*enet ereklyéit, hanem az is, kit puszta élvezet, visz a 
zmhazba »> a zeneileg szépet abban találja,a mi a ke- 

déIrt,mélyen érinti és hallásunkatgyönyörködteti.Or- 
fi'i-.í az uj operairány legkezdetén áll. Még nem 
-zakit.ott teljesen az olasz czikornyás iránynyal, de 
mar egészen uj elveket hoz be a zenébe: a zenét 
minden ré-zeben a cselekvény és a helyzet magya­
rázó iává törekszik tenni és a hatás vadászat banális 
Pszközeil kerüli. Azonban csak évekkel későbben 
jelennek meg a Toscana és utóbb Braganza her- 
czegeihez czimzett dedikacziók, melyek ezen uj irány 
harczi-kialtványaiva lettek. Orfeúsznál a zenetör- 
tonet! érdekességet tehát nem lehet, kétségbe vonni, 
de természetesen egyéb érdekeket sem szabad figyel­
men kívül hagyni, melyek a mai fejlettebb ízlés 
szempontjából igazolni fognak szinrehozatalát. Egy 
kis részletezés mindenesetre segítségünkre lesz,

A dalmű szövege azt az ismert regét öleli fel, 
mely Vergiliusnal es Ovidiusnál oly szépen van 
elbeszélve. Orfeusz bánkódik nejének elvesztése 
miatt — ezzel kezdődik az első felvonás. Körülötte 
vannak barátai, kik dalokat zengenek és hívják visz-

sza Eurydikét, mielőtt Orfeusz szivét a bánat szét 
tépné. De a férjek bánata még a mythologiai korban 
sem volt képes a megholt hitvest sírjából vissza­
idézni. Ekkor elhatározza Orfeusz, hogy visszafogja 
őt erőszakkal is hozni, midőn a dalmű deus ex ma- 
chinája Eros megjelenik s bizalomra hívja fel a 
kesergő férjet. Figyelmezteti őt arra, hogy dalának 
hatalmával képes lesz lejutni az alvilágba és ott 
meghódíthatja Minőst és Plútót, az ének varázsával 
s igy visszanyerendi szép szerével Eurydikét. Or­
pheus a tanácsot megfogadja és a második felvonás 
elején csakugyan ott látjuk őt a Tartarusban, a hol 
az alvilági szellemek erős ellentállás után végre is 
bebocsátják őt. A második felvonás vége az Elysium- 
ban játszik, a honnan sikerül Eurydikét visz- 
sza hódítani. A harmadik felvonásban — szép 
erdei kép— a legjobb utón találjuk őket.; sajnos 
azonban, hogy Orfeusznak nem szabad a földre 
jutás előtt hitvesét meglátni, mert ismét holttá, 
válnék. Eurydike ezt nem tudja s folyton cseng 
láthatásáért, Orfeusz nem mondja (vagy nem mond­
hatja meg) e tilalmat. E kellemetlen helyzetnek 
végre is az lesz, a kiivetkezmenye, hogy a férj nem 
ál Ihatván ellen ez esdeklésnek, neje másodszori ha­
lálát okozza. Orfeusz kétségbeesésében már éle­
tét akarja venni, midőn Amor a kritikus pillanat­
ban megérkezik c- a meghalt hitvest uj életre keltve, 
egyesíti Eurydikél ^rfeuszszal, ki e tett által a hűség 
diadalát vívta ki. Az opera szövege tehát röviden 
szólva Orfeusz vagy a hűség diadala. Nem is kép­
zelhető a 18-ik szazadból más opera-tárgy, e túl 
édeskés naiv korból, mely csakúgy áradozott a sen- 
timentalismustól.

A dalmű tárgya tehat olyan, mely ugyan többszö­
rös alkalmat nyújt különféle hangulatok zenei jel­
lemzésére, de az egész zenet tulnyomólag senti­
mentale irányba tereli. Ez általános jellege Or­
feusz zenéjének. Az első felvonás csupa kesergés 
csupa panasz, A chorus folytonos C-mcll moderá- 
tió és lento tempóban kiséri Orfeusz reczitáczioit,

melyekhez igen szépen simul első áriája (F-dur 
andantino) de szintén csak lassú időméretben. Jól 
eső változatosságot képviselnek Eros rövid Alle- 
grettoja és Orfeusznak a felvonást záró Allegro 
maestosója (g-dur). Az első felvonás sok szépet tartal­
maz s zeneje mindig a helyzet magyarázatául szol­
gál. Üdeség, átlátszóság van ez egyszerű részletek­
ben s visszavarázsol abba a korba, midőn az embe­
reket szelíd érzelmek igazgatták. Kár, hogy záradéka 
nagyobb zenekari effektussal nem végződik. A má­
sodik felvonás azonban már bevezetésével mindjárt 
meglep. Előttünk a Tartarus az alvilági szellemek­
kel, egy magaslatról pedig lantjával kezében Or­
feusz közeledik. Néhány üteny hárfakiséret után a 
fúriák híressé vált kórusa következik. Az alvilági 
szellemek megtámadják a tolakodó halandót, ki ide 
merészkedett a sötétség birodalmába. Valóban 
elementáris hatalommal lép föl itt a kórus s erőtel­
jes «nem»-jévei pompás ellentétet képez Orfeusz 
szelíd hárfakiséretü dalával szemben. A ki ezt a kart 
megalkotta, az elég erősnek mutatta magát,első föllép­
tével arra, hogy a régi irány helyébe egy újat teremt­
sen s a zenei festésnek oly titkait derítse föl. me­
lyekről addig mitsem tudtak. A zenekari effektusok 
ügyes alkalmazása, a recitativnek és melódiának a 

i helyzet komolyságát, méltóságát festő emelkedett- 
í sége ezt a részletet még ma is nagyszerűnek tünte­

tik föl. Mesteri erő nyilvánul ezen jelenetben, mely­
hez méltó záradékot képez Orfeusz dala.

A hárfakiséret szelíd, elegikus akkordjai után a 
fúnák tánczának erőteljes zenéje következik. Nálunk 
e táncz helyett csak a zenekari részt vették föl de 
még igy is a rézfuvók ügyes alkalmazasa által igen 
hatásosnak bizonyult, melyben a mai fejlettebb ízlés 
is gyönyörűséget fog találni.

A zenekari fortisszimokat egy lento dolcissimo 
ballet váltja fel. Igazi derület árad el a zenén s 
mesterkéletlen harmóniája pompásan illik a hely­
zethez, az elysiumbeli tájkép egyszerű szépségé­
hez. Orfeusz itt megleli hitvesét és vele eltávo­

zik a földre. Az utolsó felvonás zenéje azonban 
már vészit eddigi pompájából. — Tán az alkotó erő 
szállt alább, vagy a helyzet volt a szerzőre ily hatás­
sal, mert az kétségtelen, hogy a zenei részt, itt egy­
hangúság jellemzi. Eurydike könyörgése minden szép­
sége mellett is hosszadalmas s nem kelt nagyobb zenei 
érdeket vág}' jobban mondva kifárasztja a figyelmet. 
A zene élénkségben ott kezd ismét emelkedni, hol 
Eurydike újra meghal és Orfeusz keserves panaszba 
tör ki. Híressé vált áriája (c-dur Andantino) igazi bá­
natot lehel. Nem szenvedélyes panasz ez, mely a 
zenekar hatalmas harmóniájával akarná a hangu­
latot festeni; a mély bánat, egész egyszerűsé­
gében nyilvánul benne s klassikai emelkedettsé­
get nyer refrainjében. Őszinte, lelkes taps hangzott 
fel utána, bizonyságul, hogy a szivekig hatolt ez egy­
szerű ária érzelmessége.

Az ezt követő szám Erős reczilácziójával ismét 
halvány. Sajnáljuk külömben, hogy záradékul a 
törlő ón egy kissé erősen működött, és a franczia 
partitúra több részletét, de főleg a hallét-számokat 
áthúzta. A meglevő hallét-számokkal tán fi hiso- 
sabban végződött volna az egész dalmű. De mind­
emellett. nem hagyta hidegen Orfeusz zenéje a kö­
zönséget, mely ugyan nem tört ki zajos tapsokban, 
de nem is unatkozott. Orfeusz zenéjének összes 
szépségeit nem lehet első hallásra föllelni. Hosszabb 
ismeretség után lehet csak az egyes részek klar-szikus 
becsét kellőleg méltányolnunk. Az inslrunientaczió 
a fúriák tánczánál és énekkaránál — de általán az 
egész második felvonásnál mesteri kézre van. Eury 
dike magánéneke alatt az első felvonásban a vissz­
hang hatásos (bar egy kissé halk) alkalmazása ; a 
hárfa és fuvola alkalomszerű szerepeltetése mind 
feledtetik velünk, hogy szászhusz éves múlt van 
Orfeusz mögött. Klassziczitását a zenetörténettel 
szemben kétségbevonni lehetetlen. Orfeusz zenéjé­
nek nagy múltja és régisége, felfogásunk szerint 
nem mint mentség jön figyelembe, ellenkezőleg nö­
velője azu.i csodálatnak, melyet zenéje még ma is

: kelt, midőn az általa kezdett uj operairány zenei 
: festés dolgában oly magas fokig jutott, el.

Orfeusz színre hozatalát csak helyeselhetjük s 
midőn vele szemben a közönség érdeklődéséről meg­
győződést szerezhettek az intézők, hiszsziik, hogy 
Gluck későbbi müveinek szinrehozatala sem fog na­
gyon soká késni.

Még a szereplőkről néhány szót. Orfeusz szeme- 
lyesitője Bartolucci k. a. volt, ki bebizonyította, hogv 
a klasszikus zene iránt is van nagy logé kon vsára. 
Játékát nemes ízlés jellemezte. Éneke kifogastalar- 
nak mondható. De a mit mind e jó tulajdonok mel­
lett még külön is dicséretképen kell kiemelnünk 
nála, ez a magyar szöveg korrekt kiejtése,mely nem 
egy pályatársának mintául szolgálhatna. Beermann 
k. a., mint Euridike és Kordin k. a. mint Erős szin­
tén megfeleltek szerepeik követelményének. A ka­
rok is igen jók voltak ; a kiállítás azonban — me le­
néből szép volt — az alvilági jelenetben szegenves- 
nek tűnt föl.

Az operai újdonságot egy ballet-egyveleg követte 
; fíenaissance czimen. Ez a czim azonban csak keret 
1 volt, a melybe egy nagyon is tarka-barka kép szorult 

be. Az egyes zenedarabok (számuk 10) sok minden- 
I tdét képviselnék. Gounodon - Delibesen — Cho­

pinen át a legközönségesebb rzirkusz muzsikáig, az 
ízlésé.« ballettormátó! egészen az akrobatikus táncz- 

: prodnkhóig mindent együtt találunk itt. Gounodiól 
a Pásztorjáték (Cinqu-Marsból), Delibes Scherzo pol­
kája kiemelkedő zenereszek; a Chopin Polonaise el 
van nyújtva es hatástalan. Kecses tánezok a Német 

I táncz es az Iskola-lovaglás, melyekben ballet-lestti- 
letünk néhány bájos tagja mutatta be nem minden­
napi ügyességét. A Nagy kettőst még csak elvezni 
lehetett Coppini táncza folytán, de a Csatár-táncz 
és Fegyver-táncz üres komédiák. A fáklya-táncz he­
lyett — mely végre sem ér sokat — záradékul sok­
kal illőbb lett volna valami galopp. így az egész 
ballet véget ér ugyan, de nem nyer méltó befejezést.
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fiatnak olyanbe ... t»‘ a szuszok mégis jajgatnak, jaj,., 

serelemert, a mely ha csakugyan sér lem, nagyon sokak- 
Bak közös sérelme. Már 60-as évek közepén, a mikor 
r,y‘f -"ko íu.inyos kormányunk nem volt, mikor még 
c^ak azon ponton állottunk, hogy önrendelkezési juga- 
jnkoa vi--.ui.-:..fink, n...-- akkor a néniét egyetemek egyes 
barátai, fé revezetve, ép e >z , sz informácziók által, javá- 
ba n gyűlöltek bennünket, nzsia barbárokat; és e szem- 
rr-l.. I!v..~ t..i.ya mimlig csak ■ szász nép és Erdély volt 
az a Siebenbürgen, melyről a német tanárok azt hiiték, 

v :lz ’ a -t».| kelen német provinczia és melyben 
n‘ nemz- • - • mint csak a szászok.

:•" 1 k, r szakadatlan áskáhálásnak mi az in­
dító oka? E ii < k oka nem egyéb, mint a magyar nem- 

1 ' ■•! -i i i: nli gytil.ilel, (Úgy van ! a jobb gidaion 
Üzen 1 rvényi iv.i.-l.itol, melynek intézkedései a magyar 

közoktatásügy érdekében kívánatosak, melynek rendűiké- 
® 1 a protestáns egyházak autonómiáját nem sértik, 
melynek határozatai a magyar állam érdekei szempont­
jából kívánatosak, elfogadi m a részletes tárgyalás alap­
jain. H. i\( !. - :i jobb oldalon.)

Prónay Gabor úr. : (Halljuk!) A szőnyegen levő tör- 
*! a ielekezi autonómia szempontjából már Ló­

véimén -->.■!■. 11.!t, ennélfogva azt hiszem. Iiogv ezen
szempontból tökéi 
ki akarok terjeszk 
gog'iai oldalára, «. 
javaslat sxvlieniéi. 

a közelmúlt
il

1 • u <• /.« 1 I I-'/.«, 111» 1 i J V. ov. ■ •

‘~• n eltekinthetek. Felszólalásomban 
Ini először is a törvényjavaslat pacda- 
I s"d..zor jelezni akarom a törvény-

let

U)-0:

<L

Ta

Iljukt)
t ■ vekre vi-szagondolunk, csodálkoznunk 

sen, mely az akkor és most a ginmá- 
ii|ak közt található. Amaz ideális lelfo- 
- evekúen tanult ifjainkat jellemzé, mai 
liányzik. Fs ha naponként iratnak is 
'. olvasó közönség szaporodik is és ha 
ak;.ai is dicsekedhetik, mai nap a n.a- 
az! I -> van! a szélső balon.) úgy 

hasonlítva az előbbi korral, határozott 
ipasztalunk irodalmunkban. Ezen I ,m\al- 

I a korban keresem és azt találom, hogy az 
■■■' rend-zer. a mai kor igényeinek meg 

no mű iii.k sokkal realisztikusabb, semhogy 
kos világi ízlettel olykép meg tudjon barát- 
•/. előbbi kor azzal meg Indult barátkozni, 
o.o vsak a szerzetes, k, a kik visszavonulva 

képesek mai nap a

vitai len tartott iskolákat
ki:

V ni S Z.ltn.lába rí tölt ve életű
iSíZik us nyeIvek 1 jelyes és telji

Es valóiban, it,a a szerzi•lesek u
sZSZÜti szem ügyre,, azt 1kuli tapa

k.tilocsai gimnáZilill!iból és ;i b<
iskulúkítól kikerüli nö’iciidékel
el a k hiszikus ny el vei:et. Éu
ma 1 ko egy isíhélat kizárul..

k:,a ak{)itani nem lehet.
•gy a szettu<lomány<

ma ti ika sokkal buvuihhen tár;
Az< >n n gy kíilönbség és ellentét.

ínásitun ku:zt lett•zik, az ifjak
p-tlya válászt.i>á a kén >zeri!i.
pék tígy reszét, ♦ír lem ez alatt
imnáí-iuiilxji! kikiiszöbcUnok, aí
ikltan állna a matheni;atikai é:
sokk ií s övebben és t<é, zielest-

iuni'ik ép ugy és 1 p oly
i<V e-:e mre, mint most ti:
pfsitiie-t; 1,«. r a U-rvényjai

i is klépésit.

ziHimiiik, tiogy ept.ii a 
iczések állal lentartott 

legjobban sajátiliák 
azt hiszem, hogy a 
a humanisztikus tan- 

s óhajtaiidónak vél- 
k, különösen pedig a

ést

it már eleve bizonyos 
Ha a fciassikus nyel- 
különöseu a görögöt, 
kor loltalmunk és mó- 

I érmé-zeit udomáriyo- 
íd'vn tanítani és ekkor 
mértékűén képesitené- 
lajdoukép csak a reál- 
aslat szerint a gimna-

önkényt következik az, hogy én a középtano- 
' ''' v.il.iszl.-s.il, ketté szakítását nem pártolom 
—aK tartanain, hegy az egységes középiskola 

a latin nyelv tanítása mellett 
'a'i ioialittass-.; a számlán és természettudo-

I törvényjavaslat e nézetemmel ellenkezik,
: az«- I sem Ingád: alom el, de ha másrészről azt

vényjavaslaton átlengő szellem olyan,
■ - v önérzetét megbénítja, egy bizonyos

itatási rendszert akart egész Magyarorszá- 
;e.honosítani és szabad versengéstől középiskola* 
elvonja : akkor már ezen czentralisztikus szem- 

1 < --m fogadhatom el e törvényjavaslatot ata-
igban részletes tárgyalás alapjául.
' szakasza e törvényjavaslatnak, mely ne tar-

• . intézkedést, hogy a miniszter az iskolák
atkozhatik. A miniszter rendel, utasít, szá- 

-r. a miniszterhez kell ezt vagy azt feljelenteni és 
nézem, vájjon azon iskolák, melyek most a vallás 
ö - I miniszter közvetlen felügyelete alatt áll- 
feiekezeti protestáns iskolák, azt" kell tapasztal­

tó e különbség nem oly nagy, mint az: a t. 
szavaiból következtetni lehetne. Legyen szabad 

ó-ói.ú meg Világítására néhány statisztikai adatot 
om. I Halljuk !,
- -no ev ingelikiis gimnáziumokban .Ma py.arorszá- 

■ u. erdei}i szász iskolákat nem akarom a 
; -1 ágostai -írni lázi ti mokkái összezavarni es 

! 1 ul.a'ni, IHelyeslés a szélső baloldalon) 84
" :*r hír 1 klevéllel 48 pedig nem, tehát a taná- 

■ éka nem bír a kellő képesítéssel. Igaz, hogy 
1 - - Z'-ktatisiígyi miniszter közvetlen felügyelete 

■> gioio.iziiiiiuik, : i azokat a maguk összesé- 
r.mijük -> i — okleveles tanárral bírnak és 

11 pe»n oklevelessel, tehát a tanárok 33. »/»-a 
esitett, d-- ha ama iskolákra figyelünk, a melyek-

- ' df uaisn.ik, akkor ez aránv lényegesen
II '' • 1 "kleveles tanár mellett ] 65 nem

• , vagyis 68®.-», tehát sokkal, majdnem 1 l<üe-kal
; '/• ev. iskolákban. A kalocsai gimnázium-
‘■’'" k t _ i -oiií.i sem akarja kétségbe vonni,
" - ' vy••«:•«.Ive, hogy hivatásának tökéle-

1 :I:*1 '-'d* ;X 1 .* s színvonalán all, 18 ren-ies
■ 1-ak 3 hir tanári oklevéllel, és ezen iskola a 

I ur kuzM-ten felügyelete alatt áll. lEllen-
-,;,-s 1 ■.. I.....I tudnék felsorolni, a hol 10

!<*n-ii"iiell esak kettő hir oklevéllel,
- -, j í ne in okleveles tanár mellel! csak 

.-Ha a i. miniszter ur 10 évi minis zter-

1 .-igjeston vallás- és közoktatási miniszter :

-u Albert: Kiev abból annyi! (Derültség a szél-

ly Gábor br.: Ha, mondom a t. közoktatási 
nosszu i'l" alatt sem tudott a közvetlen

• .ti .din iskolákban ezen bajokon segíteni,
* • 11 éti azt, hogy ,« felekezelek most, ez-

: 5 . időköz alatt segítsenek a bajokon.
-• fv- -in:; aziumok 117 osztályában összesen 

iK'egy teljes 8 o.-ztál}u gimná- 
'•* o-ik. A juiiiiszn-r közvetlen felügye- 

" rbuii '/.íuinob rí> I osztályában 16— tanár 
1 • - * •-ztálvii gimnáziumra jut 0 9 rész

I alig több mint a protestáns iskolákban. Azt 
• ani,h"gy a felekezeti iskolákban a vizsga- 

járnak el a tanárok a kellő szigorral. Sőt sta- 
' " őzt bizonyít j .i.,hogy én oly szigorúan jár­

tok Intelben a protestáns iskolákban, mint a mi- 
özvetlen felügyelete alatt álló iskolákban. Az 
viz-gat illet 1 - in.ig-yarorsz.tgi protestáns kö- 
ban, a szászokat természetesen ide nem szá-

• -I yizsgára jelentkezett 9dü tanuló közül a
- iNSg-i.en, 140 itviteiett éretlennek. Tehát az

- - jelent kezeiteknek 15 százaléka. A mi-
: b l"gy,-|i.;e alatt „II«'» középiskolákban az

* o . jelent..ezo 1«>5 tanuló közti] I8d, tehát 
ítélteti tt éretlennek, tehát 1 százalékkal ke-

- - p • 'öistans felekezeti iskolákban.
> ad bizonyítja, b-gy a protestáns isko-

■ 11 .'li.'iiah "ly magaslaton mint a miniszter
■' 1 alatt álló gimnáziumok,
ez. in i> kell, ha a miniszter most olv nagy 

1 • 1 / t.niár«>-pesit«*sre, midőn nagyon jiil tu- 
: voltak esetek, különösen egy esetet tudnék 
'• :- különös kegyelem folytán a tanár-
' 1 1 -- i' , mi !: pedig akkor, midőn az illető 

ha a tud.... — kétszer bukott meg a vizsgán.
egyén igen közeli személyes érrntke- 

" bevallás- és közoktatásügyi miniszter úrral, 
ha! oldalon.1

tehat akkor a két eszköz uraim és a reáliskola ? (Helyes 
tea Pál Idol.) Legezélszerübb lenne a kettőt egyesíteni 
es tökéletes reálgimnáziumot létrehozni. Ha a reálgim­
názium létrejönne, az a szülőknek és a nevelési szem­
pontoknál: nagy előnyére válnék. Mert őszintén kell 
szótanunk: vájjon képes-e a szülő egy 10 éves gyer­
meknél, midőn az elemi iskoláit elvégezte, meghatá­
rozni, vájjon reáliskolába adja-e, vagy gimnáziumba? 
Legczelszcrubb volna oda törekedni, hogy legyen reál­
gimnázium. (Elénk helyeslés a szélsőbaloldaliul,) Mint- 
hogy pedig tudjuk, hogy a többséggel nem rendelkezünk, 
(üdénk derültség) ennek következtében meg kell gondolni 
azt is, hogy ha e nézetem kisebbségben maradna, akkor 
lSJi‘uSsen v;a,lnm‘ .i"1 tcn,l‘ -1 szülök és a növendékek 
eidekeben. (Halljuk ! Halljuk 1) Nekem egy alázatos ké­
résem lenne a t. miniszter úrhoz, nem részemről, ha­
nem a szülők részéről (Derültség), mely abban áll, hogy 
miiül a gimnáziumban, mind a reáliskolában egy tanterv 
legyen (Helyeslés báliétól.) Részemről elegendőnek ta- 
I. tom a gimnáziumban a latin nyelv tanítását (Helyeslés 
a szélső balfelöl). Hivatkozom Angliára, hol leginkább ápol- 
ta Korog nyelvet. Ott a görög nyelv ma már csak mint 
redkivuli tantárgy adatik elő. Méltóztassék elhatározni, hogv 
itt is a nu hazánkban a latin nyelv legyen az a klasszi- 
kus nyelv, a mely kötelező, de a mellett ne hanyagoljuk 
L , K|0I,?K nyelv tanítását sem, (Élénk helyeslés szélső 
bal felöl) hanem adjuk azt elő, mint rendkívüli tantár­
gy.ü, (Helyeslés szélső báliétól) hogy a 7- 8-ik osztály 
növendékei a görög nyelvet, ha nekik arra szükségük 
van tanulhassák, és ne legyenek kénytelenek azt az egye- 
temen kezdeni. (Élénk helyeslés szélső báliétól). Bátor 
leszek ezt t. ház úgy szép példával is illustrálni. (Hall­
juk . Halljuk !) Felkérem a t. miniszter urat, mondja 
ln,«p V1 ili « tf’ nlncs'e igazam abban, a mit mondok.

íretort a oston vallás-és közoktatásügyi miniszter: 
Nincs! Nincs! (Elénk derültség).

GondöcB Benedek : Engcdelmet kérekí(Halljuk! Hall- 
, hídja, hogy mit akarok mondani (De
.Vi-"6! I -Cnl! nen‘ mondhatja, hogy nincs igazam 
(Élezik derültség.) Bizton merem állítani, hogy a mit 
mondok az igaz és nem lesz módja, hatalma azt a mi- 
m-zer urnák megcáfolni, (Derültség: Halljuk! Hall­
juk .) A középiskolákban 38,000 ifjú neveltetik. Azt álli- 
om, hogy ezen 38,000 ifjú közül 1—2 ezernél többnek 

alig van szüksége a görög nydvre. (ügy van! szélsőbal 
t‘u •- Lí-ak azoknak van ra szükségük, a kik nyelvészek, 

tanárok és lelkészek lesznek. Mar most azt kérdem én a 
miniszter űrtől, (Halljuk! Halljuk 1) ezer növendékért 
meg kell nyomorítani 38 ezer ifjút ? (Hosszas derültség. 
Liu.ik helye,les es taps szélsőbal felől.) Ezen 37 ezer nö­
vendék sokkal czélszerübben használhatja fel az időt. 
Lgy van. a szélső haloldalon.) A görög nyelv helyébe 

tegzem az ábrázoló mériant, a mértani és szabadkézi raj­
bal felől j12011113 meő vaJ1 a rcál-gimnazium. (Helyeslés

A törvényjavaslat megengedi, hogy a leendő tanár, a 
t-ui’i . 1 riee)eves tanlolyamból barom évet külföldön 
m i-r r/;ze,n ®nKedély túlságos, mivel általa a kül- 
oldi k-lsobb tanintézetek mintegy hazai egyetemeink fölé 

‘‘f 'i i ,,nek,S mlg,a tanárjelölteknek külföldre vonulá- 
,saí llolu.,le előmozdítja, másrészt rendszeres és megfelelő 
anulmanjaiknak szükséges ellenőrzését igen megnehe-

iránílt 6Zi altal esr’1(,g ,é'len a legkitűnőbb fiatal tan- 
fela-» veszlthetJÜk, anr,álfogva ezen szakaszt meg 

tllene fordítani vagy legalább oda módosítani, hogy a 
4 e\es tanfolyamból két évet magyar egyetemen tartozik 
minden tanárjelölt eltölteni. Továbbá azt szintén nem 
tanom helyesnek hogy a külföldön nyert tanári okleve- 
ek a tanarvizsgálo bizottság által esetröl-esetre honosit- 

hatok legyenek, s czélszerübbnek vélnem mereven ra­
gaszkodni ahhoz es a törvényben kimondani azt, hogy 
magyar tanai í képesítést mindig itt az országban ma- 
gyar tanari vizsgáló bizottság elölt és ez által előirt vizs 
bálátok* utján iehessen csak megszerezni.

T-gre a házat tovább fárasztani nem kívánván, legyen 
szabad őszintén, igazán megmondanom azt zárszóképen, 
iogy a Intlelekezetek, melyek középiskoláikat föntartják, 

nein baratjai ezen törvényjavaslatnak, nem barátjai an- 
rUiká hogy a mit ok saját pénzükön fentartanak,' abba 
a közoktatási miniszternek beavatkozása legyen. De mi- 
don en ezt állítom, meg kell vallanom őszintén, hogy 
!" en"ek 0,531 me7 tudóin magyarázni és meg akarom 
egyszersmind igen t. Thaly és Mocsáry képviselő társa- 
ínmak mondani hogy azon mérges beszedjük, (Derültség)
- >e a, katíl- iopapsag ellen intéztek, helytelen volt. De 
hogy bebizonyítsam ezen állításomat. . .
riilNé™)eth Albert- Hiyja me8 őket ebédre ! (Nagy de

nv!fÖmdÖn> Beneäek; Engedelmet kérek, hogy bebizo­
nyítsam állításomat, indokolni fogom. (Halljuk 1) Miért
mkh-i^MvntV h.,tfelekezetek annak, hogy az ő iskolá-
egvházíí a vaZ, .ku tusz™n,szter? A hitfelekezetek 
wá-i ’a , - ős tiszta erkölcsnek édes anvái, az is-

SeTan? eanyaL íTarfös derültség.) Valamint minden 
leltó m °'i P‘aga.óhajtja nevelni leányát, annak szivét 
ll í I n'rÜ nun den áron a legmagasabb és legszen- 

tebh es legszelídebb érzést abba beleönteni, és óhajtja 
meg onzm mind attól, a mi annak áriaimára lehetne - ép ,vannak a ^lekezelek az ö iskoláikkal. A felekezeti 
úgy tekintik iskolaikat, mint édes leányaikat, s ők, a kik 
a vallásnak es tiszta erkölcsöknek anvái, megvallom 
oszmten igazan, nagyon félnek a közoktatási mmiszter 
tol. (Zajos, hosszas derültség.)

De most ez a kérdés, ha vájjon félhetnek-e jelenlek 
Nagy derültség.) nem a miniszter úrtól, hanem a-»na£

eiömilík^fpk ata|l? '■ (D.en,lt,sé8-) Nem félhetnek. Mert az 
előttünk fekvő törvényjavaslat azt akarja, hogy a hitfele
kezetek működjenek úgy áldásosán, mint eddig, őket kor 
latozni nem akarja; csak egyet követel tőlük.- t i elö- 
“rt“ 'hí>f a tanárok képesek legyenek és értsék, a 
nek mi lnk fs .^cdszor azt, hogy minden fclekezet- 
Tv lasiäne"t'^a^n L^aÍyar/iyelv hantttassék, hogy

minit,‘uditványt. Az ö miniszterelnöksége alatt oda 
jutottunk, hogy egy ilyen kérdés megvitatására a nem­
zetnek nincs nyugodt ideje. (Ellenmondás jobb felöl.) A
lehat5 odif ú,min 1aP ,mondta« hogy a vitát rövidben! kell, leípLrivlHÍhh0taUl?ki’ u0gy saJat belügyeink megvitatására 
dönaefik da1»b^lild° rf- szahmmI<> niei t különben kívülről 
dAgfdk, az a,,arn falait. (Ellenmondás jobbfelöl.)
tartását S6e megszavazza az üléseknek három óráig való
izenetek jlés elsó tárgya lesz a főrendiház

. 0 a *?g>V!-r- és vadászati adóra vonatkozólag; egye­
nesen a hazban döntessék el. ’ hy
hÍ7ofltilfS<ldr,wiHtárgy- ,lenne a Pénzügyi és közlekedésügyi 

» Jelentése az 1872. X. t. ez. érvényen 
a tíszol ^sÖ 3 rima-murány-salgótarjáni társulattal 

yasut kiépítéséről és az ezzel össze- 
tnvH.l,-C íe',ek .^intézéséről szóló törvényjavaslat felett, 
Kvalásáfifk fnlvi beszakit°d törvény javalat általános tár- 
Bt tz - ffytatasa- azután a XXII. sorjegyzékben fog- 
len,ek vTltar^alása és végüI a honvédelmi minisi 
cziójára. Odescaichi Arthur herczeg inlerpellá-

Az ülés végződik 2 óra 55 perczkor.

1««, ^r?ndih|á2i, rövid ülést tartott ma délben Maj­
mán v^me-ve "tok e!f a!atL Egyc,tleo tárgya AckZÓ Lál- 

d-)neryei főispán es ifj. Ambrozy Béla báró fő-
szemhfthpltg0Vmen,l-elm‘ ügye vo!l- Tudvalevő, hogy a 

k‘L t0rv,ényszék yizseálóbirája a ÄL- 
nfrhií n Héf?Vlsel0 es Radá Kálmán közt végbe 

nitásánafekfjirtiíü11 ^rie a főrendiház e két tagja immu- 
ielentését nií''A mentelmi bizottság, melynek 
lejtést! iáníáky rano®-Fóf terjesztette elő, a fel füg 
Ezzel végét ért azaitiés báZ d 18 f°gadta e javaslatot

irodalmi nyelvül. A szlovének követeléseinek veszélyes 
fohbróí)*ye enne az áHamra nézve. (Ohó I kiáltások

a, határozati javaslatot védi. Nem azt kiván- 
Jak, hogy Marburgban, Czilliben és Görczben a német 
gimnáziumok eltöröl essenek, hanem csak azt, hogy pár­
huzamos osztályok állíttassanak fel. Szembe száll Wurm- 
brandnak a szlovén nyelvre nézve tett állításaival.

Jlreczek előadó az ellenzéki állításokat czáfolgatja, 
dicséretesnek tartja azon törekvést, hogy a szlovén, szerb 
es ftorvat nyelvek egyesittessenek, mert minél nagyobb
mLzifL.Vari .val,amely nyelv elterjedve, annál nagyobb 
togékonysaggal bír a művelődés iránt. Szóló ép úgy, 
mint Llam-Martinitz vezérelőadó a határozati javaslat 
ellogadasat ajánlja.

Ezután a “ középtanodák» czime, valamint a gráczi ál- 
lamgmaziumra vonatkozó határozati javaslat elfogadtat- 
taK. A szlovének által lakott országokban levő isko- 
lakra vonatkozó határozati javaslat, melyet Vitézié a bi­
zottsághoz kert visszautasítani, Coronini és Vitézié módo- 
tatoUnyaiVa C?- '*■ a költségvetési bizottsághoz utasit-

A 16. (aim elfogadtatott.
Következik a «szakintézetek» czimének tárgyalása.
■».aajnek sajnálja, hogy a közoktatási minisztérium 

nem gondoskodik az ipartanodák központosításáról és 
azok szervi összefüggéséről. Tiltakozik Sax azon állítása 
ellen, hogy a nemet tanárok örvendenének, ha a csele k­
től megszabadulnának.

f ',solor,ő!e.g nyilatkozik a kormánynak az ipar-

1883

.fort ü>;03t köziiktnlésiiíivi miniszter: Nevezze
m . . : az!

P.c »ay »jábor 1-áro: Ha kívánja privatim nieg-

bubti"‘'eth AIbert Fel!éPctl követnek, ott is meg-

Piőaay G bor br. Igenis, tán azért akarja a minis- 
' i: ' ■‘-o-; .!> s: nii-gáIian_ lent;:rtani, hogy a pro- 

‘e l'z*öna«is I endszert a felekezeti iskolákba is hevii esse, 
n"V- ■ ' ' a-/., .-«gy lljaiuiiül a katonasáimál a fegvelmi 
j dress,rozzák ezt a dressirozást tán az uj

,a. '•■utó-z, I ISK! lakba is be akarják vinni,
Mpip nt; k!Ze eln’ sieaI>ad ,vLcrseny mutatkozott a
„ • ’'"'•'"hun, ez -púi, szálka volt közoktatási
m. ur -jzem.-bei, es ez újabb at enla'.mimal a

szeHemel, a versenyt akarj;, iskoláinkból ki- 
a kulhi'zn', B Va": 3 f.'Z'“S" haloldaloni. Miután lehat
mH ‘ T ’I -I' .'T e ‘oiyeiiyriyel kuhus mini izlcriu-
^Grv. , ' v T' lllV:ll3lla ='-arJH degradálni, mintái, a
voh mi ' :iz"" /pontjaival, melyeket szeren,-sémvoll lelnuZilL Ml III *»|Ari . 1 . 11ré^/letc- t v-,s . - , r^el’ >-ri törvény|;iva.<latotre.zietc u^>ai.tb alapiéul sem fogadhatom el íFléi.L- heWcsles , sz.dso baloldalon). (hiUlk

Gondocs Benedek: A közoktatási bizottság kisebb- 
zfrn k,,1";i"!'--„eii}éi,ek alapelvében részben én a ma-
? tudománlós éZ°m" (Helyeslés 3 szélsőbaloldalon.) 
A nyok folvtaiásáf '"uegyetemen a megkezdett tanul’ 
k- ^ egysét klaznS vS‘hreiS ^végzésére tökéletese,,

a reftósk2 k° a‘ L azt mutatja ki, hogy I 
a^&Uskolanak és gimnasmmnak egy a czélja, mirevaíó'

i, . - : .......- ujciv uuimassig\ lassan e érjük azt. hogy minden gyermek a maevar nyelvet elsajátítsa beszélj"Most azt kérdem : hogy Tn, 
n.n magyar ember, dlenezhetem-e ezt? Nem uraim 
soha ! Azért én a tárgyalás alatt levő törvénviavaslato 
atalanossagban el fogad-,m. (Helyeslés jobb felöl?)
mSt SkPal beszéde, melyet szintén lapunk

Pr0navWnlt«AB1lanaki ’ ezutá" következő beszédét 
y 7ba.ronak , ®,Te adott válaszával együtt

1 találja az olvasó.
Tisza Kálmán miniszterelnök: (Halljuk!) Én csak a 

napirendhez kívánok szökni. (Halljuk!) Azt hiszem nem 
szükséges bővebben indokolnom. ’

Hoíísy PálDe nagyon szükséges. (Zaj.)
inrbASZ|? Kalfnan : Azt hiszem, nem szükséges bővebben 
mdoko nőni, hogy lehető legczelszcrubb és helyes volna
fsmét r. y kerdcsnel mar eddig gyakorolt azon szokást
tas^ék melvp‘jíh<if}hh r /•' eSr-n tartama meghosszabbít 
Inrtn - 'Hcl>ealés J°hh elöl. Ellenmondás a szélsőbalon 
Indítványozom, hogy holnapi,.] kezdve az ülések d u
dáÍT^ff I VkM^,én!C k <*** jobb fcloL Ellemno : 
uas a :,zeiso baloldalon.)

Pál,: Az ülések meghosszabitásával bizonyos 
pie^ujt akarnak gyakorolni (Ellenmondás jobb felől) ^az 
heveimet «hosszas ulesek alatt a t. háznak türelme és 

giV''Tu f kmieruljon es így az egyes szónokokat nem 
v -M Ja Tn ° y nyugodtan, mint az máskor történni 

, mplv’ me' , blzonyos nyugtalanság vesz erőt a házon 
a mely arra kényszerít ig-en sokakat, hogy azt a mit 
akarnak el ne mondják. Ennyi embernek ily kis’terem- 
ben egy uttléte a közegészség tekintetében is mennyire 
hátrányos. Ha a miniszterelnök ur kívánja, én holnap 
ide hozok egy Ózonoméiért és demonstrálni fogom ad 
oculos, hogy Itt emheri lénynek való levegő nincs Ké- 
rem tenat ne méltóztassék az indítványt elfogadni, 
jnk'f Kalman miniszterelnök : T. ház ! Zaj. Hall-

rí ®®a“ády Sand0r : Én szólni akarok. (Nagy (zaj. De-

H-dl’iuU Kálmán miniszterelnök : Én is akarok. (Zaj.

Csanády Sándor : De én előbb Írattam fel magamat
(Nagy zafi)FC klU taSOk : A mmiszter mindig szólhat í

Tisza Kálmán miniszterelnök : Tessék hát szólni 
CsanaaySandor : kijelentem, hogy ha a többség" el 

fogja határozni azt, hogy az ülések 3 óráig tartassanak , n 
jelen fogok lenni az ölesen folytonosan, (Derültség) de kiie- 
lenLm, hogy a. házszabályokat folytonosan előttem fogom 
tartani, es a mint 100 képviselő nem lesz jelen a ház­
ban a mennyit a házszabályok megkívánnak, hogy hata- 
rozatkepes legyen, en rögtön kérni, követelni fogom az
oídaloí) U8BeSZteSet' (Szavazzunk: felkiáltások a jobb

Tisza Kálmán miniszterelnök : Hol van az megírva 
hogy csak 4 ura hosszáig leliei a képviselői,áznak 8 ülé­
sezni, és hogy azon túl már presszió ? Hiszen más or­
szágokban 8 óráig folyvást tartanak az ülések. (Több 
hang a szélső balon : Este ! Tartsunk este ülést ) Ha az 
est, ulest meltóztatnak mondani, akkor ne méltóztássa- 
nak beszelni az egészséges levegőről.

Hoitsy Pál: Közben lehet szellőztetni. (Zaj. Maliink n 
Tisza Kálmán miniszternők : Én HoUsy képviselő ura 

meghtólgaitani, pedig megtámadott személyesen.
Hojvsy Pál: líeicbeszólt a miniszterelnök is. (Ellen- 

mnuó, s a jobb oldalon. Zagy zaj.)
Tisza Kálmán miniszterelnök: Az esti ülésben iga­

zan nem egészséges a levegő, a gázvilágilás által okozott 
roppant meleg miatt. (Úgy van ! jobb felöl.) Ezt sokká 
nehezebb kiállam, mint 2-től 3-ig. (Zaj.) Nem hiszem 
hogy legyen, a ki óhajtsa, hogy az okvetlen szükség ha­
tárain tu* terjesztessék e javaslatnak függőben létei Azt 
tálán mindenki tudja hogy nincs érdekünkben, hogy ott 
a hol ezt teszik, a külföldön is hosszasan döngethessék 
a larma dobját ellenünk. (Zaj. Ellenmondások.) 
ugrón Gábor nem fogadhatja el a miniszterei nők

b£trm eJSé^6lfí e}le]izélc márczius 10-én, szom 
baton a. u. 6 Órakor értekezletet tart.

VIDÉK.
4. Pancsovai izr. hitközség február hó elejen tar- 

• k gyu,lesen/lr- Messer Fíilöp ügyvéd Pancsova szab. 
kir. varos főügyészé tartalmas beszédben fejtette ki, hogy
éle '-zm’se0 klvánatos, a magy arosodás és a magyar szellem 
ele.ztese e varosban, melynek kebelében oly sokféle 

X dlvik; különböző befolyással szemben legyen e város 
rj'.dos3f;l nyelvere ép oly magyar, mint a minő érzel-
tet és a"!? !8 az’,ket?os kötelesség kívánja : a honszere­
tet es a hala. Indítványozta, hogy legyen a község hiva-
ir-tóbar? cs'-fk m3gyar‘ Indítványok akár szóbelileg, akár 
einaf" magyaí nyelven tehetők. Az isteni tiszté­

vé,! L bZ°naS°t lmak es alkalmi beszédek magyar nvel- 
kfíLvülós lem,b1P tartassanak, E hazafias indítványt a
vételét1 m'(:ike-'edesscl fogadta és foganatba való 
vételét márcz. elsejére tűzte ki.
leo-„i^i1!and"'^iirnn“esye törvényhatósági bizottságának 
egutobbi reridk'vüb közgyűléséről az «Abauj-Kassai Köz- 
lony»-ben a következőket olvassuk: Igen érdekes tárévá 
vo t a közgyűlésnek Teleky Péter az indítványa, hogy
■ koí megye egyesítése folytán az országos képviselövá- 
lasztási kerületek is, a lélekszám, illetőleg a választok
keflet?íhbo7PhSt kerekllt,essenek ki. Nem®nagy éleslátás 
kellett ahhoz hogy az indítvány Tornát akarta megfosz-
!301 pFlk választókerületétől. Az indítvány ellen első sor-
ván ulan Jál'5S, lfztl, ngyősz szólalt fel, hangsulyoz- 
van hogy az indítvány lehet méltányos, lehet igazságos 
48 tek,ntet.hől nem állja ki a próbát. Utal á
L;,kt'’ “ aLfz egyesítési törvényre ; mindkettő érintetlen 

m Lnl i mePe két választókerületét s most novelláris 
a ?nrn=iob 3ka,rJak a .beket megzavarni, kik pár hó előtt 
Lénél u y Fe,eg testvén szeretettel fogadták s 

hogy atyafiságos erzületöket mindenha meg fog- 
j k tartam. Koos József nevén nevezi a gyermeket 
Tornamegve most két ellenzéki képviselőt küld ; a ezéi 
ni’ ,hogy,ezu4n c,sak egyet küldjön. Kéri a közgyűlést:
emelésiéit6 te r 3 kedé,yeket az indítványnak határozattá 
emelése altal. Lacsny Vincze mindig kegyelettel viselte­
imé a°ninl \ mub lránt- Nem látja opportunusnak, 
no0y a múltat megbolygassuk éppen most, midőn két- 
szeres olcunk van a múlt erősségeihez ragaszkodni. Az 

rnAe,,ott, Hedry Lörincz, Comáromy alispán, 
Szentpétery András, Fekete István s Abaujmegye vezér-
eX°nav^,vEéCkCrv,JÓZSef éSaz indítványozó szlnokoltak,
dítvanv - hugy az or,szág és megye jólléte az in­
dítvány elfogadásához van kötve. Pedig hát a kérdés 
igen egyszerű: joghátránynyal van-e a volt Abaujme-
tosé7tásneZVe’ n T To.rna két képviselőt küld ? Nem. Jog- 
tóselői t.-iwv0^It Tornára nézve, ha ezután csak egy kép- 
f “? Igen. így lógta fel a kérdést a bizottság

■ y ,llárom szavazattöbbséggel az indít- 
tiitó- ?!tette: Megjegyzendőnek találjuk, hogy ; 
tiszti íseloi kar az indítvány elvetése mellett szavazott
l e7ő£,na%ykÍkAa?al közlö=yben olvassuk a kövei- 
esn iinfóv mrég, ko,Z^‘gl ‘Panskola nyílt meg helyben 
\ fir3'’ lulon a magyar és külön a szerb 

nv-lvet bíró tanonezok szamára. Miniszteri rendelet ér­
telmében az iskolaszék is megalakult és pénztárnokká
G7öif LyIlaf-atott- Mult héten kellett elő-
”ZOf tanltok diját kifizetni, mely alkalommal a szerb 
tanfolyamnak tanítói szerb nyelven Írták a nyugtáikat.
A penztárnok, ki a szerb nyelvet csak szóval, de írásban 
i’nk)lrJa’ a ny.UMtakat nem akarta elfogadni. A tanítók 

-SC1un magyar> sem német nyelven °fm akar ák kiállítani, hanem panaszra mentek Trilii- 
nácz Mladen bizottsági elnökhöz, ki ez ügyben a pénz- 
tárnoknál szót emelt a tanítók mellett. A pénztár- 
nok azonban tantoritlanul megmaradt a mellet, hogv 
csäk olyran nyugtát fizethet ki. a melyet olvasni 
is tud. Miután egyik lel sem akart tágítani, a 
vitas úgy az iskolaszék elé került. A két fél itt is 
mereven álló t egymással szemközt. A magyar párt 
határozottan követelte, hogy a szerb tanítót:™, 
rye,,ven lrJ;lk nyugtáikat, miután töi-vény által vannak 
la,!hiVe a ™a6yar nyelv elsajátítására ; a szerb párt él­
én ben azt követelte, hogy ha a pénztárnok a szerb nyel­

vet nem bírja, akkor gondoskodjék tolmácsról. A bizott- 
sagnak egy magyar tagja erre azt viszonozta, hogy ily
mellettni7nhnHel„¥agyarorsz.ág°n. csak a magyar nyelv 
fin , bad tnIlePm, annyival inkább, mivel a szerb 
tanítókat a magyar nyelv elsajátítására törvény kötelezi.
A szerb biz. tagok tagadták ily törvény léteiét. A vita 
azzal végződött, hogy a pénztárnok főnyugta mellett 
fizesse ki valamennyi szerb tanító fizetését Eremits tanár
esS7kÖ7tónkH°i a ‘gaFat0nak- V aztán a további fizetéseket 

zkozlendi. Érdekes volna most megtudni, hogy az 
ilyen magyarellenes tanítók miképen tanítják a magyar 
nyelvet a szerb népiskolákban ?» gy

iiuiJWMcjjuuuui, nogy c-senorszag kívánságainak eleget 
teend es egy vas- és aczélipariskolának Kladnoban leendő 
felállítása mellett emel szót.
haHrozatképednerer kivánságára megállapítja, hogy a ház

Wlesenburg azt találja, hogy az iparoktatás érdeké­
ben meg vajmi kevés történik. Kívánatosnak tartja, hogy 
az egy eves onkénytesi szolgálat kedvezménye a polgári 
iskolát és allann ipartanodát végzett tanulókra ,is kiter­
jesztessek es hogy a képviselők nagyobb számban tanul- 
FaPyozzak ,az ipariskolák kérdését, hogy Ausztria mól­
óvá tetessék arra, hogy helyét a többi kultur-államok 

sorában elfoglalja.
Erre a ház elfogadta azon indítványt, hogy a vita és az 

ules berekesztessék.
Holnap ismét ülés lesz.

raHP “5*“ ä sä

nak vo„8k magok uiin^ h/f82 fg,0Ja\ az adakoz°k- 
Méltó i 1 ‘ komolyan hozza látnakeuo munkája le=z a nemes magyar Hölgyeknek t
szervétéiül sPany°lorszagi szocziális'ta mozgalom
leteket kö7ö ien{Ps Pgy madridi sürgönye érdekes rész- 
vetkezet ; A- .Tfí'i.’ czimü sPanyo1 munkás-szö- 
vezvo nZ r rf>z^e,e^DC menő pontossággal van -zer-
ns7fá]"vAt-l agok koi> uem es foglalkozás szerint külön 
osztaljokha vannak beosztva, valamint azok l-.i- nSn°nVakSc‘ lUd,naÍ A muokások területTós^ktennt’
miiaf-'CxPP°rt0SItva cs mindenik osztálynak mec van = 
maga Ionoké es működési tervezete mély a töhütóltő?ken86 \ndrt a l6K1,bick előtt ismeretlen. A begj-es^idS 
Eszt,'en,adnrihaban’ xvalamint a határ-tartomanyokian 
n«7id u braVaes Tunéziában 130 sz,.vetkezet és ykn 
titkai3? i Slk l° don Pedig 42000 tag van, kik a társasáé

gyakorolják 0« IS«“ 'LÄif .V'^ÍT“
S ir®1 ,va,n kltüzvc- A naptár különösen
Eeiek^-^F6^3 -S SÄ

bünttótekkeb 8g6S 3 ,‘fckclc kézi álta> elkövetett

— Roppant hóesés.

ÚJDONSÁGOK.
— márcz. 9.

Lapunk mellékletének tartalma: Országgyűlési beszédek. — Tárczák: 
A vasról. — A gályaraóok. — Tréves báróné.
... . Sz&ntéhji hírek. Rudolf trónörökös és Ste- 
lánia főherczegnő, több napi irlözésre Reichstadtba 
utaznak. — Haynald bibornok-érsek tegnap Bécsbe 
érkezett. Gr. Andrassy Gyula csak pár nap 
mulv-a tér vissza Budapestre. — Gr. Robillandt bé­
csi olasz nagykövet, néhány nap óta beteg és szobá­
ját el nem hagyhatja. — Reusz herczegnél, a bécsi 
német nagy követnél tegnap nagy lakoma volt, 
melyen a diplomáczia tagjai nagy számmal vet­
tek részt.

- Klotild föherczegasszony, József főher- 
czeg fenséges neje, mint Alcsuthról e hó 9-ikéről 
lapunknak távirják, ma délután 5 óra 17 perczkor 
egy főherczegnővel ajándékozta meg férjét, ügy a 
fenséges anya, valamint az újszülött főherczegnő a 
legjobb egészségnek örvendenek. A keresztelési szer­
tartást Simor bibornok-primás fogja végezni. — Itt 
megemlítjük, hogy a József főherczeg által felfoga­
dott dada még nem érkezett meg mindekkoráig Al- 
csuthra. Ó fensége ugyanis meghagyta, hogy a szük- 
ségelt dada barna menyecske legyen s gyermeke 
ne idősbb, mint négy hetes. Dr. Engelhez, Maros 
vásárhelyre érkezett ugyan egy fiatal menyecske 
Csikból s alkalmas is lett volna, de nemcsak nem 
volt barna, sőt világos szőkénél is szőkébb és igy 
nem vált be. Egy másik homoródi menyecske sze­
nteltetett ki, ki azonban még csak a napokban lesz 
anyává s igy nem felel meg a kívánt tulajdonságok­
nak. Ez ideig tehát még nem bizonyos: ki lesz az 
uj főherczegnő dadája, mert az eddigi kombinácziók 
csak álhirek után keletkeztek.

— Angyelits Germán szerb patriarcha — mint Új­
vidékről Írják lapunknak — dályi birtokára utazott, a 
bonnét pár nap múlva Budapestre megy, hogy Tisza mi­
niszterelnökkel konferáljon az uj szerb egyházi szervezet 
ügyében. A patriarcha utazása összefüggésben áll a szerb 
képviselőknek a miniszterelnöknél tett ama jelentéssel, 
melyben a szerb nép tiltakozik a patriarcha és Radich 
theologiai tanár által összetákolt uj egyházi szervezet 
ellenében, mely az egyházat és iskolákat a világi elem 
kezeiből teljesen kiveszi s a kalugyerek kezébe adja a 
főhatalmat.
..Gladstone Parisban. A franczia fővárosból ir- 
ja. ’ .h°8y. erdekes verseny fejlődött ki közelebb Grévy 
koztarsasagi elnök és az angol kormányelnök közt. Nem 
magas politikáról, nem tudományos kérdésekről vagy 
egyel) nagyfontosságu dolgokról van szó, hanem egv- 
szerti bilhárd-tournier-ről. Gladstone meglátogatta Grévyt 
az Elisei-palotában és a franczia köztársaság elnöke bil- 
liard-termébe hívta az angol kormányelnököt és itt verse­
nyezve mutatták ki, mennyire képes karambole-ban egyik 
is. másik is. Grévy több ruganyossággal, Gladstone sok

Az osztrák képviselőházból.
(Az «Egyetértési távirata.)

Béos, márcz. 9.
Sturm a jobbpárt által a vezérszónokok tegnapi mee- 

vaksztasa alkalmával követett eljárása ellen tiltakozik es 
azt albtja, hogy azzal a kisebbséget el akarják némitani. 
A kisebbség ez eljárás által jövőben feloldva érzi magát 
a parbamenti tekintet és kollegiálitás alól. g
iniíi ,rad k?zoktatasl miniszter birálgatja az előterjesz- 
llvLi 'i-n r0Za ‘ J,ava„s,atot» mely szerint a krajnai közép­
iskolákban a szlovén tanulókra vonatkozólag tett intéz­
kedések a szlovének által lakott más tartományokra is 
kiterjeszthetők legyenek. A határozati javaslat szövegezése 
is mar oly természetű, hogy a kormány azzal komolyan 
nem foglalkozható. A mmiszter kifejti, hogy a Krainá- bantett intézkedéseknek meg van a maguk ^árgvihígos 
története; ezen intézkedések még 1873-ban aZg előbbi 
közoktatási kormány alatt léptek hatályba. Ily intézke­
déseknek adott előzmények nélkül más tartományokban 
eendo megtétele iránt kifejezett követelésnek a javas 

latban legalább is helyesebben kellene szövegezve lennie 
A miniszter komolyan figyelmezteti a házat hoev
első sorban a tanításra kell tekintettel lenni ’és csak 
másodsorban a nyelvre. A nyelvkülönbség szerinti oir 
huzamos ősz alyok fölállítása csak a nehézségeket szá- 
pontja Az akadaly nem legyőzhetetlen ugyan, de ily ja­
vaslatot csakis akkor lehet ellogadni, ha minden föltétel 
meg yan. Ezen föltételek megítélésére pedig a tartomá 
nyi^kepv,seiet es a tartományi iskolai hatóságok fileté-

nézve’tölösleges?1’ h°gy 3 határozati Javas,at Karinthiára

í. ®oron1”1 azt indítványozza, hogy a határozati iavas- 
atlioz az olasz nyelvnek a partvidéki iskolákban való 

h,aszl?á.fta érdekeben függelék csatoltassók, hogy ez által

Vitézié ú kijelenti hogy a határozati javaslat ellen fne 
szavazni, mert o sokkal többet kiváut, de minden a rétó 
állapotban maradt. Határozati javaslatot indítványozjL"SSn4Lí:,Ue'l”"'l!i älL,i

mert egy évet veszítenek az állal, hogy előbb méttVz 
idegen nyelvet meg kell t'inuii>;„t u t- .• • me.g az nak elfogadását ajánlfa mer az a n^T3?1 Javas|atá- 
iogaiktól mec nein in Jii -13 ■ nemeleket semminemű(Tetszés jXb8ró" ) °SZtJa 68 egeszen komoly irányzatú.

rekesztessékZ indítványt hogy a vita be-
T , i r C| Sl- Wurmbrand vezérszónok emel szót és 
?'•"} , határozat, javaslatát határtalan kihívónak és kivi 
In tétlennek mondja. A görczi gimnázium adataiból bizo-
n?; ^iül é6syaztSf Sk rey°n kÖT m egt an ul nak 
nuiieuu es azt tejtegeti, hogy a szerb, liorvát és szlovén
nyelvek azonosittassanak és a szerb nyelv fogadtassák el

’ ,—: , J uiaustone sok
komolysággá! játszott, de azért a franczia győzött ezúttal 
az angol fölött. A két nagy ember oly buzgósággal vé­
gezte munkáját, hogy utoljára mindketten ingujra vet- 
iQztek, hogy feladatuknak minél dicséretesebben megfe­
leljenek. °

— A 103 évee báróról. Br. Podmaniczky János 
emlékezetére, ki február 8-án 103 éves korában hunyt 
el, a penczi ág. ev. fiók egyházban e hó 4-én délelőtt 
számos résztvevő jelenlétében gyászistentisztelet tartatott. 
Az ez alkalomból mondott gyászbeszéd, melyet Mik- 
lóssy János lelkész mondott, jó hatással volt. Megem­
lékezett a boldogult főur nemes tettekben gazdag 
életéről, melyben a penczi szegények is számtalanszor 
érzék emberbaráti jószívűségének melegét. A környéken 
sokáig fognak még beszélni az öreg úrról. Elmondják 
felőle az ismerősök, a mit tudnak, s hogy az csak jó 
lehet, magától értetődik. Némelyek állítják, hogy rábai 
b. Podmaniczky János sok tekintetben különcz volt. Ez 
azonban nemes lelkének értékéből egy porszemnyit sem 
vont le. Egyik különezsége volt, hogy keresztúri kaslé- 
lyában és penczi gazdatiszti házában egy oly szobája 
volt, melybe vagy busz év óta senkit se bocsátott be. 
Podmaniczky János báró az urhatnámságot gazdatisztjei­
nél nagyon gyűlölte, ő maga is mindig csekélyebbnek akar­
ván látszatni, mint a mennyi valóban volt. Kit megkedvelt 

a mivel ugyan kevés ember dicsekedhetett — azt szí­
vesen megvendégelő, s szívesen társalgóit vele, mig a 
kire egyszer megboszankodott, kérlelhetetlen gyűlölője 
maradt. Kedveltjcivel szemben megtűrő a tréfát is, kik 
közé tartozott dr. Székács József szuperintendens is. így 
déldául : Egyszer az öreg báró Ígért volt Székácsnak né­
hány csemete gyümölcsfát, azonban ez feledékenységbe 
ment. Egy Ízben aztán beszélgetés közben a báró tréfá­
san ezt kérdé Székácstól: «Püspök ur! Ugyan mondja 
meg, hogy fog ön az én temetésemen prédikálni ?» «Hogy ?»
— mond Székács, «Hat igy: Br. Podmaniczky János oly 
ember volt, mint a ki sokat Ígér, keveset ád». Érté ez 
alatt az igéit, de meg nem adott gyümölcsfa cseme­
téket. Nagyon lermészeles, hogy aztán a tréfát értő báró 
mihamarább megküldé keresztúri faiskolájából az Ígért 
csemetéket. Azt is különczködésnek lievezék az őre"-"bá­
rónál, hogy utóbbi éveiben nem engedé keresztúri ódon 
kastélyának tetőzetét befedetni, úgy hogy mivel az már 
a javítást elodázhatlamil igényié, környezete titkon volt 
kénytelen minden zörej nélkül azt eszközölni. Ennek 
egyszerű magyarázata: A nagyon öreg ember többnyire 
ideges lévén, nem tűrte a zörgést.
• •77 * bukovinai magyarok. Máramaros-Szigetről
LÍ7nelfPbí!avak K l'° b"lkaioi: A megyebeli nők szövet- 
keznek, hogy a bukovinai magyarok betelepítésének elő-
mozdítására elősegítsek. Felhívást készülnek intézni a
íénEnpk’v361 .1,;olgyokliCZ,. hogy az egész haza hölgyei 
lufitól kv aj*lkla, cs gyujtőiveket ragadjanak, tömeges 
akcziot kezdjenek, melynek nagyobb ’ '

hó 8 itárni T "L'ívldékról írják lapunknak e
F tó : ?gnap CStC Óta rendkivül nagy a havazas. 
Ellel iszonyú hózivatar támadt, mely folyvást tart olv
nagy mértékben, hogy az utczákon alig lehet járni. A hó
T° f «entimeternyire ellepte a földet. Az erős orkan-
szeInébeZakkC Ctl SZCl Cg6sZ hórétegeket vág a járókelők

M;TéÍ?tór,rn”vZtÓ7pett" Eozsonyból írják e hó 7-ikérnl: 
iá .cfiLl llap> ^erencsetlenseg történt itt Po<ni<tó,;ibetegeskedett!6?! VaS|1’álya6r lje-'e- darab idő ' óta iolvv.Lt

sf I? f ír totót
eszieiette, ímgy neje tizennégy hónapos kis gyermekévei 
eltűnt a szobából. Mindenütt keresték, végre e^rná'ik 

^kufiaban talaltak meg halva az anyát éi gyermekét
Íróban h1ltó, ^kerPeare- Sok«or fölmerült s nem egy
éTOzáz^Kl^i*iu'^viliíe,^l!^la^bak^lpea ,̂' Äja8 három

rta Angoloiszagban, hol félisten gyanánt tisztelik «Ham- 
e » szerzőjét, mind a mai napig nem sok hívője akadt e 

foltevesnek s istenkáromlónak bélyegeznék azt Íz embert
kiméík7 ShakesnfZtatná" azonban nem
7nptó ki-Y k Pi e "ymhuszat, sót legutóbb egy tudós 
?' g.d, hölgy elevenítette föl a régóta lappangó gyanút
meheí aSBHtishaMnak egy korá!>h'n is ösmerl kézLtát 

ían j l5‘' Muzeum kincsei közt őriznek. E kézira­
tot eddig nem igen értették, de mrs. Patt kellóké ,enffic^;mCÄ: ^r,Uf of, formularieSd
dűlitek írónál tó, Sn hL mmt.lszoL;im"k, Stylisztikai for- 

«k’- opak cs kepek gyűjteményé, mely minteev 
repertóriumul szolgálhatott ßaconak. Az egvbchalmomU 
anyag részint eredeti ötletek termékei, részinl iníTirók 

Mrs; Pott arra az érdekes SpTtLáS 
. itott, lio^y e Lepek es tropak nagyrésze csupán Shakes- 
peare es Baco müveiben fordul elő, má< íróknál csak 
tóvetelesen és később találhatók föl. S a grt tón eny
mík közül igen Ja,n’ T,elyben 3 Shakes,,cam-tele éri 
inak közül igen kévés volt meg osmeretes. — Lord PnU
uicrston úgy nyilatkozott egy Ízben, hogy ő nem Sha- 

es) caret, hanem verulami Bacot tartja az «úgynevezett» 
Shakespeare, drámák szerzőjének. Ezt a nyüLtkozatot
okirtóokktóPtárCUenfk tck,otcUék akkoriban, de mrs. Pott 
rabbankvkam ?ró?LgatJa;. hcbizonyrtja.hogy Bacot sokkal bát- 
Ä 1 1 ama klasszikus költői müvek szerzőjének
"j1“1 Shakespearet. Hogy Baco mért nem lépett föl nyil- 
van drámái kol ókent s mért nem játszatta darabjait a 
tulajdon neve alatt, azt hiúságával és nagy rátörő terveivel 
ntó?y!wZa mrs;,.Pot!- Baco unokája volt Burleigh Cccil- 
J! k’, nagy. ahami méltóságokat viseltek s iev maga 
nvÍrfL ftó ‘ iFt’tósagra törekedett, melyet utóbb el is
y?r * Az°nfe ul kijelentette egyszer, lioev 6 iníámisok- 

nak tartja azokat, kik mesterségből komédiások, Shake=-
d!?tó„'tl:thal m°g?gyezes utján kölcsönözhette nevét Baco 
darabjaihoz. Azért csúfolták őt pályatársai «más ember 
fhk^rtiak s azért irta Mathew Baconak : «A leg- 
^odalatobztbb szellem, a kit ösmerek, az őn nevét viseli 
nabar a világ más néven tiszteli.» ’

T~ Emberölés. Péterváradról írják lapunknak: E hó
■,li„ í mha,L0VCe kozf ghen egy lopás alkalmával egy 
alaguti munkás agyon lövetett. E hó 3-án ugyanis a sze­
gény vasúti munkás éjjel felébredvén álmából, ki akart 
menni az udvarra, s a mint a pitvarajtót kinyitotta ecv 
loves dördült el, s a munkás életveszélyesen mellén 
találva iszonyú jajgatás közt összerogvolt. A lövés a ház 
összes lakóit felverte álmukból, kik segélyére rohantak a 
szerencsetlen sebesültnek. Kiszaladtak az udvarra, a hol 
a munkás szállásadó gazdájának disznaját, baromfiát. 
összekötözve, s az eles kamarából mindennemű eledelt 
Összecsomagolva talaltak, melyeket a tolvajok a nagy 
larma következtében menekülések közben otthagytak Á 
rendőrség azonnal megkezdte a kutatást. A szegény mun- 
kas másnap délben meghall.- A rendőrség másnap fel- 
kutatta az egesz vidékét s a mint Beska községben betér­
tek a vendéglőbe, s elbeszélték az ott levő vendégeknek 

’ i n, kal orvos figyelmeztette a rendőröket, 
hogy délelőtt egy paraszt embernek kötözte be kezét, ki 
állítólag egy kutyára lőtt, a cső szétpattant, s keze iszo- 
njuan megsérült. A rendőrség azonnal elfogta, és az illető 
beismerte tettet, úgy ez,nkos társait is, kik azonban elme- 
nekiiltek. A szeremsegben oly gyakoriak a lopás, rablás, 
felett ’ CSelek’ 10gy az ember elborzad az állapotok

~ Veszedelmes kuruzsolás. Pár nap előtt említet­
tük lapunkban, hogy dr Kovács József sebészeti knrhá- 
zaban dr. bzenassy Sándor assistens egy varrótűt húzott 
ki efcy szép fiatal szobaleany torkából. Azt hitték ezzel 
vege van a szomorú történetnek, de csakhamar folvta- 
tasa felt. A fiatal leány ugyanis azt vallotta, hogy két 
hónap előtt véletlenül nyelte le a varrótűt, utólag azon- 
ban. kiderült, hogy a szerencsétlen leány a legborzasz­
tóbb babona aldozata lett. Egy Budapesthez közel eső 
faluban lakott a leány s szerelmes lett egy szép <«azda- 
legenyhe, ki rá sem nézett. Egy falubeli javasasszonvazt 
tanácsolta, hogy nyeljen el három varrótűt s akkor öve 
lesz a legeny. A szerencsétlen leány megfogadta a czi- 
ganjäiszony tanácsát s lenyelt három varrótűt, fgv ke- 
i alt a kórházba. Az egyik tüt kihúzta az orvos. A leánv 
most megijedt hogy megszegte a javasasszony parancsát 
es ujia tut nyelt. Dr. Szénássy attól tart, hogy ez a tii- 
varazslat mámájává lett a leánynak s a legelső alkalom- 
mal, a mint liozzá jut, újra ahhoz fog folyamodni Ezért 
egy ideig meg a_ kórházban tartják.

77 A péterváradi postarablásra vonatkozólag még 
a kővetkezőket írja levelő,ik : Erbardt közvitéz elhunyta 
után, ki a megtámadt postakocsi pénzét megmentette 
azonnal táviratilag intézkedett a hadbíróság, hogv Zi- 
monybol a törvényszéki ügyész és vizsgálóbíró eljöjjenek 
a bonczolashoz. E hó o-én délután 3 órakor érkezett meg 
a szemlélő bizottság Zimonyból és Gergelics a katonai 
kórház vezetője két orvos segédlete mellett elvégezte a 
bonczolast, mely alkalommal konstatáltatott, hoev a «ze- 
geny Erbardt söréttel lövetett meg, melyekből 2 darab a 
szívzacskojaban, egy a tüdőben találtatott. Ennek követ­
keztében a seb feltétlenül halálos .volt. - Rakasovic* a 
/O gyalogezred ezredese és a várparancsnok di-zes te­
metést rendeztek és az ezred tisztikara, valamint Herman 
őrnagyi le s többen a tisztnők közül gyönyörű koszorút helyeztek a szerencsétlenül járt derék vitéz sírjára?

Alarczos rablók. Vakmerő betörést köveitek el e 
hó 6-án, mint lapunknak Írják, Weisz Jakab szakoly, 
jómódú földbirtokosnál. Este hat óra felé, midőn csak a 
62 éves öreg Weisz és neje voltak otthon, hal álarczos 
rabló jelent meg az untakban s az udvaron levő szolgá­
val, kit lelövéssel fenyegettek, bevezettették magokat a 
házba. A belső szobában Weisz épen pipát töltögetett 
a midőn a zajt meghallván, kikiáltott, hogy kik vannak 
otl? A rablók e kiáltással: «életedet vagy pénzedet» bejönni 
akartak, de az öreg Weisz az üveges ajtót lábával betar­
totta s nejével kihozatta a szomszéd szobából fegyvereit.
A rablók látván az ellentállást, tüzelni kezdettek s mint- 
egy , 5—_0 lövést leítek- Weisz viszonozta a tüzelést s a 
rablók, erre elkészülve nem lévén, meghátráltak annyi­
val is inkább, mert a cselédség is elöronant. A rablók 
ekkor futásnak eredtek, de az egyik még egyszer vissza 
lőtt s a szobalányt ezombján veszélyesen megsebezte. Az 
öreg Weisz is megsérült és pedig jobb keze gyürüs-ujj. n, 
a melyet egy golyó eltalált. A rablókat űzőbe vették de 
ezek nyomtalanul eltűntek. Az üvegajtó jobb szárnyából 
mind a három ablak át volt lőve s a szoba tetőzetén és 
az átellenes falon a lövések nyomai láthatók. Corpus de- 
hktit egy fél marok puskaporon és revolver-golyókon kí­
vül nem találtak. A kallói és adonyi csendörség az eset-" i * ,---- I ...............— ^ cs ctuun> 1 csenaorsécr nz <

eredmenye le sz,röl értesittelvén, azonnal megindította a nyomozást.
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Rövid hírek. Szegedről Írják, hogy ott teg­

nap sokáig tartó hóvihar volt, azután pedig erős hó 
esett; a havazás különben több vidéken megindult, 
mintha deczember lenne. — Páriából írják, hogy 
Pyat lapja, a «Le Vengeur», mely egy hónapig je­
lent meg, megszűnt. — A vegetáriánusokra 
szomorú hir, hogy Szt.-Gallenben Hoch Teodor, az 
ismert vegetáriánus gyomorrákban halt meg. — 
Prágából távirják, hogy Horst Ferdinand lovag 
ezredes e hó 9-iken szivén lőtte magát.

— Szökni készült elítéltek. Weinreb Hermin s
férje Hermann Lajos a főváros legveszedelmesebb 
z-ebmetszői közé tartoztak. Az első már többször volt 
büntetve s legutóbb is jogerejiileg 3 évi börtönre, Her­
mann Lajos pedig 3 havi fogházra ítéltetett. Mikor a 
szabadlábon védekező zsebmetszők a kúriának marasz­
taló ítéletéről értesültek, összeszedték sátorfájukat s meg­
ugrottak. Pölezer volt rendörbiztos, a ki egy bűnös cse­
lekményéért fogságban ült, itt értesült a zsebmetszök 
szökéséről s egy levélben értesítette erről a hamburgi 
rendőrséget. Ennek sikerült is Hamburgban az Ameri­
kába készülő tolvajpárt elfogni, s most megindult a jegy- 
zékv.íltás Hamburg és Budapest közt Weinreb visszaszálli- 
tatása iránt.

= Tétlenért betörök. Bien Sámuel sajtkereskedő­
nek kerepes! út 34. szám alatti kereskedéséhez tartozó 
pínczéjét az éjjel feltörték s az ott felhalmozva volt sajt- 
[észletből lopni akartak. A házmester azonban ezt ideje 
korán észrevette s előhívta Bient, kinek segítségével si­
került a két betörőt, névleg: Both Károlyt és Danyek 
Andrást letartóztatnia. A letartóztatottak tagadják a lo­
pási szándékot, de mivel rajta érettek, a kapitányság 
Ruthot letartóztatta, Danveket pedig, a ki beteg, a Ró­
kusba küldötte s a vizsgálatot ellenük megindította.

= Nagy tűz a Terézvárosban. Az éjjel £3 órakor 
az akáezfa-utcza 18. számú házban lakó karlicz Albert 
esztergályos műhelyében tűz támadt, mely daczára a 
gNorsan érkezett segélynek, oly mérveket öltött, hogy 
nemcsak a műhelyben volt nagymennyiségű fakészlet és 
szerszámok, hanem a szegény iparos összes vagyona a 
iaiizuk martaléka lett. Az elégett tárgyak közt van egy 
nagyobb rendelrnénv, egy halai házaspár számára, me­
lyet'épen ma akartak hazavinni. A megejtett elönyomo- 
zat kiderítette, hogy Rendi Gyula asztalossegéd, a ki 
Ka; iicz műhelyében volt alkalmazva, tegnap éjfél után 
1 uiáig dolgozott ott lámpa mellett, s midőn eltávozott 
— állítása szerint — a lámpát gondosan eloltotta. Na­
gy n valószínű azonban, hogy ellenkezőleg épen az ö 
eóndatlansága volt az oka a tűz keletkezésének, minek 
folytán a kapitányság öt letartóztatta s ellene a vizsgá­
latot megindította. Mikor Kariitz a műhely mellett levő 
szobájában felébredt, a tűz már annyira elharapódzott 
volt. hogy u és családja csak gyors távozás által ment­
hették uieg életüket, holmijaik mentésére már gondolni 
sem lehetett. A tüzet, mely már a ház fedelébe is be­
lekapott, csak reggel 5 óra tájban sikerült a tüzőrségnek 
elfojtani.

= Az angyalcsinálók ellen. A minap említettük,
hogy az augyalcsinálók tizeiméinek meggátlására erélyes 
c .íz eddigieknél czélravezetöbb reodszabályokat szándé­
koznak életueléptetni, illetve a már fennállókat kibővi- 
:c’:í. Az erre vonatkozó puntozatokat már egybeállitották 
es legközelebb jóváhagyás végett kellőleg indokolva be 
fogj k adni a fővárosi tanácshoz. A pontozatok közt a 
már említetteken kívül van egy, a mely a már bejelen­
teti daik.iságba fogadók kellő ellenőrzésével foglalkozik és 
e ezéibói egy külön, csak is evvel foglalkozó Hivatalnok 
kirendelését tartja szükségesnek. Ennek kötelessége volna 
iduröl-ulóre a városban élő dajkaságba fogadók lakásán 
megjelenni, bejelentési bárczáikat megvizsgálni, abba az 
ellenőrzés napját — hivatalos ellenőriztetés czéljából — 
b'vezetni és valamely esetleg felmerülő gyanús, vagy 
épen szabályellenes körülményről az illető kér. elöljáró- 
äa'zut értesíteni.

— A bukovinai magyarok hazatelepitésének
költségeire uja..oan a következő adományuk érkezte 
szerkesztőségünkhöz:

Irányi Dániel orsz. képviselő úrtól ... — — 
Bár«. Prónay Gábor orsz. képviselő úrtól— ...
Ferencz. Miklós képviselő úrtól több honvédtiszt 

adománya- --- — — — ... —
Jeszenszky Pál tanár úrtól Iglón, egy gróf Zichy 

Jenő tiszteletére rendezett banketten gyűjtött — 
Kiss György úrtól Füzes-Abonyból— — —
Gosztonyi Géza úrtól Jászberényből 
Borba? l-tván ur által a mezőtúri Népbank tiszt- 

viselőinek adománya (Borbás István igazgató 5 
: Kovács Lajos, Erdős Ferencz, Klausz Mátyás,
N iesinger Salamon 1-1 frt, Bloch Lipót, Borza

Ant 50-oDkrj— -.......... ...................
SzLivy Alajos úrtól a zemplénmegyei Tolcsva vá­

ros polgársága kebelében gyűjtött s alább rész­
letesen kimutatott— — — — .. —

£dd,ti gyűjtésűnk

forint
iüol— 

20.—

tJ’Jm 
1 — 

20.-

10.-

40.65
— 884.39

Összes gyűjtésünk - — - 1116.04
A totcsvai gyűjtéshez járultak : Szlávy Alajos 3 

frt, Ecsedy Béla, Várnai Armin, Erics József, Janik 
László, Buzássi Ákos, Gavallér Kálmán 1-1 frt, Gold­
stein Lajos 5U kr, Mezősi Lászlóné 1 frt. Búza Barna és 
József 20 kr. Liptay Anna 1 frt, Rothwein Mózes 2 frt, 
Eg;- valaki 20 kr, Gavallér József 1 frt, Liszkay Károly ‘ 
-5 kraj- zár, Madár István , 25 kr, Hajduczky József 
Margaretha Deutsch, Kerekes János, dr. Adonyi Gyula, i 
Eg:essy Mihály, Konstantin Ferencz 1-1 frt, Takács Já­
nos 25 kr, Farkas Sámuel 50 kr, Grosz Sámuel 1 frt, 
Epeijr-s?;. Lászlóné 5U kr, Adriányi Gyula 2 frt, Stépún 
tiézáné 1 frt, Eder Mátyás 1 frt, N. B. és M. A. 5 frt, 
Üediiiszky Angela 1 frt, Fuchs Abraham 1 frt, Fuchs 
Her:;, : ::, Scliönfeld Albert 50-50 kr, Tolcsva város 
képviselőtestülete 5 írt, = 40 frt 65 ki*.

= Képes fehérnemű- és vászon-árjegyzék Schos-
tui és Härtlein fehérnemű és vászon-gyári i-zég Bécs- 
heu, I. Kärntner-strasse 8. sz. a. épen most adtak 140 
oldalra terjedő s mintegy 500 képpel ellátott, gyártmá­
nyairól szóló árjegyzéket. Mint az előttünk fekvő ár-

künyvböl látjuk, e képek fvlülmulhatlan módon teszik 
könnyen felfoghatóvá mindennemű férfi-, női- és gyer- 
mekfehérnemüek, ágy, asztal és fürdő-ruhák, szövő-mun­
kák, monogrammok, "törülközők, vászon- és pamut-áruk 
fazonját, szabását és mintáját s tartalmazza ezeknek szo­
rosan megszabott legolcsóbb gyári árait. Ugyanabban ta­
lálunk utasítást a mértékvételre, menyasszonyi kelengyék^ 
újszülöttek és szolgaság felszerelési-költségvetést stb. E 
képes árjegyzék megszerzését nemcsak minden háztartás­
nak, hanem kereskedőknek, szálloda-tulajdonosoknak, 
vendéglősöknek, intézeteknek, neveldéknek, fürdő-intéze­
teknek és tiszti felszereléseknek is, az esetben, ha fehér- 
neműek, vagy vászon árukra van szükség, legmelegebben 
ajánlhatjuk.

= Dr. Vlsontai Soma ügyvédi irodája márcziusl-je 
óta belváros, Mária-Valéria-utcza 5. sz. a. (a Tisza-udvar- 
ban) van.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A nemzeti színházból. Helvey Laura kisasz- 

szony Szabadkára utazott, hol újra négyszer lép föl. — 
•Fedorá»-ból ma osztották ki a szerepeket, Sardou da­
rabjának két leghatásosabb szerepét Helvey Laura és 
Jóagy Imre játsza. — Ujházy Ede Győrben nagy ha­
tással vendégszerepeit; a színház minden alkalommal 
szorongásig megtelt. — Latubár Kálmán, a debreczeni 
színtársulat tagja, szerdán kezdi meg vendégszereplését a 
«Szevillai borbély» franczia vígjátékban.

— Pálmay Ilka asszony husvét előtt Kolozsvárra uta­
zik, hol háromszor lép fel. Egyszer a vöröskereszt-egylet 
javára. A «Kornevilli harangok»-ban, «Boccaccio»-ban és 
a «Sárga csikó»-ban mutatja be magát újra a kolozsvári 
közönségnek.

— Hangverseny. Rendano A. ur saját külön hang­
versenyét ma tartotta meg a vigadó kis termében. Mű­
sora tisztán saját szerzeményeiből állott, melyek legtöbb­
jéről ezúttal sem lehet a feltűnő hosszadalmasságot elta­
gadni. Különösen az e.ső szám : zongora-hangversenye, 
(mely eredetileg zenekari kíséretre van Írva, és a melyat 
Méry Bélával két zongorán adtak elő) ebben a fajtában 
(a bosszodalmasságut értjük) nem csak elért a neto­
vábbig, de valósággal többször azon túl is jutott. — 
A mi tetszett a mai hangversenyen, az két kisebb 
zongoraszám volt, egy Quasi Gavotta és egy Improviza- 
zione és ezeken felül egy Serenata «al Lido» cziinü 
szerzemény. Az utóbbinál a hegedű-szólamot Krancsevics 
ur játszotta; a darabba tartozó intermezzo, melyet a vi­
gadó nagy termében elhelyezett vegyes kar adott elő, nagy 
effektust keltett. A szerzemény valóban ügyes és Ren­
dano ur találékonysága mellett bizonyít. Rendano ur 
mint előadó-művész ma is játékát azon oldalról mu­
tatta be, mint a múlt alkalommal. — Még csak 
azt teszszük hozzá a múltkoriakhoz, hogy a pedál rend­
kívül ügyes felhasználásával kiváló hatást tud elérni. Zá­
radékul Krancsevicsékkal a legutóbb előadott quintettet, 
ismételték. A hangversenyt csekély számú közönség hall­
gatta végig, mely főleg a közbenső számok alatt tapsolt 
élénkebben Rendano ur zongorajátékának.

— E. Kovács Gyula tegnap márczius 7-én fejezte 
be vendégszereplését Debreczenben «Coriolanus»-sal. A 
ház szorongásig megtelt s az óváczióknak vége hossza 
nem volt. Gyönyörű babérkoszorút és bokrétát kapott. A 
koszorút a debreczeni főgimnázium ifjúsága adta, mely 
ifjúság Kovácsért az elfogultságig rajong. Nyolczszor ját­
szott Kovács 13 nap alatt s folytonosan zsúfolt házak 
előtt. Játszta Othellut, Leart, 111. Richardot, Coriolanust, 
Telit, Bourignard tábornokot, Bébién Györgyöt (a har- 
inincz év egy kártyás életéből) s Bánkbáut.

— Az egyetemi hangverseny márczius 13-án a
Vigadó kis termében lesz. Az érdekes műsor a következő 
számokból áll : 1. «Capriccio bullante» Mendelssohntól.
Zongorán előadja Schőlnaszt Ida k. a. a nemzeti zenede 
növendéke, zongorán kíséri Rausch Károly. 2. «Kegyet­
len uralmadnak. . .» Denzától és «Magyar népdalok.» 
Énekli Hajós Zsigmond. 3. «Népdalok.» Pedalczimbal- 
mon előadja Kaszner Károly. 4. «Magyar tánezok.» 
Brahms Joachimtól, «Larghetto« Nardinitöl. Hegedűn 
előadja Herman Mariska k. a. 5. «Valse» Giorzától. 
Énekli Nádayné asszony. 6. «Valse infernale» Liszttől, 
«Utóhangok Ördög Róbertból» XVebertűl. Zongorán elő­
adja Kriváesy Hona k. a. A hangversenyt tánczmulatság 
követi. Jegyek válthatók naponkint U. e. 9—12 óráig a 
rendező-bizottság irodájában (egyetem, ó-épület, földszint, 
olvasóköri iroda.)

— A Huber-ünnepélyhez. A Huber Károly tiszte­
letére, a Ferencz József-rend lovagkeresztjével történt 
kitüntetése alkalmából, a nemzeti zenede által rende­
zendő ünnepélyt vasárnap délután U órakor fogják meg­
tartani a nemzeti zenede nagytermében. Az ünnepélyen 
részt vesznek: a zenede tanári kara, tisztviselői és vá­
lasztmánya, az egyes osztályok küldöttei, az országos 
dalárszövetség központi választmánya és a budapesti ze­
neintézetek küldöttei. Az üdvözlő beszédet Bariay Ede 
zenédéi igazgató fogja tartani, az ünnepi beszédet pedig 
Zichy Géza gróf, a ki be-zédjóben az ünnepelt érdemeit 
méltatva, mellére fogja tűzni a rendjelt. Az ünnepélyt 
fényes bankett követi. E helyen felemlítjük, hogy Huber 
az első magyar zenetanár, a kit ily kitüntetés ért. Kívüle 
a magyar művészvilágból még csak a következők bírják 
a Ferencz József rend lovagkeresztjét, u. in. : Munkácsy 
Mihály, Erkel Ferencz, Paulay Ede, Köszeghy Károly és 
Felekv Miklós.

SPORT.
— A budapesti kerékpár-egyesület tagjai husvét 

első napján kirándulást tesznek Székesfehérvárra. Eddi- 
gelé 12 tag jelentkezett részvételre. Indulás 25-én reggel 
8 órakor Promontorról a hajóállomástól; érkezés Szé­
kesfehérvárra délután 3 órakor. Indulás vissza 26-án d. 
u. 2 órakor. Mint értesülünk Fehérváron a fiatalság 
sportkedvelő körei a kirándulókat ünnepélyességgel szán­
dékszik fogadni.

j — A «Magyar Lovaregylet» által rendezendő 
sorsjáték módozatait a következőkben ismertetjük: a vál­
lalat czélja Magyarországon a tetivér lóanyagot iui- 
gyobbmérvü bevásárlások utján szaporítani és 
ezáltal a jobb félvér lótenyésztés nagyobb mérvben való 
terjesztésére javító anyagot szolgáltatni, másrészről ama 
versenydij alaptőkéket, melyeket a nevezett egylet az uj 
versenytér építkezéseibe fektetett, eredeti czélukra vissza­
szolgáltatni és a jövedelem egy részével a versenyek 
emelésére hatni. A lónyereménv-sorsjáték engedélyezése 
iránt a kormányhoz fordult a lovaregylet. A «Kincsem- 
sorsjáték»nál 500,000 1 frtos sorsjegy lesz a következő 
nyereményekkel: 3 főnyeremény 50,000, 20,000 és 
10,000 frt; azután 1 nyeremény 8000, 1 nyer. 6000, 1 
nyer. 5000, 2 nyer. egyenkint 4000 — 8000, 3 nyer. 
egy. 3000 = 9000, 5 nyer. egy. 2000 = 10,000, 8 nyer.
egy. 200 = 1600, 15 nyer. egy. 100 = 1500, 30 nyer.
egy. 50 — 1500, 80 nyer. egy. 20 = 1600, 909 nyer.
egy. 10 = 9090, 8942 nyer. egy. 5 = 44,710 frt, ösz-
szesen 10,000 nyeremény 186,000 frt értékben. A fő­
nyeremények (50,000 írttól egész 2000 írtig) telivér- 
kanczák és más lovak lesznek, melyeket a «Magyar 
Lovaregylet» fog bevásárolni. Az első nyeremény való­
színűleg 3—4 fias kanczából fog állani, de lesznek tiz- 
huszezer frtosok is. Ha a nyerő nem akarja megtartani 
nyereményét, ez esetre a «Magyar Lovaregylet» előre 
gondoskodni fog arról, hogy a nyerő nyereményét más­
nak engedhesse át. A kisebb nyeremények részint egy­
szerű ezüst-művek, részint kétféle nagyságú arany- és 
ezüst Kincsem-érmek lesznek, a legyözetlen kancza em­
lékére. Ez volna röviden a tervezet. A mi annak kivite­
lét illeti, azt egy németországi bankintézet kész elvál­
lalni.

— Kincsem ez évben nem fog fedeztetni. Hogy Kin­
csem ez évben fedezetlen marad, az ama körülménynek 
tulajdonítandó, mert folyó évi május havában már múlt­
kor jelzett orrbaja következtében orvosi műtétnek lesz 
alávetve.

— Lóárverés lesz Kaposváron e hó 29-én, ez árve­
résre 71 tenyésztő 191 lovat jelentett be.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Adókivetés. A fővárosi adókivető-bizottságok f. hó 

10-én a következő adóköteles felek adóját fogják tárgyal­
ni : Az I—II. kerület a vízivárosi L—Z. betűvel kezdődő 
nevű adókötelesek tőkekamat adóját; a III. kér. az óbu­
dai 1—30. régi számú házakban lakó adóköteles felek 
III. oszt. kereseti adóját; a IV. kér. az S—Z. betűvel 
kezdődő nevű felek tőke kamat adóját, az V. kér. I. bi­
zottság a 659—654. uj számú házakban összeírt adókö­
teles felek III. oszt. kereseti adóját; az V. kér. Il dik bi­
zottság a 821—830. uj házszámok alatt összeírt felek III. 
oszt. kereseti adóját; a VI. kér. az 1503—2997. uj ház­
számok alatt összeirt felek III. oszt. kereseti adóját; a 
VII. kér. a 4245—4376. uj házszámok alatt összeírt felek 
III. oszt. kereseti adóját; a VIII. kér. az 5341—5400. uj 
házszámok alatt összeírt adóköteles felek III. oszt. kere­
seti adóját: aRIX. kér. a 8844—8900. házszámok alatt 
összeírt felek III. oszt. kereseti adóját.

— A közoktatási bizottság ma a város elemi isko­
láiba a botbüntetés behozatala mellett nyilatkozott. E 
kérdés megérdemli a bővebb megfontolást. Ezt a jelen 
alkalommal csak érintvén, a bizottság egy másik meg­
állapodására kívánjuk felhívni a figyelmet. A hírlapírói 
egyesülethez kívánnak fordulni a végett, hogy a tanítók 
oly cselekményei, melyek fegyelmi vizsgálatot vonnak 
maguk után, ne közöltessenek a hírlapokban, csak a fe­
gyelmi büntetés kimondása után. Nem hiszszük, hogy a 
tanács e tájékozatlanságból eredő indítvány nyomán csak­
ugyan fordulna a hírlapiról egyesülethez ilyen kérelem­
mel. A tanító, ha nyilvános megrovást érdemlő dolgot 
miivel, a társadalom más osztályai felett nem igényel­
heti azon különös kedvezményt, hogy a nyilvános ellen­
őrzés alól menekülhessen. Ez nyitna a túlkapásokra leg­
tágabb kaput. Különben is egyesek hibái az egész osztály­
nak nem rovatnak fel. Key Ferencz azon megjegyzése, 
hogy a tanítók törekedjenek olyasmit el nem követni, a 
mi miatt a nyilvánosságtól tartamok kell, tért nem hódít­
hatott a bizottságban, me.y a meggondolás korlátoltságá­
nak bizonyos nemével emelte határozattá az albizottsági 
indítványt. Az ülésről e tudósítás szól:

A főváros közoktatási bizottsága ma Alkér Gusz­
táv tanácsnok elnöklete alatt ülést tartott. Kövér 
jegyző előadta az elemi iskolai fegyelmi szabályok reví­
ziója tárgyában készült albizottsági javaslatot, mely sze­
rint jövőben a következő fegyelmi fokozatok lennének az 
elemi iskolákban alkalmazandók; 1. Szeretettel és ko­
molysággal meeintés magánosán. 2. Az ily megintésre 
nyilvánosan való figyelmeztetés. 3. Megpirongatás négy­
szem közt. 4. Megpirongatás nyilvánosan. 5. Megfosztás 
valamely tanoda! tisztségtől. 6, Fenyegetés és rendre 
utasítás. 7. Székből kiállás. 8. Igazgató elé idézés, su- 
lyosb esetekben az osztály előtt nyilvános megdorgálással. 
9. A tanítás után az iskolában marasztás élieztetés nél­
kül. 10. Ugyanaz éheztetéssel. A benmarasztás (bezárás) 
csak a nappali órákra terjedhet, és csak felügyelet 
mellett, a szülők értesítésével. 11. Testi fenyíték (ha ezt 
a gyermek egészségi állapota megengedi. A testi fenyíték 
csak figyermekeknél és csak kizárólag sulyosb erkölcsi 
vétségeknél engedtetik meg. A testi fenyítést az illető 
osztálytanító, az igazgató vagy vezető tanító jelenlétében 
hajtja végre. A testi büntetés fokát és mérvét a tantes­
tület határozza meg és a végrehajtott büntetésekről az 
iskolaszék és szülők értesittetnek. 12. A kizárás. E ja­
vaslat felett hosszas vita indult meg. A testi büntetés 
újólagos behozatalát minden szónok helyeslé és ajánlá. 
A vita csak egyes mellékkörülményekre szorítkozott. Lut­
ter tankerületi főigazgató, Ballagi Mór, Királyi Pál, 
Kalmár Endre kegyesrendi főnők , Békey tanfel­
ügyelő, Sztojanovics igazgató, Vámosy Mihály igaz­
gató, Vajdali Gusztáv igazgató vettek részt az eszme­
cserében. Elismerték a testi fenyíték szükségét, csak at­
tól kell óvakodni, hogy a tanító ezt első felhevülésében 
ne hajtsa végre, a mire biztosíték van a fegyelmi sza­
bályban. Lutter ellenzi az éheztetést, de nézetével egye­
dül maradt. Békey a botütések maximumát akarta meg- 
áliapittatni, de a bizottság ezt a tantestület belátására 
kívánta bízni s igy minden a végrehajtás mellék körül­
ményeire vonatkozó kérdés (hova üssenek, mennyit, mi­
vel, léniával, pálczával, korbácscsal-e ? stb.) elejtetett s a 
bizottság kimondta, hogy az egészségi állapot konsta- 
tálása a tanév elején történik, midőn a gyermekek

tornára való alkalmasságát vizsgálja az orvos. — 
Ekkor ád véleményt az orvos arról is, hogy az 
iskolába felvett tanuló egyszersmind a testi bünte­
tésre is alkalmas-e, vagyis, a ki tornaképes, az testileg 
is fenyithetö. A bizottság, midőn az albizottsági javasla­
tot elfogadta, még egyik (10-ik) pontul azt is felvette, 
hogy a szülők értesítése abból a czélból, hogy gyerme­
kűk hanyagsága vagy vásottsága miatt az igazgatónál 
megjelenhetnek tanácskozás végett, szintén fegyelmi bün­
tetés legyen. E tárgyon kivül a bizortság még több érde­
kes dologgal foglalkozott. Nevezetesen az albizottsági javas­
latra kimondta, hogy a jövő tanévtől kezdve a főváros 
összes polgári fi- és leányiskoláiban a tandíj 6 frtról 10 
frtra emeltessék föl, mert a főváros tanügyi áldozatai 
már is igen nagyok s Éurópában sehol sincs oly 
olcsó tanpénz, mint nálunk. — Úgy Ballaginak 
azon indítványa, hogy a tandíj 12 forint legyen, 
mint Lengyel Sándor azon indítványa, hogy a lan- 
dijemelés csak is a polgári leányiskolákban léptet- 
tessék életbe, kisebbségben maradt. Haoem a bizottság 
kilátásba helyezte, hogy szabályzatiig biztosíttatni fog a 
szegények számára a tandíjnak egész összegében vagy 
fele részben való elengedése. A i'erenczvárosi I. sz. is­
kolaszék indítványára s albizottsági javaslathoz képest 
kérni fogják a tanácsot, hogy tegyen lépéseket arra 
nézve, hogy oly esetek, a miket tanitók a fegyelmi vizs­
gálat következményével követnek el, a tantestület jó hír­
neve s a tanítók tekintélye érdekében hírlapiig nyilvá­
nosságra ne juthassanak. Királyi Pál indítványára oly 
módot ajánlana a tanácsnak, hogy ez a hírlapírói egye­
sületet kérje fel, hogv a lapok a fegyelmi ügv befejez- 
téig ezen eseteket hallgassák el. Az albizottsági vélemény 
némi nehezteléssel említi, hdgy a mai nagy nyilvánosáig 
mellett kötelező intézkedéshez nem lehet nyúlni. Azon elő­
terjesztés, hogy a Frőbel-féle gyermekkerteket a főváros 
maga vegye kezébe, vagy legalább nagyobb segély mel­
lett rájuk befolyást nagy mérvben gyakoroljon, elvettetett. 
A nőiparegyletnek kérelmei közül a segély irántit pártol­
ják, a Kárpátegyletet 30U frt segélyben kívánják részesí­
teni; az iskolai takarékpénztárakkal foglalkozó tanítók 
jutalmazására évi 250 frtot kívánnak fordítani, az ismétlő 
iskolai fegyelmi szabályt az albizottsági véleményhez ké­
pest támogatják. Ebben egyik sulyosb büntetésnem az 
iskolalátogatási illőnek fél vagy egy évvel való meghosz- 
szabbitása. Végül megemlítendő, hogy az elemi és pol­
gári iskolai fizetések revíziója (redukezió) tárgyában Al­
kér Gusztáv tanácsnok által benyújtott tervezetet tárgya­
lás végett albizottságnak adták ki. Az ülés esti 8 órakor 
ért véget.

— A „Szabadságharcz-szobor“ felállítása érdeké­
ben foganatosítandó gyűjtés szervezete értelmében, a fő­
város V. kerületében is egy külön kér. gyűjtő bizottság 
lévén alakítandó, e czélból az V. kér. Ferencz-Juzsef 
téren levő «Európa» szálloda dísztermében f. hó 11-én 
vasárnap d. e. 10 órakor tartandó értekezletre tisztelet­
tel meghívja a lipótvárosi polgárságot az elnök: Gelléri 
Szabó János.

— Árlejtés kövezés! munkálatokra. Budapest 
főváros tanácsa a 1883-ik évben kiviendő kövezetjavitási, 
átkövezési és járdarakatási munkálatokhoz szükséges kő­
anyagok beszerzése illetőleg szállítása iránt árlejtést hir­
det. A szállítandó köszükséglet: a) 10,000 db ,8/ia ctm. 
méretű gránit koczkakő ; b) 12,000 db ls/ia ctm. átrné- 
retü apátkuti vagy hazai trachyt koczkakő; c) 160,000 
db “ia ctm. méretű kékes bogdányi vagy hazai trachyt 
koczkako; d) 251,000 db lsda ctm. méretű félkék bog­
dányi, mária-nostrai, szürkés csódbogdányi vagy liason- 
minóségü hazai trachyt koczkakő; e) 13,220 db 32 ctm. 
bosszú, 16 ctm. széles és 26 ctm. magas simára dolgo­
zott szobbi vagy hasonminöségü hazai trachyt járdasze- 
gélykö : 4537 köbméter jó minőségű hazai trachyt ter­
méskő; g) 3605 folyó méter 32 ctm. széles, 24 ctm. 
magas és 1—2 2'5 méter hosszú gránit vagy jó 
minőségű hazai trachyt egyenes szegélykő, h) 265 folyó 
meter 32 ctm. széles, 24 ctm. magas és 1—2—2.5 mtr. 
hosszú kizárólag gránit körives szegélykő, i) 44 db rajz 
szerinti kapu, bejárati kö kizárólag gránitból, k) 200,000 
db 26 ctm. hosszú, 26 ctm. széles és 13 ctm. vastagságú 
ió minőségű hazai trachyt járdakő, 1) 10,370 köbméter 
legfeljebb 5 ctm. átmérőjű szemeket tartalmazó dunaka- 
vics, m) 220 db négyszögben 79 79 ctm. és 16 ctm. vas­
tag, kizárólag gránit csatorna fedlap, n) 50 db négyszög­
ben 79/79 ctm. és 16 ctm. vastag hazai trachyt csatorna 
födlap. Ajánlatok f. hó 2". napjának d. e. 10 óráig 
Barna Zsigmond tanácsnoknak vagy helyettesének (IV. 
kér. Lipót-utczai uj városház) nyújtandók be.

— A főváros lakosságának műveltségi foka.
A fővárosi statisztikai hivatal kimutatása szerint a főbb 
foglalkozási csoportok műveltségi fokuk tekintetében a 
következő — az Írni, olvasni tudás százalékszámai áltál 
megállapított — sorrendben következnek egymás után: 
1880-ban: szellemi szolgálat 99"79%, forgalom 89'67'Vo, 
kereskedelem 88'86°>«, ipar 87"94%, őstermelés 72'G3»'«, 
testi szolgálat 56T3°/o; 1870-ben: szellemi szolgálat
98"4G°/o, kereskedelem S9"70°/v, ipar 84.58»/o, forgalom 
80"80»/o, őstermelés 69"20»,«, testi szolgálat 43.18. Az 
iparhoz, kereskedelemhez és forgalomhoz tartozók e sze­
rint a műveltségnek körülbelül ugyanazon fokán álla­
nak. A részletes kimutatást a következő számok ad­
ják: a) Férfiak. Őstermelés: 3751 közt inni és ol­
vasni tud 75.73°/o, ipar: 35,596 közt Írni és olvasni 
tud 92.55«/« ; forgalom: 1607 vasúti hivatalnok közt Írni 
olvasni tud 100°/«, 2290 lófuvarral foglalkozó s a gőzlia- 
józásnál elfoglal! egyén közt Írni olvasni tud 80.30»/« ; 
kereskedelem: 7284 közt irni-olvasui tud 95.44»/« ; meg­
jegyzendő, hogy az utolsó számban szerepel 795 hazalo, 
kiknek csak 72%-a s 855 szatócs, kiknek 94.27»,«-a tud 
írni olvasni; testi szolgálat: 29,982 közt írni olvasni tud 
63.85»/« ; szellemi szolgálat: 9763 közt Írni olvasni tud 
100«/«, ellenben az 1482. Író, színész, festő, szobrász és 
egyéb művész közt csak 92.91 százalék tud Írni ol­
vasni. Különféle szolgálat: 3564 közt irni tud 92’08 
százalék; 722 magánzó közt 95 "97 százalék tud
irni, 23682 tanuló közt pedig csak 91 "53 százalék, 
a mennyiben a többiek még nem tanulták el az írás 
mesterségét, b) Nők. 7294 női kézi munkával foglalkozó 
közt 92"85 százalék, 2686 mosás és tisztítással foglalkozó 
közt 38‘87»/«, 28986 cseléd közt 61*82 százatok, 12895 
napszámosnő közt 25"67 százalék és 763 kofa közt csak 
23.33 százalék tud irni. A 410 tanítónő természetesen 
mind érti ezt a mesterségei. A 869 saját vagyonából élő 
nő közt 88"84 százalék, 64.379 háztartásban foglalkozó 
közt 69.14 százalék, 54S nyugdijat élvező közt S7"59

százalék, 1537 gyámolitásbúl élő nő közt 45.41 százalék, 
506 hivatalosan bejelentett kejhölgy közt 59'ti' százalék, 
végre a 17315 nólanuló közt eddig még csak 87"<i8 szá­
zalék lud irni. E szerint a férfiak közt a napszámosok 
(59 százalék), foglalják el a műveltség legalant .bb fokát, 
inig a nők közt a kofák (23"33 százalék) egyáltalában a 
legalsóbb műveltségi fokon állanak.

EGYLETEK, TÁRSULATOK,
— Az országos tanszermúzeum paedagogiai ré­

giségeket gyűjtő bizottsága e hó 6-án, kedden kezdte meg 
kutatásait az országos levéltárban Mayer Mi .sa és dr, 
Kiss Áron vezetése alatt és már eddig is oly tetemes és 
nagybecsű anyagot talált, hogy előre kiszabott működési 
idejét jóval meghosszabbítani lesz kénytelen. A többszö­
rös példányok is szép számmal fordulnak elő s minthogy 
a belügyminiszter ezek egyikét a muzeurn megfelelő osz­
tályának átengedte, remélhető, hogy ez utón értékes tár­
gyakkal fog gazdagodni.

— Márczius 15-kére az egyetemi ifjak körében ter­
vezett ideiglenes énekkar tegnap Kovács Dénes elnöklete 
alatt 40 taggal megalakult s összpróbáit naponkint dél­
után 6—7 óráig tartja a II. emeleti jogi tanteremben. 
Jelentkezni lehet az olvasóköri irodába ni

— Felolvasás. A természettudományi tou-u'at mai 
estélyén Kerpély Antal min. tanácsos folytatta a múlt 
alkalommal megkezdett előadását a vasról. Az érdi-kés 
részletes ismertetését tárczarovatunkban adjuk. A szép 
számú közönség élénk figyelemmel kisérte az előadást 5 
végül az előadót zajosan megéljenezte.

— A budapest-józsefvárosi 2. sz. lankeriilet sze­
gény tanulókat segélyzó egylet nu.rcz. 11-én délelőtt 11 
órakor a stáczió-utczai iskolaépületben tartja évi rendes 
közgyűlését.

— Lengyel ünnep Budapesten. A budapesti I n­
gyei egylet elhatározta, hogy szokásos nemzeti húsvéti 
ünnepélyét e hó 26-án, husvét hétfőjén az idén is meg 
fogja tartani. Az ünnepély családias lakomából tog áiiani 
a szabad ég alatt, melyen kizárólag lengyel és magvar 
nemzeti hideg ételek és lengyel szeszes italok lesznek 
egyenesen Krakkóból megrendelve. Az ünnep legfonto­
sabb mozzanatát a húsvéti tojás közös elköltése" í -la 
képezni, midőn az egylet fiatalabb nuíagjai a feiim ttot 
tojással körüljárva hazafias jelmondatok kíséretében min­
den egyes résztvevővel esznek a tálból. Ez a lengyelek­
nél liazáj ok vúrva-várt felszabadulását, ujj .szülésé1, jelké­
pezi, melynek emlékét a hazájoktól távollevő lengyelek 
is megújítják a húsvéti ünnepek alkalmával.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Az erzsébetvárosi teznpiomrabiáa gyében 

ma hallgattatott ki Steiner Emil népszinliázutczai paib - 
kamérö, kihez a tettel vádlott Kopsza Karoly, Kráhl 
Ágoston, Lechmayer, Stimpll Pál. Usapknvits Jozsvi -s 
Jabirulon Károly napszámosuk, a rablás elkövetése után 
hajnalban betérlek. Ez alkalommal Steiner oly fontos 
vallomást tett, melynél a napszámosok legnagyobb része 
már tovább nem is tagadhatott. Ugyanis Steiner előadta, 
hogy nevezett vádlottak sáros csizmában jelentek meg a 
csizmákon szegek nyomai látszottak, a sír minő: egere 
pedig előadta, hogy az agyagos sár volt, olyan, a milyen 
az erzsébetvárosi templom környékében van. A teinu'oni 
pedig köröskörül kerítéssel van ellátva, ni-ly kerité n 
éles szegek vannak alkalmazva. — Ez ügyben az élű- 
vizsgálatot folytatják.

— A német konzulnál január 30-án történt lopás 
tette e, mint Szathmán, Steiner Elek volt a Fortuna épü­
letében letartóztatva. Tettes a Szombathelyen iakuSzalh- 
mári lgnácz kovácsmester fiának mondotta magút. Így 
történt, hogy a kovácsmester egyik német lapban meg­
rémülve olvasta, hogy az o fia követte el a német kon­
zul kárára történt lopást. Pedig a fia akkortájt né; a tar­
tózkodott és mint jó magaviselelü tiatai ember ismere­
tes. Szalhmári azonnal megkereste Rakovszky Imre kir. 
al ügyészt, öt a kellő tényáiladékról felvilágosítandó. Ra- 
kovszki az ál-Szatlnnúrit azonnal elövezettette, ki az 
ügyész erélyes fellépése következtében töredelmes vallo­
mást tett, melyből kitűnik, hogy ö Stern Adóit, 
Steril Jakab, győri házalónak a fia. -— Es ekkor 
kitűnt, hogy Stern Adolf egy Ízben sikkasztás vét­
sége miatt már büntetve volt. Minthogy Stern hosz- 
szabb ideig Becsben tartózkodott és az ügyészség a ve­
szedelmesnek látszó tolvaj múltjáról konkrét , dalokkal 
nem Dir, Rakovszky ügyész az ügyet Drill Béla uzsgtiu- 
birónak küldte vissza, szerezzen a bécsi rendőrségnél 
Stern Adolfra nézve biztos adatokat. Arra a kérdésre, 
vájjon miért vett fel álnevet és miért épen a Szathmár? 
Elekét, vádlott azt hozta fel okul, hogy a katonai köte­
lezettségek alól megmeneküljön. A vizsgálat alatt i.rü'.it, 
hogy vádlott Szathmáry nevét még más okiu l is \i- I e. 
Ugyanis eddig elé inegfejtlietlen módon birtokában ial­
ván Szatlimávynak a bécsi állatorvosi intézet által k, til­
tott kitűnő bizonyítványai, Ic-jött Budapestre s itt felke­
reste Schnierer Gyulai] osztálytanácsost, kinek saját sor­
sát oly szivrehatiian tudta előadni, hogy Sclmie: eriúl me­
legen ajánló levelet kapott.E I véilel azután :i legvivkelóbb 
főúri házak kegyét tudta kinyeri.i. úgy hogy ur. Károlyi 
Tibor s gr. Zichy Jenőtől több Ízben kapott pénzbeli se­
gélyt «tanulmányai folytatásául >. Sőt még a művésznő­
ket sein kímélte könyörgő leveleiéivel, így Púh;i;n Ilka 
asszony részéről szintén többször részesült segélyben. 
Ilyen módon került be br. ínkeynek n Ferencz József 
rakparton 17-ik szám alatt levő lakásába, hol ugvanab- 
ban a házban a német konzul lakott. Stern Adolfba sok 
nyert segélytől felbuzlitva a német konzulhoz is beko­
pogott jan 30-án. Megnyerő külseje által bizalmat kekett 
a komornyikban, ki ót egy szobi!um egyedül imgyfa. Ezt 
Stern felhasználva, az asztalon beverő arany órád, ur my 
pecsétgyűrűt és az asztalon heverő pénztárczát eltulajdo­
nította és odébb állt. A komornyik azonnal reá g ..uusi. 
tolt és a rendőrség nyomozására pár nap múlva egy bu. 
dai hivatalszolga lakásában fedezték lol.

— Két fegyelmi ügyet tárgyalt ma a kir. Ítélőtábla 
fegyelmi tanácsú Szálló Miklós elnöklete alatt, melyeknél 
a közvádló lisztet Sejííert Ede kir. főügyészi helye les 
teljesité. Ortulay Antal aradi kir. jarásbiros, gi vég re n i,|- 
tót, az ottani törvén)szék rosszalúsra ítélte, mert egy 
végrehajtás foganatosítása alkalmával a végrehajtást szen­
vedettnek jegyzői fizetését is lefoglalta, de elmulasztotta 
kibocsátani a törvényileg előirt rendelvényt. A kir. tábla 
ezen Ítéletet indokainál fogva helybenhagyta, de a véwe-

Kivándorlóit magyarok sorsa 
Amerikában.

IV.
Az én János barátomnak, ki Dórát felkeresni in­

dult Amerikába, hiába ajánlottam a brémai és ham­
burgi póstabajúkat, melyek nemcsak legtöbb kényel­
met nyújtanak, de lia a tenger nem igen háborug, 
kilenez-tiz nap alatt átszelik az óczeánt, ö Amster­
damnak ment. Lehet, hogy hallott valamit a repülő 
hollandiról! Bár ujabbi időben hajúik nem igen re­
pülősek.

Barátságosabb kinézésű, meglepőbb és kultivál- 
tabb ki a országot nem is lehet képzelni Hollan- i 
diánál.

Ha útközben hasznos tapasztalatokat óhajtott 
szerezni, ez az útja semmi esetre sem veszett kárba, i

Németországból menve át Hollandiába a Rajna- j 
tói Assel vidékéig nem látni vizet és síkságot, sőt ! 
inkább meglehetős nagy homok halmok akadékos- ! 
kodnak a szemlélőnek. Asseltől kezdve azonban 
Amsterdámig, s onnét ki a tengerpartig e kis ország 
földje deszka egyenességben elterülő lapály, körül­
véve az egyes birtokosok, vízzel telt csatornák és > 
gátakkal, úgy hogy a fővárosban lakú birtokos ha­
jón látogatja meg birtokát, azon szállítja oda bar- | 
mait s azon hordja el terményeit. A vasút be Am­
sterdámig ezernyi hídon megy át, mely hidak mind \ 
kinyithatok, hogy árboczos hajók is közlekedhesse­
nek a csatornákon.

A főcsatornák annyira szélesek és mélyek, hogy 
dagálykor nagy tengeri hajók jönnek be azokon, a 
sík tengerről a Xewyorkba induló hajók is ily csa- ! 
tornán hagyják el Amsterdamot.

Hollandiához legillendőbb főváros volna Velen- 
cze, bar Amsterdam és Rotterdamot is meglehető­
sen keresztül-kasul szelik a csatornák. Az amster- 
darni kikötő rendkívül kényelmes és szép, a hajók 
ott sohsem kénytelenek annyira összeszorulni, mint 
a hamburgi vagy havrei pihenőkben.

Régi magyar felsóliajtás: Isten őrizz meg dánus- 
tól, svékustól, kutyafejü hollandustól és a rut spe- 
kulácziútul!

Annyi bizonyos, hogy formás hollandit nem igen 
láttam. Arczesontjuk rendesen annyira kiálló, hogy 
fejűk szemközt négyszögletűnek látszik.

A férfiak marezona alakok, szakái és bajusz nél­
kül, még a kinek nőne is, leborotválja.

A leányt az által különböztetik meg öltözetében a 
férjes nőtől, hogy féketőt hordatnak vele. Olyanfor­

mát, a minőt nálunk hálóféketőnek neveznek. A de­
rekuk pedig a gyomruk felett kezdődik.

A férjes nők halántékaikra feltűnő hajszoritókat 
alkalmaznak s homlokukra pártafélét tesznek, mely 
a gazdagabbaknál gyakran drágakövekkel ékített 
aranylemezből áll, s messziről úgy néz ki, mintha 
korona volna.

A mi János barátunk a Jóson nevű gőzösön ment 
át Amerikába, mely egy amsterdami kereskedő tár­
sulat hajúja, s melyet inkább teher-, mint személy­
szállításra használnak.

De mégis van első és harmadik osztálya.
Annak azonban, hogy miért utazott e hajón, van 

egy kis bibéje.
Magyar kivándorlókkal jött össze az utón s nem 

akart tőlök megválni.
Ezek pedig voltak Khon Jakab, neje és leánya, 

valamint Sarkantyus Mihály és neje Gzibere Mag­
dolna.

Kilón Jakab, mint jómódú aranyműves indult út­
nak, podgvászában kész ékszereket meglehetős 
számban vitt ki magával. Ha megérkezik, azonnal 
boltot nyit és árulni fogja drágaságait. A neje és 
leánya érti a fehérvarrást, gépeken fog dolgozni. Így 
majd csak megélnek valahogy. De Sarkantyus Mi- 
há'yékkal nem tudom, mi lesz, azok még csak vala­
mi mesterséghez sem értenek, mindössze az asz- 
szony tud főzni, az jó lesz valahol szakácsnénak.

Czilike, az aranyműves tizenhatéves leánya igen 
szép és kedves egy teremtés, aranysárga hajjal és 
eleven smaragdszin szemekkel, aligha meg nem 
igézte Jánost, ez pedig őt, mert a tudósításból úgy 
látom, nagyon sokat társaloghattak együtt.

No de nem akarom azért hűtlenséggel vádolni 
Jánost. Meg merte mondani Czilikének, hogy miért 
vagyis kiért megy át Amerikába, hogy azt a leányt 
szereti és ha sikerül feltalálnia, még Amerikában 
nejévé teszi. Meg is Ígérte, hogy a jegygyűrűket 
Kilón Jakabbal fogja készíttetni.

A tenger mindjárt az első nap kezdte a hajót tán- 
czoltatni. Hazánkfiai valamennyien beleestek a ten­
geri betegségbe. Nem halálos ugyan, de kellemet­
len egy nyavalya, mely csupán folytonos erős szédü­
lés és gyomorémelygésből áll, s mindaddig tart, a 
míg az ember meg nem szokja a szünet nélküli hin­
tázást. Én háromszor tettem hosszabb tengeri utat s 
mind a háromszor beleestem, de két Ízben csak 
másfél napig tartott. Oldalt feküdni nem birtam, 
csupán hanyatt, ennem-innom nem lehetett, s bár

aludni nem birtam, de könnyebben éreztem magam, 
ha szemeimet lehunytam.

Viharjok is volt, a mi még a legedzettebb uta­
sokra is kellemetlen, nem csupán azért, mert olyan­
kor a fedélzeten nem lehet élvezni a friss tengeri 
levegőt, hanem mert olyankor senkinek sincs nyugta, 
mindenki zaklatott, és fárasztólag el van foglalva 
önmagával. Ha lefekszik nem lehet aludnia, mert 
ha nincs ébren s jól meg nem fogódzik ágya két 
szélébe, rárepül a harmadik szomszédjára vagy úgy 
oda vágódik a hajó aldalához, hogy ki megy az álom 
a szeméből. Ha fent van, akkor a két lábát a két 
kezével keresztbe kell szétvetnie, hogy bármerre 
forduljon a hajó, azonnal megtámaszthassa magát. 
Ha inni akar, nádszálot fog a szájába, ugv megy a 
vizes hordóhoz s azt átölelve szívja, mert ha pohár­
ból vagy sajkából kisérti meg az ivást, bizonyos, 
hogy nyakon önti magát. Ha pedig enni akar, az 
ételt a zsebébe önteti, vagy a nyakába akasztott 
tarisznyába, mert csak ott tarthatja meg magának. 
Azt az ételt, mit meggondolatlanul tányérjára he­
lyezne, a hajó túlsó végén enné meg valaki. Vihar 
alkalmával nem főznek levest, de talán nem is főz­
hetnének, mert tény, hogy kenyeret sem süthetnek, 
a pék hol fejjel, hol lábbal dagasztaná a kovászt.

János és Czilike leghamarébb tértek magukhoz, s 
kezdték ápolni a többieket. János megfogadta a ta­
nácsomat, vitt magával elegendő beringet, czitro- 
mot, acidum tartaricumot és savanyu almát. Ezek­
kel kúrálta ki ötödik napra a többiek gyomrát. Ekkor 
már a vihar megszűnt, a hullámzás jóval alább ha­
gyott s az utasok feljárhattak a fedélzetre.

Oda fent a hátsó árbocz körül a hajóköteleken 
csináltak hazánkfiai maguknak kényelmes üléseket. 
Elmesélték egymásnak élettörténetüket, reményeiket 
az uj világrészben, elmondták az elmondható anek­
dotákat s gyakran rákezdtek egy-egy magyar nótára:

Szülőföldem szép határa,
Meglátlak-e valanára ? . , .

Azután hogy vége lett a dalnak, Czilike az anyjára 
borult, Magdolna asszony Sarkantyus Mihályra, 
Kilón Jakab Jánossal fogott kezet. Nem szóltak da­
rab ideig egymáshoz semmit. Némán törölgette kiki 
a saját könnyeit.

Különös, hogy valamennyinek egyszerre jutott 
eszébe könnyezni!

Utazott a hajón egy hórihorgas német Rügenből, 
neve az utazók könyvébe Max Tolper-nek volt be­
írva. Ez mindig ott ólálkodott a magyar társaság 
körül. Lehet, hogy a keleti faj iránti szimpátiából,vagy

Czilike tetszett meg neki"? Minden áron meg akart 
tanulni egy magyar nótát, megdicsérte Saikantyus 
Mihály makrapipáját, szűz magyar dohányát, a fele­
sége magas sarkú csizmáját, azután Kilón Jakab 
feleségének tette a szépet, elnyelő oldalpillantásukat 
vetve Czilikére, majd Kilón Jakabot hódította meg 
azzal, hogy megígérte, miszerint Newyorkban aján­
lani fogja mindenfelé, mert ő ott régi ismerős, már 
harmad ízben utazik vissza Amerikába, nagy össze­
köttetései vannak gazdag kereskedőkkel, háziurak­
kal és bankárokkal, hogy utasítani fog hozzá olyan 
bányamunkásokat, kik olcsó áron adják majd el 
neki a kaliforniai termésaranyat, az argentin! 
ezüstöt és az ausztráliai drágaköveket, melyek 
közt találhat nem egyszer sárga gyémántot 
is; hogy ki fogja számára eszközölni, miszerint 
a Broadway-n nyithasson üzletet, hol a leggaz­
dagabb népek járkálnak, a háziura egy évig nem 
kér lakbért, befogja várni a mig meggazdagszik. 
Végre Jánosra került a sor, ki legtartózkodóbban 
viselte magát. Ajánlotta neki, hogy ne menjen át 
lakni a Citybe, maradjon Broklynban, a hajó úgy is 
ott köt ki, közel az uj lánczhidlioz, a lakás ott sok­
kal olcsóbb, kényelmesebb, az emberek barátságo­
sabbak s ünnepnapokon, mikor a kereskedések 
zárva vannak, jóval elevenebben néz ki. Később 
megtudva Czilikétől a Dóra esetét, kérte Jánost, 
mutatná meg neki az eltűnt leány arczképét, ö úgy 
is sokfelé jár-kel valamennyi városrészben, hátha 
találkozók valahol vele s hasznára lehet? János elő­
vonta Dóra arczképét.

Alig pillantá meg Tolpcr az arczképét, már is 
elkiáltá magát, hogy hiszen ez az ö broklyni nagy- 
nénjének a varrónője s alighanem Manhatten Be- 
achban lakik, mert ott olcsóbbak télen át a lakások.

János úgy volt vele, hogy hitte is meg nem is.
Hátha Tolper csak téved? Több fiatal leány is ha­

sonlíthat Dórához!
Arra, hogy hazudik és sohasem is látott ilyen ar- 

ezu nőt, gondolni sem mert. Mert hiszen mi oka 
volna őt Tolpernek bolonditani?

Tolper azonban tudott Saikantyus Mihálynak és a 
feleségének is örömet szerezni. Megígérte nekik, 
hogy a fővárosban egy gazdag házbirtokosnál fogja 
őket ajánlani, a ki mindjárt megteszi Mihály gazdát 
az épen most felépített nyolczeineletes palotájába 
házmesternek. Úgyis ilyen fiatal liázastáisakra van 
szüksége, a kik kibírják a munkát, s a kiknek a ten­
geri ut után a nyolezadik emelet lépcsőjének a tisz­
tításakor sem szédül a fejük.

A tengeri utazás tizeuütödik napján reggel, >, í- 
dőn füldieink felmentek a fedélzetre , a:: úrbo- 
ezok ra már fel voltak húzva a zászlók. Eiői az 
amerikai, hátul a hollandi zászló s a távul kődéből 
kezdtek kifejleni Amerika dombos partjai. Jobbról 
Leng Island szigete, balról a m árhegy sva. aiiitt- 
amott kikandikáló hosszú tengeri ágyukkal.

Csolnakon jött a hajó elé a kikötő kormányosa. 
Az kalauzolta a hajót egészen a megálló helyig, licit 
ez már igy szokás. Azután, még mielőtt a hajó ki­
kötött volna, oda simultak hozzá apróbb gözim.: .k, 
nagy arany sassal a kormánykerekek felüti. Ezek 
amerikai vámhivatalnokokat hozlak a hajúra. Min­
dent szigorúan végig kutattak. Sarkantyus Mihály 
ürült, hogy még útközben elfogyott a dohánya, m.-rt 
megtalálták tolna vámolni az uj vitágiv ..Iron, a 
melyről mindig azt hallotta, hogy csak is ott van az 
igazi szabadság.

A kinél uj öltözet ruhát bepakolva, uj fehérne­
műt, selyemruhái, uj csizmát vagy czipőt, i gv v- ; t, 
egy zsebóránál többet, vagy felvágatlan szalámit, 
sonkát találtak, azt busásan megfizettették, hogy 
megemlegesse mindenki s ne legyen kedve Európá­
ból Amerikába iparezikkeket, vagy élelmiszereket 
áthordani, mert az megölné az amerikai termelést. 
Oda bevinni nem szabad egyebet, mint észt, pénzt 
és munkaerőt.

Valóban nevetséges volt, midőn egv fazék lek­
várért három dollárt akartak fizettetni. A tulajdo­
nosa, egy svájezi, feltalálta magát s beledobta a ten­
gerbe.

De legjobban megjárta Khon Jakab az ékszerei­
vel. x\z aranynemü vs drágaköveket legjobban meg­
szokták vámolni. Minden készpénzét oda kellett 
érettük adnia s midőn készen volt a fizetéssel, a 
vámhivatalnokokkal jött rendörbiztos vette azokat 
magához, biztatva Khont, hogy néhány hét múlván 
fogja csak kézhez kapni, mert sokfelé keresnek lo­
pott ékszereket s nagyon meg kell vizsgálni, ha 
vájjon nem tévedt-e közéjük egv-keltő a kereset­
tekből?

Midőn az utasok partra szálltak, Khon Jakabnak 
nem volt egy garas sem a zsebében. Podgyászának 
is csak az a része volt meg, melyet készpénzzé tenni 
nem akavL

Szerencse, hogy Tolper, ki tanúja volt Khon ese­
tének, felkérte őt és családját, 5 - mindaddig tar­
tózkodjanak nála, mig csak .. kszeruket vissza 
nem kerülnek.

-Majd ő is sürgetni fogja! Madarassy László.



'J1 tc> ellen u karieninHe-i kf rv-lietu-eget nem állapította 
tnesT. A másik vádlott Sponer Sándor budapesti törvénv- 
' zyk‘ írnok volt, kit üzletszerűen folytatott zugit ászát 
miatt u7 első bíróság feddésre ítélt. Ez ítéletet is jóvá­
hagyta a kir tábla.

Az antiszemita röplrat lefoglalásáról szóló tudó- 
itásunknak ama részére vonatkozólag, melyben azt ir­

tuk, hogy a ropiratnak Nrriko plébánia a szerzője, leiké- 
I ettünk annak kijelentésére, hogy e l tévedésen alap- 
v/ik. Készséggel kijelentjük azt is. lioc e hiriinket nem 
abból a forrásból kaptuk, melyből a lefoglalásra vonat­
kozó tudósítást.

— A Fehértemplomba kiküldött birák, Papp
József, .Mészöly «Ívnia, Kevilzky Ambro, Sárai László, 
továbbá Kossuiliány ügyész és Stanislovszky jegyző rná 
indultak útnak és legalább is három hétig maradnak 
távol.

London, márvz. iAz «Egyetértés» távirata.) Biggar
-r képviselőt a bíróság házassági ígéret megszegéséért a 
jelenleg Parisban tartózkodó Hvtarnj kisasszony panaszára 
áOO font sterling kárpótlásra Ítélte.

A, bécsi szoczialisták pőre.
|A/ «Egyetértés» távirata.)

Becs, márcz. 9.
— A tárgyalás második napja. —

A mai ülé-en Ffteger József kihallgatását folytatták, 
ki ma triej lurcsáhh nézeteket vallott, mint tegnap. 
.Nyilvánvaló az az igyekezete, hogy a munkáspártot tisz- 
uzzu t merénylet hónétól s az egész dolgot magám álla 
nt gyanánt tüntesse fül. Pfleger kihallgatásával elintézte

mert ezentúl 
vallatom.
•Inuk - huzzá-

be

tűnte
-•*- esküdtszék a pör legérdekesebb részét.
- hűtlenséggel vadult -íocziálistákat fogják 

Az iilest tizedfél urakor nyitotta meg a/
■uguU Pfleger kihallgatásához:

\ádloltiiak Ilire s mit hozzátennie ahhoz, a mit tegnap 
mondott a Merstallinger ellen elkövetett merényletről. 
\ Most-teie alajh-lveknek nem hodol s ezl hehizonyilotta 

akkor I--, midőn a harmadik antiszemita-gyűlés felosztá­
sért köszönetét mondott a rendőrség képviselőjének. 
Linók lelolvassa \áiJJotln.»k egv levelét, melvet fogsága 

alatt iri egyik barátnőjének, s a melyben nem épen hí 
zelgoen nyilatkozik az e-küdlekróí, kik ügyében ítélni 
lógnak .Most azonban mély liajlongás közt azt mondja 
a7 esküdteknek, hogy nincs közöttük egyetlen egy ellen 
ege sem.

Az diamügyésznrk ama kérdésére, hogy liozzá nyult-e 
áh-ist.dliiigerhez a merénylet alkalmával? azt feleli a 
vádlott, hogy csak estében érintette ot a kezével, külön 

n letépte volna teatwul a kabátot. «S miért fogta meg 
óta* kérdi az ügyész. « 1 fogy el ne essék.» »Hát melléje 
miért térdelt?» «Ha megmondom is — felelt a vádlott 

nein locia elhinni senki. Mikor Merstallinger elesett. 
térden állva kertem tőle bocsánatot. Nem néz 
nettem közömbösen annak a szegény embernek elestél, 
ki nekem világéletemheri semmit sem vétett.« Később 
azt mondja. Iiogy az . gé«z dolgot máskép’gondolta, mint 
-- hogy megtörtént N.-m rabló-merényletet tervezett. Azt 
'■■de. hogy könnyü .-lkábitás lesz az egész : bűntettének 
honiéi ejt- nem volt előtte egészen világos. Eleintén nem 
nem (kait i>--zí venni a merényletben, de a mikor meg­
adta. hogy Merstallinger rosszul bánik a feleségével, 

azonnal rá-zánta magát. Eszébe jutott, hogy az y atyja 
1 durv I bánásmódjával kergeti«- halálba szerencsétlen 
hitvesét, f iles anyja arra kérte ót folyvást, hogy ne ve­
gyen példát atyjáról, hanem legyen jámbor, vallásos ern- 
her • - akugyan az egyház volt rá legnagyobb befolyás­
ai Pit kos n vonljára azért akart szert tenni, inert 
adta, hogy lapjukat, a «Zukunft»-»! lefoglalja a rendőr- 
ég, fia a ■ Miatvánk- ot közli is.
Ezután Berndt Vilmos vádlottat hallgatták ki. Berndt 

mai 1 m»' ui.i részese n munkások mozgalmainak s 1K.80 
■Aa dolgozik a ■ Zukunft» szerkesztőségében. E lapnak a 
kiadó és szerkesztő bizottságon kis fii agitáló bizottsága is 
«ott, mc-lv gyüle-i-ket hitt egyh«- s pénzt gyűjtött a mun 
kaspárt czéijaira. Nagy feltűnést keltett vádlottnak az 
a_vallomása, hogy rendőrségnél ugv kénvszeritették öt 
néhány terhelő nyilatkozatni. .-Azzal fenyegették, hogyjnejét 
elzárják, gyermekeit pedig az árvák menedékiiázáha kül­
dik. Az ékként iölzaklatott atyai szereh-t aira bírta, ho") 
olyan dolgokat is megvalljon," a miket se ó, se más soha 

követett, frankéi rendórbiztos olyan valló,ná- 
iktatotl a jegyzukönybe, melyeket ó nem tett. 

Erre azt jegyző meg az egyik védő, hogv Uats> 
hallgatásakor egyéb kedvtelését is 
Franke i endűrbiztosnak. Vádlott azt is állítja, ho;

órakor kezdődött és csak ma reggel ót óra után ért vé­
get a mi legjobb bizonyítéka annak, hogy mindenki jói 
találta magát, annyival inkább, meit a társaság tagjai 
nem egyenként oszlottak el, hanem együtt maradtak 
mindvégig. A fiatalság szívesen maradt volna még to- 
vább is, csakhogy világosodni kezdett s a mamák nem 
találták helyén valónak, hogy gyermekeik még világos 
nappal is folytassák a tegnap elkezdett tánezot. A torna­
egyesület helyisége is megváltozott egészen erre az éjsza­
kára, a mint megváltozott a közönsége. A teremből el* 
tűnt az árbocz. a nyújtó, a lajtorja és a különféle torna- 
eszköz s a Karácsonyi Guido gr. szívességéből virágbokréta 
es virág lüzér ékesítette a karzatot, a falat, az ajtót és min­
den zeget-zugol, a hova a virágdiszités illett. A 14 mé­
ter magas, óriási nagyságú teremben hire sem volt a 
mulatságok legnagyobb ellenségének : a tikkasztó hóség- 
í1 . nagyszámú közönség gyűlt össze. V rágilla-

Kellemes idüjárás uralkodott a teremben, a mi 
csak növelte az úgyis meglevő általános jókedvet. Jcny 
Antal egyesületi elnök igen ügyesen és kitűnő Ízléssel 
rendeztette he a helyiséget ; a mennyiben a terem hátsó 
reszeben elhelyezett czukiászatot élő virágokból alkotott 
lal választotta el a tánczhelyiségtől, a mint virágözün 

,K’!-tüt!a a dórészét is. Virág volt alkalmazva di-
I pazar mennyiségben mindenfelé s a terembe

ePV hölgyekid is kaméliából, rózsából és ibolyából ké- 
j szült bokrétákkal lepték meg a figyelmes rendezők. A 
i ta^asag nagyobb része jó ismerősökből állott, s a kik 
; 'duhb meg nem találkoztak, azok is csakhamar jó isme- 
j 1' "’’kke vá tűk; mert a feszességetegészen kiszorította innen 

a páratlan kedélyesség. A szünóra utáni csárdás két egész 
óra tg tartott a Bunkó zenekarával. A tánezok ügyes 

í rendezéséért, valamint a társaság iránti különös figye- 
I f;int-rí ‘-'hsmeres illeti Kollár Lajos, Novelly Emil, Ma- 
1 ?-'ar Nntal, Sóyárv Ferencz és Fischer József rendezó- 

K.-i, inert nagyrészben az ö érdemük, iiogv a mulatság 
ennvir.- 'került. Az első négyest ötvenkét pártán
czolla. A nők kuziil a mulatságon ott voltak 
Lintner Gizella, Magyar Etelka, Andaházy Gizetla és 
labrielia Barvits Írnia és Lujza, Kiskó Irén, Andorfiy 

Gizella Herrmann Ilona, llódy Lenke, Voigt Margit és 
arirn, Pongracz Olga bárónő Gsik Jenny, íriszt Józsa 

' all"a* Ankmann Miczi, Hoffmann Malva, Buzogány 
noverek bzmekáll Gizella, Martyn Olivia, Döbrössv 
f anin Gaal Mariska Zboray Margit, Takács Aranka, 
Kii-Hvit/ Anna, Lgier Paula, Steblo Irén, Heger 
Gizi, Brull Irma, Aczel nővérek stb., —- továbbá- 
íszrnik Lajosne, Rónay Károlyné, Steblo Kornélné, Or- 
szagh Sandorne Telegdy Károlyné, Argai Jánosné, Ván- 
don Jozselne, Shvoy Kálmán né, Lintner Imréné. Hoff-
ív,|,í',^;“1r0n,e S-zmuM! Jozsefné, Magyar Gvuláné, 
Lisdorlcr Gusztavné Hódi Lajosné, P.iskó lgnáczné, An- 
dorílv Károlyné, Andahazy Lászlóné, Krellvvitz Pió 
nertiie stL

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, MÁRCZIUS 10.
Paris, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 

«intrasigeant» és a «Justice» -azt tanácsolták a mun­
kásoknak, hogy ne tartsák meg a meetingeket, ugv 
is hasztalan s csak a kormány eriSsbülését idézi elé.

syndikátusok is ily értelemben nyilat-

lamti es

A munkás 
koztak.

Hajótörések Angliában,
A ^d°,n’ ?árfz* 9* (A* "Egyetértés» táviraía.) 
klr ^0lr,k á tal Jelzett zivatarok nagy hóvihar 
kíséretében bekövetkeztek. A partokról szómvü bal 
esetek hírei érkeztek ; Kuliban egész halászbárkaraj
etb yvdt/ maS he ,-vekrö1 is jelentették, hogv számos 
emberélet veszett el

Leith, márcz. 9. A «Navarre» nevű gőzös Ko- 
penhagabol Leithbe indulván, útközben elmerült.

. ' t,zenddtan menekültek meg, ezek között a kor­
mányos us o utas.

marcz. 9. A «Navan-e» gőzös legénysége 
ozul utón, kik megmenekültek, ide érkeztek. A 

«Navarre, szombaton indult el Kopenhágából:
rjjfísen v°ltak fedélzetén, azok között mintegy

U kivándorló. A hajó vihar következtében hétfőn 
elsutyedt. Legénysége közül 10 tengerészt egv hol- 
Jandi gőzös mentett meg; 66 egyén a hullá­
mokban lelte halálát.

-1 nem 
-okát is

éné, ki- 
megismerteti majd 

y e
Pcnzt ig«-rt neki, csak hogy elárulja a 

vádlót t: Somaiéi
mun-rendórbizto 

kás-pártot.
A haiiuadik vaaiott: Somniér Lajos babCZta tesz 

->wu ,aEtriÍa' l'Ogy rendes olvu- 
;'a a m *f reiheit»-nak, a Most János hírhedt lapjá- 
nak A Merstallinger ellen elkövetett merényletről a hír­
lapok utjuu értesült. A «Wunder der Chemie» («A vegy-
JL,|1Cä0Vi“i C-ml.u kü,n>'vet zálogként hízta rá egy tech- 

fi.kus, kinek pénzt szokott kölcsönözni. A kábító «zerck- 
ul 0 r,'czl,Pp. melyet lakásán találtak, tudtán kívül 

került hozza. llatarozottan tiltakozik amaz állítás ellen
«Szakos0 móSjííÍn f“SZ ek VOlDa ,ámi a Pénzszerzés 

Heitzer Anna azt vallja, hogy Engel József azzal a 
mi,«' ..111,ott he hozza egv napon hogv valamelyik Bécs-
íí'nak H Í'T, * f0gJak rabf!lm- Vádlott ezt ostobá­
dnak tartotta s egeszen meg volt lepetve, mikor En"el

-■’.tVr'.'t' .'‘Wj-dik.-nek délutánján) több ékszert és -'ÍXj 
lorintnyi ke-zpenzt vitt lakására. Előbb ajtót mutatott 
aeL 'ie ho a. nógatás után elfogadott tőle 100 forin­
tot. X gyúrni úgy tukmálta rá Engel s ó azt sem Ind 
kO'/’v honnan került az a sok drágaság ’

Hot*®, ''akobiria elismeri, hogy Amerikába menekült 
• - _g) kl an eljárt a «Zukunft» szerkesztőségébe s ho»v
L, -e.1 >' -Iv-Ue az ékszereket meg a pénzt alt
mondva, hogy nagyon fáradt, mert sokat dolgozott. Arra 

“ ‘ . .-pndoU vádlott, hogy a pénz és az ékszer nem 
;-:.zi úton jutott Engélhez. Eérje biztosítására elrejtette a 
fjf.i/.L h-p, s„ ulu, hogy rá ne akadjon valaki Hosszas 
. (Cgaia- uhu, niegvaUja hogy a hírlapok közlései nvo-

„ fr rCaz t k'zerekrr' s megtudta, hotrv a pénz'zel
eSP-in Merstallmgertől rabolták el. " z

Cams ferencz azt vallja, hogv az 1 n.MJ
a muokáspártnak, tehát attól logv.- 
uijij Irtot költött a párt szervezet
elnöknek urna kérdésére, hogv honnan tudja ezt;« azzal 
to lei a vádlott, hogy «beszélték» 

kl"ük konstatálja, hogy Cams . erencznei ;l llPrn7,.t 
közi lorradaluii társasánnuk e»\ ^

GYÁSZROVAT.
Toperczer János fővárosi ismert ügvvéd, városi bi-

eíhtinvt C - íZH eS tk,Jrben tiszl,elt’ becsült férfiú, tegnap 
elhuny . Esalad rokonság ju barátok egyaránt gvászol-
jak tderek leiht. A család u következő gvászjelentést 
tette liozzerUzv. Toperczer Jánosné, szül. >awlow=zkv 
Emília fajdalommal telt szívvel jelenti úgy saját mint 
gyermekei Peter, Géza, Kálmán és Margit, veje Éühnel 
Gyula es gyermekei Károly és János, nemkülönben test-
VirtA é°'uJ,,K| h lonsné, szül. Deus Erzsébet, Pawlowszky 
Antal és Pawlowszky Ede rn. kir. honvédhuszár százados 
nevében szeretett felejthetetlen férjének, apjuknak, nagy- 
apjulinak es sógoruknak Toperczer János köz és^váfó
órakor' áT^f'2'°u? ta|nak’ e hó «'áE délután 5 

Aon ’ 'j U ' eS, boJ(i% házasságuk 37-ik évében, a 
halotti szentségek: ajtatos felvétele után, hosszas betegség 
után történt gyászos elhunytat. A megboldogultnak lüli 
tetemei Budapesten márczius 10-én délutáni 3J órakor 
ÍOj-nak a rom kath hit szertartása szerint beszenteltetni 

s a kei epesiut melletti temetőben örök nyugalomra té- 
h-tin. Az engesztelő szentmise áldozat e hó 12-én d e
dLoítleít; ,lia lefnczren<hek templomában a megbol- 
t H Li k J\7T,aZ unia,k hemutattatni. A «Sas-klubb» 
több tagja ma délelőtt a kerepesiuli temetőben kisze­
melt«- azt a helyet, hova előkelő tagtársuk holttestét örül
!‘d-Udté!l°mra tien'a,-?fjáki A 3iíhe,y nem messze a főbe­
járattól az első táblának a főút melletti túlsó sarkán
van A klubb tagjai testületileg fognak részt venni a te 
íatalára *'S gyunytirÜ koszoru* helyeznek az elhunyt ra-

A czár koronázása.
márcz. 9. (Az «Egyetértés»

T A V 1 R A TOK.

év óta tagja 
mikor a kormány 

•inck kikémlelésére. Az 
imán tudja ezt

Á párisi munkások tüntetése.
Paris márcz. 9. fi2^ órakor délben.) Az «Es- 

P auades des Invalides», hol a munkások gyűlést 
szándékoznák tartani, a mindennapi képet nvujtja.

gesztien nehány sétáló és áthaladó ember, továbbá 
körülbelül 12 rendőr látható. Eddig még mi sem 
mutatja, hogy tüntetés készül.

Paris, márcz. 9. (2 ú. 30 p. d. u.) Az «Esplana- 
des des Invalides »-on mintegy 5000-0000 ember 
gyűlt össze. A rendőrök mindennemű csoportosulást 
megakadályoznak, körülbelül 15 embert bekísértek. 
Midiéi Lujza megjelent a téren, de azonnal ismét 
eltávozott.
, murtz- ;h (O- É.) Az éj folytán kifüggesz­
ti Jl falragaszok által összehívott munkásgyülu- 
rokkantak terén ma d n Q ■ •

y Earns Ferencznél a 
L , , társaságnak t-gy nianifesztnmátnihilistának etrajzát találták. Vádlott tagadja ho«»v 

Janiikor tagja lett volna a titkos klubnak 
Az öles -1 urakor ért \, lu-I.

A iönix-parki gyilkosok pőréhez.
^rt*. márcz. 7.

_A bizonyság-leveleket annak konslatálására, hogy Frank 
w-rrre a 9ilkossag napján Londonban tartózkodott — 
-Ír t lancis tegnap Parisba hozta és azonnal az állam- 
ugyesznek kézbesítette. Az f, levél angol nyelven van 

í aí iirigotorszagi franczia konzul által hitelesítve 
azonkívül több volt ,r parlamenti tag és más esryéniséü 
,s a aula az okmányokat. Mivel azonban az iratok meg- 
lehetos nag> csomagot képeznek és azokat még le j, kehi
eíieífít “r ZSf'f''.k ‘‘7'^^^ ^ Frank bvrne léc iel|PDD o-an szabadulhat ki.

, .t-‘aak„íto'nj' *T af lnt,to‘ igeant egyik dolgozó társa in 
lerwievolta. Ennek I rank By rue azt mondta, hogv ó 
gyilkosságban egé:~en ártatlan. Egyúttal ama 
cetének adott kifejez.- t hogy a franczia ke 
f1!/ „>a niegitélm, vaj jva u a terhei«

' óunö3-e . ag - sein, bane;

ne-
orrnuny nincs 

rótt cselekményben
1 . . -—--.'in * SI« axra, hocv a kérdésben

{ tojó bűntény politikai é Byi ne továbbá ' 
z eitogásáiiun híréie An^vioí szagban 
j nyitottak melyek mar az első napon

rnényeztek U nem fogadta el t___,
tc-rte az aluira - kezdeményezőit hogv 
két küldjék el „ testvéreinek

iá azt mondta, hogy 
részére aláírásokat 
«530 frankot ered- 
Pénzt, hanem arra 
a belolyt összege-

terén ma d. u. 2 órakor megtartatott. A 
gyűlésén Michel Lujza helyett. Raoul kezdett be­
szelni a munkások elnyomatásáról, azonban a rend- 
m.ség által félbeszakittatott; mire a munkás tömeg 
a köztársaság elnökének palotája felé vonult. Néhá- 
nyan: munkát! kenyeret! felkiáltásokat hangoztat­
tak. A rendőrség az Kliséé felé vezető összes utakat 
elzárta. Csak néhány embert kísérték be. Három óra 
után az egész tömeg szétoszlott. Az eliséei palotát a 
garde de Pans két lovas százada tartja megszállva, karához 
\ asarnapra a kűmives-segédek a városház terén 
uiitandú népgyülést hívtak Össze.

Paris, márcz. 9. A szándékolt tüntetés teljesen 
meghiúsult. Csak mintegy 5000 ember jelent meg, 
kiket tele részben a kíváncsiság vezérelt oda. Hir­
ni ,]chel LuJzát elfogták. Az elfogások aka-
dalytalanul hajtattak végre. Három órakor már az 
«Esplanades des Invalides» teljesen ki volt ürítve 
•s a mindennapi képet nyújtotta. Mintegy 500 főből 
ullu tömeg az élyséei mezők felé vonult, de midőn 
a midurseg az utat elzárta, önkényt szétoszlott.

i'áris, márczius 9. Körülbelől 1000 emberből 
allo neptomeg négy óra felé visszatért az «Espla­
nades des Invalides »-rá, hol néhány ablaktáblát 
bezúzott es több kocsit/elfordított, azonban a rend- 
oi-eg kunnyen szétoszlatta. A valódi munkásosz- 
talyt csak kevesen képviselték; a főczinkosok kétes 
jeliemu egyenek. A Michel Lujza elfogatásáról szár­
nyaló hírt raegczafolják.

Paris márcz 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
tax irata.) Ma délben mintegy 300 munkás nyomult 
ne- a rokkantak palotaja előtt le\rő

Varsó, inarcz. y. (Az «Egyetértés» távirata.) 
arso lakóit határozottan kényszerítik, hogy ado­

mányokat gyűjtsenek koronázást ajándék számára. 
Néhány nap óta feltűnő szigorral végzik az ellen­
őrzést a határon a Galicziából és Posenból jövő ide­
genekkel szemben. J
,..^tervár, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósi- 
ójanak tavirata.) A hadügyminisztérium a testór-

SeE-S,Z-nnnyezésével fo^alkozik. Pétervárról és Var­
sóból oOOO embert küldenek Moszkvába a czárkoro- 
nazasra. Elhatározták, hogy 100,000 rubelt fordíta­
nak a tábornoki kar elszállásolására. A tisztek és a köz­
katonák Moszkvában a koronázási ünnepélvek alatt
nk!wZ9? d°í,f0gnak ,kapnL E czélra a hadügvmi- 
mszter 2-J milbo rubelt utalvánxozott ki. A techni­
kát társaság a czárkoronázás alkalmával szakiskolá­
kat log alapítani lányok és fiuk számára. Hire van 
hogy meg e hónapban tanácskozni fog az állam- 
tarmcs az uj^egyetemi törvények meghozatala fölött.

t*étervar, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának tdx-irata.) A persa sah április végén ide ér- 
kezik; s innen Berlinbe s később az amsterdami ki­
állításra utazik. Junius vége felé Bécset látogatja 
meg. . J

Péter vár, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.)
St; OIT;, u"d0í uZár :illitú!ag még a koronázás 
előtt rövid időre felkeresi Moszkvát, hogy a koroná­
zási munkaiatok állapotát megfigyelje. Sokan abban 
a meggyőződésben vannak, hogy az ünnepélyessé­
gek közül Moszkvában csak a vallási és nemzetiségi 
jelleggel bírok tartatnak meg, a többieket Péterva- 
ton tolytatjíik. Sándor bolgár fejedelem hivatalosan 
tudtul adta, hogy a fejedelemséget a koronázásnál 
személyesen fogja képviselni.
r márcz. 9.(Az «Egyetértés» távirata.)
Grot Pahlen volt orosz minisztert III-ik Sándor czár 
kinevezte a moszkvai koronázási ünnepélvek alkal­
mam fő szertartás mesternek. A czári testörezredek 
Kuzul csak kettő megy teljes létszámmal a koroná­
zási ünnepélyekre Moszkvába, a többi ezredekböl 
csak egy-egy század. E csapatokat a moszkvai ka­
szárnyákban fogják elhelyezni, mialatt a moszkvai 
he yorsegi csapatok május 18 és 20-ikán Moszkvá­
ból kivonulnak és táborba mennek.

Becs, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A Pol. Corr. az a jelentése, 
hogy Elliot angol nagykövetet Dufferin lord 
fogja helyettesíteni, eddig megerősítést nem 
nyert.

Prága, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
cseh orvosi egyetem póthitele 200.000 frtnál többre 
log rúgni. A «Narodny Listy» konstatálja, hogv a 
jobboldaliak a klerikálisok szorongatása következ­
tében a novellát minden áron még a húsvéti ünne­
pek előtt akarják letárgyalni, minthogy most a több­
ség részükön áll és a húsvéti ünnepek alatt a több­
séget választói befolyásolhatnák.

Prága, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Politik» szerint Maaszen tanárt Taaíle gróf kihall­
gatáson fogadta, s ez alkalommal a Sofienmali 
U agner-ünnepélyen történt tüntetéseket a legéle­
sebb hangon rosszalta. Ismétlés esetére a legerélve- 
sebb intézkedések vannak tervben.

Prága, márcz. 9. (Az «Egyetértés» táx’irata.) A 
«Narodni» szerint a tartományi katonai főparancs­
nokság a Csehországban állomásozó ezredek tiszti­
karához rendeletet küldött, melyben rájok párán- 
csői, hogy nyilvános helyeken ésazutezákon németül 
beszeljenek. Nehány tartalékos tiszt is kapott ilyen 
rendeletet.

Prága, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Katzoxr, Nürsau, Ószeg és Auszig vá­
rosokban számos radikális munkást vezérnél moto­
zásokat tartottak, többeket elfogtak és ide szállí­
tottak.

ügyi miniszterré történt kinevez-
tetését közli.

Berlin, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Lg}-két lap azt irja, hogy Albedyll a császári kato- 
nai kabinet főnöke lemondott. Ez jele annak, hogy 
Aibedyllnek terve, a mely szerint a személv körüli 
osztály a hadügyminisztériumtól külön x-álasztatott 

I ? ?lna.« Bronsart ellenmondása köx-etkeztében meg­
hiúsult. E híreket legnagyobb óvatossággal kell fo­
gadni, mivel Albedyll eddigelé felette befolyásos 
volt es maga a császár évtizedek óta kedvelte, 
^tosch tengerészeti és Friedberg hadügyminiszte- 

I rc7to1 ugyanily hírek keringenek, de kevés hitelt

Róma, márcz. 9. A kamara ülése. Marselli az 
egyiptomi ügyek tárgyában interpellál. Kívánatosnak 
tartja, bog)- a Francziaországgal való barátságos vi- 
szony még a tuniszi szerződések eltörlésének elfoga- 
dasa aran is helyre állittassék; bebizonyítani türék- 
sztk, hogy Francziaorszúg czélja az, hogy Afrikában 
nagy birodalmat alkosson, mi komoly veszély volna 
J aszországra nézx'e. Azt hiszi, hogv van ezen szán­
déknak mód ellentúllani. ügy látszik, hogv a 
hatalmak közül leginkább Angolország haj­
landó arra, hogy Olaszországot ama türek- 
x esetien, hogy a Földközi tengeren kellő be- 
1 olyast nyerjen, támogassa. Sajnálatosnál; tartja, 
hogx^ a kormány elszalasztottá a kedvező alkalmat, 
midőn csekély fáradsággal igen nagy eredményeket 
x ívhatott xolna ki. Ha Olaszország elszánta volna 
magáL hogy Egyiptomban Angolorszásgal együtte- 
sen működjék, megtette volna az elsőÓépést.'bosy 
allasat a Földközi tengeren biztosítsa, és bebizonyí- 
totta volna, hogy tudja, mit kell cselekednie, 
ülés tovább foly.

Róma, márcz. 9. A legközelebbi konzisztorium 
végleg márcz. 15-re tűzetett ki.

Róma, márcz. 9. A kamara ülése, Marselli be­
szédét folytatva, nem képes felfogni, hogy Olaszor- 
szag miért nem csatlakozott Angolország ' egyiptomi 
működéséhez. Noha pártolja a Németországgal és 
Ausztna-Magyarországgal való barátságot, még sem 
szeretne, ha ezen barátság Olaszországnak földközi­
tengeren való cselekvési szabadságát akadályozná. 
Ma a tétlenség politikája egyértelmű volna az ön­
gyilkossággal. Szónok azt követeli, hogy az Olasz- 
oiszág külügyi politikájában határozottabb maga­
tartást tanúsítson. Erre az ülés bezáratott.

London, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) 
i oh vorr. Diplomáczicii körökben örvendetes ered- 
menynek tartják, hogy a konferenczián a hatalmak 
között egyetértés mutatkozott, minek jó hatása ab- 
ban nyilvánult, hogy a Duna-bizottság meghatalma- 
zusa hallgatag 21 évre meghosszabbittatott. a mely 
csaknem a perrnanenségnek felel meg. A konferen- 
czia határozatait magában foglaló szerződés aláírása 
a napokban x’árhato.

London rnó 
Fitzmmirice 
let üléí

188?

Lakács Antal, ^zilággT^

Az

gil és OrdócLy Sándor.

egybehiyására vezettek. A képviseióh-iz I« Uq?tl 
a luldbirtok megterheltetésének pontos' statisztfkafVim°t! 
tatására czr-lzó határozatot hozott. A kormánv a mni,nlU 
oknkafVetéS gerjesztése alkalmával kifejtette Lzm 
leszfk Enn^E űk C- ?tatjsztika megalkotását lehetetlent 
mánvt EmA,Ltdaczara a képviselőhöz a múlt évben a ko» 
manjt ismételve utasította c kérdés beható tanulnám^ 
za_dia. A minisztérium ennek folvtán ielszóllitotta 
szfeos statisztika, hivatalt egy emlékirat 
ín.e -, m,ost mar a minisztérium elé lévén terjesztve — 
koze.ebh publikáltuk ezen emlékirat lénvege«ebb pon‘ia.1 
iT H n; -,US-V :! küföldün ebben az irányba^^ 

‘"tozkedésekrul ad felvilágosítást' v-Hamim azon kerdopontokat is me°á]]apitia melvel-et alal?iJi 
megvitatásánál tekintetbe kell venni.J ’ ' 1
ho«'vUkaC r'Fua ,°ÍSZ" képv- azon nézetének ad kufeiezé=t 
“°P J a feidbirtok megterheltetésének a telekkönvvet 
Htján való felvételét sem keresztülvihetőnek sem 
szerűnek nem tart,a : e czél sokkal könnyebben 
ha ezek az adatok a liiteladóktól szereztetnének be a m’ 
nern járna nehézségekkel, miután a belföld hifehntéz? 
mt’CTvtakhrerPen,Zlarak’ földhitelbankok és az oafeál 
rna yai bank ;• kormánynak szívesen rendelkezésére 1-7 
csa anak ezen adatokat a kormánv fel zólitásfea A- 
osi.trak mtezetez közt nézete szerint a' «Bodencreditbánk 
az, a mely a legnagyobb kölcsönöket adja 1- ^
mint a tubbi intézettől is eeész 
bat a kormánv minden 
lül már csak " 
nának

. ettől, vaja- 
is egesz könnyen megkap 

, klva,nt , adatot. Ezeken ló 
azon kölcsönökröt szóló adatok vol-

««ÄÄ'ÄiiiRS

i.e°H°i’n<?k htotokoKra úgyis a kormánynak vannak alá 
iendelve, minélfogva az adatbeszerzés ebben az Irán vb-in 
sem lehet nehéz. Nézete szerint ily hányban

xnürcz. 9, Az aisóház ülése, 
kijelenti, hogy a Duna-értekez- 

még nem fejezte be, reméli azonban, 
hogy a jövő hét folyamán az ide vonatkozó 
okmányokat előterjesztheti.

London, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A «Standard» Tamataxve-ból (Madagaskar) szenzá­
ciós táviratot kapott. A táviratban az van mondva, 
togy a franczia hadi hajúk ottléte következtében 

Madagaskar a lázadás veszélyeinek néz elébe. A ke­
reszténységet és angol érdekeket tönkre fogják tenni, 
az angolokat pedig kiirtják. Ügyes angol diploma­
tara rmndenekfelett szükség van; úgy a királynő, 
mint a madagaskári nép szívesen fogadná tanácsait. 
A dolog majdnem ugv tűnik fel, mintha ugyanazt a 
szituácziót akarnák létrehozni, mint nem rég Egyip­
tomban, de az angol kormány nem hajlandó érre 
r aallani.

Dublin, márcz. 9. A rendőrség a helybeli hajó- 
raktarak vizmedenezéjében nyolez tőrt 'talált, me­

lókhoz , melyeket Canvanagh 
gyilkosainak kezében

Ivek hasonlítanak 
kocsis Cavendish és Burke 
látni vélt.

Christiania, márcz. 9. Mint a «Morgenblad» 
értésül, a többség indítványa és a bizottság jegyző­
könyve, melynek értelmében a kormánv vád alá 
helyezendő és az állami törvényszék elé állítandó, 
azon alapszik, hogy a storthingnak az államtanács 
ugyeben hozott határozatai, valamint a nép fölfe°v- 
verkezési-egy 1 eteknek adott engedély és a vasutak 
központi vezetésére vonatkozó határozatok királyi 
szentesítést nem nyertek. Azok az államtanácsosok, 
kik a szentesítés megtagadását tanácsolták, vala­
mennyien xrád alá helyeztetnek.

Ri|?a, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Goir. Az államtanács megerősítette a szenátus ama 
javaslatát, bog)- a keleti tenger mellett fekvő pro- 
vincziákban orosz nyelven is adhassanak be hivata­
los iratokat; de egyúttaleszabadalmat kiterjesztette 
a lett és eszth nyelvekre is. — Az orosz sajtó nagy 
megelégedéssel fogadja e határozatot. c

Athén, márcz. 9. Kommnndurosz hal­
doklik.

zni, 
telek-

a El kurmji,; moino trvek birtokába jutott arra 
szám» i!tg> aZ 7 ü?3zf?sküvők főnöke a titokzatos «1 
rtkai rendőrség Európában nyomoz, ame-

j. rikaia, származású katonatiszt. — Ez eeyén ie-
-tmü' ho^gVe,SU Vi' Llm°k-íerületén tartózkodik. ' Való- 

* ' paÍwq' a g°L ko™any kiadását fogja követelni.
Paris, murcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) Az

n SZa™azaäu, ir,ank £yrne-t tagnap este 9 órakor 
: ^abadubra helyezték, miután a kormány kiadatá- 
I -ut megtagadja.
!,BvíÜ^n’ ^rCZ'?" (AZ “Egyetértés, távirata.) 
nBxrne-nek szabadon bocsátása itteni politikai kö- 
^ rőtben nagy lehangoltságot keltett. Ez^gvet rossz 

pieczedensnek tartják szemben azzal a helyzettel
l&ÍEltí:* ^«»-AllanÄ

V« — ______

h _ . . A MULATSÁGOK.
„beu a tagok fegriapnfe^,!SriU,6t att,‘a:7t7a‘ helyiségé- 
z:nem az egyesületi helviäPehEr,"f torlí.az,asl folytattak, a mit 
(szoktak gyakorolni. fcs nem *3 ittenaágot rendezett az átalakltn^ v! t l.obb, ta?Ja tánczmulat- 
ivából valót, a iMlyen ^nem^hdjnségben és pedig a ja- a de még Pesten sem. A Zl fez

Ln>( -, , » j-------  kertbe, a rok­
kantak azonban csakhamar kikergették őket. Ferry 
miniszterelnök, a rendőrfőnök és a rendőrség igazga- 
gatoja a szomszédos külügyminiszteri palotában tar- 
tozkodtak. Midőn úgy két óra tájban a tömeg mind- 
jobban növekedett, a rendőrség felszólította, hogy 
szeledjen el. Ennek az lett az eredménye, hogv á 
emberek egyes pontokról eltávoztak,azonban másutt 
i,met osszegyulekeztek. Kettedfél órakor 3000 mun­
kás, kiket a térről elűztek, a «Marseillaise»-t éne- 
kehe az Llysee-palota elé vonult, az utat azonban 
elzárva találta. Lgyanekkor a ~ ‘ 
rosból egy másik

St.-Honore külvá- 
„ néptömeg érkezett Michel Lujza 

ejtése mellett, s a rendőrséggel összetűzött. 
Hu.-z embert bekísérték, köztük a «Gaulois» eo-yik 
szerkesztőjét is. Mikor a munkások a St.-Honoré 
kiilvarosba érkeztek, a lakosság közt nagy ijedelem 
tamadt. A boltokat mind bezárták. A rendőrfőnök 
erre megparancsolta, hogy a munkásokat a St -Ho- 
nore kuRarosbo1 kiszorítsák. A munkások nem fej- 

k0n?0l/of entáHást s csak ököllel es bottal 
vedtek magukat. 32 órakor hirtelen megjelent a Pári- 
varosilovasörségs kiűzte a munkásokat a külváros- 
tM. Miche1 Lujran kívül senki sem volt ott az izgatok 
közül, üt urakor a téren és a külvárosban teljesen 
helyreallott a nyugalom. A tüntetők egy részeJnégv 
orakor a bamt-Germain-boulevardon ismét össze­
gyűlt a városi lovasőrség azonban szétkergette 
bar a tüntetők fölszakgatták a burkolat köveit, hogv 
a lovasság előnyomulását megakadályozzák. Kisér- 
letuk meghiúsult. A St.-Germain külvárosban kira­
boltak egy pék-boltot. 1

n márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.)
Komából érkezett jelentések szerint a katholikus 
püspökök pápai megerősítése márczius 13-ik vagy 
15-ik napjára várható. Buteniexv már benyújtotta a 
kiszemelt jelöltekre vonatkozó iratokat.' Varsóba 
Fopielt fogják kinevezni. A varsói főegyházmegye 
kormányzója Sotkiexviz a sandomiri püspöki széket 
foglalja el.

Szerajevó, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A borzasztó időjárásnak ez idei" 
meg nincsenek áldozatai. A Visegrad, Girazda és 
Mostarba vezető utak járhatlanok s a postaközleke- 
des megszánt. A vasúti közlekedés Bród felé mé" 
szabadon történhetik. Az utczákon ember magasságú 
hotumeg halmozódott össze, mi a kocsiközlekedést 
teljesen lehetetlenné teszi. Ha hirtelen olvadás áll 
be, akkor a Niljaka és Bosna folyók kétségtelenül 
megáradnak és árvíztől kell tartani. A hatóság, a 
főhadparancsnokság és a tartományi kormány min­
dent elkövetnek, hogy- a várost a fenyegető veszedel- 
mek elől megvédjék,

Berlin, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Aordtk Alig. Ztg. Gablernek az osztrák képviselö- 
hazban tett ama nyilatkozatára, hogy a francziák 
egyesülve a nyolezvan milliónyi szlávokkal bizo­
nyara legyőznék az összes németeket, azt jegyzi meg 
hogy akármiképen szálljon síkra a németek ellen' 
nem igen fog neki sikerülni honfitársait azzal az 
eszmével megbarátkoztatni, hogy Prágában az orosz 
legyen az ur. A csehek Csehország ősrégi kultúráját 
gazdagságukat és rendezett jogi viszonyaikat min­
denesetre meg tudják becsülni s igy a kelettel való 
pánszláv egyesülés kedvéért javaikról nem fognak 
lemondani. B

Berlin, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósitójá- 
naktavrrata) A hadügyminisztériumban várt to- 
va~"i személy változások egyelőre elmaradnak.

Brunn, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósitójú- 
n . f^viraf;a.) Forradalmi rophatok terjesztése 
nmatt Morva-1 rübau, Roemerstadt és Sternberg vá­
rosokban törne, o házkutatásokat tartottak, A mor- 
SSff m0Zgal0ni vezetőjét Ostadalt Orosznitzben

Berlin, már ez. 9. A «Militär-Wochet 
blatt» Schellendorfi Bronsart tábornoknak ál- j

közgazdaság.
Becs, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

tuvirata.) Az osztrák-magyar és német vasúti szövet­
kezet mai ülésében a Magyarországgal való forga­
lomra nézve megegyezés jött létre. c
■. fécS, 7á7z' 9- .(Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A N. Fr. Pr- jelenti, hogy a holnapi bankkimutatás 
szét int a tarcza ismét 3 millióval gyarapodott, úgy hogy 
az utolsó kamatlábleszállitás óta 9 millióval emelkedett, 
ÜtT10311 3 mediova ese(fékes összegek e hiányt kiegyen-

I • ?®C8,»mvrcz- 9- (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
mita.) A N. F. Pr jelenti, hogy az Erzsébetvasut igaz­
gatóságánál az elsőbbségek konvertálása az aranyérté- 
kevreu 7 ufT3 szút)a Jött. Ez alkalommal a konverzió 
szabadkézből, egy szindikátus vezetése mellett, fogna 
történni, a mely állal Ausztria legkiválóbb pénzintézetei 
az ügyben érdekeltek volnának.
• ®eca’ márczius 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az osztrák földhitelintézet igazgató tanácsa elfo­
gadta az előterjesztett mérleget és egyhangúlag elliatá- 
rozta, hogy a tiszta nyereségnek 1.757,150’57 írtnak fel­
osztását a közgyűlés előtt akkép fogja indítványozni, hogy 
2a írt osztalak adassék és a rendes tartaléktökéhez 20-,o 
csatoltassék, míg a rendkívüli tartaléktökéhez 150,000 
írt ; Oszleletduakra 117.895-98 írt fordittatik és az uj 
szamlara 53,4-62*63 frt v6Z6tt6tik.
. ™árcz- 9- (Az « Egyetértés» tudósítójának távirata)

A -Ír; »r kormány egyik angol-franczia társasággal 50 
millió írankra rugó kölcsön kötése ügyében alkudozás- 
ban áll.

^Aris» márcz. 9. (Alz «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 ú. 10 p.
este. 30/o-os járadék 82.30, 5%-os járadék 115.75, 
olasz járadék 89.65, ottomán bank 764. Csendes.

Enquete a földbirtok megterkeltetóse 
ügyében.

fo.laker,e!keJ-?1z™j m.inisz|er; által a íöldbirtok megterhel- 
tetese statisztikájának megalkotása tárgyában egybehívott 
enquete ma este tartotta meg első ülését Matlekovics 
Sándor államtitkár elnöklete alatt a kereskedelmi minisz­
tériumban A tanácskozásban a következük vettek részt-
z. rrffí ívmlniGzt,enLmi részéről Máday Izidor, 
es Lenen Karoly osztálytanácsosok • a Dénzüevminisz- 
terium reszéröí Segedűs Ferencz és Fejér Miklós osz-
jiyta"ao?°H0k: a,-b UzymmiSZterinm részéről Fascho 
Ä>Sdor osztálytanácsos; az igazságügyminiszterium 
részéről Berczelly Jenő miniszteri tanácsos : az országos 
statisztikai hivatal részéről Keleti Károly miniszteri ta-
dfnest' tS Jefe}fflussy József miniszteri titkár; a bu­
dapesti kereskedelmi és iparkamara részéről Hath Ká-

utokó r ku 7unuk legalább kétharmadát állapitlnh az 
harrnadreszt^azon kölcsönök képeznék, melvekc-t 

magánosok adtak. Hogy ezeket a kölcsönöket adatodon 
fel lehessen venni, mégis a telekkönyvekhez kellene íta? 
dulm, mindazonáltal ezóló azt hiszi. ho«w az ilv módnr,ttrivi-llTz6,? , ^^sökkent munka TrÜl mesésnél 
tisztviselők által könnyen keresztül lesz vihető.

Gr. Apponyi Albert orsz. képv, igen fontosnak tart,a 
e kérdést s azt véli hogv mindazon nehézségek, melyek 
e kérdés megoldása körül eddigelé felhozattak können 
legyozhetok, kikerülhetők. — Mindenekelőtt á Lukács­
iéle javaslat iránti ímpressióját kívánja kifejezni. Nem 
nszi, hogy az előtte szóló által kifejtett módozat znelleU 

f r m Jftogkozehtu képét is lehetne nyerni a ma 
gyai loldbirtok megterheltetésének. Szóló nevezete- 
sfh ,rt„i 0SZtra,k Pénzintézetekre, takarékpénztárak.a

minfi a melyektől c-zen adatok nem vol­
nának beszerezhetők. Azt hiszik, hogv alfe illithatni miszerint a földbirtok megterheltetléne? csak m’ 
harmadresze szármáz’k magánosoktól. Azon nehézségek
zen nen feL-ai’f|ne y(en a statifztíkai hivatal részéről a jel- 
zett emlékiratban felhozatnak, szóló kifejti, hoev:
Tl ' A statisztikai hivatal aM állítja, miszerint'ieen szá­
mos teher van meg a telekkönvvekben, melv már tö-- 
lesztetett, de a birtokosok érdekeletlensége 'miatt még 
nem tömhettek; — szóló úgy vélekedik, hogv e feli 
teher nem igen sok lehet, miután az 1875. XXÜ t c 
az Hfeto hitelezőt a beLáblázott adósságok alapján adóz- 
tatja meg, minélfogva a hitelezőnek érdekében ML hogv 
törlesztett adósságok töröltessenek is. Ha egyébiránt 7 
tele tetelek valóban oly nagy számban léteznélek, akkor 
az említeti turyényczikket szigorral kellene alkalmaz 
esetleg egy m törvényt is alkotni a végből, ho^v 
konyvek e helytelensége tovább ne tarthasson 

2. A statisztikai hivatal azt állítja továbbá.' hog, az 
«zaezionoiis adósságok mindig egész összegükben 
terliehl. a birtokot, jóllehet, hogv részben vasv lema- 
gxobbreszt mar törlesztve vannak. Szóló ezt nem tartja 
oly nagy bajnak, miután a birtok megterhelése a- évi 
amortizaczionáhs összeggel történik s ennélfogva megle­
hetősen mellékes az, hogy mennyire rúg már ezen ősz 
szeg. Egyébiránt segítem lehetne ezen a bajon az által 
ha a kolesonvetel időpontja is bejegveztetvén, a megálla­
pított amortizációnál,s liányadok alapján kiszámitatná- 
Lak a teherre mar történt törlesztések.
, A statisztikai hivatal harmadik kifogása az, hoev a 
birtokok számos oly adósság által vannak telek könwiW 
terhe ve. melyek személyes, nevezetesen pedig váltóhiíe'-
tari,oViPU eakt/S lgy- ,tulajd°nképen nem a földbirtokot 
terhehk. Szóló szennt ezek az adósságok nem oly nagv
jelentuseguek hogy azokra statisztikai felvételnél súlyt 
kellene fektetni Gr Apponyi ezek után nézeteit oda 
toJh kl> hogy a birtokokat mindenekelőtt városi és mezei 
birtokokra kellene osztani és mind a két csoportnál első 
sorban tekintetbe Kellene venni: a birtok nagyságát az 
azon levő teher magasságát, végre e megterheltetés ’évi 
tluktuacziojat A birtokrészeknek, nagyság szerinti olva 
fen beosztását a mint azt a statisztikai hivatal javasolja, 
helyednek tartja. Hogy azonban a különböző birtokré 
szekre nézve az egész országban áttekintést lehessen 
nyerni szükséges volna az országot, tekintet nélkül apó 
iit,kal beosztásra, bizonyos kerületekre osztom, melyeken 
belől a birtokreszek bizonyos egyforma jelenségeket tűn 
tetetnek lei.

Berczelly Jenő miniszteri tanácsos, azon nézetének 
ad kifejezést, hogy az eddigi rendszeren sok változás mái 
azért sem igen eszküzlendö, mivel az a telekkönvri hi­
vatalnokok munkáját szaporítja, a kik pedig am'ugv js 
annyira megvannak terhelve, hogy a jelenlegi statisztikai 
adaiok közlését is alig győzik. Fölemliti, hogv az igazság­
ügy,mmsztenum kebelében jelenleg egy törvényjavaslat 
készül, a mely a telekkönyvi betétek belyesbitéséL a te­
lekkönyvi adatoknak a birtok tényleges állapotával való 
összeegyeztetését és a kataszteri adatokkal való kiegészi- 
e^et fogja eszközölni. Ez alkalommal talán a megszűnt 

terheknek kényszer utján való törlését is ki lehetne mon- 
dani. Nezete szerint nem volna czélszerü ezen telekkönv- 
vek elkészülése előtt uj felvételeket eszközöltetni, miután 
a mostani telekkunyvek e tekintetben nagxrészt hibás 
adatokat tartalmaznak.

Fejér Miklós pénzügyminiszteri osztálytanácsos, kije- 
lenti, hogy lb>84. január 1 -ével már meg lehet kezdeni 
a kataszteri munkálatok alapján a telekkönyvek ilyetén

Wahrmann Mór, azon véleményének ad kifejezést, 
h77rncl -.Vbj ,?ciatot tartalmaznak a fölvételek, annál 
inkább lógjak a kívánt czélt elérni. Nézete szerint min­
denek előtt az iránt kell tisztába jönni, minő adatokat 
lebe kevesebb munkával, kevesebb költséggel és mégis 
megbízhatók gyanánt nyerni, ezután pedig meg 
kefiene vizsgáim, mily adatokat lehet több költ­
séggel, több munkával és talán csak megbizbatlan 
módón nyerni és ezekhez képest kellene azután 
a jobbat es Olcsóbb utón elérhetőt azonnal felvenni s 
azon módokról gondolkozni, melvek segélyével a na- 
pobb munkát és nagy-obb költséget mégis 'mellőzni le­
hetne Azt a kifogást hogy a törlesztett adósságok miatt 
nem lesz helyes a fél vétel, nem tartja oly fontodnak 
mert ezt nezete szerint egyáltalában nem lehet elke­
rülni.

Hegedű» Sándor a telekkönyvek zavartalan továbbvi­
tele mellett általános uj irányt nem tart lehetőnek. Vég 
zetesnek tartaná, ha a jelenben adatok alapján fölvételek 
készülném*, mert azok határozottan hamisak lennének 
A telekkonywezetők eddigi munkájuk mellett uj felvé’- 
telie! nem terhelhetők, más, a telekkönwböz nem 
erto egyének alkalmazása pedig hiábavaló kiadá« volna 
A törlések es visszafizetések miként leendő fölvételéről 
okvetlenül kell intézkedni, mert különben igen =ok teher 
mulattatnék ki és igen komor kép tüntettetnék föl l!v

/5akf-u¥, ren ,országban, Francziaországban 
történtek, de a fölvételi adatokat itt sem használták fe' 

Szilagyi Virgil a jelenlegi telekkönvvbol felvételekét 
az említett czelra nem tart lehetőnek. A mai állaoct a 
telekkpnyvben nem nyújtja a tényleges állapotot; várni 

g a telekkönyvek átalakítása megkell tehát mindaddig, 
fog történni.

Fasoho Moys Sándor, belügyminiszteri osztáivtan» 
caps : Ha az értekekkel a telekkönyvi megterheltetés ada- 

ineMK hozat-nak kapcsolatba, úgy'azok nem “okát ér 
nek Már pedig az értékeket a tefekkönyvek nem mutat­
ják ki s így- okvetlenül várni kell az uj" telekkönvvekre 
illetve a kataszteri felvételekre. Fölemlíti. hogv e>y az
d-d7f-íaie-k.kU'naTck alaPlán eszközölt uj felvétel az’ or­

szág földbirtokát igen sötét színben tüntetné fel mert
nem említve a ki nem vezetett tnváhM ™enfölvett adfedonl-u vezetett, továbbá a törlesztésre
és egyéb ilvfé!e hit- & az óvadékokra, életjáradékokra 
r-iaivG- u-bekebelezett terhekre, a melyeknek a foldbirtOKhoz semmi közük. Utal arra hogy clod e" ha 
sonló esetekben tömeges bekebelezések történnék a föld- 
béjegvzések^riári1-' enneké.rtékén fölüllek. Mind ezek a 
birtok me5erheltefesét.eg n^^zfönek magát a föld-

hogyáá?afö teteti0- has°nlükéP azon nézetét nyilvánítja, 
fel vét ein el/ fkko-nnjk meghonosításáig nem kellene uj

6k turt,enme, de az uj telekkönyvek létesítése
és tolekkönwaa^tkl h/itat^ volna készitendö a kataszter
oly kimutatSnl-M b i 'I azVtán .gondoskodni kellene 
oiy Kimutatas°król, melyek a birtok megterheltefesénpl- hullámzását évröl-évre kimutatják. megterheltetésének

Ezek után elnök az ülést bezárja. A szaktanácsknz- mám- a jövő szerdán, délután 5 órakor folytja Ä-
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XXIV.

Robbantó szei-ek.
Magyarurszás robbantószer-ipara az elmúlt . vet nem 

izámiíbatja a legkedvezőbbek közé. Jóllehet a bányászat 
léire nem ismerhető lendületet nyert, a kőbányákban 
meglehetős serényen foly a munka, és a budapesí-zimo- 
nyl, valamint a belgrád-nisi vasutak építése nagyobb 
mennyiségű robbantószert igényelt, de, eltekintve a kül­
lőid nagymérvű konkurrencziajától, az utóbb nevezett 
vasútnál, az l$S2-ik évben az osztrák robbantó szerekre 
nézve több éven át érvényben volt behozatali tilalom 
megszüntettetvén, kaloxylin, fanit, r’nexit és fehér dy- 
namit a magyar korona területére Ausztriából hozatott, 
mi a hazai gyárak kelendőségére hátrányos befolyással 
volt. Mindazonáltal a hazai gyárak készítése meglehetősen 
állandó maradhatott, mert a külföldi gyártmányok a bá­
nyáknál valami nagy tetszést nem igen találtak, mivel e 
gyártmányok általában csak középszerűek, melyek a bá­
nyákban igen terhelő gázokat fejlesztenek ki, s más rob- 
oantó szerekkel szemben semmi előnynyel sem bírnak.

A hazai gyárak közt a pozsonyi dynamitgyár volt leg­
jobban íoglalkoztatva. Ezen gyár arra van liivatva, hogy 
agy Magyarországba, mint Ausztria déli tartományaiba 
-rallitson és ezért gyártmányának aránylag jelentékenyebb 
kelendősége van. A fülös-viléleg-trágya (Superphosphat- 
Dünger) készítésével, a savhulladékból mint kevés hasz­
not hajtóval, már minden dynamitgyárban, felhagynak, 
ellenben a kénsav visszanyerése igen jövedelmező. A 
pozsonyi gyár salétromsav gyártására is he van rendezve, 
de csak csekély haszonnal dolgozik e tekintetben.

Az ó-budai petralitgyár készítményének kelendősége ez 
-~ben sem volt nagyobb mint az előző évben s a vesztesé­
get nem igen múlta felül; a petralit bányákban olcsóbb 
íeketepor-póllékok versenye által szenved.

Az aradi kaloxylin csekély égéssebessége miatt bá­
nyákban csak ritkábban, de olcsósága folytán többnyire 
kőbányákban használtabb. Ezen gyár készítése ez év 
kezdetén valamivel emelkedett, de az újonnan fellépett 
tonkurrenczia miatt megint visszamaradt.

A nagybányai és verespataki azotingyárak csak helyi 
szükséglet számára vannak épitve és kelendőségük ezért 
csak szerény határok között marad, álláspontjuk a fel­
told jelentékenyebb gyárai által kifejlett verseny miatt 
folyton nehezebbé válik.

A budapest rákosi carboazotine-gyár működése néhány 
hónap előtt indíttatott meg. Érdemes megjegyezni, hogy 
ezen Guttmann Oskár igazgató által egészen uj elvek szerint ; 
berendezett gyár nemcsak nehézség nélkül engedélyeztetett, ! 
hanem, hogy a szakértő-bizottság ki is mondta, -hogy | 
emberi eiőreláthatőság szerint veszély itt lehetetlen, ami 
oly nyilatkozat, mely a röviddel ezelőtt Krümmelben, 
nauenburg mellett történt robbanás után annál nagyobb 
értékkel bir. E gyár csak rövid idő óta lévén üzemben, 
kelendőségről tulajdonképen még nem lehet szó. Annál 
nagyobbra becsülendő, hogy már több nagyobb bánya­
mű és kőbánya biztositoita magának ezt az uj robbantó- 
_:ert, és némelyek köztük különösen kedvezően nyilat­
koztak róla.

Mint általában mindenütt, úgy Magyarországban is, a 
robbantószerek gyártásánál uj találmány vagy javítás az 
idén nem történt. Balesetek szerencsére szintén nem 
iordultak elő, a gyárak saját érdekükben is a lehető 
legnagyobb biztonságról gondoskodnak.

XXV.

Magyar aszfalt-ipar.
lekuüettei ama körülményre, mely szerint ezen ipar­

ag hazánkban csakis mintegy 10 év óta van meghono­
sítva, ez a mai napig még nem nyert oly lendületet, 
aunt a minőt kiváló hasznossága folytán méltán remélni 
lehetett volna.

Éhez járul még az is, hogy a hazai ipar emelésére 
rí pártfogására közvetlenül hivatott körök ezen iparág­
nál, a tisztán belföldi, vagyis magyarországi aszfalttal való 
küitiválói iránt, a kik minegy 7 évvel ezelőtt úttörők gyanánt 
;trptee a versenytérre s láradhatlan tevékenységükkel s 
zakértelemmel egy a magyar iparnak dicséretére váló 

es szép jövőre jogosított kereskedelmi czikket vittek a 
.iUzpiaczra: vajmi kevés előzékenységet tanúsítanak, 
ut mondhatni, irányában közönynyel viseltetnek.

A magyar aszfaltrészvénytársaság, mert erről, mint az 
■isziaitipar terén egyedüli hazai társaságról szólunk, szék* 
neiye Budapesten van, saját tulajdonát képező aszfaltbá­
nyája pedig Felsu-Dernán, Biharmegyében, a hol ma 
már egy ,t modern igényeknek megfelelően berendezett 
gyárteleppel rendelkezik.

E helyütt aknáztatik ki a maga nemében unikum gya­
núul aiio aszfaltfúld, melyből a hegyi kátrány bitu­
men t- az úgynevezett aszfalt-ásvány nyeretik, mely 
utóbbi fontos kereskedelmi czikket képez, mivelhogy a vi- 
iagpiaczon eddig áruba bocsátott drága s hamisittatlan álla­
potain r.tkán előforduló sziriai aszfalttal jóság tekintetében 

kérésén versenyez s e mellett még jutányosabb is. Ebből a 
-ieiuai aszfaltásványból készül a legszebb fényű s kitűnő 
:alajdonságu aszfaltfénymáz jAsphalt-Laek), mely a ha- 
:onnemü drága külföldi angol, franczia s hollandi lak« 
kokkal egyforma jóságu. Valóban díszére válik a magyar 
iparnak, : volt alkalmunk a trieszti kiállításban szemlél­
teti:-, hol ugyanis méltó kitüntetésben részesült.

őzen aszfalt gyártmányok előállítása alkalmával mellék 
termény gyknant tetemes mennyiségű ásványolaj gyár- 
i mely mint jó minőségű tengelykenöcs s füróolaj for­
dul elő a kereskedésben.

A magyar aszfaltnak más külföldi (Nuchatel, scyssel 
stb aszfaltnemük fölötti előnye abban áll, hogy, mig ez 
utóbbiakat csakis kizárólag burkolási és építési czélokra 
lehet használni, a magyarból, mint látjuk, nevezetes ke 
ress-‘delim és ipari czikkek is készülnek.

A mi a burkolási munkákat illeti, ezen magyar aszfalt­
anyaggal Budapesten számos nagy utcza s tér lett bur­
kolva. s úgy tapasztaljuk, hogy ezen anyag arra van hi­
tatva, mikép szélszerü versenyzése által a hazánkban 
még használt külföldi anyagot idővel kiszorítsa.

A magyar aszfalt részvénytársaság üzleti összeköttetései 
kiterjednek a külföldre is, a mint hogy Ausztriában s 
legújabban Németországban és Parisban is állított fel 
ügynökségeket, melyek lényegesen a lakkgyártásra szol- 
c'u.o aszfaií-minerálnak értékesítésével foglalkoznak.

Ez a magyar aszfaltipamak mai állapota, mely hogy 
mennyi küzdelem és viszontagság közepette birt a mos­
tani színvonalra emelkedni, csak az képes megítélni s az 
e; érdemben kifejtett buzgalmat kellően méltányolni, ki 
- raagy ,r aszfalt részvénytársaságnak fejlődését folytono- 
:an szemmel kisérte.

Hogy ezen társaság a mai tevékeny és szakértő vezetés 
mellett, fel fog virágozni, nem kételkedünk, de a hazai 
ipar érdekében őszintén óhajtjuk is.

XXVI.

A biüeakeményitő-ipaz-.
A lefolyt év jelentősége a keményitöiparra nézve két 

műszakra őszük. Az egyik az uj aratásig terjed. Jellegzik 
men magas búzaárak, a megelőző rósz búzatermés kö­
vetkezményei, melyek valamint a keményitöipart rég ká­
rosító magas beviteli vám Németországba, igen nehezí­
tették a keményítő kellő eihelyezhetését 

Már az 1881. év harmadik negyedében történt általá­
nos munka-redukczió után, a lent említett körülmények 
uözt nemcsak, hogy az összes munka fölvételéről szó sem 
-ehetett, de egyes vidéki gyárosok kényszerítve voltak a 
munkát egészen beszüntetni, mig mások búza helyett ku- 
koriczát dolgoztak fel.

A keményítő kivitele a nyers anyagok telette magas 
ára miatt majdnem egészen megszűnt ezen időben, még 
azon országokba is, a hol a beviteli vám alacsony, és a

* Lásd az «Egyetértés» 1, 2, 4,-9, 14, 15, 16. 18, 22, 25, 29,
22, 37, 38, 39, 45, 46, 47. 50. 61, 64 és 67-ik számát.

hová rendesen igen szépen foly a kivitel, igy Angol- és 
f rancziaországba, a Svajczba és Oroszországba.

A kilátás jó, aratásra ismét jobb napokat ígért a ke 
ménvitö iparosnak. És tényleg, a mily irányban lett bi­
zonyosabb, hogy az aratás sikerülni fog, ugyanoly mér­
tékben élénkült a forgalom.

Az aratás után jobb időszak vette kezdetét. A búza ára 
ekkor, alig 4 hél lefolyása alatt 2, utóbb még 1 írttal 
csökkent; nem tartott soká, és a szünetelő vidéki iparo. 
sok ismét hozzá láttak a munkához. A keményitö-keres- 
kedelem ilyen körülmények közt csaknem másfél évi 
pangás után lassan visszanyerte régi terjedelmét. A bel- 
töldi forgalom napról-nápra emelkedett, és a kivitel is 
tetemes mérvet ültöt, elsöbelyen Francziaországba, azután 
Németországba és Svájczba. Ilyenek voltak a viszonyok 
az év végén is, mikor a forcirozott munka daczára még 
valamennyi gyár kellőleg el volt látva rendelkezésekkel.

ISSI-ben a keményítő 10,000 kgos kocsirakmányokban 
való szállításnál a kivételes tarifa I. osztályába sorozta- 
tott: a lefolyt évben a szállítási dij irányúban újabb ha­
ladás említhető. A magyar államvasutak t. i. egynéhány 
hó óta a keményítőt ugyanazon előnyben részesítik, mint 
a lisztet, a mennyiben kivételes tarifát már 5000 kilós 
kocsirakoHiányoknál engedélyeznek, holott a darabjavak 
az. 5000 kiló kocsirakomány díjtételében részesülnek.

A magyar államvasutak ezen elismerést érdemlő ujitá' 
sát remélhetőleg az osztrák-magyar vasutak többije is kö­
vetni fogja. Kívánatos volna legalább, hogy azok az ez 
irányban tett javaslatot szintén elfogadják.

A német beviteli vám a keményitő rendkívüli kárára 
még jelenleg is változatlanul megmaradt. Nem szükség em­
líteni, hogy Németország mint közvetlen szomszéd legter­
mészetesebb fogyasztója lehetne keményítőnknek. Hogy 
ezen szomszédság hasznát nem vehetjük, annál sajno- 
sabb, mert Németországban számtalan kikészítő gyárak 
(Appretur-Anstalten) vannak, a melyek, mint különben, 
a hasonló cseh és morva gyárak is elsőrendű fogyasztói 
a magyar buzakeményitönek.

Ha tehát valami történhetik ez iparág érdekében, úgy 
az első sorban a Németországba való bevitéli vám (6 
márkának °/o bruttó k.g), ha nem is egész eltörlésében, 
de legalább leszállításában állana.

A keményitö-ipar újabb lendületet és némileg uj alak­
zatot nyerni készül, egy uj iparág a rizskeményitő-ipar 
felkarolása által hazánkban, de főleg Ausztriában.

Ezen gyárak egész serege keletkezett rövid idő alatt, a 
melyek czélja azon előnyt felhasználni, melyet nekik a 
németek ellenében hozott repressális vámunk biztosit.
E beviteli vám rizskeményitőre 12 márka °/o bokg; 
a különbség tehát elég nagy, hogy annak felhasználását 
érdemessé tegye. - - - - -

De másrészt nem alaptalan félelmünk, hogy ha a Iá 
zas alapítás elkeríilhetlen konzekvencziájára, a tulproduk-' 
czióra gondolunk.

Magyarországban eddigelé csak egy rizskeményitó-gyár 
létezik; ez a magyar általános hitelbank nagyszerű fiumei 
rizshántoló és keményitö-gyára, de úgy hallom, hogy az 
épen most megalakult «Union keményítő-gyárak rész­
vénytársasága», szintén hasonló gyárt fog alakítani.

Végül megemlítjük még az utolsó évben előforduló 
buzakeményitő-árakat, melyek következőkép alakultak:
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XXVII.

Pótkávé-gyártás.
Ismételve említettük már e helyen, hogy mily kiszá- 

mithatlan előnyöket nyújtana az illető köröknek a katán- 
gyökér meghonosítása Magyarországban, ezen termény 
nagyobbszerü kiviteli czikket képezne földmivelöinknek, 
másrészt pedig a magyar pótkávé-gyárak készítményei­
nek kivitelét is nevezetesen elősegítené. Az osztrúk-Ma- 
gyarországban feldolgozott nyersanyag túlnyomó részét, 
a katángyvkér képezi, mely eddigelé nagyobb részben Né­
methonból importáltatik. Felsó-Magyarországban az épen 
lefolyt évben, megirisértetett a katángyökér termelése, mely 
által nézetünk csak alaposabb lett és idővel, mig a ter­
melők tökéletes jártasságot és tapasztalást fognak a ka­
tángyökér előállítása körül maguknak szerezni, kétségtelen, 
hogy ezen földmivelési ágazat eredménye, országunk is­
mert kitűnő talaját tekintetbe véve, ugv mennyiséget, mint 
pedig minőségét illetőleg ép oly kedvezőnek bizonyulna, 
mint a hollandi vagy a legjobb németországi.

A magyar pótkávégyárak forgalmát illetőleg csak ke­
vés újat mondhatunk. Ha ez a lefolyt évben nagyobbo­
dott, úgy ezen körülmény, a Magyarországban jelenleg 
létező, a hazai ipart támogató kedvező áramlatnak, 
másrészt pedig a vállalatok őszinte, szolid eljárásának, 
nem pedig az emelkedett fogyasztásnak tulajdonítható. 
Ezen szakmának Magyarhonban nehéz az álláspontja, 
mert noha a nyilvános hangulat a magyar 
ipart pártolja, úgy ezen, mint a legtöbb más 
szakmában a gyáros és a fogyasztó közé akadály­
ként lép, a magyar kereskedő egy részenek szoká­
sává vált és ismert «közönyössége.» Csak nehezen nyer­
hető meg a magyar kereskedő arra, hogy egy magyar 
gyártmányt őszinte érdeklődéssel felkaroljon, hogy azt 
vevőinek, kiknek bizalmát bírja, vagy bírnia kellene, me­
legen ajánlja I ö inkább türelmesen bevárja, mig az 
illető gyártmány a fogyasztók által «kéretik» vagy pedig 
a «szomszéd» verseny üzletében az áruezikk raktárra 
vétetik.

A «Blümchen-Caffee» hazája ezen iparágazat álláspont­
ját helyesen felfogván, a pótkávékra kivetett magas be­
hozatali vámok miatt gyáraival Ausztriába telepedett le, 
egyrészt, mert a behozatal a magas vámdijtételnél fogva 
lehetettenné vált, másrészt pedig azért, hogy a távol­
ból a «külföldi nimbustt fenntaithassa gyártmányá­
nak, úgy tehát ma kevésbbé külföldi, mint in­
kább ausztriai versenyről szólhatunk. Az osztrák 
gyárak legkisebb része indul ki azon szempontból, 
hogy készítményeinek jó hírnevét, megbízható minőségek 
gyártása által emelték, sőt inkább még arra töreked­
nek, hogy használhatatlan minőségeiket potom árak és 
különféle kedvezmények folytán, melyek gyakran a 
számla összege után 35.% -ra rúgnak, a kereskedőre rá­
erőszakolják, kinek aztán egy egyszeri kísérlet is eléggé 
bizonyítja ugyan, hogy ily nevezetes engedmények da­
czára, ez alkalommal igen drágán vásárolt. Felemlíte­
nünk kell még e helyen, hogy az osztrák gyárak egy jó­
zanabb része, ezen vad megerőltetésben csak annyiban 
vesz részt, hogy a kényszernek engedve, ott hol tiszta, 
elsőrendű minőségeikkel visszautasittatnak, másodrendű 
minőségeikkel segítenek magukon, melyek azonban 
semmivel sem jobbak a fönt leírtaknál.

Mindezek után nyilvánvaló, hogy ily körűimé- 
nyék közt, a fogyasztó közönség vészit, valamint 
az is, hogy a félrevezetett fogyasztók lassankint, de 
annál biztosabban ismét oly gyártmányokhoz fordulnak, 
melyeket jó. és megbizható minőségűnek ismer, mi tehát 
az insolid versenyben részt nem vevő gyároknak, minden 
esetre csak előnyre válik.

Ezek közé sorolhatjuk a magyar gyárakat, a melyek a 
legtisztább nyers anyagok feldolgozása és tetszetős csinos 
csomagolásuk által igyekeznek a hazai gyártmány jó hír­
nevét megállapítani és különösen megérdemli e tekintet­
ben az 1. magyar csokolád,- pót- és fügekávégyár Buda­
pesten, hogy felemlittessék, melynek fejlődését figyelem­
mel kisérve, találjuk, hogy ezen vállalat vezetésében azon

komoly szándék uralkodik, hogy czélját. csakis igazságos, 
szolid eljárás utján e’érje,

A fentebb leírt, kellemetlen versenyviszonyok . termé­
szetesen ezen vállalatra is hatnak, mindazonáltal a szá­
mitó kereskedők, kik Magyarországban mégis nagy szám­
mal vannak, nevezetes rendel ményekben részesítik, any- 
nyira, hogy eddigelé is az említett, káros versenyviszo­
nyokat, már legyőzöttnek tekintheti.

XXVIII.
Szepessógi kötszövő ipar.

Pár évvel ezelőtt, midőn a házi ipar meghonosításának 
korszaka nálunk megkezdődött jágócsi Péterűy József 
min. biztos urnák sikerült Lőese szab. kir. város közön­
ségét rábírni, hogy egyik kedvencz eszméjét magáévá 
téve, ott egy kötszövészeti tanműhelyt állítson, fel.

E kötszövészeti tanműhely a város költségén berendez- 
tetett és 6 növendékkel kezdte meg működését.

Lőcse szab. kir. város elismerésre méltó buzgósággal 
karolta fel az ügyet s mindjárt a berendezésnél tetemes 
áldozatokat hozott a kitűzött czél elérésére ; mely czél 
azonban némelyek merészebb vállalkozása és az előtérbe 
lépett nézetkülönbségek lefolyása alatt, daczára a fel­
emésztett 4000 frtnyi tőkének, elérhető nem volt.

A növendékek nagyobb része az importált német mű­
vezető embertelen bánásmódja miatt megszökött, és a 
tanműhely 2 éri fennállás után — két szál növendék — 
és 1180 frt éri fizetési költség mellett — teljesen be­
szüntette működését.

Hosszabb szünet után Lőcse város a keresk. miniszté­
riumhoz folyamodott tanácsért és segélyért, s igy az ügy 
elintézése Rejtő Sándor ipari felügyelőnek kezébe került.

Ez utóbbinak sikerült az 1881. év végén Sipos A. 
Gyula derék kassai kereskedőt e tanműhely további veze­
tésére és üzemben tartására — állami segélyezés mellett 
— megnyerni, ki számba véve az e tanműhely berende­
zése és vezetése körül általa felismert hiányokat, — azt 
egészen más alapokra fektette gyári osztálylyal kibővítve 
úgy, hogy az már a lefolyt évben szép eredménnyel mű­
ködött.

Jelenleg a műhely a művezető és felügyelőn kívül 17 
munkást foglalkoztat és gépállományát folyton szaporítja.

Növendékeit a lőcsei polgári osztályból veszi, mely 
osztály ezen iparhoz máris növekedő bizalommal visel­
tetik.

E fiuknak meglehetős hajlamok és .ügyességük van .az 
iparág megtanulására, s 3—4 havi gyakorlat után hala­
dásuk meglepő.

A lefolyt évben eladatott körülbelül 800 tuczat külön­
féle harisnya, 150 tuczat kamásli, és vagy 60 tuczat alsó
ing, nadrág és női szoknya. .......

A tanműhelynek hungaria védjegygyei ellátott ezikkei 
szabatos és ízléses kiállításuk által igen kedveltek, és 
az ország nagyobb városaiban találják piaczukat.

Nem hagyható felemlités nélkül az oderbergi vasút 
hazafias támogatása, mely általában a szepességi ipar 
felvirágzásához nem csekély mértékben hozzájárul.

A gazdakörből.
Márez. 9.

A Gazdakör közoktatási bizottsága ma délután 4 órakor 
ülést tartott, melyen gr. Károlyi Sándor választatván 
elnökké, tárgyalás alapját képezte Kodolányi Antal felol­
vasása a gazdasági szakoktatásról s ezzel kapcsolatosan 
1882. évi november hó 29-diki igazgatósági ülésben gr. 
Károlyi Sándor által a szakoktatásra vonatkozólag beadott 
kérdőpontok.

Legelőször Tormay Béla szólott a kérdéshez. Kodolá­
nyi felolvasásának kritikai részét nem • pártolhatja, Kodo­
lányinak fötörekvése a földmivelést átalában emelni és 
erre irányulnak felolvasónak azon indítványai, a melyek 
nemcsak figyelemre méltók, de pártolandók is. Szóló 
figyelemmel kísérte a tanítás terén, hogy mi az, a mi 
eredménynyel vihető keresztül s arról győződött meg, 
hogy csak két tanítási irány létezik, absolute alkalmas. 
Az egyik irány ügyes munkást nevelni, s a másik a ta­
nítás élére müveit és tudományosan képzett egyént ál­
lítani. Minden egyéb közvetítése csak módszer, melylyel 
csak palliativ előnyök érhetők el. A földmivelési iskolák 
az ország érdekében szükségesek. Azonban a földmives 
iskolákkal úgy vagyunk, hogy habár egyes vidékeken 
igen jóknak bizonyultak, csupán azért, mert más vidéken 
nem tudtak kellő eredményre jutni velők, az egyéb in­
tézményt kárhoztatták el. Nézete szerint a földmivelési 
iskolákat nem kell elvetni, hanem át kell alakítani és 
pedig különös tekintettel az ország különböző vidékeinek 
jellegére és szükségeire.

A középiskolákba rendesen azon elem jut, a mely nem 
tudja a közép iskolát egészen elvégezni. Ennek a termé­
szettudományokat nem képes szóló oly alakban előadni, 
hogy gyakorlatilag alkalmazhassa azokat, mert a földmű­
velés nem egyéb, mint a természettudományok gyakorlati 
alkalmazása.

A magasabb tanításra vonatkozó véleményét illetőleg Ko­
dolányi Antal nézetei helyeselhetek, de már az az ut, a 
melyre a kormány lépett, mutatja, hogy azokat a kormány- 
magáévá tette.

Kodolányinak nézetei, melyeket az olvasókönyvre vo­
natkozólag előadott, szólóra annyira hatottak, hogy egy 
gyakorlati s a földmivelés elemeit magában foglaló ol­
vasókönyvet irt, a mely legközelebb ki fog adatni.

DessewfFy Aurél gr. nagy súlyt kíván fektetni a ker­
tészetre, a melyet nemcsak a tanitóképezdékben, de a 
papnöveldékben is kellene gyakorlati módon előadni.

A bizottság felolvasónak a gyakorlati tanfolyamra, a 
vándortanitókra, a vidéki gazdakörökre s az ezekben tar­
tandó téli felolvasásokra vonatkozó javaslatait pártolan­
dónak tartja, habár tisztában van azzal, hogy elegendő s 
jól képzett vándortanárok nem állanak elegendő mennyi­
ségben rendelkezésre. A gazdakörökben tartandó nép« 
szerűen irt felolvasásokat a vidékek érdekeire való tekin­
tettel a kormánynak kellene elkészíttetni, a melyeket a 
gazdakörökben esténként fel lehetne olvasni. Ha a kor­
mány valamely intézményt akar meghonosítani, akkor 
ezeket kellene a vándortanárok által terjesztetni, de a 
tanároknak tartózkodniok kellene az elméleti fejtegetések­
től, hanem a fösulyt a gyakorlati kivitel megtanítá­
sára kellene fektetniük és a földmivelési minisztérium 
figyelmét felhivandónak tartja arra, hogy a földművelési 
iskolák Tormay nézetéhez képest állíttassanak fel. Kívá­
natosnak tartja a felsőbb nép és polgári iskolákban hogy 
czélszerüen kidolgozott tankönyvekkel tanittassék a mező- 
gazdaság. A vinczellérképezdében a kertészetre nagyobb 
súly fektetendő.

A bizottság a gazdasági egyetemre vonatkozó nézeteit 
Kodolányinak szintén pártolja.
r Hosszabb vita után Máday Izidor, Dessewffy Aurél gr., 

Koppély Géza, Tormay Béla és Károlyi Sándor gr. fel­
szólalása után elnök határozatilag kimondja, hogy a bi­
zottság pártolja a gazdasági főiskola felállításának eszmé­
jét. A földmivelési iskolákra nézve kimondatott, hogy ezek 
főleg a falusi kisbirtokosok számára az illető vidék érdekeire 
és szükségeire való tekintettel állitandók fel. Az ezen isko­
lába csak a mezőgazdasági munkákra alkalmas egyének és 
stipendiumok mellett vétessenek fel. A felsőbb nép és 
polgári iskolákban a földművelési oktatás gyakorlati szem­
pontból viendő keresztül a nélkül, hogy a tanodái kép­
zés többi iránya ez által zavartatnék. A tanitóképezdék­
ben a kertészetre, (méhészetre, gyümölcsfa és selyemte­
nyésztésre) súly fektetendő. A rinczellérképezdékben a 
kertészet különböző nemei gyakorlatilag taníttassanak, de 
ezek egyikében a tanítás kiválolag a kertészetre volna 
fektetendő. A vándortanári intézmény, gyakorlati s spe- 
cziális irányokban fejlesztendő az olvasó könyvek nép­
szerű nyelven.szerkesztessenek s terjesztessenek.

Ezenkívül kimondatott, hogy az országos gazdaság 
egyesület felkéressék arra, hogy ezen határozat értelmé-i 
ben úgy a kultusz,' mint a földművelési minisztériumhoz 
felterjesztést intézzem

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Osztrák-magyar államvaspálya. Az osztrák-

magyar államvaspálya uj igazgató tanácsa e hó második 
felében fog megalakulni. A bizottság, mely a vág-völgyi 
vasút becslésével volt megbízva, munkálatait befejezte. A 
magyar kormány kívánságára a Nagyszombatból Lunden- 
burgba vezető elágazás, — mely azonban a vágvölgyi 
vasútnak a magyar kormány birtokába való átszállásakor 
még nem volt befejezve —. szintén becslés alá vétetett 
azzal a feltétellel, hogy a magyar kormány magát arra 
kötelezi, hogy az osztrák-államvasut kívánságára elága­
zásra nézve Nádasdig mint' másodrendű vasútra engedélyt 
ad. Az osztrák államvaspálya igazgatósága kikötötte ma­
gának, hogy a forgalomban levő vágvölgyi vonal becslési 
értékéhez hozzá számítandó összeg csakis a nagyszombat- 
nádasdi vonalon levő telkek szokásos becslése alapján 
állapittassék meg Az osztrák-magyar államvaspálya és a 
magyar államvasutak közt létrejött tarifa-kartell különféle 
szöveg-átdolgozás után végre magyar és német nyelven 
véglegesen megállapittatott. A kartell, mely egyes részei­
ben már ez évi január 1-én lépett- hatályba, - e hó 15-én 
már egész terjedelmében foganatosittatik.

£ Osztrák-magyar vasúti kötelék. Az osztrák-ma­
gyar vasut-társaság igazgatósága még a múlt hónapban 
azt indítványozta, hogy az osztrák-magyar vasúti kötelék 
részére jelenleg érvényben levő tarifa gyökeres revízió 
alá vétessék, mely czélból egyúttal azt is javasolta, hogy 
a főhivatalnokok konferencziáia hivassanak meg, mely 
Bécsben tartassák. Miután most mar minden érdekelt 
vasúti igazgatóság kijelentette, hogy a konferenczián részt 
akar venni, úgy az e hó 15-én tartatik meg Bécsben.

* A főváros áruforgalma. A főváros áruforgalma 
a muU évben igen élénk lendületet vett. Az összforgalom

a fővárosi statisztikai hivatal kimutatása szerint — 
16"6 százaléknyi emelkedést mutat. Ezen kedvező ered­
mény egyik oka a mull éri jó termésben keresendő, más 
részt, pedig a liszttermelés és kivitel is nagyobb arányo­
kat öltött. Hozzájárult még a forgalom gyarapításához a 
megélénkült ipari tevékenység is. De mindezeknél hatha­
tósabb tényezőként működött a forgalom emeléséle a ma­
gyar államvasutak rákos-ujszászi és budapest-szabadkai 
vonalainak megnyitása, valamint a buda-pécsi vasútnak a 
forgalom számára történt átadása. Innen magyarázható 
hogy a m, államvasut forgalma a múlt évben 53 %-kal 
emelkedett. A rákos-ujszászi vonal megnyitásának követ­
kezményét legjellemzőbben illusztrálja azon tény, hosry 
az osztrák vasút forgalma 10’6 százalékkal csökkent. Az 
összes áruforgalom volt a múlt évben 30.901,772 méter- 
mázsa, ^ebböl érkezett 20.498,034 mm., elszállittatott 
10.403,738 mm. A megelőző évhez képest emelkedett 
az áruforgalom 4,311,05/ mmázsával. Ezen emelkedés­
ből 2.610,847 mm. a bevitelre, 1.690,210 mm. a kivi­
telre esik. Az egyes hónapokat tekintve, legnagyobb volt 
az áruforgalom október és november hónapokban. A 
fogyasztás tárgyait illetőleg, legnagyobb volt a for­
galom gabonanemüekben, élelmi ezikkekben és tü­
zelő anyagokban. Ezen három árucsoport az egész 
forgalomnak közel 60%-át teszi. A többi árucsoportok 
közül egy millió métermázsánál nagyobb forgalmat mu­
tatnak fel az ásványok, fémek, fémáruk, építő anyagok 
és élű álla.ok. Az összes fővárosi áruforgalomból a ma­
gyar államvasutakra 42°/o, az osztrák államvasutra 27u/o, 
a dunagözhajózási társulatra 19%, a déli vasútra 12% 
jutott. Á magán hajók forgalma — a szerszám- és épü­
letfa, építő anyag, gyümölcs és bor kivételével — emel­
kedett és pedig legjelentékenyebben a kőszénnél és ve­
gyeseknél.

* A budapest-sorokaári helyi érdekű vasút.
A közlekedési minisztérium elrendelte, hogy a tervezett 
budapes':—soroksári helyiérdekű gvzmozdomru vasút 
közigazgatási bejárása feganatosiltassék, minek következ­
tében az Gyöngyössy János osztálytanácsos vezetése alatt 
a fővárosi hatóság és érdekelt községek, valamint a bu­
dapesti közúti vasút képviselőinek részvéte mellett f. éri 
április 4-én tartatik meg.

$ A föld aczélmfí^ei. Statisztikai feljegyzések sze­
rint Angolországnak 23 aczélmüve van 115 konverterrel 
és 1.460,000 tonna éri előállítási képességgel. Belgium­
ban van 4 aczélmü 18 konverterrel és 380,000 tonna 
évi előállítási képességgel, Ausztria-Magyarországban van 
14 aczélmü 36 konverterrel és 632,000 tonna éri elő­
állítási képességgel, Németországban van 23 aczélmü 
SO. konverterrel és 1.300,000 tonna éri előállítási képes­
séggel. Oroszországban 5 aczélmü 10 konverterrel és 
100,000 tonna éri előállítási képességgel, Svédországban 
35 aczélmü 80,000 tonna éri előállítási képességgel, végre 
az északamerikai Egyesült-Államokban van 34 konverter 
1.500.000 tonna én előállítási képességgel. Ez a statisz­
tika a közönséges Besszemer-módszert illeti. — A mi a 
Gilchrist-féle foszfort? lanitási eljárást illeti, úgy 1882. 
okt. havában e módszer szerint Németországban nyolez 
ezég által 25,170 tonna aczél állíttatott elő. Angolország­
ban csak egy ezég alkalmazza ezt a módszert s ez 250Ö 
tonnát állított elő. Belgiumban egy ezég 1687 tonnát, 
Oroszországban egy ezég 1270 tonnát, Francziaország- 
ban egy ezég 1240 tonnát.

* Tengeri postahajózás. A franczia kormány leg­
közelebb pályázatot hirdet a Francziaország és Amerika 
közt közvetítő tengeri postahajózásra. Ez rendkívüli moz­
galmat keltett azon társaság kebelében, mely eddig úgy­
szólván szabadalommal birt A Compagnie transatlanti- 
que monopolja az 1885. év végével megszűnik és a tár­
saság arra törekszik, hogy az állam ismét megujitsa a 
szerződést, mert ha kisebb társaságoknak adja át a for­
galmat, akkor a társaság igen szorult helyzetbe jut A 
társaság ugyanis az állam részéről 10 millió franknyi 
szubveneziót nyert és ezen kívül annak 22.5 millió frank­
nyi előleggel tartozik, melyért kamatot nem fizetett s me­
lyet a szerződés lejártáig törlesztenie kell. A Compagnie 
transatlantique igazgatói különféle fogásokkal éllek, hogy 
a kormány csak olyan társaságnak adja kezébe a vállala­
tot, mely a szolgálatot mindazon vonalakon teljesiti, 
mint teljesítette azt a Compagnie transatlantique. Erre 
pedig kisebb társaság rá nem állhat. Cochery miniszter­
nek fáradságába kerül, hogy a bizottságot, mely e kér­
dés megoldásával foglalkozik meggyőzze arról, hogy ok­
vetlenül szükséges, hogy az állam pályázatot hirdessen. 
A Compagnie transatlantique reméli azonban, hogy be* 
folyúsa által a kamarát arra fogja bírni, hogy kívánságá­
nak elégét fog tenni.

* Osztrák-magyar államvasut. A lapok által e 
napokban hozott azon fairrel szemben, mintha a bécsi és 
budapesti igazgató tanácsok megalakulásában beállott ké­
sedelem a párisi választmány hibájából történt volna, 
illetékes helyről föl vagyunk hatalmazva annak kijelenté­
sére, hogy e késedelem'oka kizárólag a társaság újjá­
szervezésénél szemmel tartandó törvényes formaságok 
teljesítésében rejlett, azzal tehát a párisi választmány 
semmiféle összefüggésbe nem hozandó.

I Az osztrák-magyar államvasut bevételei. Az 
osztrák-magyar államvasutnak é heti bevételek kimuta­
tása szerint 1873. év óta 1882-ben voltak legnagyobb í 
bevételei. Igaz, hogy azóta a hálózat is jelentékenyen ! 
nagyobbodott úgy, hogy a bevételek emelkedése aránylag ! 
nem oly nagy, mint ha azt a hálózat abszolút nagysága- I 
val összehasonlítjuk. Az osztrák-magyar államvasut vona- ; 
lainak hossza 1873. január 1-én 1574 kilometer volt, i 
1874. január 1-én 1620, 1875. január 1-én 1677, 1876. i 
január 1-én 1777, 1877. január 1-én 1805, 1878. január : 
1-én 1813, 1879. január 1-én 2009, 1880. január 1-éu 
2012, 1881. január 1-én 2012, 1882. január 1-én 2048 
és 1882.- deczember 31-én 2120 kilométer. Az üzleti be­
vételek pedig következőkép alakultak:I ii. ra. ív.

negyed végén 
forint

7.279.992 15.571,455 25.957,548 
6.958,758 13.554,535 21.776,020 
6.868,004 13.392,361 21.549,183 
6.789,406 13.682,178 23.074.426 
6.145,580 14.076,552 24.584,125 
6.665,796 13.981,289 23.254,168 
7.288,139 15.169,272 24.040,104 
6.858,392 13.847,525 22 661,405 
7.768,289 15.889,781 24.865,091 
7.837,749 16.038,037 26.540,858

rendkívül gazdag gyűjteményét, mely a tanácsos urat ege 
szén meglepte.Elismeréssel nyilatkozottá kolozsvári nöipar- 
iskola szép kiállítása, valamint az egész tárlat felett. Teg­
nap délután az iparkamara tisztviselőivel a Hungáriábac 
folytatólag tanácskozás tartatott az említett kolozsvári 
ipariskola létesítésének módozatai felett.

A felső iparrajziskola igazgatósaga az iránt fo­
lyamodott a budapesti kereskedelmi és iparkamarához, 
hogy az intézet húrom növendéke számára megajánlott 
100—100 frtos ösztöndijat egyenkint 200 írtra emelje 
fel és ebben a mértékben állandósítsa. A kamara tár 

I gyalv.ín a kérvényt, az iparosztály javaslatára kimondotta, 
I hoa_\ kellőleg méltányolja ugyan az iparrajziskola által 
! felmutatott szép eredményeket, de tekintettel arra, hogy 
! az ösztöndíjaknak egyszer-mindenkorra való megszavazása 
I a kamara által haso'nló esetekben követett gyakorlattal 
! ellenkezik; továbbá tekintettel arra, hogv az ipa.rajz­

iskola növendékeire nézve kívánatos, hogy elméleti tanul­
mányaik melleit a gyakorlati ipáiban is foglalkozzanak, 
mely utón szintén kereshetnek valamit szükségleteik, fe­
dezésére : egyelőre nem hajlandó megváltoztatni a csak 
nem rég hozott és a kereskedelmi miniszter által csak 
nem rég jóváhagyott határozatot s erről az intézet igaz 
gatóságát átiratilag értesítette.

— Az iparos ifjúság vándor-gyűlésének Kolozs­
várott leendő megtartását az ottani íljusási egylet titkára 
Törős Tivadar áltál Gyulára irt levél szerint nagyrészt 
az is akadályozta, hogy ez ügygyei szemben a kolozsvári 
önálló iparosok közönyt tanúsítottak volna. Ez állítás el­
lenében a kolozsvári «Magyar Polgár» védelmébe fogadja 
az ottani iparosságot és a következőket irja: «Hát már 
elfeledték az ifjúsági egylet sorsának intézői azt a népes 
vegyes értekezletet, mely Bakay Nándor legutóbbi itt léte 
alkalmával Bendgni Samu elnöklete alatt az iparos-egy 
leihen tartatott? Ott épen a munkaadó iparosok és ipa 
ms-egylet határozták el egyhangúlag, hogy ha az orszá­
gos kiállítás 1884-ben nem tartatik meg, egész erővel a 
kolozsvári vándorgyűlés, s az ifjaknak ezzel kapcsolatos 
munkakiállitása mellett lesznek. Hiszen Benigni Samut 
fel is kérték a rendező bizottság elnökségének elvállalá­
sára; a várostól biztosítva volt 500 frt; az iparkamara 
is, erkölcsi támogatásán kívül, szükség esetén anyagi se­
gélyt is helyezett kilátásba: ezeken kívül, a kormánynak 
ez évre ily kiállítások segélyezése végeit, két akkora ösz- 
szeg szavaztatott meg, mint eddig, miből tisztességes se­
gélyt lehetett volna kieszközölni. S mindé kedvez.ő körül­
mények és kilátások mellett, nemcsak lemondanak min 
denről, hanem ráadásul saját hibájukat az iparosokra 
akarják fogni I»

— A gépkötő tanfolyam érdekében, melynek sze;- 
vezetét e helyen már ismertettük, az országos nöiparegy- 
let a következő felhívást küldte szét: Minthogy természet­
szerűleg a tanfolyam előnyeit legnagyobb részt a társa­
dalom azon osztálya óhajtja igénybe venni, mely épen 
szegénysége folytán van keresetre utalva, egyletünk azon­
ban a nyújtott ingyenes oktatáson s a kiltásba helyezett 
2 kötő gép feleárának lefizetésén felül ezen képzés érde­
kében nagyobb áldozatot nem hozhat, egyletünk azon 
kérelemmel fordul a t. hatóságokhoz, egyesületekhez és 
magánosokhoz, hngy saját hatáskörükben a tanfolyam 
czéljának megismertetése mellett egész-, esetleg 
félgépek árainak ajándékozása által a kitűzőit 
czéljt előmozdítani szíveskedjenek. Felvilágosítás 
kép e helyütt megjegyezzük, hogy- egy jórendszerii uj 
kötőgép ára 150 irtot, egy már nemileg hasznait gép ára 
100—120 frtot teszen ki. Egy pillantás társadalmi viszo 
nyainkra, s nem kerülheti el figyelmünket azon szomorú 
jelenség, hogy a vagyonilag tünkre ment családok nő 
tagjai, az özvegy- és árva nők hazánkban s a fővárosban 
még fokozottabb mérvben valóságos nyomornak vannak 
kitéve, s épen azért, mert tisztességes keresetre szert 
nem tudnak tenni, kénytelenek a hatóságok, jótékony- 
egyletek, s magánosok kegyelem adományán élő-ködm. 
Egy nagy jövővel bitó, s hazánkban még eddig nem 
eléggé kifejlett iparág fejlesztése is méltó figyelmet érde­
mel; de még inkább elmellözhetlen követelménynek tart­
juk, hogy a társadalom sorscsapás sújtotta nő tagjait, az 
elszégyenitö koldulástól megmentsük az által, hogy sze 
mukra tisztességes keresetet nyújtsunk t Ez azon huma­
nisztikus érdek, hol a különböző hatóságok, egyletek tr 
magánosok törekvését öszpontositva. mintegy rendszere 
sitve óhajtnók látni. A főváros kénytelen évről évre 
a maga szegényeiről gondoskodni: a jótékony nő 
egylet az uj évi üdvözletek megváltásából bejövő ezer 
meg ezer írtra menő összeget évről évről kénytelen az 
éhezők felsegélyezésére fordítani; a hivatalnok egyesüle­
tek özvegyeket és árvákat segélyeznek; folyton és folyton 
megújuló igényekkel lépnek lel a szegények küvetelóleg a 
nélkül, hogy a nagylelkű adományozók a pillanatnyi ba­
jon túl csak egv hajszállal is előmozdítanák szeren- 
csétleneik érdekeit. E bajon csakis az együttes köz­
reműködés által vélünk segíthetni, s meg vagyunk 
győződve, hogy a különféle eszközök egyesítési-, a 
különböző törekvések központosítása, mintegy rendszere­
sítése által üdvősebb eredményeket leszünk képesek 
felmutatni 1 Ennélfogva az igen tisztelt közhatóságokhoz, 
pénzintézetekhez, az egyesületekhez és magános adako­
zókhoz azon tiszteletteljes kérelemmel fordulunk, hogy a 
szerzésre képes nögyámoltjainak adományozni szokott 
segélyadományaik által necsak a pillanatnyi szükségen 
segitni, de egyszersmind azt is lehetővé tenni szívesked­
jenek, hogy az illetők keresetképes állapotba jussanak, 
ez által a jótékony adakozók biztosítván gyámoltjaik 
existentiáját, segélyüket folyton más más nyomor enyhí­
tésére fordíthatják. Ez okból felkérjük a nemes adako­
zódat, hogy segélyadományaikat a kütóiparbau kiképzendő 
munkásnök részére beszerzendő kötőgépek teljes vagy 
félárának lefizetésére fordítani, gyámoítjaikat s a ré­
szükre gépvásárlásra adományozandó összeget egyletünk- 
hez (Kazinczy-utcza 3.) küldeni szíveskedjenek.

— Kalkutta! kiállítás, A budapesti kereskedelmi 
és iparkamara értesíti az érdekelt körüket, hogy a Kal­
kuttában (Kelet-India) 1883. decz. 4-én megnyitandó ál­
talános nemzetközi kiállítás programmja a kamara irodá­
jában a délelőtti hivatalos órákban megtekinthető.

1873
1874
1875
1876
1877
1878
1879
1880 
1881 
1882

35.428,474
30.325,431
31.781,806
31.808,088
34.071,128
32.383,746
32.959,936
32.674,064
34.219,332
37.719,480

IPARÜGYEK.

kereskedelem és tőzsde.
Értéktőzsdei hetiszemle.

— márcz. 9.

Múlt heti jelentésünk óta a tőzsdei helyzet teljesen 
megváltozott. Az intenzív haussera e hét elején hirtelen 
reakezió állt be, melyet eddig nyert terjedelménél fogva 
nem tarthatunk többé egészségesnek és természetszerű­
nek, mivel a jelenleg uralkodó politikai nyugalom s nem 
kevésbé a pénzbőség által is az oly árfolyamcsökkenések, 
mint a lefolyt héten történtek, legkevésbé sem igazol­
hatók, a mennyiben a hitelrészvények árfolyama mintegy

a magyar járadékoké körülbelül 1£

— Az országos Iparegyesület gyáriipari szakosz­
tálya kedden, márczius hó 13-án délután 5 órakor az 
egyesület helyiségében (Fereucziek hazára) ülést tart, 
melyen a tagok részt venni kéretnek. Tárgyak: 1. Jelen­
tés a legutóbbi szakosztályi ülések határozatainak elinté­
zéséről. 2. Jelentés az áruforgalmi statisztika ügyében 
tartott értekezletről. 3. «Bajorország, Württemberg és 
Baden középipariskolái.» Hegedűs Károly középipartano- 
dai igazgató felolvasása. 4. Jelentés az állami és fővárosi 
szállítások ügyében tett intézkedésekről. 5. Netaláni in­
dítványok. — A háziipari szakosztály rendes havi ülése 
csak é hó 17-én, d. u. 5 órakor tartatik meg.

— Vidéki ipariskolák. Iglórol iriák lapunknak a 
következüket: Mai napon egész váratlanul jelent meg 
nálunk Zichy Jenő gróf, hogy városunkban is egy ipar­
iskolát alapítson. Fáradozását siker koronázta, a város 
ismert áldozatkészsége és a közönség hozzájárulása foly­
tán az iskola fölállittatik. A nemes gróf hivatásának ma­
gaslatára emelkedett, s ott keresi, a hol kellene a ma­
gas arisztokraczia valamennyi tagjainak, * honfiúi elévül­
hetetlen babérokat, a komoly munka és áldozatkészség 
szép, de küzdelmes.mezején. Tiszteletére ez alkalommal 
banquette is rendezietett, a melynél Jeszenszky Pál egy 
toastban fölhiván a megváltás szent munkájára az asztal- 
társaság figyelmét, gyűjtést rendezett a haza telepítendő 
bukovinai csángó testvéreink részére, a mely 25 forintot 
eredményezvén, a nemes gróf 10 írtjával 35 írtra sza­
porodott.

Késniárkról mai kelettel távirják a következőket: 
Gróf Zichy Jenő tegnap ide érkezve, a város és környék­
beliek által lelkesen fogadtatott. Este a magas vendég 
tiszteletére műkedvelői díszelőadás tartatott. Ma reggel 
számos küldöttség tisztelgett. Ezután nagy részvét és szá­
mos környékbeli u. m. bélai, leibitzi, podolini, lublói és" 
durandi iparosok jelenlétében értekezlet tartott, mely al­
kalommal a gróf és a miniszteri biztos a város nevébén 
a polgármester által szívélyesen üdvözöltetett; egyhan­
gúlag elhatároztatott, hogy Késmárkon egy ipariskola ál­
líttassák fel. Az ülés után a vendégünk az itteni gyárte­
lepek megtekintésére indult.

— Nőlparklállitás Kolozsvárott. Dr. Schnierer 
Gyula miniszteri tanácsos tegnap reggel a gyorsvonattal 
Kolozsvárra érkezett és az iparkamara helyiségében a 
kamara titkárával és elnökével a Kolozsvárott állítandó 
faipari szakiskola felett tanácskozott, a maga részé­
ről teljesen osztozván a kamara ez irányú törekvéseiben. 
Innen a nőipari kiállítás megtekintésére ment, s rész­
letesen megvizsgálta az ott felhalmozott hazai mintáknak

20 százalékkal,
Zalákkal esett.

A new-yorki váltóárfolyamnak momentán szilárdulása, 
valamint az előfordult nyereség realizálások semmiesetre 
sem tekinthetők elegendő oknak arra nézve, hogy az 
értékpapírok árfolyamai ellanyhuljanak, s azért más 
okokat kell keresnünk, melyek e kedvezőtlen állapotot 
eredményezték, s úgy hisszük, hogy ezeket az okokat 
meg is talál uk.

A közönség buzdittatván a konvertálás folytatásáról 
nemrég felmerült kedvező hírek által, ismét a tőzsdéhez 
fordult s újból hausse engagemeutekbe bocsátkozott, arra 
számítva, hogy ama varázs, melyet a konvertálás két 
évvel ezelőtt a hitelrészvényekre és járadékokra gyakorolt, 
most sem fog elmaradni.

Nehány ügyes faiseur Berlinben és Bécsben az üzlet- 
telenség által gyújtott kedvező alkalmat a hitelrészvények 
és járadékok árfolyamának leszállítására használta fel; a 
magán üzérkedés pedig, mely hiába várt buzdítást a 
Rothschild-csoporttól, az árfolyamok hanyatlása által 
megijesztetvén, engagementjeitől minden áron szabadulni 
igyekezett, miáltal a faiseurök terveit az árfolyamok le­
szállítását illetőleg tudtán kivül előmozditotta. Ebben rej 
lik a lanyha iránynak tulajdonképeni oka.

Szomorú állapot mindenesetre, hogy a tőzsdék minden 
fontos külok nélkül egyes faiseurök által engedik maguk­
nak az irányt kiszabni, minek kárát mindenkor a kisebb 
üzérkedés kénytelen viselni és minek végre is az lesz a 
következménye, hogy a magánüzérkedés a helyett, hogy 
a tőzsdéhez fordulna, attól mindinkább el fog ide- 
genkedni.

ügy látszik azonban, hogy a kontremine mégis tulvak- 
merő volt, s nem gondolt arra, hogy még mindig vau 
egy nagy liausse-part is, mely egy pillanatra visszavo 
nulni látszik ugyan, de csak azért, hogy mihelyt alkalom 
nyílik, az elbizakodott kontreminet jól megleczkéztesse, s 
úgy hiszszük, hogy a helyzet olyan, mely remélni en­
gedi, hogy rövid idő múlva jelentékeny javulás fog 
beállni.

lefolyt heti árfo- 
dlází ‘ ' '

A jelentékenyebb éHékek 
lyamváltozasát a következő táblázat ?nutatja:

Márcz. 2. Márcz. 9. Különbözet
Osztrák hitelintézet..........................- 318.20 309.80 — 8.40
Magyar hitelbank      3i-0.— 314.— — 9.—
Angol-osztrák bank............................... 122.- 118.50 — 3.50
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Magyar jelzálog-hitelbank
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
Osztrák-magyar bank
Unió-tank
.Magyar 6r,v-os aranyjáradék

114.—
98.—

S28.— 
1 i 9.50 
119.80 
89.40 
87.50 

185.50 
118.— 
110.25

111.25
94.25

880.—
118.—
120.20
88.50
86.60

135.50
115.50 
109.75

+

2.75
3.75 
2.— 
1.50
- .40 
—.90 
—.90
2Í50
-.50227.50 228.— + -.503400— 3480.- *. 80.—610.— 60»h— — 10.-1370.— 1350.— — 20.—257.— 24x50 — 8.50715.- 705.— — 10.—263.- 257.— — 6. -395.— 392.— — 3.

1250.— 1230.— — 20.-
498. 485.— — 18.-
171.25 170.50 — _.75
147.— 145.50 — 1.50
344.- 339.50 — 4.50
248.50 248.— — —.50
438.— 433.— —._
255..— 258.— — 3 —
497.— 496.— — 1.—

4420 — 4410.— — 10.—
521. - 485.—1 - 2.—
730.— 727.— — 3.—
146.50 148.50 + 2.—
415.- 420.— + 5.--
161.50 160.— — 1.50
124.— 122.50 — 1.50
115.— 114.50 — — .50
240.— 224.—2 + 2._

324.— - .—
121 — 120.50 — -Í50
267.— 267.50 + -.50

5.63 5.62 — -.01
9.48 9.49 + -.01

58.50 58.50 —.—
47.40 47.50 + -.10

119.90 119.75 — -.15

« papirjáradék
« vasúti kölcsön.
« nyeremeny-kölcsön ...

Tiszai és szegedi kölcsön 
Bécsi biztosító társulat
I. magyar általános biztosító társaság 3100.—
Konkordia-malnm ................. .
1-só budapesti malom ... __ .
Erzsébet-malom . ... ... __
Henger-malom ... ... ... .
Lujza malom ... __
Molnárok és sütök malma __ _
Pannonia-malom ........... ....
Viktória-malom ... ... ... _
Alföld-fiumei vasút .. __ __
Kassa-oderbergi vasút...
Osztrák-magyar állam vasút 
Tiszavidéki vasút.. _
Közúti vaspálya 
Közúti vaspálya élvezeti jegy 
Országos központi takarékpénztár 
i. íiazai takarékpénztár...
Egyesült fővárosi takarékpénztár 
íianz-féle vasöntöde 
í’runklin-köriyvnyouida 
Gschwindt-féle szeszgyár 
bt: a-' tie koszénbánya es téglagyár 
Kunamurány-salgótarjáni vasmü 
Salgótarjáni kőszénbánya...
Schiirk-teie vasöntöde__
Kőbányai sertésliizlaló
Újlaki téglagyár ... __
Köbanyai téglagyár__
Cs. kir. vert arany ... __
20 frankos alany __
Váltó német piaczra

« Párisra ...__...
• Londonra __

" A pesti kereskedelmi akadémia. Kereskedői 
körökből V. ászuk következő sorokat: Az elmúlt héten 
szerdán, a fővárosi törvényhatóság közgyűlése nem cse­
kély fontosságú határozatot hozott, a mennyiben a keres­
kedelmi szakismeretek terjesztéséhez 80 ezer forint ala­
pítványukat járult azzal, hogy az említett akadémiának 
egy újabb és nagyobbszerfi iskolaház építéséhez egv szép 
terjedelmű telket ajándékozott.

Ürvendtüuk a lölott, hogy a leiolyt vitán egyetlen egv 
hang sem emelkedett a dolog érdeme ellen és a vita 
legföljebb csak a íülteteiek mikéntjére szorítkozott, 
s ezek között is csak két indítvány érdemei figyelmet: 
rgyiK, a mely annak akart kifejezést adni, hogy előbb 
utubb az akadémia államosittassék, a másik pedig, hogy 
- fővárosi hatóságnak is alkalma lenne a vezérlő bizott­
ságba egy tagot küldeni.

Nézeteinket mind a két indítványra a következőkben 
ismertetjük.

Nleguoldogult Gorove István, kereskedelmi miniszter 
korában már igen helyesen azon tervvel foglalkozott, 
rogy a ser. akadémiát államosítsa; tie tudomásunk -'ze- 
rmt a vezérlő férfiak makacs ellenállása folytán — mi 
egyes személyek ambicziójában lelte magyarázatát — e 
terve nem jöhetett létre.

Némely vezérlő férfiú azzal érvel, hogy azt mi magunk 
alap.toltuk mint ilyenre büszkék vagyunk. Pedig ez 
szűk hitkor. Ha a gróf Széchenyiek, Károlyiak és Ráday- 
akat iá ily szüs iátkör vezérelte volna, a tud. akadémia, 
a nemzeti muzeum, a nemzeti színház oly virágzásnak 
ürvendhetne-e, mint jelenleg ? Bizonyára nem. A vezérlő 
férfiak ily nemű magatartásának értelme volna akkor, ha 
oiv kormányzattal bírnánk, mely nem nemzeti irányú 
volna. de hiszen a jelenlegi kormányunkról talán 
csak- .azt még sem tételezhetjük föl, hogy a keres­
kedelmi akadémiát elvonná czéljátol s hogy azt meg 
németesitené. Ali abban a meggyőződésben élünk hogv 
a vezérlő férfiak sem hi zik ezt, s ha ezt nem hiszik — 
s nem hiheti talán senki — akkor nincs ok az ily ma- 
Sab3 eheritállásra. Ha a vezérlő férfiakat az ieaz hazafias 
erzulet vezérelné — a mibe egyébiránt nem kételkedünk 

majdnem nekik kellene oda törekedniük, hogy a ke­
reskedelmi szakoktatás ügyét maga a kormán1' vegye 
kezebe, mert ez által a magyar elem is jobban aciriá ma- 
gut a kereskedelmi pályára, s ók is az anyagi gondoktól 
meg lennének mentve. Es arra vájjon gondolt-e az aka­
démia vezénylő bizottsága, hogy mi történik a sok te­
kintetben még magánjellegű tanodával, ha a kor­
mány elhatározná felállítani, egy a követelményeket 
teljesen kielégítő kereskedelmi akadémiát ? Más­
részről helyeseljük azon indítványt, hogy u fővárosi 
hatóság is küldjön egy tagot a vezérlő bizottságba 
mert hisz azon testületek is, melyek sokkal keve­
sebb alnozatot hoznak évenkint az akadémiának, egv 
egy tagot küldhetnek a bizottságba, akkor, nem helvesel- 
netjuk, in a fővárosi hatóságtól c jogot az akadémia 
megvonna De minthogy ez eszme a legutóbbi közgyűlé­
sen merült csak föl, e szerint nem volt elég idő á ko­
moly megfontolásra, bízunk az intéző körök komolyságá­
ban, hogy ;; fővárostól e jogot nem fogják megvonni 
annyival is inkább, mert ezt még jóvá tenni nem éppen I 
lehetetlenseg. j

A kisbirtokosoti országos földhitelintézeté­
nek több alapítója a holnapután tartandó közgyűlés na- ! 
pnenujere kitűzött tárgyak megbeszélése végett f. hó !

b órakor a «Vadász kiirt» szállodában elöleges '

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, MÁRCZIUS 10.
Busa

Rozs
Árpa

Zab
Tengeri
Köles
Repcze

Mai hivatalos effektiv árak:
ó, bánsági 
» tiszavidéki
• pent vidéki_ ...
• fehérmegyei ...
» bácskai
• északmagyarországiI
• takarmány . __
» égetni való _
» sörfőzdéi_ __

uj, bánsági _ __
uj, másnemű _
uj, káposzta

— uj, bánsági _ _
Határidőüzlet mérsékelt 

irányban nyílt meg. Köttetett:

77—81 % 9.75 frttól 10.30 frtig
77—81 % -----
77—81 
77—81 »4,
77—81 *4,
77—81 "b 
70—72 ‘‘íg 
60—62*4,
62—64 
64—üti "Ív 
37—40 

75*4,
73%
-%
— %
— %

forgalom

10.-
9.95
9.95
9.95
9.55
6.90 
7.30 
8 10 
6.20 
6.20 
6.15 
6.—

10.55
» io.ee »
> 10.50 »
» 10.15 »
» 10.- »
» 7.30 »
» 7.20 »
» 8.— »

» 9.30 >
■ 6.60 I
» 6.30 »
■ 6.20 »
• 6.40 »
» --.-- •

--.-- » --.--»
mellett szilárd

gvar papirjdradék 86.95-ig, magyar leszámítoló és pénz­
váltó bank 94.75 pénz.

6 óra 5 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek dlá.30—312.40, magvar hitelbank 313.25—313-75 
magyar 4‘70-os aranyjáradék 88.80-88.85, magyar pa- 
pirjáradék 86.95—87, magyar leszámítoló és pénzváltó 
bank 95—9o.2o.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjárad__ 86.75

» 50/0 papirjáradék 86.50
» általános liitelb. 311.—

pénzv.és lesz.bank 94.—
Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Hagy. jelzálogbank —.-

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
«Union» bank 
Állami vasút 
Déli vasút

__ 310.-

Szokványbuza
mm. 9.65 írt.

Szokványbuza 
10.28 fit.

3.-tengeri máj.

Délelőtt:
tavaszra 5000 mm. 9.65 2500

őszre 1000 mm.

frt,

10.27 frt, 2000 mm. 

6.41 frt.júniusra 2500 mm.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén az irány mérsékelt forgalom mellett szi­
lárd maradt. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.67 frt, 2500 
mm. 9.60 frt.

Szokványbuza őszre 3000 mm. 10.30 frt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.40 frt. 
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.43 frt.
K.-repcze augusztus—szeptemberre 1500 mm. 14 frt. 

5000 mm. 135 frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra __ __ __ __ frt 9.i;6 - 9.68 —
Szokványbuza őszre... ... ... ... ... „ lo 26 10 28—
Bánsági tengeri május—júniusra ...   , 6.38 — 6.40—
Szokványzab tavaszra ... _ __ ... , g45 _ 6 45 —
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re ... ... > 13.7,8   14 i.;,_

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom élénk volt, különösen szokvány- 

határidö-áru majdnem üzlet­
szilárd maradt. — El-

A többi 
irány azonban

tengeri: május—júniusra 2500 méterm.

nuzában őszre, 
télén volt. Az 
adatott:

Szokvány búza: őszre 5000 mm. 10.28 frt, 3000 
mm. 10.30 Irt. mind 1000 métermázsányi szállítmá­
nyokban.

Bánsági
6.38 frt.

2sti forgalom.
Az esti forgalom iizlettelen volt, az irány szilárd maradt.

Esti 6 órakor zárulnak :
Szokványbuza tavaszra ______ frt q kp; _ q rq_
Szokványbuza őszre,__
Bánsági tengeri május—-júniusra 
Szokványzab tavaszra 
Szokványzab őszre
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre __ » 13.7/g — 14.___

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, márczius 9. Az üzlet változatlan. — 
Magyar urasági öreg nehéz 57-585 forint, fiatal 
rr le.í?o ft. pfi fonni, közép 59—60, forint, könnyű 
5b 58 forint. Szedett neiiéz 57—58, közép 56—
uo- könynyii 54—55. Romániai, bakonyi nehéz-----
' átmeneti, közép 53—56, átmeneti, könnyű--------
átmeneti, eredeti nehéz-------- , átmeneti, közép 53—
^-átmenet, Szerbiai jiehéz 58—60, átmeneti, közép 56 
—58 átmeneti,könnyü54—56. Hízó egyéves élősúlyban 4% 
50—oG, hízó két éves élősúlyban 4".o 53—56. Két éves 
hízó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtévittettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Előtözsde.
Bécs, márcz. 9. (Az «Egyetértés» távirata.) A tegnapi 

esti ülésben uralkodott viharos mozgalom után a mai 
előtözsde nyűgöd tabban nyílt meg s az irány észrevehe- 
tőén megszilárdult, mivel magántáviratok szerint New- 

pénzszüke nem oly (eltűnő többé, mint ed dia.Yorkban a 
s az angol bankból történt aranyelvonás nem állfüggésben Amerika árukivitelével,"" hanem ""Európa pénz­
bőségével. A hangulat javult és az árfolyamok emelked­
tek, daczára annak, hogy a forgalom nem nyert nagyobb 
kiterjedést. Angol*osztrák bank részvényeiben nagyobb 
vásárlás történt, minek következtében ezek haussziroztak 
Valuták nem változtak. Sorompóértékek javult 
mok mellett jöttek forgalomba.

» 10.27 — 10.30—
6.37 
6.42 —

13.7/«

6.40-
6.45-

T ennény tőzsde.
Terményekben nem állt be változás.
Szilva boszniai zsákáru október—novemberre 12f 

írton 56 kilogrammonkint köttetett.
Termények mai hivatalos jegyzése 100 kilóklnt

kitűzött
lU-én este 
értekezletet tart.

Aranykivitel az ejszak-amerikai Egyesült- 
Államokba. A legújabb időben new-yorki számlára az 
ingül bankból elvont nagyobb aranymennyiség fel költötte 

:‘.z aitalano> ügyeimet az amerikai pénzpiai z helyzete 
iram Az ottani viszonyok helyes megítélésénél tekintettel 
kei! leírnunk az ottani pénzügyvitelre. A múlt év június 
'?'**“? , ,,>z:irt jiénzügyi övben a szövetségi kormány 
botids-inm od.L.» millió font sterlinget vont iie. A be- 

75*1 : 111 '''’let ez időszakban 29 millió font sterlingnél 
uhuét tett ki. A hátralékos 4 millió fontot az állam­

kincstárból vett. k ki, mely a greenback-forgaloin tarta- 
n-Kt.ra szolgái L tartalékalap ezáltal 23.9 millió font 
aterlmgre >zallt .e. Ez évre szintén 23 millió font sterling 
tor.-zi.-e van tervezve. Miután a bevételek többlete a ki­
adású k telel! érintett összeget el 
újabb igénybevétele ki 
már is 20 millióra

Különféle termény ; Irányzat F a j Pénz
frt-

Áru
kr.

szilárd
j Heremag _j1

; luezerna magyar „ __
j írauezia ... __ __

olasz_ __ __ __
1 vörös 

62.--
84. - 
76.-
85. -

- 64.—
- 88.—

1 78.—
; 95.—

Repceeolaj
; szilárd

csendes

nyers azonnali száll.
finomított _ __
őszi, kétszer finomított.

42.- 42.—
Lenmagolßj --.— j _.__
Olajpogácsa
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

szilárd

1 lanyha

j repcze, egysz. préselt... 5.53 ; 5.50
j pesti ... __
! vidéki. ... ... 74- ; 74.50

Szalonna lanyha
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz._
füstölt, azonnal, 

63. —
64. — 
70.—

64 — 
64.50 
71.-

Fag^rgyn szilárd olvasztott 51.- 52 —
27.30
27.-
25.90

Szilva
ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd

»

boszniai, hordóban...
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban_
szerbiai, zsákokban ...

26.75
26.25
25.—Szilvaiz

ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj_ __
bánsági uj  21.50

20.50 2L-
Dió magyar min. szerint

szerbiai__ __
15.— 
Iá.—

“15)50
13.—

Gnbacs
burok nélkül

lanyha
lanyha magyar la_ ___

szerbiai  
Hajni uz sir

ingyen hordó 
netto tara

csendes j
magyar, fehér _ __
magyar, kékes..__
házi, kék ... ...__
illiriai __ __
erdélyi.. __ m

ii;
"1
 11 

"1
 "i

IM
II

1 I" 1 
1 1

Borkő term.
hordo nélküli)

_ fehér la_
fehér Ha __
vörös_ _ 70.— 75Í—

Méz
netto tara !

í
szilárd j
- - i

nyers, min. szerint
sárga, csurgatott _
fehér_
apró hordókban

40."— 42."—

Viasz szilárd rozsnyóL __ __ __j
bánáti __ __ 30.

33 —
34 — 
34.—Szesz 1Ö0 liter 

százaié konkin t:
szilárd szesz __ __

szesz-élesztő _ __ | 30.75
32.75

31.—
33.25

magában

nem érik, a tartalékalap 
nem kerülhető. Ez utóbbi tényleg 

sókként. A 69 millió Iont sterlingre 
na nu peuziegyiorgalom és az Egyesült-Államok hitele mel­
len ily összeggel szükség esetén be lehetne érni, csakhogy a 
pénzpiaca azon kellemetlen meglepetéstől tart, hogy a 
Kincstári titkár a tartalékalap nagyobbilását találná sziik- 
se?('-n,'k látni és ez esetben elvonná a pénzpiacztól 
sziikst-.es összegeket. E körülmény azonban 
meg • - “ ' '
mok: 
működi
Csak leheteti, kerültek a bevitelt, mert a vámilletékek 
leszállítását várták. A kivitel azonban ugyanez időközben 
ulv élénk marad!mint volt azelőtt. Ennek következtében 
.ubb európai x.ilto került az amerikai piaczra. mint 
amerikai váltok az európai piaczra, ugv hogv a kieven- 
fitest részben aranyban kell eszközölni." Minthogy azon­
ban időközben az amerikai készletekben levő európai 
aruk nagyobb részé elkelt, valószínű, hogy nemsokára 
ellenararnlat log be illám, mely az előbbi áramlat hatá­
sát kiegyenlíti. S így nem kell attól tartar 
áramlat mélyebb hatással volna az angol

eladások történtek, 
kát jeleztek. Zárlat

meg nem hát volna elegendő arra, "hogy .1 váltóárfolva- 
no7'.it, beioiyasoija; itt még más körülmények is közre­
működtek. Az amerikai kereskedők utóbbi időben a "hol‘ ' I l' Ii. 1 Ifit J.H I-.....I. 1 *1 1 1 . ...

hogy 
penzpiaczra.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Márczius 9. —
Gabonatőzsde.

A buzaüziet iránya ma igen szilárd volt. A kínálat
vételkedv állan- 

1 U,0(J(J méter-

Értóktőzsde.
1 A !“a‘ tőzsdén kedvezőtlen párisi és frankfurti iegvzé- 
! sek dacaira jelentékeny javulás állt be, mert a kontre- 

ín.*P^ iodözési vásárlásokat tett és a déli tőzsdén Berlin­
ből kedvezőbb jegyzéseket jelentettek. A buzdítás Berlin­
ből jött, hol a német birodalmi bank mérlege jó benyo- 
in.ist gyakorolt. Az utótőzsde gyenge irányban indult 
meg, mert hitelrészvényekben berlini számlára nagyobb 

és Parisból gyengült középárfolyamo-
•v- , ,, . ------- leié magasabb berlini jegyzésekre

szilárdult az irány. Az esti tőzsdén magasabb külföldi 
jegyzésekre es a kontremine részéről tett födözési vásár- 
sok következtében hausseirány uralkodott.

Előtözsde.
■ inijamdlctt,^ hogy külföldről alacsony jegyzéseket 
jelentettek és a,nevv-yoi ki váltó-árfolyam rosszabbul!, ked- 
vezobb irány uralkodott, kivált, mivel az érték-prolongá- 
czio Becsben igen könnyen inent végbe. A hitelrészvé- 
mek t-s a járadékok árfolyamai lényegesen emelkedtek 
Osztrák bitelrészvenyek 306.70-cn indulván, 308.90-re 
emf lkedtek s maradtak 308.10 pénz, magyar hitelbank 
508.o0-rol 309.7o-re emelkedett, magyar 4«/o-0= aranvii-

.88j1.0;101 88-40-i"’ magyar papirjáradék "86.35-től 
M).4o-ig köttetett.

11 Ó5,t f® **”>*op hárulnak : Osztrák hitelrészvé- 
308.10—308.20, magyar hitelbank 309—309 50 

4*’o-os aranyjáradék 88.37£—88.40. ’
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén az irány szilárd maradt, az árfolyamok 
íjjintt emelkedtek. Helyi értékekben csekély volt a íor-

árfolya-
11 órakor"zárulnak: Osztrák hitelrészvények 307.75, 

magyar hitelbayi>k »309, unióbank 118.25, bankegye- 
sülét —, osztrák-magyar államvasut 338.25 elbavöl- 
gyi vasút 227.60, angol osztrák bank 118.25, tramway 
225. májusi járadék 78.20, magyar ^U-os arany- 
] áradok 88.42£, húsz lrankos arany 9.49Va.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 308 60 
magyar hitelbank 310, angol-osztrák bank 117Í25’ 
uniobank 117.50, bankegyesület 112.80, osztrák-magvar 
államvaspálya 337, Károly-Lajos vasút 304.75 gőzhajó- 
^5 részvény 597, Lloyd-részv. 658, északnyugati vasút 
206, elbavölgyi vasul 227.50, tramway 225 75 déli 
vasút 143.70, májusi járadék 78.20, osztrák aranyjáradék 
97.55, magyar Jf-ya-os arany jár axiék 88.42, 1864-ki 
sorsjegy 167, bécsi községi sorsjegy 125, busz frankos 
arany 9.49£, birodalmi márka 58.55. Lanyha kedvezőt­
len londoni jegyzésre, az arbitrage elad.

A külföldi árfolyamok eddig nem buzdítottak s igy az 
üzlet továbbfejlődésében akadályozva van. Az irány rr.iri- 
amellett emelkedő maradt, mert a kontremine födözési 
vásárlásokat eszközöl. A sorompón belül teljes csend 
uralkodik, vasúti értékek árfolyamai névlegesek. Magyar 
6 százalékos aranyjáradék keresett és magasabb. Valuták 
és váltók változatlanok.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén határozott javulás mutatkozott, az árfo­

lyamok emelkedtek s az üzlet nagyobb kiterjedést nyert 
Jegyeztettek : Osztrák hitelrészvény 309. inagi/ar hi­
telbank 310, angol-osztrák bank 118.25, únióbank
118.20, bécsi bankegyesület 112.80, osztrák-magyar ál- 
lamvasut 338.60, déli vasút 143.90, elbavölgyi vasút 
228. ÍO, májusi járadék /8.20, magyar 4-^-os 'arany- 
jaradek 88.oO, húsz frankos arany 9.491/«.

Becs, márcz. 9. (Magyar értékek hivatalos 
zár tata.) Magyar löldtehermentesitési kötvények 98 60 
Erdélyi löldtehermentesitési kötvények 97,50. 5H AláoV" 
földh. záloglevél 101.50. Erdélyi vasút 164 — Ma­
gyar keleti vasút 95.25. Magyar sorsjegy 116.—. Szö- 
odezsma váltsági kötvények 98.—. 6%-os arany járadék

120.20. Tiszavolgyi sorsjegyek 109.80. Magyar 4»/o-os 
aranylaradék 8/.45. Magyar vasúti kölcsön 135.80 Ma­
gyar hitelnankok 309.50. Alföldi vasút 170.25. Magyar 
északkeleti] vasút 164.—. Keleti vasúti elsőbbség 90 90 
J's*av- jasut-részvénv 248.-. M. lesz. és váltób. részv! 
déic 86 éoissa'oderbei'61 vasut 14475- Magyar papirjára-

Bécs, márcz. 9. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 308.40. Déli vasut 143 75 
4»,o-os aranyjáradék 97.50. Váltó Londonra 119,’SoJ 
Kar.-Laj. vasút 305.—. 1864-es sorsjegy- 167.—. 186Ó-as 
sorsjegy 130.75. 4’2%-os ezüst-járadék 78.45. Török sors 
jegy 27.—. Angol-osztrák bank 117.25. Államvasut 337 —' 
Napoleondor 9.49£, 4'2o/o-os papirjáradék 78.20. Hitel- 
sorsjegy 170.50. Váltó német bankliclyekre 58 57 Cs 
kir. arany 5.62. Osztr.-magyar bank 830. Lanyha.

Esti tőzsde.
Bécs, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata ) 

Az esti tőzsde szilárd iránynyal indult. Jegyeznek • Oszt­
rák hitelrészvény 309.70, magyar hitelbank 310 75
nniv"b-ms JJr’ 226, osztrák - magyar államvas-
palya 338, deli vasut^ 144, elbavölgyi vasut 228 m i- 
^.fá-dék 78.22Va, magy. 4ah-os arany járadék

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 309 90 
magyar hitelbank 311.25, angol-osztrák bank m'so* 
uniobank 117.60, bankegyesület 113.—, tramvay 226 —’ 
osztrák-magyar államvasut 338.25,déli vasút 1*44"lo’ 
elbavölgyi vasút 227.75, májusi járadék 78.25, macinar 
-Á%-os aranyjaradék 88.52. Csendes. ' ’
„4? esb tőzsde zárlata után Osztrák hitelrészvény 
31 les 3U..40 után 312.25, magyar 4 százalékos 
aranyjaradék 88.95 után 88.90.
óintn8' niarcz- tEsti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény
310.60, osztr. allamvas. 338./5,|Károly-Lajos-vasut 
Ötszázalékos papirjáradék —.—. 4»/o osztr. ara,wi 
20 frkos

, Berlin, márcz. 9. (Utótözsde.) 4.2% papirjáradék—.—,
4.-'>/« ezüst-járadék —, 6% magy. aranyjáradék —. 
o - magyar papirjáradék —.—, 5% keleti vasut elsöbbs, 
k?tv- ~-"T' Magyar hitelrészvény —, deli vasut rész­
vény 4/ oO, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank- 
jegyek -04.—, H. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
mtelb.-részv. —, magyar országos bankrészv. —, 
o ,u osztrák papirjáradék —.—, ultimo arany járadék—.—. 
4“,o magyar aranyjáradék —magyar kel. v. kötv. 
--‘a hitelrészvény 542.—, osztrák államv. részvény 
o/a.ou, karoiy-Lajos vasut részv. 130.50, román vasut 
részvény —bécsi váltóár —, 4<Vo osztr. aranyjára- 
,, , • • magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—.
Meglehetősen szilárd.

Frankfurt, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Nyugodt és szilárd. Az aranykivitelt nyugod­
tan fogadják, mert azt hiszik, hogy a kanadai kölcsön 
részére történik. Vasutak szilárdak, Német birodalmi 
bank kedvező mérlegre keresett 157.25, osztrák hitel- 
részvény 271, osztrák-magyar államvasut 289, Károly- 
Lajos vasut 260.50. Váltó Becsre 170.75, Londonra 
20.44, Parisra 81.05, déli vasút 123.50.
. Frankfurt, márcz. 9. (Esti zárlat.) Papirjár. —.— 
4.ä ezüst jár. 66.50 4»'o magy. aranyjár. 754.—, Osztr. 
hitelreszv. J.j 3.25. Osztr. államvasut 290.25. Déli vasut 
reszv. l-o./o. Magyar galicz. vasút—.—. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. osztr. arany- 
jaradek .—. M. orsz. bankrészv. —.— 5°/o osztrák 
papirjár. —.—. 4»/o osztr. aranyjár. —. 5°/o magyar- 
papirjarad. —. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly- 
Lajos vasút. 261.25, Erzsébet nyugati vasut —.— 4£ 
százalékos földhitel záloglevél —. Szilárd.

Paris, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
irata.j Ama hir, hogy az angol bankból az aranykivitel 
szünetelt és a kontremine fedezései következtében a mai 
tőzsdén erőteljes javulás állott be, nevezetesen Ottoman 
értékek élénken kerestettek. Egyiptomi emelkedett 4 
frankkal, Ottoman bank 2 frankkal, Szuez-részvény 25 
frankkal, osztrák-magyar államvaspálya és osztrák déli 
vasút 1—1 frankkal, osztrák alpesi bányatársaság 2 
iranKKal.

3 óra 40 perczkor zárulnak: 5«/o évi járadék 
II5.80, 3° 0 járadék 82.30, törleszthetö járadék 83 
Szuez részv. 2470, egyi tömi 377, osztr.-magyar állam­
vaspálya 717, osztr. déli vasut 311, osztr. tartományi 
bank o31, magyar országos bank 501, osztr. alpesi 
bányatárs. 158, Ottoman bank 755, magi/. 4,'c<'OS 
aranyiáradék 74.75, osztr. aranyjáradék 84.75.

London, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
tavirata.) Egyiptomi 73.87, uj spanyol 62.75, török 
12.12, ottomán 19.94, déli vasut 12,32, olasz 88.43, 
magyar 4»/o -os aranyjáradék 74.56.

Newyork, márcz. 8. (Kabelsürgöny.) Váltó Berlinre 
400 márka (60 napi látra.) 941/«. Váltó Londonra 4.80,1 
ötszázalékos tőkésített kölcsön 103£, Erie-vasut 37£, váltó 
Párisra 5.21 £, négyszázalékos tőkésített kölcsön—.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagyultimóra értendők, ° «»•«•;»»♦ « monyban i./..—a---------- »• • J
illetők 
ultimóra
sokhoz még a transakeziő-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok. 
hoz azonkiviil még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számi!

-tf-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek*
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Cznkor.
Bécs, inárcz. 8. A hideg időjárás az üzleti campagr,, 

beiejezesere kedvező hatással van. A ezukorrépa árának 
kérdésé Csehországban kedvező megoldást nyert mis 
Morvaország egyes vidékéről a répaárak tervez.-»
Jitasa ellen megindult mozgalmat jelentenek. A nemzet 
kova czukorpiaczon kedvezőbb irány uralkodott a lefolvt 
be.en. Jelentéktelen kínálat mellett a vevők kénytelenek 
voltak az eladók követeléseire ráállani. A belföldi ezukor 
piaczon az árak mind a mellett, hogy a forgalom igen 
szűk határok közt mozgott, szilárdak voltak. Süvegem, 
korban gyenge volt a forgalom, úgy hogy a nvers ezukor 
araihoz viszonyítva, az előbbiben áremelkedés nem áll),-,, 
tolt be. Pilegyártmány a beérkezett buzdító 
következtében valamivel keresettebb volt. jelentések

Gyapot.
Amerikából érkezett jelenté-ek szerint az összes granoi. 

terme les több mint 7 millió bálra rúg. Ez túlzott" bee«, 
les ; imndazáltal kedveződen befolyással volt a múlt íihí 
gyapotpiaczokra. A gyapotárak viszonylag szilárdak ma- 
radlak. mert az eddigi árbanyatlások is oly jelentékenn-k 
bogy nemsokára tartalékkészleteket fognak beszerez,,. 
Az osztrák piaczon csekély forgalom mellett az árak 
lehetős szilárdak voltak. Miután azonban a brünni vá- ír 
nak jo eredménye volt és a gyapotfonalok ennek követ- 
kezteben magas arakon keltek el, eg ■■■ ■ -
potüzletre nem lehet számítani. egyelőre élénkebb gya-

Szeged, márcz.
Vidéki üzlet.

7. Időjárásunk folytonmindazonáltal kedvezőbb,' mint" a" liniít''iiéten^olt 
ma középszerű forgalmú lietivásarunk voll, a ruelvrv k,ri- 
lönösen a közeJesö helységekből jöttek sz imosan. Jelez- 
nunk kell azonban, hogy élelmi szerek ma <»,„ érkéz 
lek a nagy mérvben növekedő foevasztá- hoz me-felelő 
mennyiségben s így a fennálló rendkívüli drágása-"‘ 3

tásba veendők. A
Márczius hó 9. Ár-

PARIS.
folyam

*3n>os évjáradék _ 82.30
•Törlesztési évjáradék _. _ I 83.-
Lombard ___ ___ _ ___ M 310 —
Magyar aranyjáradék 6»/o_. U —
Magyar vasúti kölcsön __ __K --._
Becsi Unió bank —
*5°,o-os évjáradék-, _ 115.85
Osztrák államvasut_ __ M 718.—
"Osztrák földhitel „ __ „ _ ___
Osztrák aranyjáradék _ M
Magyar jelzálogbank ___ ___ K —
Magyar 4% aranyjáradék _, U 75.75
Átszámítási árfolyam , 100.-

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__ ___ K 66.70
Osztrák ezüstjáradék, ___ K 66.90
Magyar 4",n aranyjaradék ... ü 75.60
Magyar államkötvény ___ K 94.20
Osztrák hitelrész vén y_ _ _ U 542.—
Osztrák államvasut, _ U 578.—
Galicziai vasut _ _ U 130.25•Romániai _ ___
Orosz papírpénz ___ ___ _
Osztrák 5% papirjáradék __ K

204.20--.--
Magyar 6°;o aranyjáradék V 102.40
Magyar papirjáradék. __ TJ 73.90
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K
Magyar hitelrészvény. ___ U 542.—Déli vasut ___ __ ___ U 247.—
Kassa-oderbergi vasut 61.60Váltó Becsre _ ___ 170.60
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 57.70
Átszámítási árfolyam 100.—

FRANKFURT.
Papirjáradék. ___
Osztrák aranyjáradék K 82.63Osztrák hitelrészvény _ 11 270 50Osztrák államvasut,__ _ (J 288.50Déli vasut_ ___ 17 123.25
Magyar-galicziai vasut K 137.75Váltó Bécsre _ r >.75Osztrák 5% papirjáradék „ K 79.^5
Osztrák ezüstjáradék K 66.88Magyar aranyjáradék 6“/o__ U 102.50Osztrák-magyar bank _ K 707.-Galicziai vasut_ __ _ jj 260.12Erzsébet nyugoti vasut _ K 184.75Tiszai vasúti elsőbbségek K
Magyar papirjáradék __ ü 73.93
4íü/u földhitel záloglevél ....
Átszámítási árfolyam . 100.—

Budapesti
egyenleg

143.50

338.96

88.97
47.50

78.18
78.47
88.70

110.45
309.19
336.26 
304.76
119.55
120.16
80.8-2

307.16
144.33
144,:.G
08.00

58.50

78.24 
97.07 

308.80 
330 25 
144.98 
161.54 
58.53 
92.81 
78.44

120.27 
828.79 
304.90 
216.58
86Í85 I

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

+ 0.95

-f 0.31

4-

4-
+

0.42
0.07
0.21
0.21
0.S5
0.86
1.25

— 0.08

+ 0,11
0.43

c,y árnyalattal szilárdabb lett ugyan, ennek azonbarfcsak 
az a következménye lelt, hogy a vevők szívesebben" vá­
sárolnák es kivételesen néhány krajczárral magasabb ára- 
kat fizetnek első minőségű búza és kukoriczáért — 4Z 
összes forgalom a leiolyt napokban mintegv 7000 méter- 
mázsára tehető, mely mennyiségben egy 4000 mm -nvi 
buza-keszlct is beufoglaltalik, a melyet egy helybeli 
czeg idegen számlára egy vidéki nagy uradalomtól vásá- 
rolt. Az emlite t készlet kevert minöséiíü 179—-1 |- ..i 
és hajóhoz szállítva 9 frt 50 krjával kelt. Ezentúl vsak 
kisebb kölesek történték. Eladatott: Búza 300 mmázsi 
orosházi 80£ k. 9.6o Irt, 200 mm. vásárhelyi 80 k. 9 55 
200 mm. szoregi 80 k. 9.50, 100 mm. piaczí 80 k 9 35’ 
kukoncza 500 inni. mokrini 5.80, 200 mm. makói ő'jö' 
1000 mm. májusra 6.15. Árpa 200 mm. etetésre GMO’ 
A hctipiaczi behozatal összesen 800 niin.*ra (el eto a 
mely többnyire fogyasztásra kelt. Riaczi i,.g<zéseink a 
kővetkezők : Búza 1. / 8—80 klgr. mm. 9.2Ü-9.60, búza 

• 70-78 klgr. nim. 8.60-9.20. Rozs minőség -zerint 
kig. mm. u—ü.üU. Kukoncza minőséé szerint 5 «50—5 80 
Árpa minőség szerint G—6.50. Zab minőséi; szerint 5 bá 
—6 frt. Kodes minőség szerint 5-6 frt. Bab minőség 
szerint 8.u0-9 tormt. Szalonna ma kevés hozatott ára 
6u—0* fit mm.-ként. Paprika meglehetős mennyiségben 
került piaczra és némi kérdezősküdés jelentkezik kiviteli 
kereskedők részéről. Tojás jelentékeny mennyiségben ho­
zatott, kiviteli kereskedők ma sokat vásároltak - 6U—65 
dbért egy frlot fizetnek.

Kolozsvár, márcz. 8. Az idő még most sem enged. 
teljes jellegéből a márczius 8-ki hetivásár is hava­
zással köszöntött be. Piaciunkon a forgalom aránytalanul

ívczett
-nár barom" és lóvásár szokott lenni” de az"eTójeÍekbul 
következtetve az idén az gyenge lesz. Gabonapiaczunkon 
a behozatal kevés, az árak a múlt hetihez viszonyítva is 
emelkedtek, holott helyi viszonyainkhoz képest már ak­
kor is magasak voltak. Métermázsa szerint I uza 77—78 
k. 8—8.30 frt, rozs 69 k. 7.20 frt. k-nkm-i™ 7>, i- c.30

---- , ..szint
a gabonakereskedők által túlsá­

gosnak tartott árak miatt. Hasonlóképen megdrágult ta* 
karmán) ta, majorság — iqovmnv ív »-»-»r»»»* «
kínálat mindenütt kevés,
Sertéspiaczunkon f. 
adatott 180 darab, a kövér darabja 
20—24 frt, süldő 11-—17 frtig.

csekély, pedig f. hó 12-én tartandó országos, ugviieveze 
Gergely pápa napi vásárt megelőzőleg három-négy napp,*nnr híirntu li ivácór» c-tnI-«.11 1^i a.. . .. i . .

k. 8-8.30 frt, rozs 69 k. 7.20 frt, kukoricza 75 k. 6.30 
lit, zab K. o.l5 frt. Adásvevés kevés történt, részint
a csekély kínálat, részint a gabo * ..............

Haso
— és éléspiaczunk is, mert a 

kevés, a kereslet pedig élénk és nagy. 
• hó 7-én a felhajtott 3 50 darabból el- 

n t-'.vAr 58—76 frtig, i rideg

+

+

+

0.21

58.55 j

papirjáradék —.—, 4-°/o osztr. aranyj _■__
• ír z arany„9.4Ü£, déli vasút 144.30, magyar 'ki'- 
te thank 311./o magyar 4°;0 -os aranyj áradék
88 60 angol-osztrak bank 117.80, májusi járadék------
Szilárd. * ’

a bécsi érték-

nyék 
magvar

ma igen
igen gyönge maradt, mivel szemben a 
dóan kedvező volt. A forgalom körülbelül 
mázsára rúgott mi mellett az árak átlag 5 krajczárral 
emelker-.et. metermazsankmt. Egyéb gabonanemekben 
csekély volt a forgalom s úgy az iránv, mint az árak 
változatlanok maradtak. — Kiadatott:
u, iPUZa" Djzavídéki 100 mm. >0.5 k. 10.60 forint 
_00 nini. 80.0 k. liJ.6-1 forint, 1300 
ti!, 300 mm. >0 k. 10.70 frt. 300 
100 mm. 78.5 k. 10.45 frt, ÍOO 
100 min. 78 k. 10.30 frt, 10U 
gös ; mind három bóra.

Pestvidéki . llá) mm 78 k. 10 li t, pótlókos, zOO
három hóra. ° fH Sarg"‘’ ’°° “m- 77 k" 1(>.25frt, mind

Felső tiszavidéki : 300 mm. 80 k. 10 52* s frt ná- 
rom bora. - ,ia
--Fveriaegtjei - .">00 mm 79 k. 10.50 fit, 200 mm.

> K. 10.10 ti t ,mindkettő tiárorn hóra.
mr"--78 k‘ 10-3ö frt, három hóra.

Erdélyi 9-85 fr,S három bóra.
^ II ir 'ra mm- 'G.S k. és 200 mm. 

tr., mindkettő barom bóra.
xj-szakmagyarországi 100 min. 79.2 k. 10 05 frt 

lm mm" k' »-85 frt. 400 mm. 78.3 k 9 90 frt 
-00 “ni /8 k 9 75 Irt, 500 mm. 78 k. 9.90 frt 100
mmd három )aüa 100 mm* 77 k- 9-85 frt,
ké?g“zfiSéssd." ^ frt’ 100 mm" 7’75 » mindkettő

7.30 200 mm VE ft 300 7'?° ft 200 mm.
arL.1" 8-g9 trl; mind készpénzfizetésbe]

nnn^ftf0 frt> 300 mm. 6.22V» frt 300
mm. 6.20 frt; mind készpénzfizetéssel. ’

1 Szelvény nélkül (3* frt.) » Szelvény néUül (18 frt.)

magyar 
jelzálog 
sülét 
közü!

mm. 80 k. 10.65 
mm. 80 k. 10.60 frt 

mm. 78.5 k. 10.40 fi t, 
mm. 78 k. 9.60 frt uszö-

75.2 k. 9.50

:.... : - uiuajur miemanK
tar leszámítoló és pénzvalt.íbank 94.50-en. ma-var
>0Íftbríim k/-b". 11,:.25-ön, budapesti bankegye- 
101.7o-tol 101.2o-ig köttetett. Befektetési értékek 
: magyar 4»»-os aranyjáradék 88.50-t61 88.60-ig 

magyar papirjáradék 86.60-tól 86.70-ig, magvar 6%-oí aranyjáradék Í20. tü-on, 5£«/.-os földhlteliSti zá „g- 
íevelek 102-on, ugyanaz MCz-Zo-os 94-en köttetett. Mal- 
mok közül .- Erzsebet-maloni 249-cn, molnárok és sütök 
malma 39o-en köttetett. Egyéb érték közül forgalomba 
jött: országos központi takarékpénztár 496-on, fővárosi 
eg)esült tnkarckpénztár (34 frtos szelvény nélkül) 485 
pénz, oszt rak-magyar államvaspálya 339.75-től 339.50-ig 
serteshizlalo 32o-on, kőbányai téglagyár 268 on Foií- 
ciére pesti biztosító intézet 42.75-ön köttetett. Váltók és 
köttetett R0Zat^ian°k maradtak. Váltó Londonra 119.80-on

nvek63093S°nP?J)Q^Or = Osztrák hitelrészvé-
nyek o09.80—309.90, magyar hitelbank 311—31150 
magyar 4i százalékos aranyjáradék 88.50-88.55 magyar 
papirjaradék 86.60-86.65. magyar

Utótőzsde.
Az utótőzsde lanyha irányban indult meg, zárlat felé 

azonban magasabb berlini jegyzésekre szilárdult. Osztrák 
bitelreszvenyek eleinte 308.70-308.10, emelkedtek 
ol 1-re, maradtak 310.90 pénz, magy. hitelbank 311,75-re 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 88.62£ re emelkedett* 
magyar papirjáradék 86.72‘ a pénz. eaeu,

5 órakor zárolnak : Osztrák hitel részvények 310 90 
-311, magyar hitelbank 311.50-312, magvar 4 s-zázn 
86k.72£-8^;l75?dek 88-G2,/'*~"88-65’ magyar "papirjáradék

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde magas párisi jelentésekre szilárd iránv- 

ban folyt le. A kontremine nagyobb födözési vásárláso­
kat eszközölt. Osztrák bitelrészvenyek 309 30 és ‘119
311 StótTÍ?1 31,magyar hitelbank 
áii._ö did, magyar 4 /o-os aranyjáradék 88.75-ig, ma.

Prolongáczió és praemiumüzlet 
tőzsdén.

Bécs, márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) Prolongáczió. A mai prolongácziónál, a mely 
három napra szólt (márczius 13, 14, 15-re) fizettek - 
Osztrák hitelreszveny 30-50 kr. magyar idtelbank 
simán — uO krt, angol-osztr. bank 10—20 ki t, uniobank 
simán — _0 krt, bankegyesület simán — 10 krt osztrák- 
magyar allamvaspálya 20—50 kr, déli vasut 10 kr depor- 
tot simán, májusi járadék 30-45 kr deportot, ma­
gyar 4 /o-os aranyjaradék simán — 5 kr reportot 

Praemium. Osztrák hitelrészvény holnapra 4’ 2_5 frt
f*v»f r\Cr\7 lanro OO O Z f i 1 • *irt, háromnyolcz napra 12£—13 frt, egy hóra 23—24 

bóra 38—40 frt. A többi változatlan.
Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3V 

lék, távolabbi látra 3£—4 százalék.
Fénz elég bőven.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Newyork, márcz.8. (Kabel sürgöny.) Gyapot Newvork- 

ban 10=/i6, gyapot Neworleansban 9g, petróleum New- 
yorkban márcziusra 7|, petroleum Rbiladelpbiában már- 
cziusra /£, nyers petróleum 6‘/s, united pipe line certi- 
heates — ■ liszt 4.30, piros őszi búza helyben 123 
(= 11.18 Irt o. é.), márcziusra 1215/s (= 11.05 frt) ín- 
rilisra 1236 r (= 11.23 frt), májusra 1257/a (11 43’fit) 
100 kilogrammonkint. Tengeri 72‘/v. Cznkor (fair refilling 
muskovados) 7Via. Rio kávé 91/«, zsír (Wilcox) HV2 
Gabonaszállítási dij imperial quarterenkint Eszakameri- 
kábol az angol kikötőkbe vagy az ezekkel eevenlő tá­
volságban levő kontinentális kikötőkbe 4£ (=1 -V'j fi-t ion 
kilónkint.) Napi felhozatal 13.000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállittisidijwagguu-rakomáuyokbanlUÜkilokintértendő. Beviteli varr
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 marka, árpáért temreri- 
ért s bükkönyért * márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka! Beviteli 
vám a Svajczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.(50 frank, lisztért 1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 

55 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt “0 kr.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
A Gazdakörben György Endre országos képvi­

selő 18s3. évi márczius bő 10-én, szombaton délután 6 
órakor értekezést tart a dunai gözhajózásról és a 
magyar érdekről.

Szűz dohány a képviselöházban. Érdekes meg­
lepetésben részesítette ma Domahidv István képviselő az 
országház előcsarnokában a minisztériumot és képviselő­
társait. Ugyanis egy üvegkeretü szekrényben bemutatta 
szamosközi, saját termesztésű dohányát, " mely általános 
tetszésben vs elismerésben részesült, s a Szamoshoz, 
illetőleg Sályi érdeme s termelési fölénye kétséebevom 
batlanná vált. A pénzügyminiszter kérésére a bemutatott 
dohány az orsz. gazdasági egylet múzeumában helyeztetik 
el, hol egy ideig közszemle tárgyát fogja képezni, ‘azután 
pedig az amsterdami világtárlatra küldetik.

Márczius hó 9. Ár- Budapesti
PÁRIS.

folyam egyenleg j

>—3£ szaza-

BÉCSI GABONATŐZSDE.
• ®®cs> márcz. 9. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata). A mai forgalom iránya határozottan szilárd volt 
Búza tavaszra 10.06 indult és végül 10.12. őszre már
véeülP10580'mÍ90>57 V0lt’- T 10:60:'g emelkedett, 
végűt W-M—10.02, tengeri május—júniusra 6.87, zab
őszre 6.90 n eglehetös torgalommal.

Szesz. A kínálat hiánya mellett az árak helyt állottak. 
Kész gabnaszesz 32.25 mint pénz.
on' nm tan hausse jelentkezett zabban tavaszra, ugyanis 
30,000 mm. 6.9o—6.9/ adatott el. a többi tartva, csak 
,a tavaszra valamivel gyengült. Végül maradt búza 
tavaszra 10 10—10.12, őszre 7.02-7.04, zab őszre 6.95 
köUeteU tavaszra 7.62—7.65, őszre 2500 mm. 8.—

Rész áruban volt valami forgalom, babára tulajdono­
sok magasabb árakat kértek, az árak a múlt szombat­
hoz viszonyítva 15 krral emelkedtek.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
- ft, (ft "Egyetértés» tudósítójának 

olasz níLvokra ív ^neie enC Vfltó Londonra 119.80, 
járadék 78.15, Ä

"• “I“ i“«-
RoTiSára^ék0103 (90 “ 4'yetértés» tudósítójának távirata.) 

,i Q7 7R 1U3.20, dortmundi banya 131.75, Lauracsőn 5?7 159 km'?mr1ldllt W7'75’, orosz 71-87, első keleti köl- 
>ci°sn a - ™a®odl,k keleti kölcsön 57.62, olasz járadék
el" a mineamtöbhir° haft ibfnk mé[le8e fényesnek ismertetett 
V’ nzrll, I,1,, bankkal szemben lebangoltságot kelt. 
A nemet birodalmi bank szilárd. Általános gyengülés
Vasutakmélkivá t rálf8 Íedí'?és! vásárlások következtében 
vasutak, kivált allamvasuL lanyhák, járadékok gyengék.

Búza oly6 hóra_ __
— áprilisra _ __
— május-juniusra
— májustól 4 hóra __

Liszt folyo hóra_ _
— áprilisra _ __
— május-juniusra_
— májustól 4 hóra __

Olaj folyó hóra _ __ __
— áprilisra ___ __
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra __

Szesz folyó hóra ___ __ __
— áprilisra ___ __
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra _

Szállítási dij: Budapestről
— « Becsből. __ 

BERLIN.
Búza április—májusra,.,

— szépt.—októberre ___
Rozs április—májusra_

— szept.— októberre
Zab április—májusra_

— ̂ május—júniusra 
Olaj április—májusra

— szept.—októberre _
Szesz április—májusra,,,

- aug.—szeptemberre,,. 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsböl. _
STETTIN.

Busa április—májusra  ___
— május—júniusra
— június—júliusra .. __

Rozs április—májusra
— május—júniusra ..
— junius- juüusra

Olaj április—májusra_ ...
— szeptember — októberre 

Szesz helyben ___ ___
— márcziusra ___ _ _
— április—májusra, ___
— junius—júliusra ___ __

Repcze április—májusra
— szept. - októberre __

Szállítási dij : Budapestről _
— « Bécsből... 

KÖLN:
Busa májusra

— júliusra ...__
Rozs májusra __

— e júliusra__ __ __
Olaj helyben. __ __ ~

— májusra ___ __
Szállítási díj: Budapestről—

25.80
25.75
26.50
27.25
57.25
57.80
58.80
59.80

106.25 
107—
100.25
82.75 
56.-
55.50
54.50 
53.—

8.27
7.87

184.25 
194 —
137.25 
144—
121.75
122.75 
80.10
62.50 
53.90 
56.20
3.93
3.24

188.-
189.50 
191.—
133.50
135.50
137.50 
78— 
62.50
52.60
52.70
53.40
54.70 

305—
283.50 

4.SI 
3.62

19.60 
19.90 
14.30
14.60
39.40 
39.20

5.95

12.02
12.23
12.59
12.94 
17.11 
17.27 
17.57 
17.86 
50.47
50.82 
47.62
39.31
25.95 
28.71 
28.20
27.32 
3.93 
3.74

10.79
11.36
3.04
8.43
7.13
7.19

46.90 
36.59 
31.56
32.90 

2.30 
1.90

11.01
11.10
11.18
7.82 
7.93 
8.05

45.66
36.59
30.80
30.86 
31.27 
32.03
17.86
2.80
2.10

11.48
11.65
8.37
8.55

46.14
45.91

3.45

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák éri.
— 0.09
— 0.03
— 0.05
— 0.03

+ o'oi
+ 0.01

+

0.06 
0.13 
0.03 
0.01 
0 01 
0.01 
0.05 
0.03 
0.03 
0.03

+

+

0.04
0.04
0.04
0.07
0.03
0.01
0.62
0.08
0.20
0.26
0.15
0.15
0.02

C.04 
0.07 
O.i 1 
0.07 
0.07 
0.19

NAPIREND: Márczius 10-én.
Naptár: Szombat. — Római kath.: 40 vértanú. — Prot.: Sán- 

dorka. — Uörög-orosz: (febr. 26.) Botor püspök. — Zsidó: 
(ved. 1.) RoschoJes. Sabbat. Nap kél C o. 24 p. nyug. 5 ó." 
57 p. — Hold kél 6 ó. 88 p. regg., nyug. 8 ó. 4 p. este.

A vallás- es közokcatásiigyi miniszter fogad délben 1—2
óra közt.

Morvát miniszter fogad d. e. 10-tól d. u. 2 óráig.
Brchm Alfréd harmadik felolvasása este 7r órakor a vi­

gadó kis termében.
A tudomány- és műegyetemi olvasókör vita-estélye fi 

órakor az olvasókör helyiségében. Előadó: Dobi Imre.
A fővárosi VI. és VII. kerületi kaszinó felolvasó estélye 

18 órakor. Felolvasó: Komócsy József.
Egyetemi fiivészkert az üllői-utón d. e. S—12 és d. o. 2—4. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

Vészkert mellett) látható egesz nap dij nélkül.
Múzeumban: képtár d. e. 9-tól d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. n. 1.
Császár für dobé hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint.
Allatkert nyitva egész nap.

Kivonat a ísiv. lap márcz. 9-i számából.
Árverések a fővárosban. Oberhäuser Emília 332 

forintra bocs. ingóságai inárcz. 14 (vaczi kürtit 23). Si- 
monyi Mária 644 írtra becs. ingóságai inárcz. 17 (lüvész- 
ulcza 9).

Árverések a vidéken. Kishalmy Ferenoz 2387 írtra 
becs. ingóságai márcz. 27 Arad. Herman Ábrahám 1320 
fiira becs. ingóságai márcz. 30 M.-Sziget. Siettner András 
1788 forintra becs. ingat!, ápril 8 F.-Vásnrhely (Nagy­
várad). Steinberger N. 5818 frtra becs. ingóságai mar- 
czius 20 Szepesváralja (Szepes-Olaszi). Matiíz István :00 
forintra becs. ingatl. ápril 28 H.-Böszörmény. Todoreszku 
Fal 16,994 írtra becs. ingatl. márcz. 15 Oíloság (Lúgos). 
Bezlanovics Nándor 1283 frtra becs. ingatl. márczius 29 
H.-K.-Sz.-lrnre (Székelybid). Gsepesányi"Attila 4547 Írtra 
becs. ingatl. ápril 5 T.-Szt.-Márton.

Csödhirdetmények. Weinberger Albert Láttái lakos 
ellen, bej. ápril 2(). Csődbiztos : Boda \ ilmos tvszeki 
bird, tömeggondnok: dr. Sleiner Lajos figvvéd. Schön­
heit Ignácz muraszombati lakos ellen, bej. ápril 20. Csőd- 
biztos: Békessy Gyula törvényszéki biró. tömeggondnok ■ 
Gaiger Benedek ügyvéd. Weiner Leb ni.-sziseti lakos el­
len, bej. ápril 11. Csőd biztos: Korányi Frigyes ívszéki 
bíró, tömeggondnok: Mandics József ügyvéd. "

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolssky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Arany sas szálloda.

Nyári Gusztáv, kdu T.-Füred. 
Ars I. bírt. T.-Füred.
Köszeghy üy. tiszt. Somba. 
Janovits P. alisp. B.-Uvula. 
Dalnoky B. jegyző Miskolc?.. 
Rótli Nánd. föügy. Temesvár. 
Dolli s. mgnzó N -Becskerek. 
Sipics G. ügyv. Szolnok.
Papp Gy. kdö Vetiskén. 
Carabani Gy. bíró Belincz. 
Cretineneiu Damakvin Belincz. 
Susmann Dómé Belincz.
Záhora J. leik. Rózsahegy.

Erzsébet szálloda.
Antonescu J. Német-Bogsán. 
Csider K. ügyv. R.-Szombat. 
Oroszvár)- Gy. N.-Kanizsa.
Dr Szentkláray J. T.-Becse. 
Nagy .1. mgnzó Szabadka. 
Triplán M. mérn. Segesvár.

Strausz L. albiró Topolcza. 
Heinrich K. kdö Bécs.
VVeisz. D. kdö Bécs.
Laliner F. hiv. E.-Túlesve.

Európa szálloda.
Br. Hugó O. bírt. Huszt.
Milch J. Sz.-Fehérvár.
Davilla G. táborn. Róma. 
Negró A. gazd. A .-Szántó. 
Miliajtovits J. Fehértemplom. 
Bücher M. kdu Becs.

Fehér hattyú szálloda.
Lissauer E. kdö Tornalya. 
Adler D. kdö Győr.
Örményi J. kdö Temesvár. 
Zeisler M. kdö H.-M.-Vásárhely 
Singer M. kdö H.-M.-Vásarhely. 
Singer .1. kdö Győr.
Weizenfeld J. kdú Temesvár. 
Csengery Gy. kdö Debieczen. 
Reich M. kdö Debreczen.

Hamelt 
Markod 
Gnumaj 
Adaleb 
TobákI 
Gyonki
Moudicf
Böhm
Schwa
Notfi
Csetnel
Kutneh
Rosentj
Schwa 
Schön 
Hetzled 
Györki I

Holz
Wurml
Ba-íra|
Katzm
Spit?
Polhtzl
Kugleif
Pollakl
Wende
Dcgráll
Keller
Schnei]
Breite

Seife! t
Hj

Supka 
Sexas 
Bo«eni| 
Haa-z I 
Reitzell 
Dr. FJ 
Dr. All 
HellerI 
Rosenl 
Goldstl 
Pleiss £ 
Grün« 
Bérlő I

1st
Dr. VI
Jarovti
Melocd
Tarnój
Flescb
Balog
Robit!
Szilied

Báláz
Mouril
Storcn

Legml
Franki
Balog|
Deub
Marbd
Körnll
Hütte|
Pollá
Würzl

sokl
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1883 EGYETÉRTÉS, SZOMBAT. MÁRCZIUS 10.
Fehér ló szálloda.

Hamelszky J. kap. Bér«. 
Markovits 0. B.-Gyarmat. 
Gnumann F. föhadn. Zólyom. 
Adaletzki A. órm. Bosznia. 
Tobák B. tanf. Kassa.
Gvonki J. biv. Kas-a.
Jloudics P. hív. Szabadka. 
Böhm K. vállalk. Szirmia. 
Schwarcz ,1. utazó Prága, 
jjolti A. börkdö. Zilah.
Cselnek! J. börkdö Zilah.
Kutner A. börkdö Szeged. 
Rosenbaum J. B.-Gyarmat. 
Schwartz J. kdö N.-Abony. 
Schm A. kdö Bécs.
Retzler A. kdö Pozsony, 
gvórki J. kdö Sz.-Fehérvár.

Holzwarth-Frohner száll,
Wurmb A. tábora. Becs.
Rasim K. kdö Becs.
Katzmayer L. kdö Becs.
Spitz A. kdö Bécs.
Pollitzer L. kdö Bécs.
Kugier M. kdö Bécs.
Poílak S. gazd. Madaras. 
Wendtlandt K. igazg. Lábatlan. 
Degrály B. mern. Pozsony. 
Keilei I. gyógysz. Pécs. 
Schneider F. mérn. Drezda. 
Breitenhach K. mérn. Drezda. 
Hnttauer F. mérn. Ercsi.
Seifert M. mern. Ercsi.

Hungária szálloda.
Supka F. apát. Zircz. 
belass M. bankár Berlin. 
Rosenblnm J. Sz.-Pétervar 
Haasz J. mérn. B.-Gyula. 
Reitzer J. ikiazg. Szeged.
Dr. Fehér M ügyv. Szatmár.
Pr. Aldor M. ügyv. N.-Károly. 
H-ller M. M.-Fehértemplom. 
Rosenbaum A. kdö Szeged. 
Goldstein M. kdö Zimony.
Pleiss A. kdö Remscheid. 
Grünwald S. kdö Esztergom. 
Berió U. kdö Brüssel.

István fog, szálloda.
Dr. Vály J. püspök Eperjes. 
Jarovlmek J. Königshof.
Scloces B. gyáros Újvidék. 
Tarnoi J. bérlő Solt.
Flesch H. kdö Zente.
Balogh J. kdö Alonicz.
Robitsek A. kdö Bécs.
Sziiics B. kdö Újvidék.

London szálloda.
Balázs F. biró Rétság.
Menne d. mérn. Paris.
Storch K. kdö Bécs.

Magyar király szálloda.
Legmann L. Sz.Fehérvár.
Frank-' E.-né iigyv. S.-Várad. 
Balog L. leik. Gyúró.
Deutsch G. gazd. Megver. 
Marbarger L. Feketehegy. 
Kömlem J. gyáros Bécs.
Bitter K. Bécs.
pollák A. börkdö Bécs.
Würzburger J. kdö Rechnitz.

Böhm J. kdö Somogy.
Beer S. kdö Szatmár.
Klein D. W. Eszék.
Roheim H. kdö Zombor.íjJ 
Löwy M. kdö Brüx.
Klein K kdö Verbász.
Weisz M. kdö Barcs.
Havranek A. Sz.-Fehérvár.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Louth V. igazg. Bécs.
Popper J. kdö Bécs.
Larisch R. kdö Jägerndorf. 
Wetndl M. kdö Apa thin.
Perelis .1. kdö Prága.
Petrovits D. kdö Pancsova. 
Arambaschitz Gy. Schabatz. 
Manjolovits Gy. Schabatz. 
Ordnody J. N .-Becskerek. 
Röders V. kdö Soltau.
Heilman A. adó Igló. 
Demitrievics A. kdö Zimony.

Nemzeti szálloda.
Kardos K. képv. B.-Hidasd. 
Hotter S. birt. N.-Káta.
Polgár M. T.-Sz -Miklós.
Deák Maria birt. Veszprém. 
Fischt>°in J.-né Debreczen. 
Bogdán Zs. orv. N.-Kikinda. 
Csorna J. jegyző Csákóvá. 
Reiner N. kdö Eger.
Fischer .1. kdö Olmütz.
Blaue ,T. kdö Lyon.
Vincent S. kdö Szatmár.
Donin E. kdö Gissing.

Páris szálloda.
Lohmann V. mgnzó Orsóvá. 
Men dl J. mgnzó Prága. 
Maderspach L. mérn. Miskolcz. 
Horarik J. mér. B.-Bánya.
Kohn T. gazd. Öcsöd.
Schweiger M. gyáros Grácz. 
Spinner J. gyáros Cservenka. 
Beer S. kdö Szatmár.
Ginczig B. kdö Krakkó.
Spitzer J. kdö Madaras. 
Himmler A. kdö B.-Gyarmat.

Tigris szálloda.
Plak E. mérn. Miskolcz.
Budde S. mérn. Miskolcz.
Beer A. tisztv. Budapest.
Ring B. tisztv. Bécs.
Morkovits N. kdö Eperjes. 
Wiener M. kdö Bécs. 
Szmederevák K. kdö Pavaniste 
Grosz M. kdö Becs.
Haragay N. kdö Deés.
Löwy J. kdö N.-Szöllös.
Klein J. kdö Sz.-Job.
Deutsch S. kdö Sz.-Job.

Vadászkürt szálloda,
Kung J. birt. Somogy.
Danitz A. birt. Pécs.
Grieger J. birt. Sáros.
Boor M. gazd. Sz.-Iván.
Kann J. kdö Németorsz.
Prager A. kdö Bécs.
Ktikovszky J. Bécs.
Schoner M. kdö Bécs.

NYÍLT-TÉR.
Vetőidényre ajánl.

Tavasz búza (samenreifer Sommerweizen) ti. 11. — Primadonna 
árpa, arankamentes la luozerna (kleeseidefrei) sárga buezok és 
Oberndorfi répa mag stb.

Sz&voszt Alphons,
6097 Budapest, fö-ut, Tüköry-palota.

SZÍNHÁZAK ÉS 9ÜILATSÁ00K.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 10-én.

WlhTNÉ assz., cs. kir. udvari 
és kamaraénekesnö vendég­

játékául:

DON JUAN.
Opera 2 felv. Irta Da Ponte, 
fordította Szerdahelyi J. Zené­

jét szerzetté Mozart Amadé. 
Személyek:

Beatrice
Leonora
Toinette
Luzon
1- sö apród
2- ik *
3- ik »
4- ik »
5- ik »
6- ik »
1-sö prov. leány

Don Gonzalo Ney
Donna Anna Wiltné
Don Ottavio Perotti
Don Juan Ódry
Donna Elvira M aleck y né
Leporello Köszeghy
Masetto Tallián
Zerlina Nádayné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, márczius 11-én.

BOZÓTI MÁRTA.
Színmű 3 felv. Irta Csiky G.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 10-én.

Először:

A GYŰRŰ.
Operette 3 felv. írták Duru és 
Chivot. Fordították Evva Lajos 
és Ukki Imre. Zenéjét szerzetté 

Edmond Audran. 
Személyek:

Béni Irma 
Tóvári Anna 
Kocsi E. 
Ágostoni B. 
Szirmai M. 
Szirmai B. 
Vidorné 
Gyöngyösi I. 
Záramé 
Galantai M. 
Tóvári Anna 
Béni Irma

3- ik » » Kocsi E.
4- ik » » Gyovai K.
5- ik • » Gyovai M.
6- ik » » Ágostoni B.

Kezdete 7 orakor. 
Holnap, márczius 11-én. 

UGYANEZ.

V Á E-S Z IN H A Z.
Budapest, márczius 10-én.

AZ IDEGESEK.
Vígjáték 3 felv. Irta Sardau V. 

Fordította Feleki M.
Személyek:

hajós-uteza 27. sz., a (la színház szomszédságában.
szombat 1883. márczius hó 10-én.

Degenhardt J. hires bécsi komikus fellépte.
A felgyógyult Biss Bari Guinard kedvelt angol 

színésznő ismételt fellépte, úgy
Ungar és fia hires tornamüvészek első fellépte 

nemkülönben,
Amann Lajos hires mimikus fellépte, ki ma kü­

lönféle s uj arczkifejezéseket, köztük Kossuth La­
jost, Wagner Kichardot, Schillert stb. mu­
tatja be.

Piori Anna hires grotesque tánezos és énekesnő,
Bárvailles Pooles testvérek kitűnő tornaművészek,
Broters Anelli felülmulhatlan tornamüvész a 

nyújtón
Pórlaky Izabella k. a. kedvelt magy. énekesnő és 
Elek ur magyar énekes felléptével.

Vasúti közlekedés-utmutató.

Lignolles Vidor
Richard Hatvani
Landry Komáromi
Rajmond Pintér
Tanered Bónis
Lothar Fényes
René király An dórii
Olivér hg Kassai
Griffardin Horváth
Rozitta L.-né Jenei A.
Narbonnei Pálmai Ilka
A biró V. Kovács
Barigoul Újvári
Chateaunouf Szelényi A.
Boislaurier Berkes E.
Carlotta Szirmai M.
Terezina Vidorné

Bergerir
Tuflier
Marteau
Tiburce
Caesar
Lajos
Jegyző
Auguszt
Tutiier asszony
Lucie

Piacidé

Szigeti J.
Komáromi
Feleki
Földényi
Benedek
Nagy Imre
Sántha
Tóth
Szafmáryné 
Békessy I. 
Csillag T. 
Császárné

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, márczius 10-én.

Der Bettelstndent.
Operette it felv. írták Zell F. és 
Genée R. Zenéje! szerzetté Mil­

löcker Károly.
Egész uj kiállítással. 

Kezdete 7 órakor.

A vonat indul A vonatok 
minősége

Indulási

Az osztrák államvasnt indúkázából

Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

személyv.
futárvon.
személyv.
futárvon.

9.30 este
8.30 regg 
9.20 regg 
2.10 d. u.

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes v. 12.05 d. u.
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv. 5.— d.u.
Budapestről, Gzegléd, Szeged, Temesvár, 

Karánsebe«, Véreiorova
személyv.
futárvon.
személyv

0.15 este 
10.10 este 
0.55 regg.

Budapestről, Gzegléd személyv. regg.
Budapestről, Gzegléd omnibusv. 8— d. 11.

A magyar államvasnt (losonczi) indáliázábál

Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losonc/, 
Zólyom, Ruttka

gyorsvon.
személyv.
személyv.

6.34 regg. 
7.31 regg. 
5.40 d. u.

Bpeströl, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa
szemelyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

7.31 regg. 
8.49 .-ste

11.— éjjel
Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad,

Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv.
gyorsv.

8.7- regg. 
9.45 este

Budapest-Nagy várad vegyesv. ti. 4 6 este
Budapestről, Gödöllő Hatvan helyivon. 2.50 d.u.
Budapestről Gödöllő Aszódra helyivon. 19.18 d.e.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

8.00 regg.
6.46 este 
9.45 este

Budapest, Pécs, Üszög vegyes v. 8.16 regg.

Budapest, Kis-Körös, Szabadka személyv. 
vegyes v. 
személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

1.10 d. e.
8.20 este

A déli vasnt (hndai) indéházábél
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

7.10 regg. 
5.— d. u. 
7.45 este

Budapest-Székesfehérvár 1 11.00 d.e vegyesv. 7.45 este.

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérkezési

Az osztrák államvasnt indóházába

Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futárvon. 
személyv. 
futár von. 
személyv.

2.31 d.u.
9.42 d.u. 
9.41 este 
9.57 regg.

Érsekújvár, Esztervom-Nána, Vácz, Bpestre vegyes v. 11.51 d. e. 
8.30 regg.Esztergom-Nána, uda pestre omnibusv.

Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 
Gzegléd, Budapestre

személyv.
íutárvon.
személyv.

8.40 este 
7.30 regg. 
8.45 regg.

Gzegléd, Budapestre személyv. 7.43 este

Czeglédröl-Budapestre omnibusv. 
vegyes v.

j.45 d. 11. 
5.20 este

A magyar államvasnt (losonczi) indóházába

Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 
Hatvan, Budapestié

személyv. 
személyv. 
gyors von.

—

8.50 regg 
8.0 1 ü i .• 

10.14 este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.
gyorsv.
személyv.

8.00 este 
6.33 regg. 
».18 regg. 
7.30 regg
1.22 este

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad 
P.-Ladány, Szolnok, Budapest

Nagyvárad, Budapest vegyesv. 7.55 regtr.
Hatvan, Gödöllő, Budapest helvivon. 10.36 d. e."
Aszód Gödöllő Budapest helyivon. 6.39 esle

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

7.30 regg. 
7.22 este 
7.35 regg.

Üszög, Pécs, Budapest vegyes v. 8.48 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 
vegyes v.

5.25 d. u. 
6.58 regg.

A déli vasnt (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

vegyes v. 
gyorsvon. 
személyv.

8.13 regg. 
11.35 d. e. 
8.47 este

Székesfehérvárrúl-Budapestre vegyes v. 1.58 d. u.

tuusnK-W:: Többnyire északi es északnyugat!, részben deikelet 
mérsékelt szelek mellett a hőmérséklet kisebb, a légnyomás min 
denütt nagyobb lett. — Az idő többnyire változó telhuzetu, rész 
ben derűs borússal változó. Havazás számosán volt, délkeletei 
nagyobb mennyiségben. Az ország déli része gyengébb, ószak 
része erősebb (10—12 foknyi) fagygyal vala éjjel.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Többnyire változó felhőzetű. fagyos időt vár 

hatni, helvenkint csapadékkal.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Elhaltak Budapesten 1883. márcz. 8.
Adler E. 20 é. mgzó leánya V. k. váczi-körut 42. kimerülés. 
Répászky Péter 4t é. napsz. VI. k. mozsár-u. Ki. belbántalom. 
Sauer K. M. 49 e. hentes özv. VI. k. nagymezö-u. 4M. kimerülés. 
Anderle Aloizia 22 é. kesztyűs leánya II. niedve-n. 20. tödögümö. 
Becker Adám 07 é. bérlő X. k. aggkór.
lurnherr M. ul e. asztalos neje VIII. b. sárkány-u. 5. tüdölob. 
Bammer E. 32 é. szabóné Vili. k. Sándor-n. 17. tüdövész 
Szitka József 29 é. hivt. IV. k. borz-u. 9. tüdővész.
Janiczky F. 53 é. napsz. IX. k. liliom-u. 29. tüdövész. 
bojt János 43 é. kocsis VII. k. k.-dob-u. 10. hugymáz.
Weszelftk L. 58 é. főmérnök Vili. k. üllöi-u. 5b. nyomorbaj.
Varga Áron 59 é. könyvkötő VIII. k. Kislaludy-u. 24. szivhüdés. 
Hubert J. 23 é. asztalos VI .1, k. bodzafa-u. 28. tüdövész.
Busziják Pál 42 é. napsz. VII. k. erdősor 28. mellhártvalob. 
Bupprecht M. 24 é. cseléd V. k. Dorottya-u. 19. hashártyalob. 
Romge Károly 24 é. lakatos II. k. fazekas-tér 4. idegbaj.
Weigold Mátyás 33 é. asztalos IX. k. angyal-u. 6. angolkór. 
Schnitzer Ágoston 27 11. napsz. VII. k. szövetség-u. S. tüdövész. 
Rylko R. A. 53 é. napsz.-nö VII. k. szövetség-u. 8. tüdővizenyő. 
Grossinger M. 17 é. napsz.-nö VII. k. kender-u. rák.
Putz Ferencz 54 é. napsz. IX. k. nyul-u. 58. hagvmáz.

Állomások
Lég­

nyomást 
m‘,m 700 -

.Szél
iránya és
(í~íb

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
10kban

Csapa­
dék ^

Felhő-
zet

Arad.. „ .. .. 57.4 DK 3 I0O *7 0
Besztercze . — — —.— —
Beszterezebánya _ 55.2 E A — 10.4 — »
Budapest 56.6 DK i — 4 6 ! — 0
Csáktornya 55.5 F 1 — 3.8 í — a
Debreczen ... r,8.4 EK 1 — 5.6 1 —
Eger.. ............. — 58.5 EX V 2 — 9.0 —
Eszék — — —
Fiume ... — — 53.8 E 2 + l.S — •
Késmárk __ .. 60.6 @ — 11.7 —
Keszthely .— ... 55,4 EK a — 3 6 — •
Kolozsvár . „ . „ 56.2 XV 1 — 5.0 #
Magyar-Óvár . . 57.1 ENY 1 (9
Mármaros-Sziget 54.2 K 1 — 6.6 (9
Nagy-Enyed ... — 59.2 EK 1 — 3.5 — O
Nagy-Szeben 55.8 ENY 2 — 5.6 *1 ®
Nagyvárad __ __ 56.8 DK 2 — 8.1 *13 O
Orsóvá ... 57.-2 ENY 2 *13 C
Pancsova. 56. J D 1 — 8.6 *3 O
Selmeczbánya 57.8 ENY 4 ~ 9.5 a
Sopron 55.5 @ — 5.2 — 0
Szatmár- 54.-2 E 2 — 8.1 *7 »
Szeged 55.7 © — 7.4 *8 0
Sepsi-Szt-György — NY 4 — 4.0 *6 •
Szolnok .... 56.4 9 — 4.4 c
Temesvár 59.5 n 2 - 8.0 *2
Trencsén. ... __ 59.2 K 2 — 4.7
Üngvár _ ... ... E i — 6.6 _ c
Zágráb __ __ __ 55.9 DNY 4 — 3.6 — •
Bécs __ __ 56.9 O — 6.; _ O
Bregenz... ... __ 5Ü.7 K 1 — 7.0 *1 •
Lesiua „ __ ... 53.3 E 1 + 6.S 10 •
Pola ____ 52.6 K + U •
Prága... ._ __ j 58.6 E 1 — 7.1 — 9

IDŐJÁRÁS márczius 9. regg. 7 órakor.
Áttekintése a mai időjárásnak:

Európában: A depresszió (750—753) egyike Orosz-, másika Olasz­
országból, Magyarország felett folynak ossza (756) s kiterjeszked­
nek a kontinens nagy részére. Helyenkint erősebb szelekkel az idő 
általában változó felhőzetű, vészben csapadékokkal; Közép-Euré­
pában kisebbedő hőmérséklettel.

VÍZÁLLÁS 1883. márczius 9.

Névszerint
M e t e r

Névszerint
M e t e r

VáltozikO
fölött;alatt

Változik 0
fölött alatt

Dana
1

Tisza
Pozsony__ 1.S7 - apadó M .-Sziget „ 0.5$ vltztl.
Komárom__ 1.58 — apadó Beregszász, — —
Budapest__ 1.83 j — apadó Sárospatak. —
Mohács __ 3.11 ! — apadó Szatmár _ —
Vukovár .. - -- . — Tokaj. . 0 48 — arado
Újvidék __ 3.15 - apadó Szolnok . 1.00 — áradó
Pancsova . . 1.11 - apadó Szeged _ . 1.26 — apadó
Orsóvá- 2.00 — vltztl. Körös

Dráva B.-Gyula - —
Barcs.- __ 0.25 I — vltztl. MarosEszék __ 1.51 ' — apadó Arad__ .. _ _ _ —

Száva Béga
Mitrovicza..- — — — Temesvár _ 0.02 — apadó

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései márczius 9.

Gabona

rozs_____ ____ ____
arpa______ _____

tengeri __ __ _

kaposzta-repeze m 
bánsági repeze

I «

Faj

takarmány 
egetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat
Minőségű 

súly hekto­
literenként

szilárd
szilárd

szilárd
szilárd
csendes

70—7-2
60—62
62—64
64—66
37—40

73
nélkül

Faj Irányzat

Min ő s é g i 8 Ú 1 y h e k tol i t e r e n kin t
77 *b 1 78% 79 *b 80% 81% 1 % \ "b *b

1 0 c k i 1 0 g- r a ni m n a k
írttól frtig 1 írttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig frttól frtig írttól frtig

bánsági búza— ó szilárd 9.75 9.S0 9.85 9.95 10.— 10.05 10.10 10.15 10.20 10.30 ____ ____
tiszavidéki — « a 10.— 10.05 10.10 10 20 10.25 10.35 10.40 10.45 10.50 10.55 _____
pestvideki — « « 9.95 10.— 10.05 10 15 10.20 10.30 10.35 10.40 10.45 10.50 ____ ____
tehermegyei — « « 9.9» 10.- 1005 16.15 10.20 10.30 10.35 10.40 10.45 10.50 ____ ____
bácskai ... « a 9.95 10.— 10.05 10.10 10.20 10.4.5 10.30 10.35 10.40 10.45 ____ ____
ra. egzakk.  — « ■ 9.55 9.60 9.65 9.70 9 75 9.80 9.85 9.90 9 95 10.— — — — — — —

100 kilogramm ára
frt 1 kr. frt kr.

-tói ■'?
7 : — 7 30
6 90 7 20
7 ! 30 8 —
8 ! 10 9 30
6 í 20 6 60
6 i 20 6 30
6 i 15 6 20
6 — -f

1 1 $

Gabona Irányzat

búza__

tengeri.. __
zab __ __ __

repose káposzta _ 
« bánsági...

szilárd
csendes

Határidő

tavaszra
őszre
július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt 1 kr.

9 66 9 68
10 26 10

g

6 38 6 40
6 42 6 45

137/» — 141/8 —

ÉRTÉKPAPÍROK jUTOLSÓ ÁRKELET ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET
1 pénz áru i pénz 1 áru

ÁLLAMADÓSSÁG.
1 I Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ _ , 5% 98.— ! 9S.50

Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (10O frt) ... 5% 93.25 1 93.75

120.20
Királyi horv.-szlavon jelzálog föld váltsági kötvény (100 frt) 96.50 97.50

Magvar királyi •=; anyjáradék adómentes __ _ 6°/o 120 40 Szőlödézsmaváltsági kötvény (10U frt) __ ___ ___ __5% 97.75 98.25
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ __ __ 4° o
Magyar papirjáradék adómentes__ __ __5" o
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). __5° o
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban __ 5'J,o
Gö.nöri államvasutí záloglevelek___ __ ___ — 5°;o
Magyar 1S69. keleti vasút állain-kötv. (elsöbbs.) adóm. 5% 
Magyar 1873. keleti vasút arany v. ezüstb. (elsöbbs.)adóin. 5!J,o 
Magvar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 5‘-Vo

88.50
86.60

135.50
135.75

91 —
109.75 
95.25

88.80
86.90

136.—
136.—

91-50
110.25
95.75

Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) 
Egyesitett államadósság papírban május—nov. ___ ___ S^/o
Egyesitett államadósság papírban febr.—aug. ___ __ ___ 5%
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—julius _   5%
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október  ___ 5°.o
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. ___     ___ ___ 4%
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ___ ___ ___ __5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4%

78910
78.30
78.50
78.50
97.50 
93.-

118.50

78.50
78.50
78.75
78.75
98.—
93.25

119.50'!
Magvar királyi nveremeny-kölcsön 1UO frt. __ — 115.50 116 50 Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5"/o 131.— 132.-
Magvar kiralvi nveremény-kölcsön 50 frt ... — — 115.50 116 50 Osztrák államadósság, kisoroolással 1860-iki á 100 frt o. é__5% 136.50 137.50
Ti^/ai és szegedi kölcsön | --- — 4% 109.75 110 25 Osztrák államadósság, ki sorsol ássál 1864- i k i á 100 frt o. é. 167.- 168.—
1871-iki magyar áÜam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5° o 
1^7 -.kimagvar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5'o — — Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.__ 167.— 168.—

98*75 99-25 Pest város kölcsöne 1870-böl __ __ __ __ __ __ 6% 103.— 103.50Magvar földtehermentesitési kötvények----  -- 5'Vo
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradékkal 5°/o 97.50 98.5U Pest város kölcsöne 1871-ből__ __ __ __ __ ______ 6% 103.- 103.50
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi__ — 5% 1 98.— 99.— Budapest főváros 1880-iki kölcsöne __ __ __ __ 5°/o 96.75 97.25
Magvar földtehermentesitesikötvénvekl867.záradékkal 5°ó | 97.50 98.50

Szerbiai nvereménv-kölcsön 100 frank ___ 3% j
!

Magyar f öldteher m pn1 ^ * és i L< frénvek liorvétniászgi g ó'.f -- 102— 32. ŐO I 33.-

bí>2-re értékpapírok L TOLSÓ ÁHKELE1
u"!l

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

-j Ált. magyar municipalis hitelint.
—Angol-osztrák bank ___ __ ...

9.— j Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolás a.
Horvát leszámítoló bank ... __
Iparbank, budapesti __ __
Központiipartársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank ... 
Magyar jelzálog-hitelbank ...
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyarleszám.és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet... __ __
Osztrák-magyar bank ... __
I. magyar iparbank ... __ —
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __ __
• Unió» bank... ... ... __

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság ... ... 200 
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200
Első magyar ált. biztosító társ__ 1000
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __   500
Első budapesti- __ __   500
Erzsébet malom _ __     200
Hengermalom _ __    500
Lujza.. ... ... __     (60
Molnárok és sütök__ __ 200
Pannónia__ ... __   <000
Viktória.. __ __________ 300

BEFIZ.FBI
200
120
100
200
200
10Ö

80
200
200
100
100
100
160
300
150
500
100
100

195.—
118.50
101.—

36.—

311.— 
223 - 
111.25 
94.25

309Í80 
830.— 
166 — 
572.—

200 — 

119.- 
101.50

38.-

311 50 
225.- 
11L75 
94.50

31o!— 
832.— 
168.— 
574.—

lSS2-re j E B T E K P A P I K O K UTOLSÓ AKKUI..'. . 
pénz áru

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Uh FIZFRT
500 600--.-- Pesti közüli vaspálya ___ m 438

Pesti közúti vaspálya elv. jegy.— 258

5.50
ej Takarékpénztárak.

Budapest III. kerületi. __ __ 50 53.
Gzeglédi __ too

33.- Országos központi __ __ __ 300 496.
3(10. Pesti első hazai __ __ 1000 4410.

Egyesült Budapest fővárosi, __ 2öü 485.
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. lbu 118.

— Pakracz-daruvár-kutinjai... ... 50

118.— 118.50

150-
50.-

d) Közlekedési vállalatok.
• Adria» magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ... ... ...   ?Ű0
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári ____  200
Déli vasút.. __ ______ ____ 200
mszak-keleti vasút... ____  200
Erdélyi vasút ... ... __   200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút ... __ 200
Magyar-galicziai vasút... ... 200
M. nyug. v. (székesf.-györ-gráczi v.) 200 
Osztrák államvasut ... ... ... 200 
Pécs-barcsi vasút ... ... ... 200
Tisza vidéki Valiit . __ ... 200

.1. Általános allamadó9ság.
Egységesjár., papír,május—novemb. 5u,’o 
Egységes ;aradék, papír,febr.—aug. 5°,o 
Egy-eges járadék, ezüst jariuar—jul. s o 
Eg>>ege.-jaradek. ezüstb. apr.—okt. 5“o 
Sor,olással,ls54-böl250 frisorsj. pp. 4’,u 
Sorsolással,1860-ból500 frtsorsj.o.é. 5>o 
Sorsolással, 1860-ból 1 ÖOfrt sorsj.o.é. &',« 
Sorsola<sai, 1 s64-ból 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsolással,! s64-ból 50 frt sorsj.o.é.
Como-járadék 42 lira __ ... __
Áilamjoszági jelzáloglevél 120 frt__5° o
Beos-giogn. v. els. jegy. 100 frt p. D. 5°/o

A A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok allamadóssága.

Osztrák aranyj.r. adómentes 100 frt 4°/o 
Osztr.papirjár. visszatiz.1881 100 frt 5°/o 
Osztr.kincst.j. visszafiz. 1882 100 frt 5 >.o

A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar papirjaradék__ ... ló
Magyar vasúti kölcsön. 120frt« 
Macyar va-uti kölcsön. 120 írt ar. k. 
Gomöri a Ha in vas. záloglevél 150 frt 
Keieuvasuti ál .köt v. 1869-ből 300 frt

Ma.yar nyeremény - kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön a 50 frt

M. tiw.-v. - --. eirrii nv -O'- I'm Irt

zius 8.
PÉNZ ARC
78.25) 78.11 =
78.30 78.45
7S.50 78.65
78.55 78.7U

118.75 119.50
131.- 131.50
136.50 137.—
167.— 167.511
167.— 167.51
37.- 39.-

147.— 147.50
98.- —

228.

3480.-
42.25

890.—

229.—
245.—

3500.—
42.75

920.-

600.— 610.— 
1350.—11370.— 
218.50: 249.50
705, 
257.— 
392 — 

1230.— 
485.—

715.—
259.—
394.—

1240.
487.

111.50 
88 -

148*50
727.—
420.—

59o!— 
600.— 
85C.— 
160.—

122.50
114.50:

20.-

170.50 171.

169.—
14.3.50
163.50 
16375

170.
144.50
164.50 
164.25

145.501 146.50
162.— ! 163.- 
165.50 166.50
339.501 340.- 
223.— i 225. -

■’48.- 249.-

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __ ... ... ... __ (Oá
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és tarsa vasöntöde s gépgy. 40U
Gschwindt-féle szeszgyár__ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 20U 
Kereskedelmi testület épülete _ 210 
Könyvnyomda «Athenaeum» . 200
Pesti künyvny. részvény-társaság 5U0 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130
Nemzetk. vraggon-kölcsönzü-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ __ 85 j
Rimamurány-salgótarjáni vasmű ÍUO 1 
Saigó-tarjáni köszénbánya . ... 100 :
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 j 
Schlick-léle vasönt.sgépgy.li.kib.
Serfőzde első magyar. __ __ 400 !
Sertéshizlaló__ ... ... __ 200 j
Sóskúti kőbánya. __     200 i
Spudium és csontlisztgyár __ 200 |
Szálloda részvény-társaság. __ 200 !_____|
l'égla- es mészégető, újlaki__ 200 1 20.50!
Téglagyár, kőbányai.. __ ... 150 ; 267.501

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték 54% 101.75
Magy.földhitelültézetpapirérték 5 °u 100.25
Magy.földhitelintézetpapirérték 44°zo 94,__
Magy.földliitelint.arany v. ezüst 5% 119.75
Magyarjelzálogbank. ... ... 54% 101.20
Magyar jelzálogbank . . ... 5 % 98.25
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 540,0 100._
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 0/0 100.75
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 440/,, 98.50
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 92.5o!
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 0/0 101.50j
Pesti magyar kereskedelmi bank Sjo.o lOl.üOi 
Pesti magyarkereskedelmibank 5 o/Q 99,__

605.
439.—

54.—

49S
4440

488 -
119 -

112.
88.50

149*50 
730. -

161.-

123 50

EKTÉKPAPIK OK UTOLSOÁHEBI.::
PQLZ áru

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frj 

eszéki vonala) ... ... .. 200 5%
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Báttaszék-dombov&r-zákáiivi v. 200 5% 
Dunagőzhajózásí társulat 300 5" 0
Dunagőzhajózási társulat ...100/200 6% 
Észak-keletivaspálya ... 30u 5%
Észak-kelet (vaspálya (aranyban) 300 50 0 
Észak-kelet(vaspálya(aranyban I 9000 t>° u 
Ész.-magyarorsz. e. kőszénI). r. 1.100 *>■', 
Magyar-galicziai vaspálya _ _ 200 5"o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-uráczi vonal) ; 5” 0
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200 1000 5"o

95.50 °6.— 
93.— °4.—
92.50 93 —

91 25 
113.— 
128.50

I. erdélyi vaspálya . 200

121.50
268.50

: 102.50 
’ 100.50 

94.25 
120.— 
101.45 
98*50 

101.— 
101. 
99. 
93. 

102. 
102. 
99.50

Györ-sopron-ebenfurti vasút, 200 6"o —
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5°/o 94.25 95 -
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5°,o 92.50 1 93—
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 2ÖU 5° o — — —
Kassa-oderb. v.(magyar vonal) _ ÍOU 5°,o 116 50 11750
Osztrák államvasut __ __ 5"o
Tiszavidéki vasút __ __ __ 5°o 99.50 100—
Budapesti lánczhid ___ jOO 6°jo 103.50 103.75
Koszén- és téglagyár kötvények 100 6°o — —
Lloyd- és tözsde-épülel __ ICO 5°,o

MAGÁNSORSJEGYEK
97— 98—

Osztrák hitelintézet__ __ ___ __ 171 — 172—
Budavárosi soi’sjegy __ 40—
Keglevics sorsjegy __ ___ 19.50 20.50
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 6 15 6 40
Páltiy sorsjegy ___ ___ 56.50 i 37. -

94 25 
94.25 í 

109.— 
92—

91.75 
113.59 
124

92 25 
90 50

95 
94 75 

109.50 
92.5)

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __ __
Császári királyi arany (kör.) _ __ __
Osztrák-magyar 8 frios arany __ __ __
20 frankos arany__ __ __ __ __
Török aranylira __ __ __ __ __
Osztrák és magyar ezüst ___ ___ ___ 
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _ 

Váltók árfolyama (látra). 
Német bankpiaczok 100 márk 
Amsterdam 100 hollandi írtért 
Brüssel 100 frankért _ ___
Páris 100 frankért _ __
Marseille 100 frankért

5.62
5.60
9.49
9.49

5.65
5.63
9.51
9.51

58.50 58.60

97.65 j 
>2.90!

97.80
93.10

6°/o 120.10 120.25
4áo 88.50 88.65
5°/o 86.35 86.50
5,J,o 136— 136.50
5l;,o 135.75 136—

5% 9Ú0 91.30
5u,o 110.— 110.2.
5% 95.25 95 75
5u,ó — —

5%
Ő'/O 97.50 98—

115.75 116.25
115.75 1*6.25

4-., !0 ‘ 70 110 20

Lf t a ölű.Leiiorm. kuvv.lűO irt j
«Csehországi ___________ ____ ____
Bukovinai ___ __ __ __ __
Galicziai________ ____ ____ ____
xa; inthiai— __ __ ______
Krajna és tengerparti________ —
Morvaországi __ __ __ __
Alsó-ausztriai __ __     —
Felső-ausztriai__ __ __ __
Salzburgi. ____       —
Sziléziai __ __ __ __ __
Stíriai____________     — —
firoli __ ___ ___ __ __ —
Morvát- és szlavonországi __ —
Erdélyi. __ __ __ __
Temesi bánság. __ ___ ___ —
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 
Magyar-- ___ — ... —
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

E) Más közkölcsönök
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 
i)unaszab. kölcsön 1878-bol lOOfrt
Pest városi kölcsön 1871 _ __ __
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __
Trieszt var ősi köles. 1865 _   —
Triesztvárosi köles. 1879 __ —
Bécsvárosi kölcsön 1867 _ — — 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék — __ __100 lira
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk
Török vasúti kölcsön _ __ 400 frk

Fi Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4á°/o 
Osztr. ált. földn.-int. 33 eves visszf. 5 % 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 °,o 
Osztr. ált. földh.-int. 5ü éves visszf. 4áu/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 °/o 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 5i°/o 
Csehors7..fö!dli.-társ.33 éves visszf. 5 %

106.—
98.-
98. —

106.50
104.
104.50
105. — 
104.50 
102.— 
110.— 
103.—
99. — 
99.— 
98.— 
98.- 
97.— 
98.60 
97.75

114.25 
132.— 
103 — 
97.—

107.— 
98.50 
98.50

105 -
105.50
106.50 
105 50

105—

102—
99.50 
98.75
97.50 
99.20 
98.25

114.75
102.50
103.50 
97.75

101.-; 101.75
125." j 125Í50

32*30 32.70
27.10! 27.40

416.75 117.25

95.50J 96.— 
91.70!: 92.20 

104.-!
102.50. 103.—

Központi földhitelint. bank 38 é.5 % 
Gácsországi földhitelintézet 18 é. — 6 °/o 
Morvaorsz.jelzal.-hitelbank 36 é* „ 5 o/0 
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbarik sorsolással 5% 
Osztrák-magyar bank... ... ... ß %
Osztrák-magyar bank ...__ 4Í<%
Osztrák-magyar bank__ __ ...4%
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5io/0 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5$% 
Magyar alt.földhitel.-részv.-t. 34év 54% 
Magyarföldhitelintézet. . 54%
Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolás•> . 44%
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank ..25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank „40 évi sors. 54% 
Magyarjelzálogbank .40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya ... 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasul 500 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút   300 frt _ ... ßo/0
Cseh nyugati vasul  300 frt _ ... 51%
Dunagőzhajózási társ. 300 írt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100,200 frt ezüst 6% 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya..„ ... 100 frt ezüst 5%
Erzsébet, p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya ÍOO frt p.p. 50/0 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgucsi pálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya „ 200 Irt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. 1. kib. 300frto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugat in. 2IX)frt ez. 5%

100.—
102.—
101.50
100.50 
100.- 
100.90
98.50
92.70 

102.25 
102.25

10L50
100.-
91.—

119.50 
100.: 0
100.50 
98.25

93.70
95.50

101.50
100.— 
113 —
19,”>.—

92.50
99.50
99.50

104.75
100.50
105.75 
100.50
99.75
98.50 
94.80 
92.50:! 
94.- I! 
98.25:1 
93.40!

100.75

100.50 
103.-
102.50
102.—
100.50 
101.10 
98.75 
92.85

102.50 
102 50

103—
100.50 
94.50

120.—

98.75

94.-
95.90

102.—
101.—

107.-

93.-
100.
100.--
105.-
101.50

10390
100.25 
98.80 
95.10 
93.—I 
94.25 
98.75 
93.70

101.25

essz
Rudolf-pálya _ __ 300 frt ez. 5°/o
Erdélyi pálya ... ... 200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya.. 500 frank 3% 
Osztr.allam.-p. 1874.kib. SOOfrunk 3% 
Déli pálya ... ... ... BOOfrank 3% 
Déli pálya __ ___ ... 200frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
üél-é.-n.ö: szek.-p. 1879.k. ltXlfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... .„lOOOfrto.é. 5% 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.iSzékesf.-győr-grácz) 200 frt 5% 

B) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. __ __ __100 frt o.é.
Clary. ... ... ______ 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási. __ __100 frt p.p.
Innsbruck városi ... __ 20 frt o.é.
Keglevich... ... __   lOlrtp.p.
Krakkói sorsjegy-kötcsön. 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40 frt o.é.
Pálffy.. ... ... .............  40frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é.
Salm... __ __ __ __ 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy   20frt o.é.
St.-üenois„.„ ... ... ___ 40frtp.g.
Stanislau városi __ __ 20 frt o.é.
Trieszt városi __ __ __100 frt p.p.
Trieszt városi     50frt o.é.
Waldstein__ __ __ __ 20 frt p.p.
Windisciigrätz . ... __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3'JVnyi kölcsön.. ... 
Magyar vörös kereszt—orsjegy 5 frt 0. é.

1) Bankok részvényei. 
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 5% 
Bécsi banktársulat __ ... 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület._ ... lOOfrt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magvar általános hitelbank. 200 frt 5%

99. 
91.80 

ISO.— 
178.50 
135.25 
119.—I
9?d

99.40 
92— I 
91.30
94.50

170.50
37.50 

108.-
21.75
19.50

03 __
40 —
36.25
12.25
20.75 
51.
22.50
45.25
22.50 

127.—

28Í25
37.50 
25.—
6.10

115.75

112.30
222.—

309.50
310.25

«Albina» takarék-és hitelintézet 6 <>/0 1 99. so} 100.30

ARÜ ....................... ^ 1 ARC 1 PÉNZ
9J.30 Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5°/c 855— 865.—
92.30 Magy. lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5u/o 93.25 94—

181 — Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5u/o -- .-- — .--
Osztrák jelzálogbank 2(X) frt 5u,o 65 — 67 —

135.75 Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 110.50 111.50
— .-- Osztrák tartományi bank , 200 frt 5% -- --.--

Magyar országosbank „ _ 200 frt 5% — —
96.25 Magyarált. municip. hit.-int 200 frt 5°/o — —
99.60 Osztrák-magyar bank, .... 600 frt 5% 829— 831 —
92.25 Unió-bank ___ 10 > frt 5°/c 117.25 117.50
91.70 Általános forgalmi bank . 140 frt 5% 147.50 148—
95.— K) Közlelied. vállalatok reszv.

Albrecht pálya __ __ 200 frt o.e.
171 — Alföld-fiumei oálya 200 fi t o.é. 5°,'u 170.50 171 —
38.25 Buscht.iehradi vasút__ 500 frt p.p. 5°/o 856.— 85S—

109— Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.e. 181.50 18-2.50
22.50 Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 599— 601 —
20.50 Duna-drávai pálya _ . 200 frt ez. 5%
19.75 Erzsébet pálva _ ., 200 frt p.p. 5°/o 215— 215.75
23.25 Erzséb.p.Liucz-Budweis200 frt o.e. 5v;o 194— 194.50
40.50 Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5"o 2775— 2780—
36.75 Ferencz-József pálya . 200 frt o.é. 5U u 194.25 194.75
12.75 Pécs-barcsi pálya 200 Irt o.é. 5uo --
-- .--- Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5°-u 305.25 305.75
53— Kassa-oderbergi oálya 200 frt o.é. 5°/o 144.75 145—
23— Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5° • 170.75 171.25
45.75 Osztrák-magyar Lloyd . 50U frt o.é. 5°,o 659.— 661.- -
23.50 Osztrák északnyugoti p. 3(X) frt o.é. 3".u 205.25 206.—

127.50 Rudolf-pálya- ___ ___ 200 frt o.é. 5u/o 164.75 165.—
-- .-- Első erdélyi pálya 200 frt o.é. 5°,< ! 163,50 163.75
29.— Osztrák államvasut társ. 200 frt o.é. 5u,i- 33S.75 339—
38.50 Déli pálya 200 frt o.é. 5Vc 143.50 144—
28 — Délészak-ném .összek. p. 200 frt o.é. 5°/o 1 49.75 150.25

6.50 Tiszavidéki pálya, 200 frt o.é. 5u,o 248.— 248.50
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5° u 224.75 225.-

116 25 Magy. gácsországi pálya 2U0 frt o.é. 5°« 161— 162—
Magyar északkeleti pálya 200frt o.e. 5u:c 163— 161.- -

112 7p M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5'8 164.75 165.50
222.75 L) Iparvállatok részvényei.

Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt
Innerbergibányatársaság. __ 200 frt — —

310.50 Judenburgi vasmű 7U i*rl — —

Zürich 100 frankért __
London 10 font sterlingért__
Milánó 100 lire nuove ital.

Liesingi serfözöde ... 
Nezsideri papirgvárreszv.-t. 
Prágai vasipar-társulat ...
Rima-murányi vas.-társ.__
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 
Bécsi fegyvergyár társaság 
Által. waggon-kölcs.-t. Bpest 
Bécsi épitö-társaság__

.4 a 58.55 58.65
., 5é% j 99.20 99.40
__4 % : 47.45 47.55
- 3 % ! 47.50 i 47.60
__3i".o ■

3 % ! 47.45 j 47 55
... 3 % : 47.45 47.55
, 3 % 1 119.75 1-20—

. 5 »o 47 25 47 4-0

PÉNZ ~j ÁRU
100 frt 4% 
200 frt 5% 
200 frt 
100 frt 5% 
100 frt 5% 
lOOfrt 5% 
80 frt 5" ti 

100 frt
Assic11razionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é.
• Duna» osztr. bizt.-r.-társ— 200 frt 5% 
Víszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5% 
«Securitas»v iszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- és jarad.-bizt.-int. 200 frt 5% 
Bécsi biztositó társaság . .. 200 frt 5% 

AIJ Váltók (látra). 
Amsterdamra ... 100 hol.frt 54%
Brüssel!— __ ... 00 frank. 34%
Német bankpiaczok__100 márka 4%
London __ ...
Milano __ ...
Franczia bankpiaczok 100frank. 3 %
Páris __ ... ...  100 frank _ 3 %
Petervár . ... ... 100 rubel. 6 % 
bvájezi piaczok ._ ... 100 frank. 3 %
Zürich — __ ... 100 frank. 3%

N) Valuták.
Császári és királyi arany ...
Császári és kir. reczes arany. 
Osztrák-magyar 8 fi tos arany 
20 frankos arany _ ...
20 márkás arany ...
Orosz imperiale ... _
Sovereigns ... ...
Török arany lira.. ...
Mária-Terézia (Levant) tallér
Ezüst .. ... ... __
Ezüstjáradék-szeivény 
Német birodalmi bankjegy. __
Olasz bankjegy. ...
Orosz pap:r rubel

10 fontst. sy/o 
100 ol. lira 5 %

darabja .. 
darabja._ 
darabja 
darabja __ 
darabja.. 
darabja 
darabja .. 
darabja 
darabja _ 
100 frt o.é. 
lOOl’rt o.é. 
100 márka 
100 ol.lira 
dalaira

Ismeri s legtökéletesebbre javított i—20 ioerejii

* ’ Patent gőzmoíor-a*
kívül, li'gujfibb szerkezetű, zaj nélkül járó 
iégszeszmotorokat is «piték jutányos áron.
Fr. Jos. Wiedemann gépgyára
Wien, V. Ziegeloíengasse 20.

Sole száz van üzemben.
MAGYAR, kir. államvasutak.

l-to«. V. sz.
/Vonatkozással a korábbi hírlapi közlésre ezennel közhíré 

tétetik, miszerint a Laubei átrakodás! és Elba rakparti for­
galomban m. év augusztus hó 10-töl érvényes átvételi díjsza­
básokhoz tartozó I pótlékokban foglalt 9. sz. (gabonára stb. 
érvényes) kivételes díjszabásoknak f. é. márczius hó 15-ére 
kilátásba helyezett hatálya kívül helyezése ugyanezen évi 
április hó lő-re balasztatott.

A magasabb díjtételeket tartalmazó uj kivételes díjszabá­
sok tehat csak ez utóbb említett napon fognak életbe léptetni. 

Budapest, 1883. márczius hó 9-én. Az igazgatóság.
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OLTOZETSZOVET
csakis tartós jó gyapjúszövetből, egy középtermetű egyénnek 
3 méter 10 centiméter egy öltözetre:
3. ó. 4 frt 96 kr. jó gyapjúszövetből;

jobb gyapjúszövetből; 
finom gyapjúszövetből; 
legfin. gyapjúszövetből.
5, 8 és 12 Irt. Igen finom öl­

özet-, nadrág-, í’elsökabát-, kabát-, esököpenyszövetek, 
vastag posztó-, darócz-, komisz posztó;, kamgarn-, cheviot-, 
i ; ikot-,női-és tekeasztal posztót, peruvient és dosking-t ajánl

A taníttatott STIKAROFSKY JÁNOS ,866
AldpittaiOTl gyári raktára Brimnben.
Minták bérmentve. Mülapok szabóknak bérmentetleniil. Utánvé­

tel! küldemények 10 irton felül bérmentve. Minthogy t. ez. vevőim 
közül igen sokan ama megtisztelő bizalomban részesítenek, hogy tőlem 
iruk.it rendelnek anélkül, hogy mintát láttak volna, ennélfogva az igy 
rendeltárnkat nem tetszés esetében visszaváltalom fekete peruvienből 
és doskingból minták nem küldetnek, miután ilyenek megrendelése, biza­
lom dolgra. Miután világra szóló üzleti összeköttetéseimnél fogva napon­
ként több száz levelet kapok, ennélfogva kérem a t. ez. megrendelőket 
czimeiket pontosan közölni s az előző levelezésre való hivatko­
zást lehetőleg mellőzni, az utáukeresés is sok nehézséggel lévén 
összekötve
Levelezések elfogadtatnak nemet, magyar, cseh.
tez^i/e^ranczia^s^jjlasí^iyelvenj^^^ ~ruy5961

VIKTORIN JÓZSEF
CS. KIK SZÁRAD. SZÁBÍIYOZBATÓ TÖITÖKÍIVBA- ÉS
I gép-takaréktíjzhely-gyám

BECSBEN, IV. Grosse Neugasse Nr. 35.
ajánlkozik mindennemű gép-takaréktüzhelyek, 
mint angol-, francsia-, nyarson-sütő Grillard- 
gépek és kávétüskelyek előállítására. Egészen 
vasból készült, vugv kályhacseréppel födött hor­
dozható takaréktüzhelyökbő!, nemkülömben jó 
hírükről ismeretes s izlésszeriien kiállított leg­

jobb szerkezetű szabadalmazott
szabályozható töltő kályhákból
is nagy választékú raktárt tart készlei ben

Árjegyzék postadij- 
mentesen és ingyen.

Vidéki megrendelések 
utánvét mellett pontosan 1 

teljesítetnek.

NINCS TÖBBE TUDÓBAJ!
Gyóg-yfukivonatu mellpasztillák rekedt­
ség, köhögés, nehézlélegzés és a tüdőnek 
elnyálkásodása ellen. Egy doboz ára 20 

kr., 6 doboz 1 forint o. é.
Pozsony ,Szt.-György, 1882. szept. 1*. 

Tekintetes Strausz Á. ur! Ezer köszönetét mon­
dok az ön győgyfükivonatu mellpasztillái, de kü­
lönösen mellszörpe iránt, mivel annak használata 
tüdőbajomból már majdnem teljesen kigyógyitott. 
— További használatul kérek még 2 nagy üveg 
mellszörpöt utánvétel mellett. Köszönetem és ké­
résem ismétlésével maradtam, mély tisztelettel 
Jankovics Antal.

Vereh, 1882. nov. 7. Tekintetes Strausz Á. ur ! 
Ezennel felkérem, szíveskedjék postafordultával 
utánvét mellett 2 frt ára amerikai gyógyfükivo- 
natu mellpasztillákat küldeni; mivel nőm köhö­
gése már nagyon megkönnyebbült, pedig eddig 
még 2 frt árát fogyasztott el, a mit már négy 
orvos nem birt ennyire megkönnyíteni. Fogadja 
jó köszönetemet. «.nger Antal, kádármester. U. p. 
Pázmánd. Verebélv*## 5919
Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF

gyógyszertárában, király-uteza 12.
Kapható STRAUSZ A.-nál, Budapest, Rombach utcza 16.
és minden magyarországi gyógyszertárban* — Naponkint postai szétküldés*

1 nagy üveg 1 frt. 6 nagy üveg 5 frt. 
jkisjlve^ojcr^^kisjjrve^aj^1' ^0 kr.

I 65.25 ! 05.75

1169— 171—
122.50 123—
116— 117—
141 — ,142—
88.50 j 89—

1950— _
302—

8(1—•
215 —!____

99.35 99.45

58.141 5S.65
119.80 120—
47.35 47.45

47.50 47.55

5.62 5.64
5.60 5.62
9.492 9.504
9.491 9.50Í

11.71 11.73
9.75 9.77

11.94 11.98
10.75: 10.77

58.50 58.60
47.35 MMnveíiooekBiztos segély zlháló-betegségbeiiszenvedoKnek

asthma-ellenes tokok és asthma-eUenes papír.-1 
GICQDEL 1-sö oszt. gyógyszerésztől Parisban. Gyógyít 
nyilallást. makacs köhögést és a légző szervek minden 

:j betegséget. Raktál- líudapesten Török József gyógyszerésznél

Gyomorbetegségek ellen bevált szer. Leg­
kellemesebb üditó ital. Ismert eredeti, 
uj, csinos egész és fél literes Bordeaux- 
palarzkokban kapható a forrásig*azpa- 
tóság-nál és minden jóhiru ketx-;kede.-- 
ben és vendéglőben.

Főraktár és elárnsitás égés* 
Magyarország számára Hoffmann 
József urnái Budapesten. 5968

BOHITSCH
vidéki

savanyuviz
forrás

Borok, i
Tízezer akó fehér bor Bu­
dapest közelében lévő pin- 
ezékben elhelyezve eladó. 
Bővebb felvilágosítást ád 
Darányi Béla jószágigaz- 
gató u. p. Kalocsa, Bátya.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 

VL kér., himzö- és kalap- 
uicza sarkán.



EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, MÁRCZ1ÜS 10.
E rovatban mindeji ~c beiktatása 2 krba kérni, hir­
detések után .melyek a hirdető félnek külön lakczimé-
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Schwamm 1 Biharmegyóben,
über un?, .ib;:r hoffentlich nicht 1 Sarkad vasúti állomástól fél órá- 
•nehr lange. Pussi dir. nyira egy 460 holdas (á 1100

négyszög öl) tagositott kitűnő ta-ti 1, , ... - »^cíotufc V1; lofcuöiiuu. Kitűnő la-
^gy ClZtOS joveac- lajú birtok, gazdasági épületekkel 
lemmel biró fővárosi komoly fia- eladó. A teltételek megtudhatók 
tál ember nösülési szándékból. a kiadóhivatalban. aEí’’
csmos fiatal gyermektelen özvegyv- !

2557

gyei levelezésbe óbajt lépni. Arcz- I 
képpel ellátott ajánlatok - Komoly» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté- ] 
zendök. 2493

Egy jó hírnévvel
biro briinni intelligens keres­
kedő, -27 éves, nagy termetű, 

h 0 rt évi jövedelemmel óhajt 
€-gy fiatal csinos és gazdag le­
ányt tisztességes családból nőül 
venni. Levelek arczképpel «Brünn 
27* czim alatt a kiadóhivatalba 
küldendők. 2501

Villatelek.
Budán a Rózsa-dombbal átellen- 
ben, elragadó kilátással a fövá- 

j rosra és környékére a lóvasut és
gőzhajó állomástól 5—10 percznyi- 
re, vízvezetékkel összeköthető, 
utczára néző 6100 őlnyi villa­
telek, mely téli lakásra is alkal­
mas, négyszőgölenkint 5 forintért 
eladó. Értesítést a kiadóhivatal­
ban. 2434

Könyv-végeladás
10000 kötet tudományos, minden 
szakba vágó, magyar, német, 
francia, angol, latin és görög 
nyelven Írott könyv, közte vagy 
2000 kötet Hungarica bámulatos 
olcsó áron eladatik. Bolti helyi- 
ség: Sugárúti Fonaére-épület, 2464

Esztergom megyé­
ben kerestetik egy 300 holdas bir­
tok, közel a vasút és Dunához. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2618

Egy csinos fiatal
hölgy, ki 12.000 írt vagyonnal j 
rendelkezik, levelezésbe óhajt jön- • 
ni olyan fiatalemberre! ki komolyan 
gondol a házasságra, — ki nem csak 
nemi anyagi, hanem szellemi tö- 
1- vel is rendelkezik. «Lili» czimü 
levelek a kiadóhivatalba kéretnek.

2484

Eladás
Egy gyönyörű, 30 évig adómen­
tes ház a sugárúton eladó. Bő­
vebbet Fischer S. Kazinczy-utcza 
14. sz. 2454

Nagy istáló, fészer,
udvarral stb. bérbe kiadó ; ugyan­
itt egy csinos könnyű hintó 150 
írtért eladó. Bö czim a kiadóhi­
vatalban. 2486

Egy kitűnő forgal-
mi helyen létező dohány-tőzsde 
berendezéssel és árukészlettel 
együtt eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2559

Pestmegyében egy
209 holdas birtok csinos lakház­
zal, gazdásági épületek és felsze­
reléssel együtt 23000 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624

Rövid-zongora,
szárny, pianino es harmonium, 
uj valamint átjátszottak el adat­
nak, kiköicsönőztetnek és uj 

I ellen kicseréltetnek, készpénzzel

Nősülni óhajt egy
batal hivatalnok 12' 0 forint évi 
: védelemmel. Szives ajánlatok e 
lap kiadóhivatalához * Szereny-
■'**''Z* cz*ni -^90 I vásároltatnak is, 100 darab kész-

Éder Antal Gyula

Egy malomszerke-
zet kitűnő 42" kövekkel még igen 
jó karban eladó. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 2528

Kerestetik
3 hónapos, eredeti new-fundlandi 
kutya. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2452

Feher,Somogy vagy
Veszprémmegyében kerestetik egy 
600—S00 holdas birtok megvétel 
végett lakházzal és gazdasági 
épületekkel együtt. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2510

Egy fiatal csinos
nő, ki sütni, főzni jól tud és fe­
hérnemű rendben tartását és ki­
javítását érti, vidékre alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2581

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy igen jó szakácsnő. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2573

Alkalmazást keres SS.SEAM

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabólyeg bekuldetn

Abanj, Torna vagy
Borsod megyében megvétel végett 
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530

A sugarat menté­
ben a nagy János utcza sarkán 
egy 2S6 Dől nagyságú telek a rajta 
levő lakházzal együtt eladó. Bő­
vebbet megtudhatni a kiadóhiva­
talban. 2525

Kolozsvár
és Deés közt fekvő birtok, nem 
méssze a vasúti állomástól keres­
tetik megvétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2527

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy tiszta szobale­
ány, ki vasalni is jól tud azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2536

Kerestetik
egy fiatal ember, ki a vinczeléri 
iskolát végezte és már gyakorlati 
bizonyítványokkal is bir. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2548

Egy 50 éves.
kath. Lcmárommegyei

rom.
községi

elöljáró házasodni kíván. Bővebb 
felvilágosítást a kiadóhivatalban 
• Komaromi* 2477. sz. a 2477

leiben van. ___ ______ ______
zongoragyaros és hites becsló. Fe-
rencziek-tér 4. sz. 2469

A Józsefvárosban
?gy jó karban lévő ház azonnal

Egy 5—6 ezer írttal
t ' magánzó öreg űr ajánlkozik 
I ikotársul egy tisztességes, szinte 
koros, magánzó hölgynek, úgy 
takarékossági szempontból, mint 
azért is, hogy a magán ossággal 
aró szomorúságát az együtt lét 

állal ozlassa. Vállalkozóm) laka- 
k‘ legyen szives e kiadóhivatal­

lal tudatni. 2429

•zabad kézből örök áron eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2623

Rövid zongora
amerikai szerkezetű, pompás darab 
csengő hangú, egy kir. udvari 
zongora gyáros által készítve, nem­
rég 500 írtért újonnan megvásá­
rolva helyszűke miatt olcsón el­
adandó, dohány-utcza 50. sz. az 
udvarban balra í. sz. 2471

Fortepianó
szép és jó, kedvelt gyártmány ol- 
csóan eladó. Váczi-utcza IS. III. 
em. 6. 2474

Egy 188 holdas
birtok (á 1600 négyszögöl) Tas- 
nád varos határában, kitűnő szán­
tóföld és szőlők, la'házzal és 
gazdasági épületekkel együtt el­
adó 15,000 forintért. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 25«'4

Pest, Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—800 holdas birtok megvétel 
végett, lak ház és gazdasági épü­
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

Egy kastelylyal es
gazdasági épületekkel ellátott bir­
tok, jó földdel, erdővé! és réttel 
60000 frt értékig megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2533

Egy vidéki vasúti
vendéglőhöz kerestetik egy jó 
szakácsnő. Havi fizetés 15 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2577

Társalkodónői
állást keres egy müveit leány, ki 
magyarul, németül jól beszél, úgy 
szintén a zongorajátékban és 
énekben kitünően jártas. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2494

művelt özvegy nő, helyben magá­
nyos ur vagy úrnőnél mint ház­
vezetőnő alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2526

Egy gazdasszony
ajánlkozik, kitünően főz,gyümölcs- 
befőzés, sütemények, csemegék s 
egyéb télire eltenni valókban 
különösen jártas, tej kezelés, ma­
jorság nevelést és sertészetet érti 
van jó bizonyítványa. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2499

Egy középkora csi­
nos magyar, özvegy, gyermektelen 
no, a ki a háztartásban ügyes, 
egy önálló úrhoz alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban- 2500

Egy szobaleány
jó bizonyítványokkal azonnal al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 2535

Egy angol döggé,Egy 35 éves. rói __
katb. férfi, ki jelenleg egy nagy j 8 hónapos, 65 centiméter magas, 
t r- k ispánja, es szép jövedelem- 1 méter ho«szu, sima, bamuszinü 
mei bir, óhajt egy tisztesseges > fekete pöttyökkel SO friert eladó, 
családból való csinos leányt nőül Bővebbet a kiadóhivatalban. 2632 

mi. ki némi vagyonnal i« ren-1
ikezik. .f anlatok «gazdatiszt. ! A11Ó ZOUgOra 

czim alatt a kiadóhivatalba inté- j (Pianino) uj, jó hanggal és csi-
s-ndó..___________________ 2466 : nos szekrénynyel olcsón eladó, i
oo • , 1, - , - Külső-dob utcza 61. I. em a lén- !eves foldbirtokos i ,-sőnei job. ra. »472

Hangverseny rövid
zongora amerikai szerkezetű, pa- 
lisanfából, elegáns kiállítás, vi­
lághírű gyártmány, pár hónappal 
ezelőtt 1200 írtért megvásárolva, 
előre nem látott körülmények 
miatt igen olcsó an eladó. Bőveb­
bet sugámt 80. sz. a. füszerke- 
reskedésben. 2476

Egy jó dohány-
tőzsde kerestetik megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 25' <j

A főváros közelében
egy minden kényelemmel ellátott 
nyaraló, szép kerttel és hozzá­
való épületekkel együtt 8000 írt­
ért eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 250'

Alkalmazást nyer

Egy fiatal, nőtlen
és jó bizonyítványokkal biró ker­
tész szerény feltételek mellet al­
kalmazást nyer. Bővebbet s ki- 
adóhivatalban. 2585

Egy csinos fiatal
nő, ki a házi teendőkben gyakorolt 
házvezetőnői minőségben puszta- 
la alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2614

agyok, egy oly művelt hajadoun- 
u :i. esetleg egy fiatal gyermekié- j Egy háromnegyed 
,-n ' 'növel óhajtanék ha- I eves ir-lundlandi kutva, him 

: 1 - m- s.nek S 10 ezer I fekete, csak mellén bir egv fehér
— Készpénzé van. titoktartást i folttal, hossza 1 méter maeas- 
•verve teljes kényelmet biztosítok sága 66 centiméter, eladó Bö- 

■ ramara, hozományát biztosítom, j vebbet a kiadóhivatalban 2631 
Levelei a kiadóhivatalba czim-

att. 24-27

Eladás.
Gömörmegye.

r‘-pez és igen kies vidékén, egy 
'adogatottszép fürdő, a fürdő kő-

Somogymegyóben
I Balaion-Túr község határában a 
1 vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 1000 holdas birtok 

I eladó úri lakházzal és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2503

Vétel.

Egy társ néhány
ezer forinttal, mely összeg eléggé 
biztosittatik, egy jövedelmező mű­
kereskedőéhez kerestetik. Ajánla­
tok a kiadóhivatalban «M. 90.» 
czim alatt intézendök. 2617

Vidékre egy kis
leánykához kerestetik egy 14-17 
éves leány játszótársul. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2603

Egy komorna, ki
magyarul, németül és némileg 
francziául is beszél és teendőit jól 
érti, szabni, varrni tud, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva- 
talban. 2643

Egy fiatal gazd­
asszony. ki minden házi dolgot 
végezni szeret és a külső gazda­
sághoz is ért, sütni főzni jól tud 
alkalmazást keres. Bővebbet á 
kiadóhivatalban. 2523

Egy gazdasszony,
ki sütni főzni, és vasalni jól 
tud, szóval a házi teendőket nem 
csak érti, de szereti végezni is 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2512

Egy 31 eves nős
gazdatiszt és oki. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon 
mint önálló kezelőtiszt működik, 
jobb állomást óhajt nyerni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2576

Egy művelt leány,
ki magyarul, németül és fran­
cziául jól beszél és eme nyelvek­
ben tanítani is tud, nemkülön­
ben a zongora játékban teljesen 
jártas, mint nevelönö alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2609

Oktatás.
Egy intelligens

Gazdasszonyi állást
keres egy középkorú jó családból 
való nő, ki a háztartás minden 
ágában jártas. Bővebbet a ^adó­
hivatalban. 2Í6-2

leányka — ismerősöm — haj­
landó öt forintért havonkint 
zongoraleczkéket (három órát he- 
tenkint) adni. Levélbeli ajánlato­
kat «A. B.» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kér czimezni. 2502

Nevelőnő keres­
tetik vidékre egy 8 és 9 éve* 
gyermekhez, ki a magyar és né 
met nyelvben tökéletes legyen . 
franczia nyelvben kezdetleges’a. 
a zongora játékban alapos okta 
fást adhat, valamint mindennemű 
kézimunkákban ügyes. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. ~SS7

Egy fiatal esi- 19
nő, ki a háziteendőkben gym. rolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2555

Egy művelt fiatal
ember, ki a gymnasium!- és reál­
tantárgyakban alaposan oktat, 
zongorában pedig kezdőket is ta­
níthat, mint nevelő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadohivatal- 
ban- 2570

Egy derék falusi
magyar gazdasszonyhoz ajánlko­
zik egy 23 éves leány a végből 
hogy utasításai szerint eljárva’ 
segítségére legyen és igy a ház­
tartás minden ágában gyakorlati 
ügyességre tegyen szeri. Kötelezi 
magát fél évig minden munkát 
díjazás nélkül végezni, csupán a 
munkához megkívánta tó ruháza­
tot kén. A gyermekeket szereti s 
igy azok ápolásában segítségére 
lehet. Szives ajánlatok e lap ki­
adóhivatalába «R. S.» czim alatt 
intézendök. 2644

Egy fiatal ember,
ki jelenleg mint mérnök műkö­
dik, ért a kisebb mezőgazdaság­
hoz, úgy minden számvitelben, 
valamint politikai és irodalmi 
fogalmazványokban jártas, ajánl­
kozik mint titkár, számvevő vagy 
könywivó, előkelő házakhoz. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2575

Egy oki. állatorvos,
gépész és kovács, ki nagyobb ura­
dalmakban már működött, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 261;

Nevelőnő, ki a
magyar, német és franczia nyel­
vet jól érti, a zongorában is töké­
letes, azonkívül az énekben és 
kézimunkákban is oktatást adhat 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2620

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte, 
több nagyobb uradalmaknál" mint 
gyakornok és írnok működött, 
saját 300 holdas birtokát 8 évig 
kezeli már, mint Írnok vagy 
ispán alkalmaztatni óhajt. 2000 
frt biztosítékot is adhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2640

Egy 19 éves leány,
ki magyarul és németül jól 
beszél, zongorázni tud, és min­
denféle kézimunkákhoz ért. mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2630

Nevelőnő, ki kitűnő
bizonyítványokkal rendelkezik, né­
metül, francziául jól beszél, nem 
különben kitünően zongorázik, al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2619

Egy oki. gépész, ki
e téren már 11 évig működik, 
különösen a gazdasági gépek 
kezelését és cséplést érti. jó 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
éves állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2637

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául folyékonyan beszél, vala- 
mint kézimunkákban igen ügyes, 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2599

Kerestetik vidékre
egy nevelő, ki a rendes tantér 
gyakon kívül, a német nyelve* 
rajzot és zongorát tani tan* tndia 
Bővebbet a kiadóhivatalban. Jfjjg
Egy nevelőnő, ki
a magyar, német és franca, 
nyelvet szóban és másban 
tökéletesen bírja, zongorázni jói 
tud. a kézimunkában es gepvar’ 
fásban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal. 
ba°- ________ 2634

Egy 22 éves nő, ki
a német, franczia és an­
gol nyelvet nemcsak tökéletesen 
de irodalmilag érti és beszélj a 
zongorát kitűnőséggel tanítja.’az 
ének- és festészetben alapos jár­
tassággal bir, mint nevelönö a' 
kalmazást keres. Bővebbet a kiá 
dóhivatalban, 0593

Egy vinczellér. ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer." 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Egy ügyes, szorgal­
mas és munkás vinczelér vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Böveb- 
■"* - , ; ' " 2604

Egy művelt fiatal
nő, ki magyarul, németül és fran­
cziául beszél, a házvezetés min­
den Agát érti, és bárminő teen­
dők végzésére vállalkozik, anyát- 
lan gyermekek mellé, vagy mint 
béri kisasszony ajánlkozik vala-

bet a kiadóhivatalban.
mely jó házhoz. Bővebbet ,1 kia­
dóhivatalban. 2571

Egy 35 éves
rom. katb. nőtlen és erős testal­
katú gazdatiszt, ki a keszthelyi 
gazd. akadémiát jó sikerrel vé­
gezte, beszél magyarul, németül 
és tótul, nagyobb uradalomban je­
lenleg mint ellenőr alkalmazva 
van, helyét önállóság elérhetése 
végett változtatni óhajtja. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2522

Egy víg kedélyű
csinos leány, ki a gyermekeket 
szereti, magyarul és németül jól 
beszél, mint bonne alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2554

Megvételre kereste-
tik egy másfél éves szépén stu- 
czolt fehér nőstény ratler kutya. 
Ajánlatok a kiadóhivatalba cKar­
csi* czim alatt küldendők. 249S

Baranya-, Somogy-,
Fehér-, Zala-, Pest-, Bihar vagy 
Borsod megyeben kerestetik egy 
jó birtok 200 — 500 holdig megvé­
tel végett. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2645

Egy első rendű disz-
műkertész, ki szakmáját min­ős

den tekintetben alaposan érti al­
kalmazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2622

Egy fiatal nő,
ki a háztartás és a külső gazda­
ság vezetésében jártas, sütni 
főzni jól tud, azonkívül munkás 
és szorgalmas, mint gazdasszony 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 26in

Egy vinczellér, ki
jó bizonyítványokkal bir és szak­
májában teljesen képzett, alkal 
mazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2639

Egy művelt nő, ki
magyarul, németül és francziául 
jól beszél és kitünően zongorázik, 
mint társalkodónö alkalmazást 
nyer. Hol? Megmondja a kiadó- 
hivatal. 2633

Egy nőtlen gazda­
tiszt, keres oly gazdasszony!, ki 
nem ■-sak sütni főzni jól tud, ha­
nem ezen kivül érti a baromfi, 
tenyésztést, sertés nevelést és a 
tehén-fejést. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2611

Egy okleveles mű-
kertész, ki kitűnő gyakorlati bizo­
nyítványokkal rendelkezik, érti a 
kertészet minden ágát alaposan, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2485

Pest, Hont, Nógrád
levő 15. cat. holddal és az j vagy II*-vesmegyében kerestetik

■sűhoz tartozó ónálló regale jog- j egv 10,060 frtos bírtok, melv egy 
►al örök áron eladó, esetleg több 1 kisebb 15.C00 frtos birtokért el- 
f vekre herbe kiadó. A fürdő-be- 1 cserélendő volna ráfizetés mel-
*y: ' - gyönyörű egeszseges helyen ! lett. Bővebbet 
»ékszik, van 12 fürdőszobája és j 
15 vendégszoba, fürdőjegy ókért 

• évenkmti bevétel 2000 frt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 251*0

kiadóhivatalban.
2508

Szolnok határában
vasúttól egy órányira egy 0 

;oldás kitűnő birtok Iakhazzal es 
gazdasági épületekkel együtt ei- 
•ia \ esetleg ehhez közelében lévő 
birtokkal elcserélendő. l!öv#»b- 

*....  • 1

Zongora!
igen elegáns, majdnem uj szép 
csengő hanggal, igen jó hn ü bé­
csi gyártmány, továbbá: 1 gar

600-
Birtokvétel

15CO hold Fehér, Vas, Sop- 
rony, Veszprém, Bars, Nógrad, 
Nyitra, Trencsen, Pozsony, Heves­
ül egyeben kerestetik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2410

Egy tisztességes és
szorgalmas gazdasszony, ki teen­
dőit minden tekintetben érti, 
alkalmazást nyer. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2627

Egy ügyes és teen­
dőit jól értő szobaleány vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2612

Vinczellér
egy a borászat e5 szölIőmüvelÓL 
terén oklevéléi Wró fiatal ember, 
ki már 5 év óta önállóan műkö­
dik. szakmájához tartozó alkal 
mazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2594

Egy fiatal művelt
ember, ki az egyes és kettős 
könyvvitelt jói érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást, 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy főzni és sütni
jól tudó fiatal nö, ki azonkívül 
az összes háziteendőket és fehér­
nemű-varrást érti, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2566

Egy okleveles taní­
tónő, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2621
mm

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kivül, a 
rajzban és zongorában jó! tanít 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2539

Egy í. éves
theologus, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a zongorában pedig kezdő 
két is oktathat, mint nevelő -J. 
kalmaztatni óhajt. Bővebbe* a 
kiadóhivatalban. ágon

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2638

2 leány mellé keres-

Lakás és bérlet.

Óhajtok zongorákat
és harmoniumot kéz alatt jutá­
nyosán venni. Értesítést kerek 
irásbelileg egyetem-uteza 5. sz. a. 
a portáshoz küldendők. 2470

Egy tisztességes és
becsületes nőtlen báziszolga, jó 
bizonyítványokkal. alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2636

Egy fiatal munkás
és szorgalmas gazdasszony, ki 
sütni, főzni jól tud, a háztartást 
vezetni képes és a külgazdaság­
hoz is ért, alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2606

Egy gyakorlott
szobaleány, ki egv helyen 6 évig 
szolgált, kitűnő bizonyítványok - 
kai bir, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2598

nitura, 2 szekrény, 1 függő lámpa,
1 csillár. 1 dohányzó ászt 1 és 
különféle • secsebecsék költözködés 
miatt !g«-n olcsóan eladó. Király- 
ut»'za ín templomnak ateliené-

Pest és Pozsony
közti vasúti vonalnak valamely 
állomásához közel kerestetik egy 
-—300 holdas árrnentes birtok 
lakházzal gazdasági énül etek­
kel együtt. Bővebbet a kiadóhi-

Vidékre alkalma­
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér, ki jó bizonyít­
ványokkal bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2642

Egy vig kedélyű
30 éves művelt nö, ki magyarul, 
németül és francziául jól tud fel­
olvasni, mint társalkodónő azon­
nal helyben alkalmazást nyer. 
Ajánlatok ,,társalkodónö“ czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök 

2608
Egy nőtelen ispán
és gazd. írnok alkalmazást nyer­
nek. Bővebbet a kiadóhivatalban.

*>íUi

Egy fiatal ember,
to egy nagyobb fűszer és vegyes 
áruk kereskedésében mint segéd 
*s egyszersmind könyvelő hosz- 
szabb ideig alkalmazva volt, ki 
a kereskedelmi iskolát végezte és 
a magyar, nemet és horváti 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2629

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal ellátott igen jó szakácsnő 
helyben azonnal alkalmazást nyer. 
B^vrhtv t n Vinő-'-bivnfaiban 2607

Egy szobaleány,
ki teendőiben tökéletes jártasság­
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

2595

Haszonbérlet.
Kerestetnek vasút közelében fekvő, 
első rendű szántóföldek 360-tól 
2500 holdig, az őszi vetés és fel­
szerelésnek egyúttal! átvételével, 
biztos és biztosítékot nyújtható 
haszonbérlőktől.Bővebbet a ház- és 
birtok - ügynökségnél Stern Leo­
pold király-uteza 54. sz. 2492

tetik vidékre egy nevelönö, ki c 
iranczia. nyelvben és a zongora 
játékban alapos képzettséggel 
bírjon. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2561

Egy nevelőnő, ki a
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és zongorázni jól 
tud, vidékre kedvező feltételek 
mellett alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2586

Kerestetik vidékre
egy egészséges nevelönö, ki egv 
16 és 14 éves leánykát a felsőbb 
leányiskolái tantárgyakban t? a 
zongorajátékban oktatni képes 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2635

Egy oki. gyermek-
kert észnö, ki zongorázni is igen 
jól tud helyben alkalmazást keres 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2‘,í?

Egy müveit nevelő,
ki a gymnasiumi- és reá! tantar 
gyakban alaposan oktat, a zen 
gerában kezdőket taníthat, atka! 
raazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. »55s

Egy egyetemi hall-

Egy nevelőnő, ki a
magyar, német és franczia nve! 
vet egyaránt folyékonyan beszeb 
festészetben és kézimunkákban 
ügyes, alkalmazást keres. Bővet 
bet a kiadóhivatalban. Jätf.

Egy fiatal özvegynő,
ki főzni, sütni vasalni jól tud, 
szóval a háztartás vezetését tö­
kéletesen érti, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2553

Egy műkertész, nős
JO bizonyítványokkal ellátva,alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
6 ivrit flhan. 04.^3

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal biró komorna. ki a fésü­
lést, varrást, és ruhaszabást töké­
letesen érti, általában a komor- 
nai teendőkben igen jártas, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2592

Egy szabadon álló
kis épület pest városához közel, 
melyhez egy jó ut vezet, több év­
re bérbe kerestetik. Címek e lap 
kiadóhivatalához F. 4. sz. alatt 
czimzendők. 2473

gató, ki nem csak a reál- és gym­
nasiumi tantárgyakban, de a zon- 
gora-jatékban is alaposan oktat, 
mint nevelő alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2572

Különféle.
Egy művelt magyar

A belvárosban
2 utczai bútorozott szoba külőn- 
külön bejárattal egyenként és I 
összesen kiadó. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2605 1

nevelönö, ki francziául és ango­
lul jól beszél, valamint a zongo­
rában jeles képzettséggel bir, 
helyben azonnal alkalmazást nyer 
kedvező feltételek mellett. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2541

Egy szegény hiva­
talszolga, kinek neje a napokban 
meghalt, kéri a gyermektelen 
szülőket árván maradt 7 eve? 
fiát örökbe fogadni. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2591

Egy 32 éves nős a
gazdaság minden ágazatában — 
ideértve még a tejgazdászatot 
is — jártas gazdatiszt, szerény 
feltételek mellett állomást keres. 
Czime a kiadóhivatalban. 2626

Vidéken kerestetik
egy 3 szobából álló lakház né- j 
hány hold földdel vagy korcsmái 
jog haszonbérbe vétel végett. Bö- j 
vebbet a kiadóhivatal. 2537 !

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a német es franczia 
nyelvet, valamint a zongora já­
tékot érti gyermekek mellé ajánl­
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban- 2550

Egy helybeli úri
család, kinél jelenleg egy szüle 
teli franczia leány alkalmazv-- 
vaii. hajlandó ezt bizonyos félté 
telek mellett átengedni. Bovc-bbe* 
a kiadóhivatalban. 2625

Kerestetik

Nográd megyében
Megver község határában Pálfalva ! 
vasúti állomástól 1 óra járásnyi­
ra egy 750 holdas birtok kastél­
lyal, gazdasági épületekkel és fel­
szereléssel együtt azonnal haszon- , 
bérbe átvehető. Bővebbet a ki- 
adóhivatal 2513 i

CSÍK AKKOR VALÓDI.
ha minden dobozon a 
gyárjegy: a sas és Moll 
sót szór*-sitott ezég-le­

nyomata látható.
hzen norok tartó? gyógyhatása makacs gyomor- és altestbajok, gyomorgörcs és 

.“nva! >fda> gyomorégés, rögzött dugulás, máj baj, vértolulás, aranyér és a legt ülőn- 
_e;ebD mi betegségek e.len vO év óta folytonosan növekedő elismerésben részesül 
r 27 eredeti doboz használati utasítással 1 frt. Hamisítványok törvényesen nldözietnek.

!
,Koszvény, csősz, min­
dennemű hasogatás és 
bénulás, fej-, fül- és 
fogfájás sikeres gyó­
gyításához bedörzsö

.rmennemü sérülésén és sebek, gyuladások és daganatok ellen. Bensőleg, vizzelüererve* 
Hirtelen fc^egedes,. hanvas es kolika ellen. Egy üveg pontos utasítással 80 kr. " ’

* a*°"1’ YIoll védjegyével és névaláirAséval

” ‘ Becs, TDehláölien.J^LOJLÍ. J^jL» királyi udv, szállító.

Raktárak: Budapesten: Török József gyógyszerész, Schernnofei C 
gvog>szvrt-^z, L hl és Berezeller, Thalmayer és Seitz, Kochmeister Frigyes 
utódai, Neruda Nándor, Hoffmann .1., Szilber A., és Halbauer testvéreiméi 
szenes L., Brázay Kálmán J

vidékre egy S eves és egy 9 éves 
leányka melle nevelönö. ki a 
magyar, német es franczia nyel­
vet teljesen bírja s zongorázni 
tud, . alaposan tanítani kepes, 
ugv a kézi munkákban teljesen 
jártás, a festésié them jártasság 
elönynyel bír. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiado- 
h’vatalban. .143g

Egy 5000 holdas
nagy birtokra százezer forin*
kölcsön kerestetik második helyre 
földhitelintézeti pénz után. igen 
kedvező föltételek mellett. Leve­
lek «földbirtokos» czim alatt a 
kiadóhivatalba küldendők. 2646

GUBICZ LÁSZLÓ
gazdasági gépgyára

Búd an asten. IX., mj ul-utcza Jj.2.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemű utóba- 
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyóervit
Dr. PAPAI

Eltévedt tegnap
1 este 10 óra tájban a Calvm-ter 
! kornyékén egy feher bolyhos öleb. 
mely * Pines« névre hallgat. Meg 
tálalója jelentkezzék a kiadóhiva 
falban. 2495

koronás arany érdemkeresztes 
tiszteletbeli megyei főorvos.

Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Perenczi kávé­
házzal szemben. 5599 

Rendel 9—5-ig délután 
este 7—8-ig levélileg is.

Vasuii sínek kereszttartók helyett J
vágánynakasra alkalmas sínek, hevederek, lemezek, sinsze- T 
gek, szegek, verem sínek a hozzátartozó apró eszközökkel ♦

4Táviró - sodrony
Képes t

kerítésekre, állványkapcsok, építészeti és egyéb szerszámok 
nagykészletét jutányosán ajánlja€» ifi J “

Budapest, VI. Mozsár-ntcza 9.

emeli s vászon-*
árjegyzék

I Ajánlja számos kiállításon kitüntetett eredeti gyártmá- 
I nvú különféle egy és kétbarázdás-, utryszintén halmozó-, , 
g töltögető- és kapáló-ekéit, Benkő-féle javított magtaka- | 
j =oit,Wilson-féle fa- és vasrámás porhanyítóit, skot- és 
I Howard-boronáit, Innfeld-féle rög'öröit. — Nagy kész- 
I létben tart különféle szóró-, szelelő-, tisztító- és” válasz- i 
to, valamint Backer féle rostákat 1 és 2 garattal, továb- ! 

j szecskavágókat, kukoricza-morzsolókat, répavágókat í 
Gazdasági gépekhez szükséges egyes részekkel 

I o9l 1 is szolgál.

j Franklin-Táá-sulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható:

KISFALUDY SÁNDOR

ÖSSZES
Kepes árjegyzői kívánatra Ingyen és bérmentve küldetik.

tesites

A KÖLTŐ ARCZKÉPÉVEL.

Két kötet. — Ára egy vászonkötetbe kötve 1 frt 60 kr.

á Hit, erazdaEfon kiállított kepes fehérnemü-ájjegyzéknaket A
i LL'i’ ex-Te.*. 140 oldalra törjed s körtilbelül 5K» uonipás fa- ▼ 
ó me-3zesu kepei tartalmaz úri nappali, éjjeli, "flanell- éa A 

pongryola-mgek, gatyák, gallérok és kézelők, nyakkendők ▼ 
A . sz^y;munkak. zsebkendők, női nappali es t-ijeli ingek] A
▲ corsettek, kábátok, alsó ingek, fésüló-köpenyek, nadrágok, febe-- ▼ 

c-zin* :- also szoknyák, ingrészek, kötők, harisnyák, fürdőruhák. A 
V 2-Öyiiemuk, paplanok, nlnmcaux, Gmpure-takarok, njszülöttek ▼
! val? gyermekruhak, setaruhák, betakopenvek, nappali es kérész- ®

: ▼ L lnn- vanik°10k; -leany- es ^gyermekeknek való fehérneműk, A , törülközők, turio-ruhal:. monogrammok es koronák stb. szabásával, ▼ 
6 javai es szorosan megszabott legolcsóbb gyári arával, továbbá A 

: A asztali készletek, vasznak és pamutaruk, konyhai és szolga- ▼
■ T lehcrnemuar, egesz csoport menyasszonyi kelengye-költsógve- A 
A újszülöttek és dajkáknak való teljes felszerelés jegyzéssel és mér- ▼ 

j ▼ légvételre vonatkozó utasitas-al bérmentve 60 krnyi saját kőit- # 
A 21Lefirterit;ése mellett, mely összeget azonban leg- á
▼ kütíiu115 erteku ^legrreudelésnél levonásba hozzuk, meg- ▼
^ , Fzen árjegyzék meghozatala nemcsak minden ház- ^ 
T czélszerü, hanem kereskedőknek, ven- A
a deglosokneí, korcsmárosoknak, intézeteknek, neveld- T 
T intézeteknek és tiszti felszereléseknek is, ha a fentebb ♦
A említett czikkekre szükség van, ^

tskepsnzeseknek és tözsdejáíékosoknak.
V-V-% 1 —• ... — . r. - _ ' _1 ' 1_ 1 .. «... - - _ _

^ ^ v V.í.nxixvn.1 v Vd.II, A

- ‘SSt -obí í Sokostal és Härtlein ♦
i lehéraemü és vászon gyári raktára. í

.j(három enekb-n) - Frangyepan Erzsébet- - Balassa Bálint (három énekben). - Viola és I FŐRAKTÁR: Bécsben. I.. Kärntneratraa.e 8 ?
||pipacs vagy hamis barat (két énekben).___________ 4 FIÓK: Graben 30 Á

á fiókok Odessábaai, Milanóban, Bolognában. Plo- 1T renczhevi- TTómóbon 1
KISFALUDY KÁROLY

SÄÄT “ ““d!ä,l“et * A. UÄ SS JMSÄ'Äl ÄÄi
Bátorkodom ennélfoga committenseimet, valamint a t. ez. közönséget

Osztrák és magyar hitelrészvények, 4°/0 magyar arany 
járadék, 5% magyar papirjáradék

VÁLOGATOTT MEEÍI.
KÉT KÖTETBEN.

L KÖTET: VERSEK ÉS ELBESZÉLÉSEK. — II. KÖTET: SZÍNMÜVEK.

Á KÖLTŐ ARCZKÉPÉVEL.

(él ion Frirrv/OC m- kir- egyetemi könwárusnaL 
IMIIall • I Igyco Budapesten váczi-utcza 28. sz. a.

megjeleni -" /'zv"609b

A magyar és közös közlekedési vállalatok
hivatalos menetrend-könyve.

Magyarország. Közép-Europa és a magyarországi 1 
térképeivel. Tartalmazza egyszersmind a legújabb

ezelőtt jelzett
Ára egy vászonkötetbe kötve 1 frt 60 krajezár.

közutak
j *. , ' - -------- “ .vjujauu menef-

I endekCi 1.1. a Pozsony—prácsai, — Szabadka—uividéki, 
,T. Szöregh-makoi és a duna-drávai vasul menetrendét" 

plárcznis—ápril havi fiizet ára 50 kr. Postaküldéssel 55 kr.

I Jjp,Hitelt commitenseimnek csapán csak jutalékoT- minden tovabbf cönrt’áge^néíkü! - ^zámüok® feiaZuCTszínet^nSlJlelyhhtben 7agyoki

r uuvne-o'/niui CltCSlltHIi, > CZ.Uh.UL KI llRSZIla] íii. T  
Értesítések, valamint tanácrok .tóval vagy levélken készséggel és leglelkiismeretesebh

adatnak. en

Fedezet 25 darab részvényre csat 250 forint. 
Fedezet 5000 forint járadékra csak 150 forint.

II TARTALMA: Kisfaludv Károly élete. — Lvrai költemények. — Népdalok. _ Ralin. I ZÁRT AJÁNLATI HIRDETMÉNY.
dák. — Költői beezélvek, — Elbeszélések 

.— Mit csinál a gólya ? (Anekdota), 
ment, vígan jött. — Barátság és szerelem. — rx. vurp
-feÄ“bade^k ViriiS Xig^ték ^ [e,voná8^- r A víg atek 3 felvonásban, kiadatni s e czélból f. évi ápril hó 3-án délben 1*» órakor a
Csalódások. Vígjáték i foLnásban aD" ~ HuS6S Pr" ^ V,»átek 1 Elvonásban. - m. k» közm és közlekedés, minisztérium nagy tanácstér •----------------- sk * scan. meben zárt ajanlati tárgyalás fog tartatni.

A, Vállalkozni szándékozok ezennel felhivatnak, hogy a 
imegfelelő bélyeggel ellátott és kellőleg lepecsételt zárt a án 
lfltnkat a tent örtert... —pon déli 12 óráig a minisztérium

w c. a J------kézbesítsék.
Későbben beérkező ajánlatok nem fognak tekintetbe vé 

tetni.

—------------------- A vállalkozni szándékozok »

■PAT BHÍÍTTT TTMTTBULlU UaUJjuiNA. tSK'issss
IRTA

bankháza
Budapesten, hatvani-uteza 17., magyar-uteza 1.

Dr. MATHEWS VILMOS
&Z ÉKESSZÓLÁSNAK és angol irodalomnak ian.ára a chicagói egyetemen,

FORDÍTOTTA Eá MEGJEGYZÉSEKKEL ellátta

POLYGKN.

Két kötet. — Ára egy vászonköietbe kötve 1 frt 60 kr.
rr!tETA^: Siker és kudarc’- — Szerencse és balszerencse. — Életpálya választása
Testi mivelés. — k^szpontositas vagy a ezéi etrysécre _ÖnbÍ7alnm 4 > , ,*eredetisége. Ügyeié,.a részletekre.6- Gyakodati lépess?“ - fcmzoSÍ M0°d ° 

Z ggf BZtaSOk--Oa-hirdetés.-Az aLrat és mód! - fartali-eT- IdS-gazdísí " 
- Igaz és látSgos síer~ Kere6kedelmi bukások ~ Tálmunkásság és nyugalom hiánya

A zart ajánlatban nem csak számmal, hanem szóval is 
világosán kiirandók azon egy sági árak, melyeket a vállalkozó 
k'van, a agy esetleg a százalék.melyet az eddigi álakból leen 
gedni akar s bánatpénzkép 5000 frt, azaz ötezer forint kész 
Pe-ben, vagy a részletes feltételekben felsorolt értékpapi 
tokban teendő le a központi állampénztárnál s az annak 

Iletételéről szóló elismervény eredetiben csatolandó az aián 
lathoz.

Ezen bánatpénzt a legelőnyösebbnek talált vállalkozó a 
szerződés megkötésekor 10000 írtra — tízezer forintra köte 
les kiegészíteni.

A benyújtandó zárt ajánlatok borítékára a rendes czimen 
kívül még e szavak illesztendők : «Zárt ajánlatok a felső 
dunai vizépitmények munkálataira».

Részletesb felvilágosítások a közm. és közi. minisztérium 
U. szakosztályában naponkint deli 1—2 óra között nyerhetők

Budapesten 1883. márezinR hó 6-án 
6095 B. Íiir. Közmunka és közlekedési minisztérium.
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Báró Prcnay Dez ő be zéde.
J A képviselőház maiez. 9-iki középiskolai vitájában.)

Tisztelt ház t Mentül melegebben érdeklődik az 
ember valami iránt, annál közelebb fekszik annak a 
lehetősége, hogy ez a meleg érdeklődés egy bizo- 
nvos felhevillésig fokozódik és bizonyos mérvű felhe- 
vüles még a szenvedélyhez is közel fekszik. Mentül kö­
zelebb fekszik ezen lehetőség reám nézve is, mert nem 
tagadom, hogy a legmelegebb érdeklődéssel viseltetem 
a tárgyalt ügy iránt, nem azt sem, hogy bizonyos kese­
rűség is vegyült abba, annál inkább érzem azon köte­
lességet, azon nagyfontosságu kötelességet, hogy igye­
keznem keil az önmérségletet a legnagyobb végletig 
vinni: s inkább kiteszem magamat annak, hogy törekedve 
az objektivitásra, rideg és száraz legyek. (Helyeslés.)

Ennyi t. ház bevezetésül. A vita arányai is mutatják 
már, t. ház, hogy mily nagy fontossággal bir ezen tör­
vényjavaslat, melyet tárgyalunk. A törvényjavaslat fon­
tosságára utalt a közoktatási bizottság előadója is; 
kiemelte különösen jelentésében is az ügy nagyfontossá­
gát, sőt mondhatni a jelentés első fele nem is egyéb, 
mint ezen fontosságnak mintegy paraphrasisa, körülírása. 
Hogy igazolja az ítigen 11. i közoktatási bizottság, mily 
nae> tuiitosságu ügyről van szó, felemlíti jelentésében, 
hogy M Írországon 179 középiskolát van 2400
egynéhány tanárral és 3S.OOO növendékkel kerek- 
zzáiiiban. Ebből érvel a dolog nagy fontosságára.
T. hoz, ett azt hiszem, hogy ezen adatok igen ér­
dekesek, és kétségkívül bizonyítják azt is, hogy az 
agy tonlos. De a középoktatás ügye nem volna ke- 
vésbbé lontos, ha 179 helyett 79 középiskola volna az 
országban es nem volna kevésbbé fontos,|ha 2400 tanár 
helyett 1400 tanár volna az országban. Sőt talán éppen 
akkor a középiskolák számának emelése lehetne a nagy- 
luntosságu kérdés, melylyel foglalkozni kell. De midén a 
közoktatási bizottság, illetőleg annak többsége az ügy 
fontosságáról ekként érvel, nagyon is átalánosságban mo­
zog Én azt szerettem volna, hogy ha az igen t. bizott­
ság kissé részletesebb képét tüntette volna elő a hazai 
középoktatás azon stádiumának, melyben az ma tényleg 
hazánkban áll. Ezért t. ház, minthogy e tekintetben még 
egy k szónok sem hozott fel részletesebb adatokat és bár 
ebeié adatok közkézen forognak ugyan, de még sem oly 
könnyen hozzáférhetők, hogy azokról bárki rendelkez­
hessek, legyen szabad pár adatot felhoznom. (Halljuk I) 
Ez azt hiszem, magának a tárgynak megvilágítására is 
szükséges, mert a törvényjavaslat megítélésénél nem sza­
lad a törvényjavaslatot egymagát tekinteni, hanem ki 
k>-il indulni az adott viszonyokból, a tényleg fennálló 
Helyzetből és c.-ak összehasonlítva a törvényjavaslatot 
m iá át, annak intencziót a tényleg fenálló helyzettel, fog- 
juk megítélhetni, hogy ily viszonyok közt mi lesz a he­
lyes. A közoktatási bizottság jelentéséből tudjuk, hogy a 
középiskolák száma az országban 179. Szükségesnek lá­
tom azokat kissé osztályozni. A 179 középiskolából olyan, 
mely az úgynevezett tankerületekbe be van osztva, tehát a 
kozák:, minisztériumnak rendelkezése alatt áll.szándékosan 
mondok ennyit a nélkül, hogy azok jellegéről most bő­
vebben iiivánnék szólani, mert ezen jelleg maga is kon- 
troversnek tekintetik némelyek által, ilyen tankerületbe 
osztott tanintézet, még pedig gimnázium van 89 és reál­
iskola 20. Most már az a kérdési, hogy melyik tehát a 
szó szoros értelmében vett állam és hány? Az állami 
k :s> ívelésből részint fenntartatik, részint csak segélyez- 
telik 8 gimnázium és 20 reáliskola. A tanulmányi alap- 
bői íentartatik 33 gimnázium, a szerzetesek által 34, 
vagyis e kettőt együttvéve 67, a melyeknek katliolikus 
jellegük van. A tanulmányi alapból fentartottak czime: 
•királyi katholikus«. Hogy e «királyi» szó mit akar je­
lezni ? azt-e, hogy állami vagy nem : ezt a kultuszmi­
niszter ur jobban fogja (tudni, mint én. és köszönettel 
venném, ha egy kissé felvilágosítana az iránt, hogy mi 
az o nézete. ^Derültség a szélső baloldalon.)

Ezen intézeteken kívül a szoros értelemben vett Ma­
gyarországon van ágostai hitvallású evangélikus gimná­
zium 19, helvét hitvallású gimnázium 30 és egy egye­
se.: protestáns. Ez együttvéve 50. Unitárius gynmázium 
van 3. az erdélyi ágostai hitvallású szuperintendencziá- 
nak van 5 teljes és 5 nem teljes gimnáziuma, a görög 
veietieknek van 3 gimnáziumuk, és végül úgy látom a 
kulturminiszter ur múlt évi jelentéséből, hogy egy­
ez)' osztálylyal bíró izraelita gimnázium is volt keletkező 
félben.

De érdekes lesz t. ház még azt is megtudni, hogy 
mennyi: áldoz az állam ma a középoktatás czéljaira. —
Az állami költségvetésben a gimnáziumokra fel van 
véve 143,UOU forint, a reáliskolákra pedig kerekszámban 
43U.UÖU írt. Ezen tanintézetek felügyelete, ezt melléke­
se: jegyzem meg, az úgynevezett tankerületi igazgatósá­
gé k ma 33.000 írtba kerülnek.

Már must hasonlítsuk össze egy kissé azzal, hogy a fe- 
lekezetek mit fordítanak hason czélra. Én csak egyet 
akarok megemlíteni, mert nem jó nagyon belebocsát­
kozni a statisztikai adatokba, kivált midőn a vita tovább 
tart, pedig ez nem volna érdektelen.

A magyarhoni evangélikus egyház 296,000 frtot fordít 
gimnáziumaira, tehát azuország legszegényebb lakosaiból 
áliü felekezet majdnem kétszer annyit, de még annál is 
valamivel többet, mint az állam. Látszik ebből t. ház, 
hogv az aiiainnak hozzájárulása a középiskolák fentartá- 
iáhuz miiyíelnyészőleg csekély; látszik továbbá ezen ada­
tokéul az hogy minálunk a középoktatás ügye kivá­
lóan szoros kapcsolatban áll a felekezetek ügyével és 
látsz.k még az is, hogy a felekezeti iskolák közt nem 
abszolúte, de relative aránylag a legnagyobb számot a 
protestáns iskolák teszik, t. i. összesen az erdélyi szász 
iskolák nélkül, mert azoknak speczitikus helyzetük van,
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és en e tekintetben éles határvonalat kívánok mindig a 
protestantizmus azon részével szemben vonni, (Helyeslés 
a szélső bal oldalon.) tehát mondom, ezeken kívül 53 
iskolájuk van a protestánsoknak. Ha a tanulmányi alap­
ból tentartott intézeteket államiaknak tekintenők és azok 
helyzete ma még nem volna körülbelül olyan, miután a 
t. miniszter ur úgy látszik nem hajlandó nyilatkozni, 
mint Mahomed koporsója, mely ég és föld között lebeg, 
mondom, ha tanulmányi alapból fen tartott iskolákat is 
katolikusoknak tekintjük, a katliolikus iskolák száma 
együttvéve 67, a protestáns iskolák száma az erdélyi 
szász iskolák nélkül 53.

Azt hiszem t. ház, ez adatok is eléggé megvilágositják 
azt. hogy nálunk, íia a középoktatás ügyéről szólunk, 
számolván a tényekkel és viszonyokkal, szükségkép bele 
fog vegyülni a vitába mindig bizonyos felekezeti szem­
pont és felekezeti kérdés. Énnél fogva t. ház nézetem 
szerint nem egyoldalúság az, hogy ha ezen ügy megvita­
tásánál felekezeti szempontból is bíráljuk a törvényjavas­
latot, sőt megfordítva, az volna hibás, Itéves és helytelen 
eljárás, ha tényleg létező adott viszonyokkal nem szá­
mítva, a felekezeti szempontot teljesen mellőzni akarnak, 
(így van! a szélső bal oldalon.) Én tehát t. ház most 
már a kérdés bírálatánál kénytelen vagyok az adott vi­
szonyokkal számolva, felekezeti szempontból is bírálni e 
javaslatot, (Helyeslés a szélső bal oldalon.) de nem fogok 

I arra szorítkozni. Megfogom bírálni, el fogom mondani 
I igénytelen nézetemet a javaslattal szemben felekezeti 
j szempontból, de másodszor azután átalános didaktikai,
I paedagógiai szempontból, az átalános tanügy szempontjá­

ból, s végre harmadszor speczialisan magyar nemzeti 
szempontból. (Helyeslés a szélső bal oldalon.) Es t. ház, 
ha e három különböző szempontból kiindulva mégis egy 
eredményre jutok, arra t. i. hogy a törvényjavaslat rossz, 
tehát elvetendő, bocsásson meg a t. ház, hogy ha ekkor 
az általános tárgyalás alapjául sem fosom azt elfogadni. 
(Elénk helyeslés a szélső baloldalon.) tudjuk t. ház, hogy 
nálunk a történeti fejlődés menete mi volt; tudjuk, hogy 
hosszas harezok és küzdelmek után, minő állást vívott 
k; magának Magyarországban a protestáns egyház. E 
tekintetben 1791. XXVI. t. ez. képez egy fontos és 
nevezetes nyugpontot. Itt, ismét ki kell jelentenem, 
hogy midőn én az 1791. XXVI. trv. czikkből in­
dulok ki, ezt nem úgy teszem, hogy ama törvény egy fe­
lekezet érdekében hozatott volna, tehát nem egyoldalú fele­
kezeti szempontból,‘shanem kiindulok az országnak ma is tel­
jes érvényben levő törvényéből; bírálom azt, mint főn- 
álló törvényt, alkalmazom reá, a mennyire képes vagyok 
egyszerűen a törvénymagyarázatnak szabályait, szósze­
rinti és logikai magyarázatnak szabályait. És midőn e 
tekintetben az 1791 : XXVI. törvényről szolok, legyen 
szabad itt, a t. miniszterelnök úrral szemben megjegyez­
nem egyet, még pedig a következőt: a t. miniszter- 
elnök ur azt mondta, hogy ö óhajtotta, szerette volna, 
ha ezen kérdés megítélésénél nem felekezeti, de maga­
sabb szempontból bírálták volna meg az ügyet. Hogy 
mit ért a t. miniszterelnök ur a magasabb szempont 
alatt, nem tudom, mert nem volt szives megmondani, 
hanem azt hiszem, hogy ha felekezeti szempontból ítél­
jük is rneg, de ama szempontból, mely az 1791. XXVI. 
tvezben foglaltatik, különösen annak bevezetésében, a 
hol az van mondva, hogy «stabihendae perpetuae har­
mónia ac unionis» ezt. meg ezt határozták meg a ren­
dek, ha tehát a közérdek és a felekezetek közti béke és 
egyetértés szempontjából indultak ki, akkor azt hiszem, 
t. ház, hogy ez elég magasztos szempont. (Helyeslés, 
a szélső baloldalon.)

Azt mondotta még továbbá a t. miniszterelnök ur, 
hogy eme kérdések megítélésénél különbséget kell tenni 
azon idők közt, midőn a felekezetek autonom jogaikat 
egy abszolút kormánynyal szemben védték, és különbsé­
get kell tenni, midőn egy alkotmányos kormánynyal állunk 
szemben.

Igaza van a t. miniszterelnök urnák, ma alkotmányos 
kormánynyal állunk szemben és ez különbség.

Azt is mondta a t. miniszterelnök ur, hogy tévednek 
azok, a kik azt hiszik, hogy e törvény, ha megalkottatik, 
zavarokat fogna előidézni.

No hát az én meggyőződésem is ez. Mert nagymérvű 
zavarokat nem fog előidézni, hanem apró cseprő, min­
denféle súrlódások, a melyek magának a tanügynek ká­
rára fognak szolgálni, napirenden lesznek. (Úgy van! a 
szélső baloldalon.) Ez az én meggyőződésem a tapaszta­
lásokból kiindulva.

Azonkívül még egyet kell megjegyeznem, ugyan is a t. 
miniszterelnök ur azt is mondta, hogy ha, nem fognak 
bekövetkezni zavarok, hát ebből a közvélemény azt fogja 
levonni, hogy azok az urak, a kik ily zavarok előidézését 
jósolták meg, azok álpróféták voltak. Álpróféták I Azt 
hiszem, hogy ha álprófétákról szól, habár az önismeret 
nehéz dolog, nagyon jól ismerheti a t. miniszterelnök ur, 
hogy kik azok. (Derültség a szélső baloldalon.) A ki 
üvegházban lakik, az ne dobálódzék kővel. (Élénk he­
lyeslés a szélső baloldalon.)

És még egyet kell megjegyeznem és ez vonatkozik a 
kormánynak politikájára mindazon kérdésekben, a me­
lyek a felekezeteket is érdeklik, és a mely kérdéseket 
egy talán nem egészen helyes, de elfogadott műszóval 
egyházpolitikai kérdéseknek nevezhetnék: de azt tartom, 
hogy bármi nagy legyen is különben a miniszterelnök ur 
befolyása és hatalma, u még is nagyon téved és oly hely­
zetben van, melyről a német példabeszéd azt mondja: 
«Man glaubt zu schieben ud man wird geschoben.» (De­
rültség s felkiáltások a szélső baloldalon: Úgy van ! Úgy 
van!) De t. ház, ha már bele bocsátkoztam némely előt­
tem szólott szónok állításainak fejtegetésébe, legyen sza­
bad még egy-két megjegyzést tennem a Berzeviczy Albert 
képviselő ur által mondottakra. (Halljuk !)

A t. képviselő ur tegnapi beszédében arra utalt, hogy 
azok, a kik a ház ezen oldalán ülnek, holmi ósdi, el- 
aivult álláspontot képviselnek, mig uj generáczio, uj

A vasról.
Antal II. trs betejezo előadása a természettudományi tár­

sulat esteijén.
Kivonat.

Nyersvas-gyártás.
A vaskövek csak az esetben olvaszthatok nyers- 

?as=a. ha a bennük lévő füldneinűanyagok is olvaszt­
hatok, ezeket pedig a legtöbb esetben csak úgy le­
het oivaszthatóvá tenni, hogy bizonyos arányban 
loidnernű oldószerekkel, rendesen mészkővel kever­
jük, vagy ha több oly vaskövet keverünk össze egy­
órással, melyeknek egyes kőrészei megkönnyítik a 
okúik vaskő meddőjének olvasztását.

A vasköveknek egymással való keverésénél szők­
ééi továbbá azt is tekintetbe venni, hogy 100 ki­
logramm keverékben legalább 30 és legt'őlebb 00 
kilogramm vas legyen , különben a vasolvasztás 
veszt»-” gg.-l jár, vagy épen lehetetlenné válik. Az 
első esetben ugyanis salakot kell olvasztani vas be­
jei: ; a másodikban pedig a vas nagyon ki van téve 
ártalmas gázok hatásának, ugyanis bizonyos minő­
ségű es mennyiségű salak mintegy védő burkolatot 
képez a vas részecsei körül és igy a salak ez irány­
ban nagyon fontos szerepet játszik a vasolvasztás 
aiút'olyamataibari.

Az olvasztás es fémesités megkönnyebbítése czél- 
jából a vasköveket előbb külön kernenezékben 
égetni i- szokták, hogy fellazulva, a széngázok job­
ban áthatolhassák, ártalmas alkotó részek eltávolít­
tathassanak stb.

Az igy elkészített, egyenlő darabokra aprított vas­
köveket nagymagasságu, nagyöblü, gondosan fala­
it olvasztókba rakják, vagy faszénnel vagy koksz- 
szál váltakozó rétegekben és erős fújtató gépekkel 
oly mértékben élesztik a kemencze magas fokú tű­
két, hogy egy faszénnel tüzelő kisebb kemenezében 
naponkint ÍUÖ—150 métermázsa kokszszai fülő na­
gyobb kemenezében 5UU—1U9U méterniázsa nyers- 
vasat gyártanak.

A nyersvas teher és kemény, vagy szürke és lágy. 
ffehér akkor, ha a vaskőből pár százalék magán­
lém ment at a vasba, mely esetben igen szép kris­
tályos szövezettel is bir (tükör-nyersvas), vagy ha az 
olvasztó hómérséke alacsonyabb fokon tarlatik; 
szürke, ha az olvasztóban oly magas a hőmérsék, 
hogy a vas már jóval a medencze tűztere fölött 
Megolvad és lefelé vezető útjában izzó szénnel érint­
kezvén, alkalmat talál szénanyag feloldására. Kz az 
áldott szén a vas megmerevedése alatt finom kris­
tályos levélkék alakjában kiválik, és a levélkék, 
?rafit-kristályok, melyek gyakran szabad szemmel 
ís megkülönböztethetők, adják meg a vasnak szürke 
Biliét.

De a vas az olvasztás alá vett vasköveknek többi 
»Ikotó részeiből is vészén fel majd kisebb majd na­
gyobb mennyiséget; különösen a kovának van meg 
42 a tulajdonsága, hogy fémies izzó vassal és szén­
áéi érintkezésben felbomlik elemeire, melyeknek 
i?yike, a kova-anyag (si lícium) szintén a nyersvasba 
?együl és pedig annál nagyobb mennyiségben,

mennél magasabb a hőmérsék. Fehér nyersvasban 
tehát kevés kovaanyag van, szürkében pedig 
rendesen annál több, mennél több egyszersmind a 
kivált grafit-kristályok mennyisége. Rendesen 10— 
30 klgr. kovaanyag szokott lenni 1000 klgr. szürke 
nyersvasban.

A fehér nyersvas csakis kovácsos és aczélgyár­
tásra alkalmas, a szürke azonkívül öntészeti ezé- 
lokra is szolgál.

<Jntészet alatt oly határozott alakú vasezikkek 
készítését értjük, melyek megolvasztott, folyékony- 
vasból (esetleg aczélból) formába való öntés által 
állíthatók elő.

A kívánt alak megadására a minta (modell) és az 
öntő forma szükséges. A modell pontos rajz után 
készül könnyen faragható anyagból, rendesen tö­
mött, sima, száraziából (hárs, jávor) ritkábban 
gypsz, zink, vagy más fémből. Csak ha a faminta 
használat közben könnyen változtatja alakját, elko­
pik, nedvben megvetemedik, a drágább bronce vagy 
vasmintákat alkalmazzák.

A formát rendesen finomszemü homokból készí­
tik, mely kissé agyagos és a folyékony izzó vassal 
érintkezésben meg nem olvad. Használat előtt a ho­
mokot gyengén megnedvesitik, mert különben össze 
nem áll, és igy nedvesen szekrényekbe dömöcskölik 
melyekbe a mintát elölegesen, vagy egtszen, vagy 
részben elhelyezték.

Az öntésre szolgáló nyersvasat vagy közvetlenül 
a nagy olvasztóból veszik, vagy sokkal kisebb, de 
hasonló aknás kemenezében (kupoló kemenezében) 
újból megolvasztják. Röviddel a vasnak a formába 
történt öntése után a mintát szétvetik és kiveszik 
belőle az öntött vastárgyat. A forma tehát minden 
darab számára újból készül, a minta többször hasz­
nálható.

Az öntött tárgyat megtisztítják a netalán hozzá 
tapadt homoktól, azután vagy nyersen adják át 
leendő alkalmazásának, vagy bizonyos további ki­
készítésnek, esetleg csinosításnak vetik alá. A kiké­
szítés lakatos vagy gépmunka, mely gyakran esz­
terga és gyalu segélyével végeztetik, a csinosítás, 
melylyel a vasat a körlég rozsdásitó hatása elől biz­
tosítják, festékkel, bronce, czink vagy rézzel valóbe­
vonásból áll. A főző edényeket üvegnemü anyaggal 
zoinánczczal szokás bevonni. E bevonásnak az a 
czélja, hogy az ételek gyenge savainak oldó hatását 
a vasra megakadályozzák.

A vasedények zománezozása egyike a legnehezebb 
kikészítő műveleteknek, melyeket az illető gyárak 
többnyire titokban is tartanak. A zománcz elégett 
zinnel (zinnliamuval) kevert, könnyen olvadó üveg 
melylyel miután előbb finom lisztté változtatták, 
azután iszapos folyadékot készítettek belőle, a 
fényesre kitisztított edényt kiöblítik. Ha már 
most az edényt erős izzásnak alávetve, a 
zománezréteget közvetlenül mint valóban üvegnemü 
réteget ráolvasztanók az edény falaira, az a nehéz­
ség állana be. hogv a főző edény melegítés, az az

nemzedék képviselője. Nem tudom hány éves a képviselő 
ur, de tán nem tévedek, egy két év úgy sem tesz nagy 
különbséget, körülbelül egy generáczióhoz tartozónak 
tekinthetjük egymást. Hanem hát t. ház, bár e tekintet­
ben az újabb generácziónak volnék tagja, még sem ősz-

nézeteib 
almazva,

. eljárását'-. __
dott. T. ház! Hazai viszonyaink fejlődése oly -ajátszerü, 
oly specziálisan sajátságos, oly annyira eltér a nyugati 
európai chablontól. A képviselő ur az államfenső- 
ség eszméjéből indul i. Kétségkívül nagy eszme. 
Azt mondja a modern államnak ki kell terjesz­
tenie tevékenységét mindenre, azt mondja, mai nap- 
ság a kormánynak kell ellenőriznie mindent, a kor­
mányt ellenőrzi a parlament. Igen, de ennek a par­
lamentnek megalkotására befolyást gyakorol a kormány 
és a kormány e befolyását nem ellenőrzi senki, mert 
hiszen nem régen önök elvetették a képviselő választá­
sokra vonatkozulag a kúria bíráskodásáról szóló törvény- 
javaslatot. (Úgy van 1 Úgy van ! a bal és a szélső balon.)

A képviselő ur utal azon különbségre, mely a régi és 
uj liberalismus közt fennáll. Hát t. ház ez a liberális 
viszony fogalma bizony igen sajátságos. Ezzel a liberális 
szóval mi úgy vagyunk, hogy szinte félünk tőle, én leg­
alább félnék attól, ha a szabadelvű párthoz tartozónak 
tekintenének. (Élénk helyeslés a bal és szélső bal olda­
lon. Derültség a jobb oldalon.) Én meg vagyok győződve, 
hogy ha bár változtak is a viszonyok és idők és változtak 
az eszközök, melyeket igénybe kell vennünk oly eszme 
megvalósítására, melyért fogunk lelkesülni öregek és ag­
gok és ifjak egyaránt az ország függetlenségének eszmé­
jéért, az eszköz, mondom, mely annak kivivására szol­
gál, nem rosdás kard, még nem lomtárba, nem is mú­
zeumba, hanem a markunkba való. (Hosszas élénk he­
lyeslés a szélső baloldalon.)

T. ház ! A képviselő ur még arra is utalt, hogy a pro­
testánsok hajdan, midőn Thun pátensével állottak szem­
ben akkor a harezban támogatta őket az ország közvé­
leménye, támogatták a katholikusok is. T. ház! Nem 
ugyan, mint részese a harcznak ismerem ama harezot, de 
ismerem, mert tanulmányoztam történetét, a mennyire 
meglehet Írva, de ismerem családi tradiczióból is a 
mennyire meg van Írva, de ismerem azt, hogy úgy 
mondjam családi tradiczióból is, tudom igen jól, hogy 
támogatta akkor a nemzet egész közvéleménye ezen tö­
rekvésében a protestantizmust. Hanem abban téved a t. 
képviselő ur, ha azt hiszi, hogy az egész protestántizmus 
tömören állott a síkra. Igen a belvét hitvallásuaknál igy 
volt, de az ágostaiaknál nem. Voltak, sajnos ezek közt 
úgynevezett patentalisták, kiknek fájt a foguk a patenta- 
li_s húsos fazekakra. (Élénk felkiáltások a szélső balon : 
Úgy van !) Engedje a t. képviselő ur megjegyeznem, 
hogy épen nem csodálkozom,hogy e törvényjavaslat mellett 
is igen sok protestáns nyilatkozik.("Derültség a szélső bal ol­
dalon.) Ezeknek egy nagy része kétségkívül ugyanazon okok­
ból helyesli azt,melyekből helyesli Berzeviczy t. képviselő ur 
azok t. i. kik barátjai az állam mindenhatósága eszméjének, 
kiknél a rend, fegyelem és tekintély ama szentháromság, 
mely előtt leborulnak; a szabadság hol marad ? Az más 
kérdés. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) Vannak a 
protestánsok közt is, kik ezért lelkesülnek. Én tisztelem 
mindenkinek meggyőződését még azét is, ki az abszolu­
tizmusban keresi az üdvöt, ha e meggyőződés őszinte. 
Megengedem, hogy lehet e mellett is argumentálni, hisz 
voltak hatalmas államok, melyeket az abszolutizmus 
tett nagyokká és hatalmasakká. Hanem a képviselő ur 
mint szövetségeseket, — bár nem olyanokat, kiket mi 
akarnánk, hogy azoknak tekintessenek, — állítja mellénk 
az erdélyi szászokat, kik e javaslat ellen felszólaltak. Le­
gyen szabad megjegyeznem, hogy a szászok nekünk nem 
szövetségeseink, legfeljebb fogadatlan piokátorok, s hogy 
azoknak mi a bére, azt megmondja a magyar példa­
beszéd, (Derültség és helyeslés a szélső baloldalon.) De 
még fogadatlan prókátorok sem, hanem csak olyanok 
közöttünk, mint ha valaki (Zaj és mozgás jobb felöl. 
Halljuk ! a szélső baloldalon.) pl. azért akarnak szemre­
hányást tenni a t. kormánypártnak, hogy gyakran velük 
szavaznak a horvát képviselők. A horvát képviselők közt 
vannak olyanok is, kik beillettének a szászuk szövetsé­
gébe. (Úgy van 1 a szélső baloldalon.)

Ennyit legyen szabad megjegyeznem a t. képviselő ur 
által mondottakra. Ezek után visszatérek a tárgyhoz: az 
előttünk fekvő törvényjavaslat bírálatához, hogy azt ösz- 
szebasonlitván az 1791. t. ez. állal teremtett helyzettel. 
Álláspontom e tekintetben nem nehéz, mert csak kevés 
megjegyezni és pótolni valóm van ahhoz, mit részint 
Helfy, részint Mocsáry képviselő társaim e tekintetben 
felhoztak.

A t. kultuszminiszter ur megjegyezte és mások is meg­
jegyezték, hogy a coordinatio litterariae institutionis az, 
mi szükségessé teszi e törvényjavaslat megalkotását, s ez 
nem is akar egyéb lenni, mint teljesítése az 1791. 
XXVI. t. ez. 5. §-ban foglalt határozatoknak. Ha a !. 
kultuszminiszter ur olyan nagyon tiszteli a törvény 5. 
§-át, ajánlom figyelmébe a 6-at is. (Ugv van ! a szélső 
balon.) Na. (őerültség jobb felől.) Hogy mit jelentenek 
e szavak: coordinatio litterariae institutionis, ezt min­
denekelőtt magyaráznom kell a múlt század elfoga­
dott terminológiája szerint, Mocsáry t. képviselőtár­
sam megjegyezte, hogy az 1791-diki országgyűlés 
által kiküldött regnikoláris deputácziókbau is ' fel­
merült az a kérdés: Kiterjesztendp-e a tanulmányi 
rendszer a protestáns iskolákra? És tagadó választ 
adtak a regnikoláris bizottságban. Hasonlókép az 1827- 
Len ülésező regnikoláris bizottságban is. De ha ez nem 
volna elég, mondok még többet is. Volt a múlt század 
stylus kuriálisának bizonyos következetessége. És ha nem 
volt tökéletesen kifejtve és megállapítva, mégis körülbe­
lül ugyanazokat a szavakat használták ugyanazon foga­
lomnak kifejezésére. Ha az egész tanulmányi rendszert

akarták kifejezni, a raczió edukaczionisz és nem a koor­
dináció fitterariae instituczionis kifejezést használták- 
Mindig ez volt a terminus technikus. A raczió edikaczio- 
nisz érvényben volt Mária Terézia alatt is s ettől az idő­
től 1848-ig soha sem terjesztették ki azt a protestáns is­
kolákra. Vessük össze 1791-ben kiküldött regnikoláris 
deputativ utasításával ezen szakaszt. Megtaláljuk abban 
azon disztingeziót, a mely raczió edno aczionis és a rés 
literariae közt van. E kettő az országgyűlési irományokban 
úgy van egymással szembe állítva, hogy az egész tanulmányi 
rendszert a ratio educationis, a rés litterariae pedig a 
tantervet jelenti. Ebből az következik, hogy az 1791-dik 
XXVI. t. ez. intuncziója nem volt egyéb, mint az, hogy a 
protestáns iskolák is tartozzanak elfogadni azon tanter­
vét, nagyban és egészben, a mely érvényben lesz a kath. 
iskolákban, ha ezen tanterv t. i. országgvülésileg állapít­
tat! k meg. Ez a lényeges különbség az, ez az, a mit a 
miniszter nem akar, mert a tanterv készítését fentartotta 
a törvényjavaslatban a maga részére. (Helyeslés a szélső 
balon.) Kezdetben ugyan nemcsak a tantervet, de még a 
tantárgyakat sem akarta felvenni a törvényjavaslatba, 
a mi kitűnik az eredeti 28 §-ból álló törvényja­
vaslatból (Úgy van! a szélső bal oldalon), melyben a 
tantárgyak megállapítását magának tartja fen. (Úgy van ! 
a szélső baloldalon.)

Ez szószerinti magyarázata a törvénynek, de menjünk 
át a logikai magyarázatra. Volna-e annak értelme, hogy 
ha 1791-ben az országgyűlés megadja a protestánsoknak 
azon jogot, hogy a tanerőket szaporíthassák és kevesbít­
hessék, ezt egy évre rá elvonja ? Volna-e annak értelme, 
hogy azt egy évre rá sequestrálja. De van még egy má­
sik passzusa és a törvénynek, hol a koordináczió littera­
riae instituczionális szavakat használja és a törvény, ki­
véve a vallást, mint tantárgyat (Halljuk! Halljuk t) band 
intellects religionis objectis. A szavak egybevetése tehát 
ana utal, hogy az 1791 : XXVI. t. ez. alapján való kiter­
jesztése a protestáns iskolák azon egész tanulmányi rend­
szernek, a mely az állami intézetekben fenn áll, nem 
felel meg a törvény intencziójának. Ebből azonban nem 
következik az, hogy az országgyűlés nem létesíthet oly 
törvényt, a mely azt kiterjeszti a protestánsokra. Ezt te­
heti, de legyen őszinte a kormány, mely ezt teszi és 
vallja be, hogy az ország érdekében szükségesnek tartja 
az 1791. XXVL t. ez. 5. §-át módosítani. (Ügy van! a 
szélső balon.) Ezt az őszinteséget elvárhatjuk a kormány­
tól. (Helyeslés a szélső balon.) De akár telel meg a tör­
vényjavaslat az 1791. évi XXVI. t. czikkben foglalt inten- 
cziónak, akár nem, még mindig fenmarad annak lehető­
sége, hogy a másik szempontot bírálat tárgyává tegyük 
és hogy ha az nem felel meg azon más szempontból ki­
induló kivánalmaknak, azt elvethessük. Egyébiránt elvet­
hetjük azt akkor is, ha megfelel az 1791. XXVI. t. czikk 
intencziójának és akkor is, ha nem felel meg. Ez hatal­
mában áll az országgyűlésnek. De más kérdés az, hogy 
czélszerüre megváltoztatna oly törvényt, a melyet, mint 
az 1791. XXVI. t. czikket, az ország minden időben 
alaptörvénynek tekintett, már felszólalásom kezdetén je­
leztem, hogy mily csekély összeggel járul hozzá az állam 
a középtanodák lentartásához. Ez maga mutatja azt,hogy 
ha valaki bizonyos ügyért keveset áldoz, az nem is köve­
telhet magának sok jogot. A ki egy bizonyos ügy érde­
kében csekély áldozatot hoz, no hát az tern észetesen 
hagyja meg a jogot annak, kik a terheket viselik.

Azt mondta a t. miniszterelnök ur Mocsáry képviselő 
úrral szemben, hogy hát, ha az a protestáns autonómia 
oly nagy, dicső, fenséges valami, nem lehet azt odaadni 
pénzért. Nem ám, ni m is adnám oda soha semmiféle 
pénzért. De nem is arról van szó, hogy alku tárgyává 
tegyük és pénzért adjuk. A helyzet egészen más. Van­
nak bizonyos esetek, midőn a legszentebb jogokat, a tu­
lajdonjogot is sequestrálják, konfiskálják a közérdek 
szempontjából, a midőn a tulajdonjogot semmibe sem 
veszik, midőn a tulajdont kisajátítják. Nem adja oda ak­
kor önkényt az illető, elveszik tőle, pénzt adnak ugyan 
érte, de neki pénz nem kell. Ez nem áruba bocsátás, ez 
a kisajátítási eljárás. Ez bizony gyakran sérelmes, de 
közérdek szempontjából indokolható, hanem nagy a kü­
lönbség az árukba bocsátás és az e féle kisajátítási el­
járás közt. Hanem ha jogot vesznek el és adnak érte 
pénzt, ez kisajátítás, de a hol jogot vesznek el és nem 
adnak érte semmit, az mi ? Azt Ítélje meg a t. ház.

Csanády Sándor ; Rablás 1 (Derültség.)
Prónay Dezső b. De a helyzet még egy tekintetben 

is más, mint a minőnek a t. miniszter ur állította, mi­
dőn azt mondta: különös, hogy a protestánsok autonó­
miájuk fejében követeléssel lépnek fel, s azt pénzért 
áruba bocsátják. Én kijelentettem a házban, hogy oly 
kincsnek tartom az autonómiát, hogy semmiféle anyagi 
előnyért oda nem adnám. Hanem van e tekintetben tör­
vényünk, ép oly szentesített törvény, mint az 1791 : 26. 
t. ez. s ebből következik világosan az, hogy érezték ha­
zánkban, hogy a protestantizmussal szemben az állam 
annak nemileg adósa; ez a törvény az 1848 : 20. türv. 
czikk. Ott van kifejezve a legünnepélyesebb, tör­
vényben foglalt ígéret utján, hogy minden bevett 
vallásfelekezet egyházi és iskolai szükségletei az or­
szágnak közjöve leiméből fognak fedeztetni, — hát 
ha mi fellépnénk azon kívánalommal, elismerem, 
ma nem volna aktuális, nem időszerű, mellőzve egyéb 
tekinteteket már csak az állam szorult pénzügyi helyze­
ténél fogra sem az — ha el is ismerem, hogy úgy van 
s még sem állott jogában a t. miniszterelnök urnák úgy 
állítani fel a helyzetet, mint beszédjében tette. (Helyeslés 
a szélső balon.)

Ezek után, t. ház, áttérek a törvényjavaslat bírálatára 
szorosan szakszerű, paedagógiai és didaktikai szempont­
ból. Nézetem szerint, t. náz, alig van tér, a melyen a 
-zabod fejlődés nagyobb jelentőségű volna, mint a neve­
lés tere, alig van tér, melyen helytelenebb volna a cfiab- 
lonszerü eljárás a minden egy kaptafára való bűzni aka­
rás a nevelés terénél. Mutatja ezt világosan a példa;

szeretünk hivatkozni Németország n»gv kultúrájára, sze­
retünk hivatkozni arra is, hogy az állam mily nagy be­
folyást gyakorolt arra. Igaz, mind a kettő igaz, bőgj 
a német kultúra kiválik alapossága és nagyszerű­
sége által, igaz, hogy a német kultúrának fő ténye­
zője az állam. Hanem ne feledjük el, hogy Németor­
szágban a szabad fejlődést lehetővé telte Németország 
partikularízmusa, szétdaraHltsága apró államokra, az, 
hogy nem egy állam gyakorolta befolyását a kultúrára, 
hanem mindegyikében meg volt az önálló fejlődés lehe­
tősége, a különféle irány. És ha Poroszországban ural­
kodtak véletlenül az orthodox pietistak, akkor más or­
szágban meg a liberális irány volt épen o. túlnyomó és 
igv ha egy tanárt egy egyetemből kiüldöztek, a mi a 
múltban megtörtént,""merihelyet talált az egy másikban, 
de a mi helyzetünk nem hasonlítható össze azzal, álla­
munk sem oly nagy terjedelmű, de egész kultúránk 
sem olyan, hogy nekünk ne kellene kifejlesztenünk a 
többoldalúságot, kerülni az egyoldalúságot a felekezetek 
befolyása és egyenjogúságnak íeuntartás i által és ne kel­
lene félnünk ama folytonos expvrimentálás káros követ­
kezményeitől, mely a t. kulim minisztériumban honos. 
(Igaz ! Úgy van ! a szélsóbaloldalon.)

Én t. liaz, meg vagyok győződve e tekintetben a t. 
kultuszminiszter ur legjobb iníenczióiról, hanem a leg­
jobb intencziúk is néha a legszerencsétlenebb eredmé­
nyeket vonják maguk után. (Igaz! ügy van! a balolda­
lon. Ellenmondások jobb felől.) Példákra hivatkozom. 
Nincs a t. kormánynak egy tagja sem, a ki oly soká 
foglalná el helyét, mint a kultuszminiszter ur, "és imt 
tapasztalunk az 6 tárczájanál? Következetesen egyenes 
irányba való haladás helyett folytonos kísérleteket," még 
pedig nem is szerencsés kísérleteket. (Igaz! Ügy van! a 
szélső baloldalon.) A t. miniszter urnák e leih leiben 
ismételve elismerem legjobb intenczióit, természetében 
fekszik ez, a mi olyan dolog, a mire, mert német talál­
mány, legjobb kiiejezes is német: «zu viel regieren«. 
Mindig felülről intézkedni, mindent egy chablon szerint; 
ez fő kedvtelése a miniszter urnák. "(Zajos helyeslés a 
szélső baloldalon. EUenmondás jobb fel ól.)

Hogyan vagyunk aztán a nevelés terén? Ugv. hogy 
olyan hibák történnek, melyek el nem kerülhetők ott, 
hol mint nálunk az állam akarja összpontosítani kezében 
egészen a nevelés ügyét. (Igaz! ügy van! a szélső balol­
dalon.)

Németországnak a helyzete e tekintetben más és más 
a nyugat-európai államok helyzete. Ne menjünk mi azok 
chablonja után, ne feledjük a hazánk fejlődése által te­
remtett helyzetet. (É étik helyeslés a szélső baloldalon.) 
Vegyük csak a tanterv kérdését, inelv szerintünk a leg­
fontosabb a középiskolai oktatás terén. Mióta a miniszter 
elfoglalja állását, már háromszor változtatta a tantervet, 
melyet maga alkotott és léptetett életbe. Már pedig kívá­
natos volna, hogy ha csak némileg alaposan is ktakar­
juk próbálni egy tanterv minőségét, hogy az leg­
alább iiyolcz évig legyen érvényben. Mert nvolez 
évre terjed a középiskolai tanfolyam. És várakoz’ott-e 
ö ennyi ideig ? Nem vár, hanem folvtonosan változtatja 
a tantervet. Mondják — nem én állítom, hanem mond­
ják, hogy ezen tanterv változtatásoknak sajátságos oka 
van. (Halljuk!) A tanterv megállapítása szoros kapcso­
latban áll a tankönyvek kérdésével, a tankönyvek kiadása 
jövedelmező vállalat s vannak ennélfogva igen sokan, 
kik örömmel vesznek minden tanterv változtatást, sót 
svstematice oda törekszenek, hogy minél gyakrabban tör­
ténjék ez. (Zajos helyeslés a szélső baloldalon. Éilen- 
mondás és zaj a jobb oldalon.) Méltóztassanak megen­
gedni, hogy a hol ily jelenségeket látunk, ott az állam 
ingerencziáival szemben a féltékenység nemcsak termé­
szetes, nemcsak jogosult, hanem szükséges közművelő­
dési szempontból is, nemcsak felekezeti szempontból. 
(Igaz! Úgy van ! a szélső baloldalon.)

Áttérek most t. ház a harmadik kérdésre, arra, hogy 
bírálat tárgyává tegyem a törvényjavaslatot speczitikus 
magyar nemzeti szempontból, s nemzeti közművelődés 
szempontjából. (Halljuk!) E tekintetben tartózkodás nél­
kül kívánom jelezni álláspontomat ezen nagy fontosságú 
kérdésekkel szemben. Meg vagyok győződve, hogy nem 
egyszer fognak még itt a liázba'n és 'másutt felmerülni e 
kérdések, és elébe állani azoknak, a kik a közéletben 
részt vehetnek. Érdekünkben ál], sőt nemcsak érdekünk, 
hanem viszonyainknak szükségszerű, természetes követ­
kezménye az, hogy minden utón, módon elő kell moz­
dítani a magyarosodást. Ez alatt én azt értem, hogy res­
pektálva, teljes tiszteletben tartva az egyéni ér tásadalmi 
szabadság követelményeit, törekedjünk a magyar uvelvet. 
a mennyire lehet, terjeszteni, hogy az által uj kapcsot 
teremtsünk azon elemek között, melyek államunkat al­
kotják. Ennyi szerintem és nem több a magyarosodás 
magyar nyelv terjesztése mellett, természetesen ter­
jeszteni a magyar szellemet, fejleszteni, fokozni 
a ragaszkodást, a szeretetet a hazához. És t. 
ház miként, mily utón, módon és minő eszközök­
kel kíván ennek megfelelni a törvényjavaslat? A legride­
gebb bureaukratikus eszközökkel, a biztosok, a fel ü eve lók 
rendszerével. (Igaz! Úgy van! szélső balfelöl.) Az~"által, 
hogy egy részről lényeges jogokat vesz el a felekezetek­
től, tehát már e miatt is egy bizonyos antipathiát ger­
jeszt e törvényjavaslat ellen, másodszor az által, hogv 
állami beavatkozást állapit meg ott, a hol az állami be­
avatkozás nálunk még — sajnos — üdvösét létre hozni 
nem tud. Meggyőződésem az, hogy ha vannak az ország­
ban tanintézetek — és meglehet, hogy vannak —- nem 
ismerem őket elég közelről, de sajnos, az itt tör­
tént felszólalásokból következtetni lehet azok szellemére, 
ha vannak olyan tanintézetek, melyekhez a magyarság 
hazafiságj, államiság szempontjából "kétely fér. ezen" tan­
intézetekkel szemben az államnak elég joga van. A most 
fenálló status quo is ad elég jogot. Már az állam legfőbb 
felügyeleti jogánál fogva is a beavatkozásra. Ezt példák­
kal bizonyíthatom. A turóczszentmártoni és nagyróezei

főzés közben jobban kitágulván, mint a zománcz- 
réteg, ez utóbbi elébb számtalan apróbb megrepe- 
dést kapna, és végre lehámlana.

Ennek meggáflása czéljából a zománezot egymás­
után két rétegben égetik az edényekre és pedig úgy, 
hogy a vassal érintkező réteget — az alzatot — 
nehezebben olvasztható anyagokból állítják elő, 
melyek nem olvadnak meg egészen üvegnemüvé, 
hanem csak a zsugorodásig, erre következik azután 
második izzitással a teljesen megolvasztott fedőré­
teg, a zománezréteg előállítása. A likacsos engedé­
keny alzat most már közvetítő szerepénél fogva ké­
pes követni ugv a vas, mint az üveg kitágulásait és 
megakadályozza az utóbbinak a lepattanását.

A koracsvas es «z ae~él gyártása nuers vasból, 
ez utóbbiban fugiait idegen alkotó részek kitakarítá­
sán alapul.

Ezen idegen alkotó részek közül bennünket csak 
azok érdekelnek, melyek rendesen részt vesznek a 
vas alkotásában, n vleg a szonanyag tcarbon) és a 
kovaanyag (silicium), a többiek csak esetleges kísé­
rők lévén, fejtegetéseimet hiába komplikálnák.

A nyers vasnak átváltozását kovácsvas vagy 
aczéllá frissítésnek (vagy finomításnak) nevezzük.

Fri-sités czéljából a nyers vasat kivétel nélkül 
meg kell olvasztani, mert csak megolvasztott álla­
potban lehet az idegen alkotó ié-szeket a kitakarí­
tást eszközlő szerekkel kellő érintkezésbe hozni.

E szerek kotüi iegtöbbnyire a vasoxyd t. i. a vas­
kőhöz hasonló anvag jön alkalmazásba. Az oxvge- 
nium ugyanis sokkal nagyobb vonzó erővel bir a 
sxéuariyag bánt, mint a vas iránt, ha tehát bizonyos 
mennyiségű vascxydot keverünk a szén vas közé, 
amannak uxygenje mohon megragadja az utóbbi 
zvnuii;.apát és igv a» áltálunk megszabható határig 

megfi szíja a nyers vasat széiitartalrnától.
Épen ilyen hatást gyakorol a vasoxyd a kova- 

anyagra is, melyet ismét kovává áivaitoztat, csak­
hogy a kova a vasoxyd egyik részévéi salakká ala­
kul. Ez a vassalak maga gvakran akkora vasoxyd 
tartalmú, hogy a megolvasztott nyers vassal keverve 
erre közel oly tiszutó hátá t gyakorol, mint a tiszta 
vasoxyd, és mivel nem oly mohón hat a vasra mint 
emez, többnyire ennek pótlására szolgál a frissítés 
néhány módszerénél, különösen az úgynevezett ka­
varó frissítésnél vagy kavarasnál. A vasgyártás e 
módszerét bizonyos Cort, angol vasgyárbirtokos ta­
lálta fel csak a múlt század vége felé; a kontinen­
sen pedig csak e század elején kezdett ez eljárás las­
san elterjedni.

A tüzelő anyag itt a tüztérben, tehát külön fek­
szik és nem a vassal érintkezésben, mert hiszen tá­
vol kell tartanunk a szenet, hogy ne hasson a vasra. 
A kavaró térben pedig a megolvasztandó 300—500 
klgrm. nyersvason kívül jó mennyiség vassalak ada­
tik, mely a vassal együtt szintén megolvad.

Mivel pedig a könnyebb salak mindig a vas fölé 
helyezkedik, tehát a tömeg belsejébe kellőleg nem 
keverődik, az egész folyékony tömeget folyvást hor­

gos vasnyársakkal kell megkavárni, hogy az által uj 
meg uj vas és salak-részek hozassanak egymással 
érintkezésbe, mig végre a mire a nyersvas már any- 
nyi szénanyagot veszített, hogy folyékonyságát vesz­
tette, megsürődik, és a vas összeforradt tömeggé 
alakul. Ha e tömeget még tovább kezelve a lég hoz­
zájárulása mellett többszőr megforgatjuk, ezzel lágy­
vassá változtatjuk át, ha ellenben a kezelést elébb 
szakítják félbe, az eredeti termék aczél minőségű.

A lég hozzájárulása mellett ugyanis az izzó vas, 
különösen ha már kisebb benne a szénanyag, 
szintén vegyül oxygéniummal, mely azonban 
nyomban a vasról ismét a még benne lé­
vő szénanyagra veti magát és igy a frissí­
tés a mű folyamat utolsó stádiumában éri el leg­
gyorsabb lefolyását. A müfulyamat mind a mel­
lett két óráig tart, úgy hogy egy-egy kemenezével 
24 óra alait legfölebb 30—50 mmázsa vas vagy 
aczél készíthető.

A kavaró kemenezében eredt, összeforradt töme­
get több darabra hasítják, melyeket egymásután 
gőzerővel hajtott erős pörölyök alatt tömörítenék. 
A pöröly hatása alatt a vastömegben rekedt folyé­
kony salak nagy része kitakarodik és a laza, szivacs 
alakú tömeg kellőleg megtömörül.

A pöröly alól a vas vagy aczél még izzó állapot­
ban hengerek közé kerül, melyekből lapos rudak 
alakjában kikerül.

E lapos rúd altból készítik azután ismételt izzitás 
ui hengereié» állal, mint később látni fogjuk, a kü­
lön tele vas és aezélczikkeket, melyek mint kohóter- 
mények, a vasgyárból kikerülnek.

A jelenben legelterjedtebb frissítési módszer a 
Bessemer frissítés vagy szél frissítés.

E módszert Bessemer Henrik, angol, találta fel 
1856-ban. t akurlati alkalmazásra azonban az eljá­
rás csak a hatvanas évek elején talált, mire a sok 
előítélet es nagy ellenszenv, melyre az eljárás exclu­
siv természete miatt a szakembereknél talált, a 
nagy küzdelmek után végre is éléit siker által el 
lettek osztatva.

Bessemer oly merész elvekre alapította volt fris­
sítési módszerét, hogy később, midőn már millio­
mos vaskohászszá lett, maga is bevallotta, hogy ha 
előbb bírt volna a szükséges vaskohászati szakisme­
retekkel, soha sem mert volna ily frissítési eljárást 
a vaskohászoknak ajánlani, és tény, hogy midőn az 
eljárás az angol vasiparosok egyletének először, sőt 
két ízben, be lett mutatva, az egylet több tagja 
Bessemert a bolondok házába valónak mondta. 
Most pedig az egész müveit szak világ egyetért ab­
ban, hogy Bessemer frissítési módszere korsza­
kot alkotó haladás, mely a vas- és gépiparnak 
egész más fordulatot adott és e század mivelődési 
történetében az aczélkorszak megalapítását jelenti.

Bessemer módszerében az a nevezetes, hogy a 
frissítést tüzelés nélkül teljesiti az által, hogy az elő­
zetesen más kemenezében megolvasztott nyersvas 
körülbelül 100 métermázsa tömegén erős gépek se­

gélyével nagy nyomású levegőt (mint a kohász 
mondja szelet) hajt keresztül mindaddig, mig a 
nyersvas kovács-vassá vagy aczéllá nem változott, 
a mi 25—30 perez múlva beszokott következni. Ha 
tehát Bessemer készülékét 24 órán keresztül műkö­
désben lehet tartani, akkor a mellék munkaiatokat 
számba véve, naponkint legalább 2400 métermázsa 
nyersvasat lehet vele megfrisAteni.

Bessemer készüléke két csap körül forgatható 
körtealaku, szűktorku vaskatlan, belül tüzetálló tég- 

j Iákkal kibélelve, fenekén 100—150 apró csövével 
felszerelve. A fenékhez vasszekrény van csatolva, 
mely vascsövek segélyével 3UU—500 loerejü fújtató 
géppel áll kapcsolatban. E készül' kel, mintnogy for­
gatható és felbuktatható, konverternek nevezik.

A folyékony nyersvasat üst segélyével vagy köz­
vetlenül a nagyolvasztóból, vagy újból történt meg­
olvasztás után kupoló keznenex boí, eresztik a \ iz- 
szintesen lefektetett konverter torkába; ugv hogy a 
nyersvas a katlan poiiájuban gyűl össze a nélkül, 
h gy a széiesévéket érintené. A mint a töltés meg 
van és közvetlenül mielőtt a konverter függőleges 
állásba furditlaux, már a nagy fuj lató gép a szelet 
fülszaggató robajjal és nyögéssel keresztül hajtja a 
fenék csévéin, felkavarva, a torokig leicsapva a tü­
zes hullámokat. A konverter torkából hosszú mind 
izzóbb és izzóbb, majd tömör, majd átlátszó 
sistergő láng hatol ki a kezel kürtön keresztül 
az ég felé, mig a láng egyszerre megrövidülve hir­
deti, hogy a kívánt mennyiségű szénanyag elégése 
be van fejezve.

Ekkor a készüléket hamar vízszintes helvzetbe 
hozzák, próbát merítenek és ennek magatartásából 
ítélik meg a müfolyamat mibenvoltát, ha a minőség 
megfelelő, a íemléket nyomban üstbe öntik és en­
nek segélyével tuskó alakú mintákba; ha a termék 
tullágy, megolvasztott nyersvasat eiesztenek közéje 
oly mennyiségben, hogy a kívánt keménységű aczél 
szén aránya ismét helyre legyen pótolva és csak 
ezen kezelés után végzik az önlés munkáját.

Az aczélkohókban rendesen két konvertert alkal­
maznak egy-egy csoportban; a két konverter fel­
váltva dolgozik.

Nálunk Diósgyőrött egy csoport van két konver­
terrel, Resiczán két csoport összesen négy konver­
terrel. De vannak aczélgyárak, melyek 6, 8, 10, 12, 
sőt 18 konverterrel fel vannak szerelve. Ezek ter­
mészetesen naponkint több ezer métermázsára menj 
vasmennyiséget képesek feldolgozni. Például Kru,.p 
gyárában Essenben 12 konverterrel, ha kell, napon­
kint 15—18,000 mmázsa kovácsvas vagy aczél állít­
ható elé.

A Bessemer-módseernek a fejlettség jelen fokára 
való emelése körül másoknak is nem csekély n szök 
van; nevezetesen John Brown Sheffieldben első 
volt, ki nagy áldozatokkal az eljárást gyáraiba be­
vezette és utat tört neki a gyakorlati téren Krupp 
is Essenben évekig alkalmazta titokban és nem cse
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gimnáziumok bizonyom bajoknak voltak kutforrásai; ezen 
gimnáziumokat meg I>-L. . tt szüntetni. Az 1791. XXVI. 
t. czikknek még egy Lenije sem akadályozta, hogy ezeket 
meg lehetett szüntetni, meg lehetett szüntetni az illető fele- 
kezeten belől, e- tekintetben mutatkozó mozgalom föllépése 
folytán. De a kultuszminiszter ur nem is saját inicziati- 
vaja folytán szüntette be. hanem egy erélyes főispán, sür­
getésére is egy megyének közbelépése folytán tevékeny­
sége után be lehetett szüntetni ezen gimnáziumokat, 
minden nagyobb akadály nélkül, és Így ha ilyen "bajok 
más iskoláknál fordulnának elő, azokkal szemben '*s le­
hetne Így eljárni. Határozottan mondom, ha valamely 
gimnázium iránt főnforog a kétely a hazalisúg szempont­
jából és az Ítéletet ki kell mondani fölötte. Vagy pedig, 
ha még nem olyan nagy a haj, ha ott a rossz szellem 
még esak lappang, a lappangó rossz szellemet meg fogni 
sem lehet, de lehet ellensúlyozni az által, ha alkalmat 
.idunk a szülőknek, bogy gyermekeiket olyan taninté­
zetbe küldjék, és pedig mintegy kecsegtetőig vonjuk 
okét oda, a hol baza tins, ji, nevelést nyerhetnek, hanem 
ilyen intézkedések által ellensúlyozni,' a minőket e ja- 
tavaslat tervez, az aggályos szellemet, mint pl. kormány­
biztos kiküldése, ezt elérni nem lehet, ha hiszen a szó ma­
ga is gyűlöletes, mindjárt oda képzeli az ember a pandúrt 
u szuronynyal. Ilyen módszerrel a magyarosodást terjesz­
teni nem lógjuk sem itt. sem a szászok között. En nem 
ismerek már módot, mini hogy az állam állítson ott is­
kolát. állítson versenytársat. 1 la azon gyanús intézet a 
rossz szellemek terjesztője, cl lehet törölni, de ha nem 
olyan gyanús, hogy az ilyen közbelépés indokolt lenne, 
árikor nincs más mód, mint az államnak azzal versenv- 
mtézetet állítani. Rosszszellemii intézet csak ott lehet, 
a hol arra a növendékek fogékonyak és ha e tekintetben 
.1 viszonyok kedvezők, ott az ilyen iskolát el lehet törölni 
és helyettük olyat állítani, a hol az ifjúság jó szellemben 
neveltetik. Hogy hol log ez bekövetkezni, azt nem tudom, 
de valószínű, hogy az erdélyi részekben. Tudom, ez ellen 
■ gy ellenvetés tehető, ez a költség kérdése. Nem hiába 
hoztam fel beszédem bevezetésében, hogy ma a közép­
iskolai felügyelet az államnak mibe kerül. Hét tankerületi 
igazgatóság bele kerül körülbelül kerek számban 33 ezer 
iorintba.

Az állam által tolltartóit középiskolákat tekintve, egy- 
egv gimnázium körülbelül 2*I. Ilit, 23 ezer forintba ke­
iül. .Most a t. kultusmiriiszter ur ezen törvényjavaslat 
alapján, iia az 1. i. elfogadtatnék, még öt iij tankerületi 
igazgatóságot akar felállítani. Ez kerekszám ban belefog 
kerülni 24—25 ezer forintba. Szüksége lesz továbbá a t. 
miniszter urnák azon érettségi vizsgákra küldendő kor­
mánybiztosok díjazásához szintén egy tetemes dotáezióra, 
mert nem hiszem, hogy azok ingyen vállalnák eí ezen 
missziót. Nem tudom, minőnek konlempJálja ó ezen ki­
tüntetést, hanem minthogy 179 tanintézetünk van s 
minthogy az érettségi vizsgák szükségkép a tanév végére 
esnek, mert csak nem tételezhetjük lel, hogy a tanuló 
ifjúságtól hosszabb időközt akarjon elvonni azzal, hogy 
a- eSJJk helyen májusban, a másikon júniusban tar- 
in ad i-iettségi vizsgálat : ebből az következik, 
hogy ilyen királyi biztosok nag■ számára les sziik- 
=’és • -agy pedig ha számuk csekélyebb, utazási 
költségük lesz több. az eredmény tehát mindegy. 
Azt hiszem, nem nagyon tévedek, ha azt mon­
dom, hogy körülbelül 50" ilyen biztost kelt felvenni, s 
ezeknek költségéi is belekerülnek mintegy 20 ezer fo- 
iifitba tf eíkiáltásoka--zélsöbáloidalon ; Az kevés!) Lehet, 
lf- -7 kevés, én nem tudom, mondjuk: 25 ezer forintba!

- d azon intézkedések, melyeket itt az állami lelügye 
let ervénvesitésére a i. kultuszminiszter ur éleibe akar 
Itpletni, alig hibázunk, ha azt mondjuk, liugy kerek-
íumbaii mintegy M ezer Sorttal fogják emelni az állaim 

költségvetést, itgy v an ! a vl-u baloldalon. Ellenmon 
üssek johbfelűl.i Majd meglátjuk kinek lesz igaza, ha 
tut vény életbe lep. Éri örülni fogok, ha már e szeren 
esetlen törvénynek csakugyan életbe kellene lépni, a mi 
wk ellenkezőjére nézve nem adtam föl egészen a j> 
íuvnyt örülni fogok, hu 50 ezer forintból kifutja az t 
költse-., melyet a miniszter ur e téren igénybe log venni 
>!o pedig ebből az. 50 ezer forintból felállitha i 

tunk két gyimnázíumot. tol is építhetjük , mert ! 
nem c/ükség egyszerre telepilem, hanem lehet az j 
H-u esztendőkre hereit helyiségekben az intézet s egy 
I-^ osztály i- elegseges egyelőre, a többit fokozatosan ■ 
i tilthatjuk lel. Tehát két-barom ev alatt 30—40 ezet ! 
fount alt rendelkezésre kel intézet ieiépitése ezéljából 1 
e-- felépíthetjük 80 ezer forintból, = ezt az adatot a mi 
ni-zter urnák a középtanodák állapotáról szóló jelentése 

bizonyítja, melyben iosonczi gimnáziumra 80 ezer . 
lói.ni van praehrninálva reiiát 50—90 ezer forintból 
let lehet emelni két gimnáziumi épületet, kikerül belőle 
az egész.

Nézetem az, hogy azon vidékekén, a hol az intézetek- ■ 
ne, gyanú fér, d, az teljesen igazolva még nincs, s 1 
azon intézeteknek veszedelmes volta teljesen kimutatva i 
-' . az allarn oly iskolákat állít lel, melyek az illető I 

!Ü perzifikus viszonyainak megfelelnek: * sokkal hat- j 
hatosat)hun mozdítja elő a magyarosodás ügyét, mint 
- '.un int' . kedésekkel, melyek a törvényjavaslatban fog­
laltatnak. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon. I 

Hanem még szükségesnek tartom megjegyezni, hogy 
lehet, hogy az ellenvetést teszik : hiszen van Szeberiben 
ki: katii. állantgimnázium. No hát t. ház. tudjuk, az 
'-rd‘-iyi szászok legnagyobb részt evangélikusok. Oda te-

- '*rrI kir. katb., hanem kir. protestáns gimnázium 
r-'-í!. Il y létezik, van az egyik, lehet ;l másik. Azután, ha 
i/t akarjuk, hogy valamely vidéken a magyarosítás iránt 

. okonszenvet ébresszünk, akkor azon vidéken felállítandó 
1 mézet alsóbb osztályaiban természetesen az oktatásnak 
kvf nyelven kell beszélni, máskülönben azon -/.ülő, a 
kinek házában a német anyanyelv honos, nem fogja oda 
küldeni gyermekeit, hanem, ha úgy lesz, akkor azt fogja 
mondani, hogy itt beveszik az én fiamat ingyen, kaphat

esetleg állami stipendiumot is, tanítják jól, és megtanul 
magyarul jól. Megvagyok győződve, hogy az ifjúságnak
PíTV TtCtP"V nlermml' nnzvn fpvnnue intA<rafalrf7\1 Un
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egy nagy részét elvonjuk azon gyanús intézetektől. Ha 
pedig azok nem csak gyanúsak, hanem úgy lép fel ben-

illiinük a baj, hogy az többé nem gyógyítható p: 
közökkel, akkor alkalmazni kell azt, hogy Qi

edit"

lalliativ ész-
-.-------- . ------- -V... ™, —qj vjuod medi­
cina non sanat, lerrum sanat, Quod medicina non sanat, 
sanat lerrum, quod lerrum non sanat, ignis sanat. (Za­
jos. helyeslés, tetszés a szélső baloldalon.)

Eri t. ház ezen elvtől vezéreltetve a törvényjavaslatot 
általánosságban sem fogadom el.

N'em fogadhatom el annál kevésbbé, mert a 1. minisz­
terelnök ur utalt arra, hogy részletes módosítások lehet­
ségesek ugyan, de a javaslat lényegét fenn kell tartani. 
Nem tudom mit értett a lényeg alatt. Én a lényeg alatt 
értem az állami mindenhatóságnak azt a szellemét, mely 
a javaslatot jellegzi, azt :i szellemet, melyet en hazai 
lenállú törvényeinkkel homlokegyenest ellenkezőnek tar­
tok. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Minthogy tehát az 
alap törvénybe ütközik, és a felekezetekre nézve is sérel­
mes, továbbá minthogy meg vagyok győződve, hogy e 
törvényjavaslat közoktatásügy terén semmiféle czélszerü 
haladást, didaktikai, paedagógiai szempontból nem in­
volvál, minthogy az nem egyéb, mint a királyi katholi- 
kus, illetőleg a miniszter közvetlen hatósága alatt álló 
intézetekre nézve lenálló status quo fentartása és rész­
ben a többi intézetekre való kiterjesztése is, minthogy 
tehát a törvényjavaslat e tekintetben semmi haladást 
sem jelent, a magyarosodás terén pedig attól sikert, oly 
sikert, minőt én óhajtok, nem várhatok: mindezeknél 
fosva a törvényjavaslatot a részletes tárgyalás alapjául 
sem fogadom el, (Helyeslés a szélső baloldalon) ha pe­
dig az még is elfogadtatnék, fentartom magamnak, hogy 
a részletes vitánál módosításokat tehessek.

\ an szerencsém egyszersmind több képviselő társaim­
mal együtt — tíznél többen vannak, tehát esetleg zár­
szóval is élhetek — egy határozati javaslatot benyújtani. 
(Hosszas élénk éljenzés a szélső baloldalon.;

A határozati javaslat következő: A képviselőhöz uta­
sítja a vallás- és közoktatásügyi minisztert, tegye tanul­
mány tárgyává, hogy az ország erdélyi részeiben hol 
volna legczélszerübh még két, esetleg három állami kö­
zéptanodának felállítása, egyszersmind utasítja arra is, 
hogy már az 1884-ik évi költségvetésbe iktassa be az in­
tézetek felállítására szükséges összeget. Beadják: Prunay 
Dezső b., Kiss Albert, Thaly Kálmán, Prónay Gábor b.> 
Lükö Géza, Siskovics Tamás, Mánássv Aladár, Suszterics 
Ignáez, Herman Ottó, Sembery István, Bartha Miklós, 
Jneze József, Szentiványi Árpád.

Hoitsy Pál beszéde.
A képviselőhöz űiárczius U-lén tartott ülésében.

F. ház! Nem szándékozom az előttünk fekvő törvény­
javaslatnak ama vonatkozásaira kiterjeszkedni, melyek 

: egyenesen a protestáns egyház autonómiáját illetik; hozzá 
I szóltak e tárgyhoz ezen oldalon előttem többen, és én 
I azokhoz valamit is hozzá tenni nem kívánok, sem azok- 
; hói a mik elmondanak valamit is elvenni magamat hi- 
I vatvu nem tartom. A kérdést tisztán paedagógiai szem- 
! pontból kívánom tárgyalni, de midőn ezt teszem, ki kell 

egyszersmind jelentenem azt is, hogy egyátaláhan nem 
j csodálom, ha eddigelé mindig ama másik oldalát fesze- 
I eetiek a kérdésnek, mert semmit ebben a türvényjavas- 
i Dthan nem látok olyat, a mi akár újítás volna a tanügy 
I tereli, akár épen reformokat vonna maga után, de igen 

‘ -okán, igen sokat találtak olyat, a mi az autonómia 
jogait nagy mértékben csorbítja lUgy van I a szélső bal 
oldalon.; Nekem pedig meggyőződésem t, ház, hogy az 
alkalom elérkezett az idő is nagyon sürget bennünket, 
hogy iskoláztatásunkat egész alapjában reformáljuk, sőt 
meggyőződésem az is, hogy a ki e tekintetben az első 
lépést meg lógja tenni, nemcsak sikerre számíthat, ha­
nem nagy elismerésre úgy itt benn az országban, mint 
az ország határain kívül.

Ha figyelemre méltatjuk iskoláztatásunk állapotát, sem­
mi mást nem hallunk, mint folytonos panaszt, az egve- 
tem toglelsóbh toruma panaszkodik az u tanulóira, pa­
naszkodnak azokra, a kik az egyetemből kikerültek, mert 
nem tudnak semmit és ezért a gimnáziumot okolják, A 
gimnázium ismét panaszkodik azon növendékekre a kik 
az 6 falai közé jönnek és okolják az elemi iskolát mert 
az a tanulót nem készíti elő kellőképen ... latin’ nyelv 
tanulásara Az elemi iskolák mennek a panaszszal to- 
vább, okolják a szülőket, okolják a világot, a mely már 
magában a családban megrontja a gyermekeket és kép­
telenné teszi őket a tanulásra. Es ezen általános diszhar­
móniába bele vegyül a miniszter ur szava is, a ki okol 
mindent, okolja az iskolát, okolja a szellemet, okolja a 
szülőket. 1

Es ez a szellem nem csak minálunk tapasztalható, ta­
pasztaljuk ezt a folytonos panaszt Európa szerte, (ügy 
van I a szélsőbaloldalon) Kezdve az angol college-eken, a 
hol a tanítás annyira klasszikus alapokra van fektetve 
hogv még a mathematikát és Euklidesnek kétezer évvel 
ezelőtt keit könyve szerint tanulják és folytatva a német 
Realschulen, mely már az uj modern reáltudomány iep- 
uitibb tapasztalatainak is tért enged a maga kebelében. ’

- ,l~ill!*ln '’tatom és nem kutatom azon okokat t. kép­
viselőhöz, melyek ezen elkeseredést szülik, hanem min­
denesetre van abban egy tény, t. i. maga az, hogv ezek 
a panaszuk Európaszerte léteznek, maga ez a tény első 
sorban kell hogy magára vonja figyelmünket. Az élet 
nincr- megelégedve az iskolával, az iskola nem felel meg 
az élet kívánalmainak (Úgy van! a szélső baloldalon.) és 
én nem keresem, hogy az életnek a kívánalmai, a me­
lyeket az iskolával szemben támaszt, helyesek-e vagy 
nem helyesek. De tény az, hogy az iskola ezeknek meg

nem felel, az élet és az iskola közt a harmónia nine5
(Úgy van! a szélsó baloldalon) és én nem hi^em, 

hogy e miatt az életet okolni lehetne, mert az élet nem 
tog a mi kedvünkért az iskolához alkalmazkodni, ha- 
n®m. mindig az iskolának kell magát az élethez 
alkalmazni. — Nem mondom hogy helyes, hogy igv 
van de így van, és ezen mi változtatni nem fo­
gunk. 1 ellát ha a kettő közt a harmónia nincs meg, 
akkor csupán csak az iskolát érheti a kárhoztatás, hogy 

• ra, rne" .néni leszi azt, a mi kötelességében 
all. r.s igen könnyű kimutatnunk, hogy ez a diszharmó­
nia a keltő közt szükségképileg áll fenn, mert magára a 
czelra nézve is különbözik az élet és a mai iskola. Ha 
nézzük azt a izeit, a mit az iskola maga elé tűzött, kör­
vonalazva látjuk azt a törvényjavaslatban is, mely elöl­
tünk fekszik. Azt mondja ez," hogy az iskola kettős czélt 
tűz maga elé ; az egyik az, hogy az általános műveltség­
nek a mveaiiját emelje ; a másik pedig az, hogy előké­
szítse az íljut az egyetemi tudományokra. De az élet 
nem ezt követeli az iskolától. Az életnek utilistikus 
c?-, l.ai ,vannak. Az élet megkívánja az iskolától, hogy 
előkészítse az embert arra a nagy küzdelemre, me­
lyet a (étért kell iiokí megvívnia. (Élénk lielves- 

"r fze’sőbalon.) A szülök rendesen két czélból szok­
tak lelkerestetni gyermekeikkel az iskolát. Az egyik ezél 
az’ “Ogy eleget tegyenek a formáknak, a melyeknek be­
töltésétől maga az állam függővé teszi, hogy egyes hiva­
talokat valakire ráruházzon vagy rá ne ruházzon. Es ezek 
azután elmennek az iskolába, elvégzik annak kurzusát, 
keresztül mennek a vizsgálatok egész labirynthjén és ini- 
k?.r. azután a praktikus életbe kilépnek, észre kell ven­
niük, hogy nagyon sokat kellett nekik olyat tanulniok, a 
mire szükségük egyátaláhan nincsen, igen keveset olyat, 
a minek hasznát vehetnék. (Úgy van 1 a szélső baloída- 
iOn.) A szülök másik része pedig" azért küldi gyermekeit 
az iskolába, hogy az a praktikus életre való tudományo­
kat szerezzen magának és a gyermekek ezen része kilép 
az t-letbe. Az egyik visszatér telkéhez és szántani, vetni 
ke?*E mert ’usz az iskolai ifjúság nagv része csakugyan 
e foglalkozásra adja magát, s észre kell vennie, hogv 
sokkal üdvösebb dolog lett volna egy kis mechanikát 
vagy egy kis növényi élettant tanulni.' mint idejét az első 
es második aunsztus közti különbségek folytonos kutató- 
savai tölteni. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

A másik rész talán elmegy egyetemre, orvos akar lenni, 
s azt látja, hogy a chemiának legelső elemeit is újból 
kell kezdenie, mert nem tanították másra, mint az aku- 
sativus cum infinitivo vagy az ablativus használatáról.

A harmadik rész talán tovább akar haladni, a maga 
erejéből, olvasni akarja az uj kor remekeit, a modern 
klasszikusokat is,|és nem bir e nyelvek ismeretével, mert 
elvette egész idejét nyolez esztendőn keresztül Ciceró ta- 
nulmányozása s az Anabasis. Ez az Anabasis, ezek a 
gorö'g és latin pensumok rontják meg alapjában a mi 
iskoláztatásunkat. (Úgy van ! a szélső balon.)
- Tá'’°i Tan tó'e.m E ház, hogy csak egy árva szócskával 
is kétségbe vonjam azokat az érdemeket, melyeket a 
klasszikusok tanulmányozásának köszön az emberiség sőt 
talán sokkal többre becsülöm azokat, mint sok mások, 
kik a jelenlegi klasszikái tanitás mellett oly erősen küz­
denek. Azt hiszem, hogy a klasszikus nyelvek tanulmá- 
’’yozása nélkül ez a modern társadalom sem fejlődött.
A mikor a barbár népek elözönlötték Európát, akkor 
szükség volt arra, hogy a klasszikusok mintegy élesztő 
kovászként fermentáczióba hozzák az ő szellem világát, 
szükséges volt, hogy uj impulsusokat adjanak a gondol­
kozásra :i2 emberiségnek; szükség volt, hogy legyen 
valami, a m;n mintegy megizmosodjék az emberi gon­
dolkozás, de csak addig volt szükség, mig ennek eleget 
tett. (Úgy van I a szélső baloldalon.j A Reichlin és Eras- 
mus nevéhez nagy hála köti az emberiséget, mert ezek 
nélkül nem született volna meg sem a renaisszancze 
maga, sem a mi századunk, a humaniszmus százada.

De midőn látjuk, hogy minket a klasszikusokhoz csak 
ily pietás köt, csakugyan tulmegyünk azok érdemeinek 
megbecsülésében, midőn azt kívánják tőlük, hogy ma is 
vezéreljenek bennünket továbbra is.

A klasszikus kor épen természeténél fogva nem hozha- 
tott elő mást, mint a renaissance korát. Ls azt kívánjuk 
tőle mégis, hogy ezen a mi modern korunkban is elve­
zéreljen bennünket. A klasszikus kor a formák kora volt, 
a mi korunk a lényeg szerint való tartalmat keresi. És 
mi mégis a formáktól akarunk vezéreltetni ma is. (Tet­
szés a szélső baloldalon.)

A klasszikus kor egy teljesen befejezett egesz, etiv 
minden részében kész valami egy befejezett tökéletes mü, 
a mi korunk a haladás kora. És mi ettől az állandó vala- 

várjuk, hogy ebben a haladásban minket elvezessen V 
1 * p(szt'‘3. a szélső baloldalon.; Csupa pietásból visszatérni 
a klasszikusok tanulmányozásaihoz, t. ház, valóban olvan 
valami, mint a mit a hires polgárnő, Michel Louise tett 
Rarisban, midőn Francziaország választó-urnáinál a rég 
elhalt ősükre szavaztatott, csupa pietásból. (Derültség.) | 
Akkor, a középkornak nagy küzdelmeiben volt még annak j 
nemi érteimé, hogy a klasszikusokat tanulmányozzák ; | 
akkor a kor felfogása is sokkal közelebb állott az antik 
világ világnézletéhez, mint korunk; akkor az ember a 
világ központjának képzelte magát, akkor azt gondolta, 
hogy egész mindenség csak az ö kedvéért van itt és ebben 
közel találkozott az antik világ felfogásában. De ma, mi­
kor az amerikai verseny és az amerikai szellem lépésröl- 
lépésre tért nyer, mikor minden telhető (igyekezettel azon 
kell lenni, hogy megállhassunk helyünkön, mikor ne­
künk is csak oly fegyverrel való élés biztosítja a svözel- 
met, a milyen fegyverrel az ellenünk küzdők élnek, ma 
visszatérni a klasszikusokhoz, hogy a gőz ezen századá- 
ban győzelemre vezessenek a verseny terén, ezt semmi- 
tele pietás meg nem magyarázhatja," ki nem fejtheti. 
(Úgy van! a szélső baloldalon.;

Előállnak ugyan a tanügyi férfiak egy érvvel, a mely- 
.yol meg akarják indokolni a klasszikái nevelés helyessé­

gét és szükségességét. Azt mondják, hogy a latin és gö­
rög nyelv formai képzést adnak az embernek, azt mond­
ják, hogy ezen nyelvek összes anyaga és formái, a kon- 
jugácziók és a deklinácziúk bizonyos fegyelmezettséget 

a szellemnek, hozzá szoktatják azt, hogy formák 
között gondolkozzék, és a nyelvet ugy tekintik, mint egy 
megelevenedett logikát, melyben maga a szellem revelá- 
iodik. Es i-n megengedem, hogy ehhez az érvhez sok 
szó ier. Megengedem, hogy lehet a nyelvészetnek oly 
tanítása, mely a szellemre megifjitó érövei hat, mely 
annak erőt és izmosságot ad, de azt hiszem, hogy 
a nyelvészetnek ezen része nem a középiskolába 
való Erlern it; az összehasonlító nyelvészetet. A 
nyelvészetnek azon részét , mely felveszi a fonalat 
ott, a hol a történelem kezéből kisiklott, mely a kö­
zös szók származásából kezdi magyarázni a közös ere­
det történetét, mely tovább megy egy lépéssel, felkutatja 
a nyelvnek legelső nyilatkozásait azon időben, midőn az 
ember először ad örömének nyilvánulást, midőn hang- 
1 estessel kezdi festeni a természetben hallható hangokat, 
imdőn megszületik benne az első érzés és közvetíti szó 
alakjaban a hasonló természetű lényekkel, midőn az. ér­
zelemhez gondolatot 1'tiz és a nyelvvel együtt megteremti 
egesz gondolkozás! világát : elismerem, hogy a nyelvnek 
ezen alapon való tanítása igenis lehet fejlesztő hatással a 
szellemre. De ez nem a középiskola keretébe való. 
U° ha arra fektetik a súlyt, hogy maguk a gram­
matikai tormák és a syntaxis oly igen képző ha­
lassal vannak a szellem fejlesztésére, akkor euve- 
nesen veszedelemnek tartom azt, hogy ez az izmo- 
sito erő idegen nyelvek, a latin és a görög által éressék 
el. Mert ha az egész okoskodás alapja igaz, és ha áll az, 
hogy a nyelv mintegy sterilissé lett formáját képezi a 
szellemnek, ha igaz az, hogy a grammatika formáiban a 
szellem revelálódik, akkor csak olyan formákban revelá- 
Jodhatik a szellem, mely az ö természetének megfelel és 
a ))111 'j az egyes nemzeteknek gondolkodási módja, egész 
felfogása más és más, ugy másnak és másnak kell lenni 
ezen grammatikai formáknak is. Már most a szellem 
csak azt a format keresheti fel, a inelv neki legjobban 
megfelel, csak azon formán találhatja meg, hogv ugy mond­
jam a szellemi gimnasztikát. Tudjuk pedig,"" hogy a mi 
nyelvünk merőben ellenkezik, mind a latin, mind a görög 
nyelvvel. Azoknak deklinaczióit, konjugáczióit ismerjük ; 
a mi nyelvünk inkább ragokat tesz a törzsszók után. 
Azok a nyelvek syntaktikailag egészen más szabályokhoz 
kötik magukat, mint a mienk. A mi nyelvünk határozott 
és határozatlan formát ismer konjugacziójában, a mi 
nyel vünk a nem közt való különbséget nem ismeri, szó­
val lényegesen különböző. Ha tehát a mi szellemünket 
rá erőszakolják arra, hogy az e klasszikus nyelvek for­
mám izmosodjék, akkor egész idegen fegyverrel éltünk 
és kivetköztetjük eredeti szelleméből. (Helyeslés balfelul.) 
falán ép ennek lehet azt tulajdonítani, hogy nagyon sok­
szor tapasztaljuk nálunk, hogy egyes emberek, kik a ki­
váló nemzeti gondolkodásnak mintegy typusait képezik, 
az idegen nyelvek tanulásában igen kevés képességgel 
bírnak; talán ép ennek tulajdoníthatjuk részben azt is,hogy 
akkor, a mikor Európaszerte a latin és görög nyelv tanu­
lására volt az egész tanulási rendszer fektetve, sokkal 
nagyobb eredményt tudtak felmutatni a müveit Európa 
népe! mint nn mert azok nyelve struktúrájára nézve 
sokkal közelebb állott a latinhoz, mint a mienk. De én 
elismerném a klasszikái nyelvek tanításának szükségét 
eg) feltétel alatt, akkor ha nem tudnék azoknak képző 
erejét semmi mással kárpótolni, ha nem lenne semmi, 
a mit azok eltörlése után helyükbe tehetnénk.

De van ilyen nagyon sok. Ilyen az egész mathematika; 
ilyen a természettudományok minden ága.

Tudom, t. ház, hogy csak már erre a szóra is, hogy 
mathematika sokan bizonyos borzalmat éreznek az iránt, 
hogy ez iskoláztatási rendszerünknek alapjává tétessék. 
De nem szabad nézni a matheinatikának csak azon ré- 
szét, mely az iskolákban ina is tanittatik, nem szabad 
nézni a mathematikának csupán formai részét, az algeb­
rát; hanem igen is lehet tanítani a mathesist azon a 
részeiben, a hol érvényre jut Cortesius tana, a hol az 
egyszerű forma életet nyer, a hol a mathematikai kife­
jezés egy egész gondolatot fejez ki annak mindenféle 
vonatkozásaiban. Lehet venni a rnathezisnak azt a 
rfSZ*M ’ nielyet Newton és Leibnitz majdnem egy- 
idejüleg kezdtek művelni, a mikor két egymástól 
íüggo mennyiség változásaiban és az azok közti vi 
szómban egy egész élet van letéve, vagy lehet a 
természettudományok akármelyik ágazatára epen oly 
biztonsággai leraknunk tanítási rendszerünk alapját, mint 
a klasszikái nyelvek tanítására. Egv-egv fűszál és annak 
növekvésének szemlélése -okkal nágvobb hatással lesz e 
tekintetben, mint Anakreon legszebb dala. Ha ott kezd­
jük vizsgálni a természetet, midón a buzaszemre először 
gyakorol a napnak melegítő ereje olv csodás hatást, 
unni a gézgépben, melyet szintén a meleg hoz műkö­
désbe, ha figyeljük, miként feszíti szét az erővé lett me­
leg annak sejtjeit, miként hoz létre egv egesz szövedé­
ket, miként működik szűz és száz hatás közre, hosrv az 
létre jöhessen, miként hozza a napnak melege távol vi­
dékek tengeréből a gőzöket oda, hogy azon buzaszem- 
nek táplálékot adjon, akkor olv világ állott előttünk, 
hogy az ok cs okozat közötti összefüggés bizony sokkal 
erősebb lormáhan nyilatkozik, mint minden grammati­
kai formában. (Igaz I a szélső baloldalon.) Itt olv tör- 
yenynyel állunk szemben, a mely soha nem ismer alkut 
és kivételeket, mig az önök grammatikája mindig azt 
mutatja, hogy nulla regula sine exceptione. Ebben a tu­
dományban ver és hús van. ebben egy egész életnek 
ereje lüktet; inig az önök száraz grammatikai formái 
azoknak az ósvilági lényeknek, lehtiosaurusoknak, Aíega- 
losattrusoknak csontvázaira emlékeztetnek, a melyeket 
össze tudunk ugyan állítani, de a melyből hiányzik a 
legtöbb! az élet. (Helyeslés. Vgv van ! a szélső bal­
oldalon.)

1883
Elismerem, t. ház, hogy lehetnek gyakorlati ígérnek 

a melyek követelik, hogv bizonvos tekintetben C 
szík-us tanulmányokra még ez idő szerint fontosság hf 
yeztessek es különösen két szempont van »■ rnelk-tt 

(Halljuk !; Az egyik az, hogy a kutató, a ki valódi léml 
get akarja megismerni a nn korunknak, kémfelen v " 
szatérm a múltba, kénytelen forrásokat tanulmányoz* 
Kénytelen a történelmet és a jogot a maga eredetétéi 
lógva levezetni és hogv akkor az illetőnek szuk-.-g,, var 
a latin nyelvnek _ tudására ; de ezzel szemben 1W ke 
hoznom azt, a mit más tekintetben imán c-ak , .U1 
ülés folyamában Gondöes Benedek t. képviselő ur u‘ 
hozott (Halljuk! a szélső baloldalon;, hoev .’v tu*" 
kikerül talán az iskolákból v-zteudöokmt' -záz^ vap 
monríjuk : ezer és seminilulek.-pen ones az indokolva 
h°K\ ezeknek a kedvéért nzul.m nyolvz esztendei^ i«.l, 
padokon való kínzásra kénvszeritsük az or-zauilul 
tanuló ifjúságát, csakhogy ez a száz vaep» ezer n ,:v: "* 
könnyebben haladhasson. (Helyeslés. Lev van i a -'fob ‘ 
baloldalon.) ' *

De tovább megyc-k t. ház, azt mondom, hogv az 
erei;, a k, kutatásokkal akar foglalkozni, még"a? 
kapja meg azt a szellemű kifejlesztést ott az iskolában* 
a mely köpesse tenné ót, hogy ezekben a kutatásokban 
előre mehessen. Az a I.sztélébe méltó kor, rnelv a khs, 
szikusokat nem csak nyelvükben tanulta, hanem azoknak 
szellemebe is behatolt, elmúlt eaészen. Iskolámkból nem 
kei ülnek ki többe — mint ezt helyesen jegyezte 
Prónay t képviselő társam — azon" ifjak, a kik antik 
szellemet i s erkolcsiség'-t hoztak magukkal. lEav j ani.
Jobb felöl : Elég baj !j

Mondhatjuk azt igenis : elég baj, de ezen -egitenünl 
a írni világban már nem lei,el. Az a kor egészen eb 
múlt; az\ issza nem fog többé jönni és rni azt iielvrf' 
nem állíthatjuk, hanem kötelességünk iííenis gondo^kodi • 
arról hogy ha ez a kor elmúlt, állítsunk helvéhe <-uV 
masikat, egy jobbat. Jól tudom t. ház, hogv az "a kor "a
m/fo h ínln<íe.zeK 11'Le fognak valósulni, előbb vágv 
utóbb be log következni; sem a t. miniszter urnák sem 
a parlamentnek nem all a hatalmában, hogv e tekinté 
ben gutákat emeljenek. Az. anhk szellemre és annak tó- 
nulmanxozasára tektetett nevelés lépésről lépésre kénv 
télén engedni azon a téren, a melyen eddig állott A mó 
dern tudományok hatása előtt az iskolák be nem 
zárhatjuk kapujokat, mert keresztül hatói azon és a ta­
pasztalás mutatja, hogy lépésrúl-lépésre rombolja a régi* 
E hasijukat csak nehezen lehet támogatni s én az» tar- 
tom, hogy a mely erővel e bástyákat támogatjuk azzal 
egeszen új épületet is emelhetünk. Mint már beszéden 
elejen említettem, elérkezett már az idő, megjöM a kor 
midőn egyszer komolyan kell foglalkoznunk álon kérdés­
sel: nem kelbe egészen alapjában reformálnunk közök- 
tatusi rendszerünket es helyébe újat állítani.

Mi az utihsztikus tendencziák elől el nem zárkózhatunk 
anna kevésbé, mert népünk utilisztikus hajlamú s <-■ te­
kintetben igen kedvező helyzetben vagyunk akkor mi­
dőn az áramlatnak élére állhatunk. Senki annyira meg 
nem honosíthatja e rendszert, mint épen nn. Csak azon 
körülmény is, hogy mikor a reáliskotókat megnyitották 
mennyuje tódult oda az ifjúság - mutatja, mennvig 
megfelel ezen irányzat nemzetünknek, ugy, hogv kén'vte- 
lenek voltunk a 6 osztályú reáliskolát még két" osztály 
hal megtoldani, hogy ez által az ifjúságot a túlságos 
odacsodüléstől visszaszorítsák. De kötelességünk ebben 
megtenni, a mit a kor és az ország követel, nem c-ak 
kötelességünk, hanem épen most van itt az ideje ann’ak 
mikoi ezt legsikeresebben megtehetjük, mikor néhány 
századra uj fordulatot adhatunk fejlődésünknek (Ugv 
van a szélső baloldalon.; ' 81

A miniszterelnök ur tégnapelőtti beszédében a .övöre 
a tortendemre hivatkozott, mely köztünk igazságot fog
nár ok fe l,5 meF Ä allaP*(an‘. hogy kettőnk közt a 
partok közt melyikünknek volt igaza. En azt hiszem t.

a történelem nem fog felettünk Ítélni, mert a
7 t em u a!; torfenelrrii tényekkel foglalkozik, ezen

korszakból pedig nem fog fenmaradni eevetlen 
figv.lemre méltó körülmény, csak azt fogják tudni," hogv 
felezett, de nem fogják tudni, hogy mit cselekedett 
(Lgv van a szélsőbal oldalon.) Most előttünk áll ar 
u nf- v™’ ,10by .aikésü, századokra kiható intézkedéssel 
emlékezetessé tehetjük korunkat, midőn egeszen uj me 
derbe terelhetjük közoktatásunk rendszerét Nem volna 
szabad az alkalmat elszalasztani, meg kell ragadnunk a 
kezae menyezést.

CSaki °iy törvényjavaslathoz tudnám adm szavaza­
tomat, inelv ezen intencziónak eleget tesz, melv az első 
epest ez irányban megteszi. És minthogy a "relén tör 
venvjavaslat ezen iránynak nem telel "meg. en azt 
eszletes tárgyalás alapjául sem fogadhatom eí Elénk
iOSszas np av’. a _

iv-ly iia-znut vette, nng mielőtt magit Bessemer 
isztába jött eljárása jövőbeli horderejével.

I vas- és aczélczikkeh alakítása kereskedelmi és 
- technikai czeiokra rendesen henuerlés utján tör­

ténik.
Az első kohútermék vagy lapos rudak, vagy vas- 

II.' ftt.-kók alakjával hír. Alakítás végett a ruda­
kat I-son lóba kötik és magas fokú izzásig bé­
rit ve hengerző gépek közé .juttatják. — Ekkor 
*z egyes darabok a hengerek nagy nyomása alatt 
-iöbb összetorradnak tuskóva es nyomban a kívánt 
alakra készíttetnek ki.

A Bessemer-módszerrel nyert öntött tüskök szin- 
u.-u erő=en izzítva kerülnek a hengerelés alá, de 
-zek már úgyis egyetlen összefüggő darabot képez­
vén, nem bírnak forradásokkal és ez ezen eljárás­
nak termékeinek nagy előnyére válik.

Minden alakit vas- vagy aczélczikknek készítésére

az egyes országok közmivelüdési fokara következ­
tetni.

A lejenkinti évi fogyasztás kilogrammokban, a 
mennyire kipuhatolható volt, Angolországban 80, 
Egyesült-Államokban 70, Belgiumban 60, Németor­
szágban 50, Francziaországban 40, Ausztriában 20 
Magyarországon 15, Oroszországban 10, Olaszor­
szágban 10, Spanyolországban 6 stb.

Annyi bizonyos, hogy e században a vasipar fejlő­
désének mozzanatai szoros kapcsolatban vannak a 
művelődés fejlődésének mozzanataival; az egyik fel­
tételezője és kiegészítője a másiknak.

támogassuk, lejleszszük tehát vasiparunk kap­
csán hazai iparunk minden ágát; tiszteljük és be­
csüljük a munkát, mely nemzetünket békés eszkö­
zökkel a kultúra azon lokara emeli, mely eoyér- 
telmü a vagyonossággal, hatalommal, és tekintély- 
ivei határainkon belül es határainkon kívül.

gyárinas meg más hengerek kellenek és a legtöbb 
ban számos olyan hengersor van, melv egymástól 
függetlenül a különféle vasfajtákat kikészíti.

A hengerelést a múlt század vége felé ugyanazon 
angol kohász t ort találta fel, ki a kavarást feltalálta. 
Addig az egyes vas- és aczelezikkeket, sőt még a 
pleht is csak hosszadalmas kovácsolás utján, pörö­
lyök segélyével, tudtak eleállitani. Hogv e szerint a 
hengermunka nélkül a vasipar arra a fokra, melyen 
ma aii. suhsem emelkedhetett volna, körmien belát­
ható, iiiri í kovácsolássá] nemcsak húg> nagyobb 
mennyiségű gyártás lehetetten, de oly hosszú és bo­
nyolult alakú v.«-tárgyakat, mint a milyenek par 
perc,', alatt a hengerek közül kerülnek ki, pörölyök 
kel tobn napi munka mellett - ein -ikerül oly pon­
tossággal elkészíteni.

Befejezésül es igazolásául annak, hogy a vasat 
minap többször pótolhatatlan, íontos eszköznek 
igyekeztem feltüntetni, tegyen meg szabad a vas­
gyártás statisztikájából pár hozzávető adatot felem 
literiem.

Az egész tuiduii jelenleg lefektetett vaspályák 
hossza kerekszámban 400,000 kilométerre tehető: 
e szerint egyedül a vasutak vágányaiban fekszik 
legalább 250 millió métermázsa vas, inelvnek 
pótlására es tentartására kell evenkirit az újonnan 
épült valutáktól eltekintve legalább 10 millió mé­
termázsa vas.

A főidnek összes vaseyartása pedig kiteszen éven- 
kmt közel 180 millió métermázsat (nversva-ban ki­
fejezve), vagyis a föld összes lakosságára, felosztva
fejenként 14 kgot.

Ezen gyártáshoz hozzájárul Angolország 70 millió 
métermazsával, tehát majdnem az összes mennyiség 

“EgytäüU-Államok 35 millió mázsával, a 
német birodalom 30 millió, Francziaország 20 mil-
Iní ^!‘"Ztna 6’ Ma?yarország 3 millió métennázsá- 
voi stb.

A vasgyártás mennyiségéből lehet az ipar íejlesz- 
e8i okára- de a vasnak fejenkinti fogyasztásából

A GÁLYARABOK.
fP.ANCZIA REGENY.
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£gy gályarab kivégzésé
A nap sugárzóan kelt föl. Az éj tiszta volt, s a 

levegőt könnyű szellő tette üdévé. Minden arra mu­
tatott, hogy szép nap várható.

Toulonban nagy mozgalom volt ezen a napon. A 
vaios minden részéből, sőt a környékből is csapato­
san seregiették a dologtalanok a kikötő fele, hol a 
böituiiepület zárt kapuja előtt megállották.

Mi történik ott benn ?
Az udvaron, mint a rácsos kapun át látni lehe­

tett, guillotine volt fölállítva. Az éjjel állították ősz 
sze, s reggel mindenki láthatta, a ki arra járt. Vil­
lámgyorsasággal járta be a várost a bir, hogy a 
Lagnoban ma kivégzés lesz s a kiváncsiak sere- 
gestöl tódultak elő, a remes látványban gyönyör­
ködni.

A nyaktiló korul egy ember jár-kei s parancsol­
gat segédeinek. Ismerjük, hogy kicsoda: Lebuteux 
a gályarabok kiérdemesült hóhérja,

Időközben egy zászlóalj tengerész-gyalogság ér­
kezik meg foglal állást az udvaron, melynek hát­
terében két ágyú van felállítva. Ezután kinyitják a 
kaput s a közönség betódulhat, hogy a katonák mö­
gött a nyaktilótól bizonyos távolságnyira helyet fog­
lalhasson. " 8

A kiváncsiak közt egy idős asszony tűnik szembe 
ki mogorva, daczos képpel, mozdulatlanul áll meg 
a nyaktiló közelében és legkevésbbé sem törődik a 
körülte folyó beszélgetéssel, zümmögéssel.

Egy altiszt megszólítja.
Mit akar? kérdi az asszony nyersen.

— Itt nem állhat.
— Miért ?

— Mert nem szabad. A többi is hátrább áll.
— Mit törődöm én a többivel ? Nekik nem végzik 

ki a Cokat. Nekem pedig annyi jogom csak van. 
hogy a fiamat meghalni lássam. Azután úgyis meg­
halok magam is.
i Mathurine igazat mondott. A nvaktilót Eugéne 

Salviat számára állították föl.
Salviat megölt egy őrt, s ez okvetlenül halálbün­

tetést von maga után. Az ítélet ellen nincs fölebbe- 
zés s kimondásától huszonnégy óra alatt vé°re is 
hajtják.

á megelőző napon magához kérette Blondelt sez 
megmondta neki, hogy anyja, Lapostole által érte­
sítve, bizonyosan eljött, hogv fiát az utolsó pilla­
natban lássa.

A guillotinehez vezetik a többi gálvarabokat is, a 
kik födetlen fővel állnak ott.

Nemsokára elővezetik az elitéltet is. Salviat erős 
léptekkel, sápadt arczczal megy a nyaktiló felé, utána 
a gyóntató.

Árcza daczosnak látszott; csak akkor szelídült 
Ineg> midőn útközben a katonák mögött megpillan­
totta anyját.

Fiam ! szólt emez megtört hangon.
De tovább kellett menni, s midőn Eugéne a nyak­

tilóhoz ért, Mathurine eszméletlenül rogyott össze.
Nehány pillanat még, s az igazságnak elég volt 

téve.
A katonák visszetettek vállukra a fegyvert, a 

gályarabokat visszakisérték börtönükbe.
Este leié a touloni temetőben egy uj sir körül két 

nő állott a pap mellett. Fiatal leány az egyik s öre° 
asszony a másik. A leány letérdelt és zokogott.

Anyám, szólt egyszer, — miért nem térdelsz le 
te is, imádkozni ?

Az öreg asszony daczosan nézett vissza rá:
Imádkozni kihez és mit? Vagy vissza­

adja-e az imádság a fiamat? . . . Nem — vége min­
dennek. Megölték, meggyilkolták. Átok reájok.

— Mathurine! — szólalt meg most a pap.
Az asszony csodálkozva nézett rá.

Honnan tudja a nevemet?
Ö gyóntattam mag.

~ Az utolsó név, a melyet kiejtett, az öné volt. 
Mathurine keblére szoritá kezét.

Szegény jó fiam ! mondá zokogva.
Boldogtalan volt, szólt ismét a pap, — de 

vétkezett is. Bűneiért most az isten itél fölötte.
Az isten! kiáltott föl Mathurine keserű mo- 

solyiyal.
Igen> űz isten, a ki irgalmas mindenekhez, es 

megbocsát a bűnbánóknak.
— Hogyan?

_ Ha töredelmesek vagyunk és imádkozunk. 
Ezzel megválthatjuk az elköltözött bűnösöket is a 
pokol tüzétől.

A pap eltávozott s az anya egyedül maradt leá­
nyával.

liObszas. helyeslés a szélső baloldalon. >

Grünwald Béla beszéde.
(A Li-pviseluhaz. márczius 9-«i tartott ütésén.;

• 1" k^P)’se(ukaz ( 4 középiskolákra vonatkozó törvény- 
javaslatnál aligha lógnak egyhamar fontosabbat tárgyalni. 
u; a törvényjavaslat rendkívül érdekes is, mert tárévalá 
sabol s elintézéséből fogjuk megtudni, hogv a törvény- 

*oz*!ri sv a soirnany mikép lógja fel a magvar nemzet 
misszióját ebben az országban s mily jelentőséget tube 
donit a szellemi eszközöknek e misszió teljesítésében.
, aiin, nemzetek, melyeknek államait forradalmak 
háborúk megrázkódtathatják, gyengitlietik, belső fejlődé" 
sukben in.-gakasztliatják, de létük nem válik kétségessé.

.n'f-unsmu-ok, melyek experimentálhatnak saját 
kriziseketS U iaa VeSZ,-lye n'-lkül állják ki a legnagyobb

Mi nem tartozunk e szerencsés nemzetek közé A mi 
bolyzetmik olyan, hogy minden baj, mely bennünket er. 
minden Inba, melyet elkövetünk, nemzeti létünket ve­
szélyezteti. Europa nagy nemzetei régóta készek és kon-

Imádkozni akart: nem tudott. Hasztalan tördelte 
kezeit, egyetlen szót sem bírt találni. Közelebb hú­
zódott leányához:

— Miehelette! monda, édes gyermekem. . .
A leánv csodálkozva nézett rá.

ellen- A mi családainak egymásnak háláló 
ségei. Nem akarok rajta segíteni. Soha!

.lói vau, \ínZonza Miehelette. — Tégy ugv
tudom, mit kell tennem.

Csodálkozol, hogv igv beszélek hozzád, holott
azelőtt mindig rosszul bántam veled? . . Hibás vol­
tam, elismerem; de ezentúl megjavulok, ne félj. . . 
Sokat tanultam az Eugéne halálából . . . Imádkoz­
nom kellene szegényért, de, lásd, nem tudok . . . 
Te mindig szelíd, jó gyermek voltál . . . Imádkozzál 
érette te.

— Anyám, szólt Miehelette, — a fiúért hatható­
san csak az anya imádkozhatik.

— De mikor nem tudok . . .
Megtanitlak én . . . Térdelj le a sírra és mond 

utánam buzgón az imádságot.
Mathurinet már egészen elhagyta a daczos aka­

raterő. Az anyai szeretet engedelmessé tette, s mint 
a szófogadó gyermek bocsátkozott térdre.

így imádkoztak együtt, Mathurine szóról-szóra is­
mételvén a könyörgést, mely azzal végződött, hogv 
egy jobb világban mind a hárman találkozzanak. C' 

— Hiszed-e, mondá aztán Mathurine könnyezve, 
— hogv az isten meghallgatott bennünket?

Hiszem, telelt Miehelette, ki anyját nyugod- 
tabbnak látván, most ismét Josephre gondolt, az ár­
tatlan Josephre, ki Eugéne miatt szenved .

Tudja ezt anyja is, s csakis ő adhatna felvilágosi 
tást arról, a mi történt.

Miehelette egyszerre elfeledte a múltnak minden 
szenvedését, s szive egy uj, biztos reményen csün­
gött ... De azután eszébe jutott, hogv Joseph, mint 
Marchal fiú, családi ellenségük, a kit anyja talán 
jobban gyűlöl, semmint fiát szerette.

— Min gondolkozol, gyermekem ? kérdé Mathu­
rine, kinek Miehelette merengése feltűnt.

— Azon gondolkozom, hogy a puszta szó, az egy­
szerű imádság sokszor nem elég.

— Hát mi kell még ?
— Ha az elhunytak sorsát a túlvilágon biztosí­

tani akarjuk, először is jóvá kell tennünk azokat a 
hibákat, melyeket a földön elkövettek.

-T Eugéne bűnös volt, az igaz, mondá Mathu­
rine, — de azt már ugy sem tehetjük jóvá.

— Csalódol, anyám. Van egy bűn, talán a leg­
nagyobb, melynek jóvátétele csakis rajtad áll.

— Miről beszélsz ?
— Arról a gyilkosságról, a mely miatt most más 

szenved ...
— Mathurine lesütötte szemét, hogy leányának 

tekintete ne találkozhassak az övével.
— Nem értelek, mondá mély hangon.
— Pedig meg kell értened.
— A Marchal fiúról beszélsz "
— A ki ártatlan.
— Hát aztán ?
— Te kiszabadíthatod.
Az öreg asszony szemében gyűlölet villogott.

látván,

asszony-

! mint jónak látod. De en i 
S azzal elindult.
Mathurine megrezzent, 

i — Hova mégy ? kérdé aggódva,
j — Elmegyek ...

— Hát nem. imádkozol a hátyádért? 
i — Hasztalan imádkoznám.

— Miért ?
Mert sem az én imádságom, sem a tied nem 

j fog meghallgattatni, ha gonos'zat' cselekszel, midőn 
1 Josephe! ártatlannak vallani vonakodol . .. Isten 
j áldjon meg, anyám . . .

— Ne menj el legalább.
— Te kénvszeritesz.

I — Ne légy könyörtelen a testvéredhez.
— Te is az vagy Josephez.
— De egy Salviat nem bocsáthat meg egv Mar* 

chalnak.
Akkor hát, isten velünk.
Miehelette! kiáltott föl Mathurine, 

hogy' leanya már indul.
— Mit kívánsz még tólem.
Az anyai szeretet végre legyőzte az üreg 

ban a makacsságot.
Gyér, mondá lázasan, — siessünk . . . Azt 

akarom, hogy te is boldog légv . . . Salvtatok le­
anya, gyér, szabadítsuk ki a Marchalok fiát.

A két nő egyenesen az ügyész lakásának tartott.
Odaérve, egy férfival találkoztak, ki ép kijött a 

házból.
Miehelette megismerte - Michaud volt.
A leány megmagyarázta neki, hogy miben járnak.

T — Jó( teszed, gyermekem ! mondá Michaud. — 
Nekem is szent kötelességet kellett teljesítenem, s 
teljesítettem is. Igazságos, derék emberre találtam, 
ki fölfogta Joseph helyzetét és érdeklődik iránta. 
Anyád épen idejében érkezik a szegény fiú ártatlan- 
sagának bizonyításával. Menj, gvemiokcni s pár 
nap múlva én is közre fogok működni a dologban—. 

— Hát elutazik, Michaud ur?
— El, gyermekem.
— Sok időre?

Legfölebb egy hétre.
— S messzire megy?
— Párisba.
Miehelette aggódó kíváncsisággal nézett Mi* 

chaudra.
Istenem ! mondá, — csak nem történt vala­

mi baj ?
— Nem, gyermekem, ne aggódjál... De ott is 

nagy igazságtalanság jóvátételén kell fáradoznom...
A viszontlátásra gyermekem . . . Reményiem, hogv 
boldognak foglak találni.

Miehelette megcsókolá a jó ember kezét, s mikor 
emez eltávozott, szomorúan haladt föl anyjával a 
lépcsőn.
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solidáltak. A magyar állam, a magyar nemzet még nem 
kész s nincs megszilárdulva. Az ország egyes részei nin- 
tsenek harmóniában az egészszel s tátongó repedések 
látszanak a magyar állam épületén s komoly aggodalmak 
támadnak az elfogulatlanul gondolkozók lelkében, vájjon 
annak az erős lökésnek, mely elöbb-utúbb be fog követ­
kezne így a mint most vau. Mert fog-e állhatni? A sötét 
felhőt, mely a jövő viharát hordja méhében, ott látjuk 
folytonosan a láthatáron s bizonyos lázas nyugtalanság 
fogja el a kedélyeket; a társadalom körében mozgalmak 
indulnak meg a nemzeti érdekek megvédésére, melyek­
nek megvédésére az állam mai szervezetében nem képes, 
ily helyzetben nem csoda, ha minden kérdés tárgyalá­
siba belevegyül a nemzeti szempont is s mi más kon- 
íolidált államokban csak gazdasági, közigazgatási vagy 
kulturális kérdés, nálunk egyszersmind a nemzeti érdek 
kérdésé is. S ez az oka, hogy a középiskolai oktatás ná­
lunk nemcsak paedagogiai, nemcsak kultúrái kérdés, ha­
nem elsőrangú nemzeti kérdés is.

A magyar nemzet misszióját Európa e pontján kijelölte 
nekünk ezer évvel ezelőtt a honfoglalás s történelmi fej­
lődésünk. A homályból kilépett a magyar faj a világ 
színpadára s önálló, hatalmas birodalmat alapított Európa 
adu mai között. S ezzel belépett az európai nemzetek 
arisztokracziájába s az uralom és előkelőség tradicziója 
nem veszett ki belőle a nagy csapások s az. elnyomatás 
idejében sem. A magyar fajnak ez öröklött pozicziója 
tűzi ki feladatait, ez határozza meg sorsát, melyből nincs 
menekvés. A magyar nemzet missziója, az egységes ön­
álló magyar állam fentartása. Ebből ki kell vonnia a 
legszigorúbb logikai következtetést. A magyar állam fen­
tartása a czél, melynek elérésére minden eszközzel kell 
törekednie, melyekkel nemzetek uralmukat fentartjak, 
mert csak ebben a formában tarthatja ten uralmát s ön­
álló nemzeti létét, e nélkül mások fognak felette ural­
kodni. A magán ember választhat magának valami neu­
trális állást, melyben nem ura másoknak s nem szolgája 
senkinek. A nemzeteknél ez lehetetlen, A magyar ném­
tet sorsa vagy az. uralom, vagy a szolgaság, harmadik 
lehetőség nincs. Hiába egyezkednénk, hiába alkudoznánk, 
itt nem adnak kegyelmet, még ha meg is adja magát 
valaki.

De midőn az uralom kifejezést használom, nem azt az 
uralmat értem alatta, mely csupán másuk erőszakos el­
nyomásán, gyengébb voltuk kizsákmányolásán alapszik 
az erősebb érdekében. Az ily uralom úgy sem volt tar­
tós soha. csak az az uralom' lehet tartós, melynek ma­
gasabb létjoga van az általános emberi fejlődé? szem­
pontjából is. Az uralom az államban nemcsak előny, 
melyet a hatalmasabb élvez, hanem az uralom nemesebb 
értelem ken nehéz kötelességekkel van egybekötve, (Úgy 
van! Ha ezt az államot s vele együtt magunkat fenn 
akarjuk tartani, teljesítenünk kell a kötelességeket. (He­
lyeslés.1 Nekünk jutott az államfentartó szervezés nagy 
munkája, mert egyik itt lakó népfaj sem oly erős és ki­
fejlett. hogy azt végeznetné. Nekünk jutott a nemes fel­
adat a szabadság elvére alapított államot alkotni, gon­
dolkodni az állam pclgárainak, faji különbség nélkül, 
szellemi és anyagi jólétéül, nekünk jutott a szerep, meg 
honositani az európai eszméket és kultúrát a magyar 
modalom közvetítésével s a különböző népfajokat, melyek 
magukban gyengék az emberi fejlődés minden feltételé­
nek elérésére, felemelni s egy nagyobb nemzeti és kul­
túrái közösséggé egybeolvasztani. (Elénk helyeslés.)

Ez a magy ar nemzet missziója ebben az országban (Úgy 
van!) s ezt a munkát véuezme kell itt komolysággal és 
kitartással, mert e nélkül nem állhatunk fenn, mert 
puszta taktikával, megyei tisztujilásokkal és képviselő- 
választásokkal egyedül egy nemzetet s államot nem lehet 
fentartani. «.Helyeslés.)

5 vájjon megfelel-e a kettős feladatnak középiskoláink 
mai állapota ? A ki középiskoláink állapotára magasabb 
mértéket alkalmaz, lehetetlen, hogy azt kielégítőnek s leg­
több érdekeink veszélyeztetése nélkül fentarthatónak te­
kintené. Középiskoláink inferioritása a nyugateurópai ál­
lamok középiskoláival összehasonlítva, kétségbevonhat- 
lan tény, 3 a magyar állam nem részesíti ifjúságát abban 
a középiskolai oktatásban, melyet korunk szellemi szín­
vonala követel.

Kétségtelen, hogy vannak .jó középiskoláink is. Az ál­
lam közvetlen kezelése és felügyelete alatt álló középis­
kolák. úgyszintén nehány felekezeti gimnázium megfelel 
rendeltetésének, de e kevés kivétel csak annál szomo­
rúbb színben tünteti fel középiskoláink többségét. Ezek- 
nen sem a tanerők, sem a fölszerelés nem Telel meg 
a középiskola hivatásának, s ezek csak névleg kö­
zépiskolák, de tényleg nem azok. Nagyobb része 
Helyi befolyás alatt all s ez arra kényszeríti a tanárokat, 
Hogy a kellő szigort mellőzzék a tanuló szorgalmának, 

a tanulás eredményének megítélésénél. Tudjuk, hogy 
»annas középiskoláink, hová seregesen vándorolnak más 
tanintézetek gyenge tanulói az érettségi vizsgálat letétele 
-égett, mert tudja mindenki, hogy ott olcsó pénzen lehet 
megvenni az érettségi bizonyítványt. Ezek azután befő 
«vassal vannak a jobb tanintézetekre is. mert itt ily kü- 
iülmények között nem mernek szigorúan eljárni, ne hogy 
elriasszák a tiatalságot. S ez az oka. hogy főiskoláink 
ri "annak árasztva ifjakkal, kik a kellő előképzettséggel 
den-, bírnak, s a vizsgáknál megint elnézőbbnek keli 
.enm. Így a főiskolák ismét az államot és társadalmat 
árasztják el alaki képesítéssel bíró egyénekkel, kik a 
iellű szakképzettség nélkül, de azért nagy igények­
be. tépnek az életbe, melyeket ez. a szegény állam és 
társadalom kielégíteni nem képes. Így napról-napra sza­
porodó. a szellemi proletariátus, a problematikus uxisz- 
íencziák -zárna, s a középiskola nem csak a szellemi 
z.nyonalat sülyeszti alá, hanem valóságos társadalmi ka- 
aici'ás; .dézett elő, mely megrontia politikai életünket 

is. Végre tudjuk, hogy vannak középiskoláink, melyek­

ben az ifjúságot államellenes szellemben vezetik, hol a 
magyar nyelv mint barbár nyelv száműzött s gyűlöle­
tessé van téve, hol nem a magyar államnak, hanem ide­
gen államoknak nevelnek polgárokat, kiket mestersége­
sen elleneinkké tesznek, s kiszakítanak abból a nemzeti 
és kultúrái közösségből, melynek megalkotása fennállá­
sunk feltétele.

Mindezen komoly bajok megszüntetése volna e törvény- 
javaslat feladata s most az a kérdés, meg vannak-e benne 
a siker biztosítékai, biztositva van-e az államnak minden 
eszköz, hogy a középiskolát kultúrái s nemzeti czéljaink 
tényezőjévé tegye ?

T. ház! Ismerem a nehézségeket, melyekbe nálunk 
egy megfelelő középiskolai törvény alkotása ütközik s me­
lyekkel minden kormánynak számot kell vetnie. Ismerem 
a közoktatási miniszter ur állami érzékét s tudom, hogy 
u maga legjobban érzi a törvényjavaslat hiányait. Vájjon 
több határozottsággal és erélylyel nem lehetett volna-e 
többet elérni, arról ma nem akarok vitatkozni, de annyi 
bizonyos, hogy a törvényjavaslatban sok intézkedés van 
meg, a mire szükségünk van, habár hiányzik még sok, 
a mi nélkül az állam nem fog nagy eredményeket fel­
mutatni kultúrái s nemzeti érdi-keink megvalósításánál 
a törvényjavaslat kétségtelen haladást mutat. S midőn 
ezt igy készséggel s elfogulatlansággal elismerem, annál 
több jogom van a legfontosabb érdek, a kultúrái és nem­
zed érdek szempontjából bírálni a törvényjavaslatot csak 
azért, hogy kimutassam, mivel kellene pótolnunk intéz­
kedéseit, hogy a középiskola kultúrái s nemzeti érdekeink­
nek megfelelje n.

Nem akarok részletekbe bocsátkozni, csak nehány fő 
szempont kiemelésére szorítkozom.

A törvényjavaslat nem állapítja meg a kellékeket, me­
lyekkel a középiskolának bírnia kell, hogy hivatásának 
megfelelhessen, s melyek nélkül nem is tekinthető kö­
zépiskolának. A tantárgyak megállapítása nem elég, a 
födolog, hogy a középiskolában milyen a tanítás, ez pe­
dig az intézetber működő tanároktól s az intézet felsze­
relésétől függ. A törvényjavaslat e helyett arra az állás­
pontra helyezkedett, hogy nem az intézetek szervezése, 
hanem a tanítás eredményére fekteti a fősulyt, s az állami 
befolyást az érettségi vizsgálatoknál érvényesíti. Az előbbi 
intézkedés kétségkívül nem egy zngiskolának életébe ke­
rült volna, melyek a legnagyobb kárt ejtik kultúrái ér­
dekeinkben, s azért a törvényjavaslat ezt a szeli- 
debb. indirekt módot választotta. Ennek az eredménye 
pedig az lesz, hogy középiskoláink megmaradnak az ala­
csony színvonalon, nem lesznek képesek hivatásuknak 
megfelelni, a rósz középiskola megmarad s megrontja az 
ifjúság szellemi fejlődését, de ugyanakkor szigorúbban 
fogunk eljárni az érettségi vizsgálatoknál, szigorúbb köve­
telésekkel lépünk fel a tanuló ifjúság iránt ugyanakkor, 
mikor oly iskolákban képezhetjük, melyekben nincsenek 
meg a kielégítő eredmény feliételei. Ez oly elfenmondás,

I melyen nem maradhatunk meg sokáig s szükségkép be 
kell következnie a törvényes intézkedéseknek, melyek le­
hetetlenné fogják tenni az oly középiskolák fennállását, 
melyek rendeltetésüknek nem képesek megfelelni.

Ugyanez a felfogás mutatkozik a tanárképzésre vonat­
kozó intézkedéseknél is. Az állam nem gondol vele, hogy 
«3 tanái képzés tervszerű kezelése biztosíthatja csak azt az 
eredményt, hogy tanáraink nemcsak képzet.ek, hanem 
nemzeti szellemtől áthatottak is legyenek. Ha nem gon­
dolunk vele, vájjon tanárainkat Németországban, Romá­
niában s Szerbiában képzik-e s mi csak azt vizsgáljuk, 
vájjon elég ismerettel bir-e, hogy a középiskolában siker­
rel taníthasson, akkor ezek a tanárok, kik idegen, ellen­
séges szellemet szívtak magukba, beleviszik ezt a szelle­
met középiskoláinkba is. S annyira megy a törvényjavaslat, 
hogy még a külföldön nyert tanári oklevél érvényességé­
nek elismerését is lehetővé teszi, oly monstruositás, mely­
nek elfogadását lehetetlennek tartom.

\ égre t. ház, van a törvényjavaslatnak egy intézkedése, 
mely legfőbb czélunkkal, a nemzeti egység megalkotásá­
val a legélesebb ellentétben áll. A törvényjavaslat szerint 
ugyanis meg van engedve a felekezeteknek, hogy az ál­
taluk fentartott középiskolákban a tanitás nyelvét maguk 
határozhassák meg, minek sziikségképi következménye 
az, hogy Magyarországon vannak oláh, szerb, német tan­
nyelvű középiskolák, melyekből a tanulók a magyar 
nyelv ismerete nélkül lépnek ki. Hogy mily elfenmondás 
ez oly országban, melyben nincsen megfelelő tannyelvű 
főiskola, melyben a közélet s a hivatalok nyelve a ma­
gyar, azt nem szükség bővebben fejtegetni. A legrosz- 
szabb s a legaggasztóbb az, hogy ezekben az iskolákban 
nem ^ Magyarországnak nevelnek polgárokat, hanem 
oly államoknak, melyek Magyarország bukásával akar­
nak nagyobbodni, melyekben a magyar állam ellen gyű­
löletet hirdetnek, s melyek csak arra valók, hogy az 
ifjúságot, a jövő értelmiséget erőszakosan kiszakítsák 
nemcsak az ország kultúrái és szellemi, hanem politikai 
körök egéből is. Ez az intézkedés, melyet látszólag a 
szelídség és engedékenység szelleme leng át, a valóság­
ban a legkegyetlenebb következményeket fogja maga 
után vonni. Ott ma a polgárháború magvait hintik el, 
s emlékezzék szavaimra a kormány, ez az intézkedés 
sok magyar állampolgár életébe fog kerülni, s a jövő 
nyomorúságai fogják megmutatni, mily nagy tévedés 
volt ez az engedékenység, melylyel senkit sem nyer­
tünk meg. senkit sem engeszteltünk ki, s mely­
lyel csak ellenségeinknek szolgáltatunk fegyvert, hogy 
annál sikeresebben támadhassanak meg.

S ha e következetlenségek s ellenmondások okát kutat­
juk, megtaláljuk a felekezeti felfogásban, mely különösen 
a közoktatás terén érezteti nagy befolyását. S valóban t. 
ház, itt is hallottunk nyilatkozatokat, melyek mellőzve 
a nagy nemzeti szempontokat, a középiskola kérdését 
kizárólag felekezeti szempontból tárgyalták.

Ha valaki, uey én tisztelem a felekezetnek, mint val­

lási közösségnek jogait, önállóságát s a lelkiismereti sza­
badságot minden képzelhető biztosítékkal bástyáznám 
körül s védelmére kelnék mindenkor, ha valaki veszé­
lyeztetné. Mint politikus pedig Magyarországban nem 
bolygatnám a felekezeti iskolát sem, mert nem látok 
benne veszélyt, ha az állam szükséges befolyása kellő 
módon biztositva van. De ha valaki azt mondja, hogy 
egy nemzet közoktatása a felekezetek kizárólagos privi­
légiuma, oly jog, mely az államot kizárja a felekezetek 
által fentartott iskolákra való befolyásból, ez oly túlzása 
a felekezeti felfogásnak, oly fogalomzavar, mélyet szó 
nélkül hagyni nem lehet.

A felekezet lényegileg vallási közösség, az egyforma 
vallási elveken valók közössége, melynek nincs más 
czélja, mint a vallási elvek fentartása s terjesztése, a mi 
ezen túl megy, mi nem tisztán vallási érdek, az nem fe­
lekezeti ügy, habár a történelmi fejlődés következtében 
vele kapcsolatba jutott is. A történelmi fejlődés uey hozza 
magával, hogy az egyházi iskolák terjesztői lettek a pro­
fán ismereteknek is, de ez nem a vallási közösség 
feladata, s lényegével egybefüggésben nincs. Ez igy fejlő­
dött történelmileg, de fejlődéskor állapodott meg ezen a 
ponton. A nagy átalakulás, melyen az állam keresztül 
ment, nem hagyta érintetlenül a közoktatás ügyét sem.

Voltak idők, midőn az államfenség fukezióit privilé­
giumok alapján testületek és egyesek gyakorolták. Ilyen 
volt a közigazgatás és az igazságszolgáltatás is. A magyar 
nemzet kultúrái hivatásának legfőbb eszköze a középis­
kola. (Halljuk! Halljuk!) A középiskola nyújtja az álta­
lános műveltséget s előkészít a magasabb szakképzésre 
s azok a néposztályok, melyek a nemzet szellemi mun­
káját végzik, a középiskolában nyerik kiképzésüket. Minél 
magasabb színvonalon áll a középiskola, annál magasabb 
színvonalra emeli a nemzet értelmiségét, annál erősebb, 
intensivebb a nemzet szellemi munkája. (Helyeslés.)

Midőn tehát középiskoláinkat magasabb színvonalra 
emeljük, ha mindent megteszünk, hogy rendeltetésüknek 
megfeleljenek, akkor fokozzuk a magyar faj szellemi 
erejét, képesebbé teszszük az államfentartás nagy mun­
kájára, biztosítjuk szellemi fejlődését és haladását, hogy 
el ne maradjon Európa müveit nemzeteitől s annál ké­
pesebbé tegyük kultúrái hivatásának betöltésére az or 
szágban lakó nem magyar fajokkal szemben, melyek kö­
zül, a németet kivéve, egyik sem támaszkodliatik szám- 
bavehető irodalomra, egyik sem képes saját eszközeivel 
megteremteni a teljes szellemi fejlődés feltételeit s csak 
általunk emelkedhetnek magasabb színvonalra. (Helyes­
lés.)

Csak a magyar faj kultúrái felsőbbsége s túlsúlya szab­
hatja meg neki tartósan a politikai tekintélyt s hatalmat is.

De ez általános kultúrái jelentőségen kívül van még a 
középiskolának nagy nemzeti szerepe is. (Halljuk! 
Halijuk I)

A magyar ember leikében néha felébred egy homályos 
aspiráczió (Halljuk I Halljuk I) s ez a nem-magyar nép- 
fajok tömegének megmagyarositása. Valóban t. ház, szük­
séges, hogy tisztán lássuk, mi valósítható meg ebből a 
vág) ból, neiiogy elérhetetlenre pazarolva erőnket, elmu- 
iaszszuk azt, a mi elérhető, mert a politikában a lehe­
tetlent akarni ép oly hiba, mint a lehetőt meg nem 
tenni. (Úgy van 1) Igaz ugyan, hogy ennek az aspiráczió- - 
nak eddig nem volt gyakorlati következménye s inig a 
magyar ember egy tiszta magyar Magyarországról álmo­
dozik, az alatt törvényeiben folytonosan halmozza a köz­
jogi akadályokat, melyek e törekvés megvalósításának 
megkezdését is lehetel fenné teszik s megtörténik rajta, 
hogy' mig ő mások beolvasztásáról ábrándozik, az alatt 
az élelmesebb, tevékenyebb s erőszakosabb szlávok és 
románok a magyarokat olvasztják magukba, de azért két­
ségtelen, hogy foglalkoznak vele sokan s minden foga­
lomzavar káros, mely nemzeti törekvéseink körében ural­
kodik.

Előttem, a ki gyakorlati szempontból tekintem a dol­
got, tisztán áll, hogy a nem magyar lakosság tömegének 
megmagyarositása Tehetetlen, még ha a fennálló közjogi 
akadályokat elhárítjuk is. Megengedem, hogy egyes pon­
tokon, hol a magyarsággal való közvetlen érintkezést 
megvonni elérhető némi eredmény, s hogy azokon a vona­
lokon, hol a magyarság más népfajjal érintkezik, hátrább 
lehetne tolni a nyelvhatárt egyyévszázad múlva, de másutt 
a köznép tömeges megmagyarositásáról, mint czélról, 
le kell mondanunk, mert a beolvasztás oly elemi mód­
jai, melyet évszázadok előtt alkalmaztak, ma nem alkal­
mazhatók, s mert a nép alsó rétegeihez irodalmi eszkö­
zökkel férni nem lehet.

De ez nem veszély ránk nézve s nem akadálya a nem­
zeti kultúrái egység megalkotásának. Francziuország szi­
lárd egységét nem vonja kétségbe senki, pedig a nép 
alsó rétegei ép úgy különböző nyelven beszélnek, mint 
nálunk s a közös irodalmi s a társadalom magasabb osz­
tályainak közös nyelve a legnagyobb faji és nyelvi kü­
lönbségeket takarja el, a franezia nemzeti egység a-tár­
sadalom magasabb osztályain alapszik.

A nemzeti egység nyilvánul a közös állami életben az 
összetartás tudatában, az irodalom és kultúra közössé­
gében. Mindezt azonban a dolog természeténél fogva 
csak a nemzet felső osztályai képviselik. Az alsó nép­
osztályok helyi életet élnek, nagvobb egységek, tágabb 
közösségek eszméi nem férnek bele a szűk eszmekörbe, 
melyben szelleműk mozog, azért a nemzeti mozgalmak­
ban nern jut nekik soha a kezdeményezés szerepe. A 
nemzeti tudat, a nemzeti ideálok csak a nemzet maga­
sabb osztályaiban élnek, a tudomány, a művészet, politika 
problémáit ezek oldják meg, egy szóval azt lehet mon­
dani, hogy a nemzet valóban csak magasabb osztályaiban 
él. Azért ne tartsunk a köznéptől, ha nem is tud magyarul, 
csak részesítsük jó igazságszolgáltatásban, jó közigazgatás­

ban, foglalkozzunk érdekeivel jóakarolag, neveljük hazafias 
szellemben az elemi iskolában. De arra következetesen 
kelVtörekednünk, hogy a szellemi munkával foglalkozó 
osztályok oktatásában gondoskodjunk a magyar nyelv 
ismeretének s a hazafias szellem terjesztésének biztosí­
tékairól. Ha középiskoláink úgy lesznek szervezve, hogy 
a növendéket szükségkép belevezetik a magyar szellemi 
élet közösségébe, ha megerősítik benne az összetartozás 
tudatát, csak akkor alkothatjuk meg azt a nemzeti és 
kultúrái közösséget az ország különböző népfajai között, 
mely közös irodalomban, közös szellemi és politikai élet­
ben nyer kifejezést s mely a magyar állam fennállásának 
nélkülözhetetlen feltétele.

Ez a középiskola hivatása Magvarországon. Nemcsak 
kultúrái tényező, hanem a nemzeti egység megalkotásá­
nak hatalmas szellemi eszköze, nem az egyesek joga többé, 
hanem az állam feladata. Ugyanez történt a közoktatás 
terén is. A közoktatásnak mint e nagy kultúrái tényező­
nek magasabb felfogása azt idézte elő, hogy a közoktatás 
állami feladattá vált, nem oly jog, melyre az állammal 
szemben hivatkozni lehetne, hanem az állam nagy köte­
lessége. Az az állam, mely megalkotta a közegészség­
ügyet, mely feladatai közé számítja az emberi egészség 
feltételeinek létesítését, az nem lehetett közönyös a szel­
lemi fejlődés feltételei iránt sem, azaz óriási haladás, 
melyet Európa czivilizált népei a szellemi fejlődésben tet­
tek, egyenesen ezen fölfogásnak tulajdonítható. Az állam 
megengedheti opportunitási vagy pénzügyi okoknál fogva, 
hogy a közoktatás egyes ágai a felekezetek kezében ma­
radjanak, de ez esetben a felekezetek nem oly funkeziót 
teljesítenek, mely a felekezet lényegéből foly, hanem az 
állam által rátok ruházott általános kulturális feladatot 
teljesítenek. Megtagadni az államtól a jogot, hogy nagy 
kulturális és nemzeti működését tervszerük^ szabályoz­
hassa és vezethesse, annyi mint megtagadni a nemzet­
től az eszközöket, hogy a közoktatás terén nemzeti po­
litikát folytathasson, hogy ebben az országban fenn­
állásának biztosítékát, a nemzeti egységet megalkothassa. 
Az a felfogás ellentétben áll a mai állam termé­
szetével, ellentétben áll nemzeti érdekeinkkel s végre 
ellentétben áll a magyar közjoggal is. A magyar közjog 
elismeri a feleketi iskolát, mint világi kultúra tényezőjét, 
de fentartja a felügyelet jogát, melynek tartalma czél- 
szerüleg nem más, mint a hatalom a középiskolának oly 
szervezetét és működését biztosítani, mely a középiskola 
lényegének és rendeltetésének s a kultúrái s nemzeti ér­
deknek megfelel s megakadályozni azt, a mi ez érdekkel 
ellentétben áll. A mely állam megengedné, hogy közok­
tatásának rendszere ellentétben álljon a saját legfőbb ér­
dekeivel, az önmagáról mondana le és önmaga ásná alá 
alapjait. (Helyes.)

És a mely állam eltűrné, hogy közigazgatási rendszere 
úgy szereztessék, hogy annak szelleme és iránya ellen­
tétben állana az állam érdekeivel, az az állam önmagá­
ról mrndnna le, önmagát semmisítené meg. (Élénk he­
lyeslés és tetszés.)

Ez, t. ház, tiszta álláspont minden tekintetben és én 
azt hiszem, hogy ezen álláspontról sokat lehetne vitat­
kozni azokkal a képviselő urakkal, a kik a íenforgó 
kérdést, középiskoláik rendezését tisztán felekezeti szem­
pontból fogják fel.

De én, t. ház, lemondok a vitatkozásról, lemondok 
azért, mert a kik eddig a törvényjavaslatot előttem véd­
ték, azok teljesen megczáfolták azokat az érveket, a me­
lyeket a partikularizmus képviselői e törvényjavaslat 
ellen, akár felekezeti, akár nemzetiségi szempontból fel­
hoztak.

De lemondok egy más oknál fogva is. Az az álláspont, 
a melyet én elfoglalok, a mely a nemzeti és állami ál­
láspont, oly lényegesen különbözik azoknak az álláspont­
jától, a kik felekezeti szempontból tárgyalják ezt a kér­
dést, hogy én azt hiszem, hogy egymást meg nem ért­
hetjük, ezen a két alapon állók egymást nem kapaczitál- 
hatják (Élénk helyeslés.) a kölcsönös kapaczitálás lélek­
tani lehetetlenség. (Helyeslés.) És, t. képriselőház, a ki­
ben az az erős, egészséges nemzeti ösztön nincs meg, 
mely megérzi, mi veszélyezteti a nemzet érdekeit, s mire 
van egy nemzetnek szüksége, hogy érdekeit megvédje, a 
kiben ez az érzés nincs meg, azt a legfényesebb érve­
léssel sem lehet kapaczitálni. A partikularisztikus felfo­
gásban egy erős logika van, mely egy táborba viszi azo­
kat, a kik az államot korlátolni s megbénítani akarják, 
ott találkoznak azok, kik felekezeti szempontból, ott, a 
kik nemzetiségi szempontból ellenei az államnak, s a kit 
magyar ember létére ez a jelenség nem kapaczitál, azt 
riem lehet meggyőzni a legnyomósabb érvek egész sere­
gével sem. (Élénk tetszés.)

De, t. ház, ámbár lemondtam arról, hogy vitatkozzam, 
lehetetlen, hogy egv képviselőtársam nyilatkozatára ne 
reflektáljak. (Halljuk!) Ez b. Prónay Dezső képviselő ur 
nyilatkozata,1 mdy nyilatkozat annál fontosabb, mert 
ó nemcsak egyszerű képviselő a házban.

Prónay Dezső br.: De az! E házban csak az ! (He­
lyeslés a szélsőbalon.)

Griinwald Béla: Nemcsak egyszerű képviselő, hanem 
az ágost. evang. egyház egyetemes felügyelője. (Halljuk!) 
Midőn a választási mozgalmak az evang. egyház kebelé­
ben megindultak, nálam is, ki nem vagyok oly szeren­
csés, hogy annak az egyháznak kebelébe' tartózhassam, 
nagy érdeklődés fejlődött ezen választás eredménye iránt. 
S őszintén bevallom, hogy az az érdeklődés az' igen t. 
képviselő ur megválasztása iránt részemről több volt a 
tisztán politikus érdeklődésnél. Óhajtottam őszintén, hogy 
ö választassák meg, mert meg voltam róla győződve, hogy 
mint a fiatalabb nemzedék tagja egyszersmind nagy ta­
pasztalásokkal rendelkezve, nagy műveltségénél lógva 
nagy szolgálatokat tehet a nemzetnek azon egy­
házban , melyben erre oly nagy szükség van. De 
az a beszéd, melyei ma itt a képviselőházban tar­

tott, megvallom őszintén, fájdalmasan érintett. A fo 
lekezetiségnek, a felekezeti felfogásnak az a merev­
sége, az. állammal szemben tanúsított gyanakodása és 
idegenkedése nagyon kétségessé teszi reá nézve azt, iiocy 
abban az egyházban, melyben az idegenkedés, habár más 
okoknál fogva meg van, teljesíthetni lúgja-e azon missió;, 
melyet neki szántam. (Mozgás a szélsőbalon.) Annyi bi­
zonyos, I. ház, hogy azon egyház kebelében szükség van 
oly faktorra, mely az állam iránti gyanakodást megszün­
teti, szükség van oly tényezőkre, melyek helyre állít­
ják a felekezet érdekei és az állam érdekei közt az 
összhangot. De mondom az a meredtség, melylyel a t. 
képviselő ur ma nyilatkozott, kétségessé teszi ezen ered­
ményt és én aggódva látom azt, hogy ha ez a szellem 
tovább fog terjedni, akkor szövetségeseket log menu 
talán és támogatni fogják ezen irányt az evangélikus 
egyház kebelében sokan, de ezek épen azok lesznek, kik 
ellenében neki missziója volna, (Élénk helyeslés több 
oldalról.) mert a prot. egyház kebelében a hazafias rész 
ma már be kezdi látni azt, hogy vannak a protestáns egy­
ház kebelében bizonyos bajok, melyek csakis az állam 
segélyével lesznek gyógyíthatók. (Helyeslés.) Egyébiránt t. 
ház, előttem kétségtelen, hogy ezen az állásponton senki 
sem használhat nemzetének,de mégsaját felckezetének sem. 
(Igaz! Úgy van!) Mert a nemzet életében minden tényező 
annyit ér, a mennyi szolgálatokat a nemzetnek tesz. 
(Elénk helyeslés.) Es én csak isin telhetem azt az igaz­
ságot, s ezt a t. képviselő urnák figyelmébe ajánlom s 
melyet a jövő fényesen log igazolni, hogy az állam annál 
nagyobb veszély a felekezeti autonómiára nézve, minél 
nagyobb veszély a felekezeti autonómia az államra nézve, 
(ügy van! a bal és a jobb oldalon.) Nem felekezeti ér­
dekről, hanem legfőbb nemzeti érdekünkről van itt szú, 
mely mellett minden más érdek eltörpül, nem arról van 
itt szó, hogy mi sérti a felekezeti autonómiát, hanem mi 
sérti a nemzet érdekeit és mire van szüksége a nemzet 
nek, hogy érdekeit megvédje. (Helyeslés jobb és bal­
felöl.)

1. házi Nekem is vannak kifogásaim a törvényjavaslat 
ellen, de haladást is látok benne. M* ltóztassék megeiv 
gedni, hogy mielőtt előadásomat befejezném, még egv 
rövid reflexiót tegyek. (Halljuk I Halljuk!) En e tűrvén'" 
tavaslatot oly minimumnak tartom, a melyen alul az, , 
ki az állam és a nemzet érdekét komolyan meg akarja 
óvni, nem mehet. (Elénk helyeslések.) A miniszterelnök 
ur tegnapi fényes és állami szellemtől áthatott beszédje 
mély hatást idézett elő a házban és bizonyára mély ha 
tást fog előidézni az országban is. Reményiem, hogv a 
t. miniszterelnök ur e jelenségből le fogja vonni a kö­
vetkeztetést. Miért idézett elő oly nagy hatást beszéde ér, 
miért helyeselték azok is, akik politikai ellenfelei, beszé­
dének szellemét és arányát ? Azért, mert a t. miniszter 
elnök ur, mióta én figyelemmel kisérem a közpályán k« 
fejtett működését, soha oly tisztán állami szellemtől át­
hatott beszédet nem mondott, mint tegnapelőtt. (Mozgás.)

Legyen meggyőződve a t. miniszterelnök, hogy a nern 
zet napról-napra több érzékkel bir sajat érdekei iránt és 
az államot nem perliorreskálja már úgy, mint ezelőtt 10 
évvel, és sokat keresztül lehet vinni ma, a mit néhány 
év előtt nem lehetett volna. S azon reményben, hogv a. 
az emelkedett hangulat, melyet a t. miniszterelnök "be 
szédje előidézett, meg fog maradni a t. házban s meg 
vagyok győződve, hogy a t. miniszterelnök meg fogja en 
gedni, hogy beszédének hatása megrontassék az "által, 
hogy a részletes tárgyalás alkalmával meg fognak 
kinyittatni azok az elvek, melveket ö maga prokiamált 
(Elénk és zajos helyeslés a baloldalon.)

Ha ez megtörténnék, ez volna a leepéldátlanabb politikai 
fnvolitás. (Úgy van ! bal felöl.)

Abban a reményben, hogy ez nem fog megtörténni, 
és mert a törvényjavaslatot csakugyan haladásnak tai 
tóm, és mert nem akarok egy sorban állani azokkal, kik 
e törvényjavaslatot csak azért nem fogadják el, mert azt 
hiszk, hogy ez a magyar állam érdekeinek szolgál, áta 
lánosságban elfogadom a törvényjavaslatot a részletes tár 
gyalás alapjául. (Hosszan tartó élénk helveslés és tét 
szésnyilatkozatok.)

Prónay Dezső: Személyes kérdésben kerek szol 
(Halljuk t) Felszólalásomban igyeztem kerülni azt, hogy 
a felekezeti szempontokat előtérbe toljam, igyekeztem ke­
rülni ezt, több oknál fogva, és ezen több ok közül csak 
egyet említek meg és ez az egy az, hogy még színét é«. 
látszatát is el akartam kerülni annak, mintha én más i 
volnék e házban, mint országos képviselő. Ha Grünwald 
itt más minőséget és más jellegét kívánja a képviselő 
egyéniségének felemlíteni, fel lehetne említeni e tekintet 
ben sokat, "hanem ez szerintem ep oly visszás volna, 
mintha valaki pl. azt mondaná, hogy azért vannak ag­
gályai a törvényjavaslat, vagy a t. közoktatási miniszter 
ur egyes nyilatkozatai ellen, mert ő pl. confrater lranci- 

j canorum. (Mozgás és derültség a jobb oldalon.)
I Még egyet. A magyarhoni ágostai hitvallású evang. 

egyház nagy többsége bizalommal emelt egy oly állásia, 
a mely bizonyos kötelességeket rótt reám. .Mikép logok 
én ezen kötelességeknek megfelelni; annak megítélései 
bízom a jövőre és azokra, a kiket illet, de nem Grün- 
wald t. képviselő arra. Hogy pedig miként fogok én el­
járni, arra nézve, bármennyire bámuljam is a t. kép­
viselő urnák nagy tudományát, beszédeinek nagy formai 
tökélyét, de engedje meg, tol«;- nem fogok tanácsot kérni, 
de nem csak hogy tanácsot nem kérek tőle, hanem még 
leczkéztetését sem fogadom cl, az.t visszautasítom. (He 
jveslés a szélső baloldalon.)

■en- XXVIH.
Flöhet apó.

Hehet apó jóízűen szürcsölte lakásán fekete ká­
véját az elköltött pompás ebéd után, midőn a külső
ajtón csöngettek.

— Kinyissam ? kérdé az öreg gazdasszony.
— Nézze meg előbb, hogy kiféle.
Gertrude asszony kinézett az ajtóba vágott kis 

obiaknyiláson, s egy körülbelül hatvan éves, megle- 
netósen szomorú arczu urat látott, ki azonnal meg­
nyerte tetszését.

Bizalommal nyitott hát neki ajtót.
— Nemde itt lakik Fichet ur? —kérdé a jö­

vevény.
— itt, viszonzá Gertrude asszony nyájasan.
— Beszélhetek vele ?
— Kit jelentsek be?
— Uh, a nevem egészen ismeretlen lesz előtte : 

Michaud.
Gertrude bement, s átadta a nevet gazdájának.
— Michaud! monda emez, emlékezetét megeről­

tetve, mintha erről eszébe jutott volna valami.
Gondolkozott kissé.
— Várjon csak, monda azutan, — aligha nem ez

tesz.
Átment u dolgozó szobájába, elővett egy íratcso- 

tnagot, melyet gyorsan átfutott. Azután visszajött.
— Bocsássa be.
Michaud belépett
— Tessek helyet foglalni, monda Fichet, székkel 

tinaiva a látogatót.
Michaud leült s szóim akart, midőn Fichet eiibe

vágott.
— Engedje mindenek előtt megkérdeznem, hogy 

kapott-e valami újabb értesítést ama lopás felől, 
mely házában elkövettetett.

— Önnek tudomása van erről ? kérdé Michaud.
— Érdeklődöm a lopások iránt, kivált ha tetemes 

feszégről van szó s a tolvaj elég ügyes ahhoz, hogy 
a vizsgájától tévútra vezesse. De erről majd később. 
Beszéljünk előbb arról, a mit ön velem közölni 
kivan.

Michaud zavarodottnak látszott s habozott bele­
kezdeni a dologba.

Így látszik, az ügy meglehetősen kényes, jegyzé
Záeg Fidiet apó.

— Nagyon kényes, uram, mert becsületem forog 
=zóban.

— A becsület szónak sokféle értelme lehet. .. 
van kereskedői becsület, házi becsület.. .

— Ez^utóbbiról van szó, s épen ezért fordultam 
önhöz.

— Kedves uram, viszonzá Fichet apó kedélyesen, 
~~ jól tudom én azt, hogy

y. Az asszony ingatag . . . stb.
Ep ezért nem is léptem házasságra soha. De arról 

K biztosíthatom önt, hogy bármennyi férj jött is 
°ozzám — pedig sok jött — ilyen dologban, mindig 
sikerült őket gyanujok alaptalanságáról és hitvesök 
hűségéről meggyőznöm. (Folytatása következik.)

TREVES BARONE.
REGÉNY.

Irta: XAVIER db MONT ÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede. 70

(Folytatás.)
— igen, urain, vagy inkább azt hiszem, hogy 

tudom, mert semmi határozottat, semmi hivatalosat 
nem közöltek volna. Hallottam, hogy elfogták a 
doktort a szerencsétlen fiam felbonczolását követő 
napon .. . Ebből azt következtettem, hogy ez az 
elfogatás a rendkívül súlyos gyanuokoknak a követ­
kezménye.

— Nagyon észszerű következtetés, asszonyom .. . 
Doktor Harblay azzal van vádolva, hogy méreggel 
ölte meg Tréves báró urat.

Az özvegy báróné kezei közé rejté arezát és 
felkiáltott:

— Ez oly irtóztató, hogy el se bírom hinni.
— A mennyiben az Ítélet még nincsen kimondva, 

a kétely nincsen kizárva. Ez a kétség én bennem is 
megvan, s azért van szükségem a tanuk vallomá­
saira/hogy feltevéseimben megerősítést nyerjek. Le­
gyen meggyőződve, hogy boldognak érezném maga­
mat, ha képes lennék az orvos ártatlanságát kide­
ríteni.

— Ártatlannak kell lennie . . . Miért ölte volna 
meg a fiamat? — Semmit sem nyerhetett, de na­
gyon sokat veszthetett az ő halálával.

— Miként?
— Néhány nappal a válság bekövetkezése előtt, 

mely megtörte anyai szivemet. Max báró, drága 
fiam, felajánlotta Harblay urnák, hogy legyen az ő 
házi orvosa, és hogy jöjjön anyjával a lamorlayei 
kastélyba lakni. Természetes, hogy ez elvállalt kö­
telességért nagyon szép fizetést húzott volna.

— Ezt a részletet nem tudtam, asszonyom, és el 
vagyok ragadtatva, hogy szives volt vele megismer­
tetni ... És Harblay ur elfogadta ezt a rá nézve 
annyira hízelgő s egyúttal jövedelmező ajánlatot?

— Rövid habozás után elfogadta és Max sürge­
tésére rövid idő múlva át kellett volna költöznie.

— De a mint tudom, ez nem történt meg . . .
— Nem.
— Miért ?
— Egy sajnos baleset, a fején kapott seb folytán 

nem válthatta be ígéretét.
— Ismerte ön doktor Harblayt, mielőtt Tréves 

bárót gyógykezelte?
— Nem, uram.
— Mikor legelső Ízben jött a lamorlayei kastélyba, 

milyen benyomást tett önre ? Kérem, válaszoljon 
nyíltan és őszintén.

— Ó, uram, a csapás oly fájdalmasan ért s a két­
ségbeesés annyira erőt vett rajtam, hogy lehetetlen 
volt a doktorra figyelmet fordítanom s számot ad­
nom magamnak arról a benyomásról, melyet ő rám

gyakorolt. . . Mindazonáltal nagyon különösnek ta­
láltam magaviseletét.. .

— Mennyiben?
— Megtiltotta, hogy én gondozzam a fiamat Meg­

tiltotta, hogv átlépjem Max szobájának a küszöbét 
... Azt hittem, hogy kötelességem családunknak 
sok évi, meghitt orvosáért küldeni, a ka sietett is 
meghívásomra megjelenni, dé kivel Harblay ur na­
gyon durván, mondhatnám: póriasán bánt el.

— Miként tűrhetett ön ily illetlenséget ?
— Harblay ur néhány óra alatt hihetetlen befo­

lyást nyert a fiamra ... Max támogatta őt, minek 
folytán teljes tehetetlenségre voltam kárhoztatva és 
képtelen voltam régi barátunkat, Pédagniel urat 
visszatartani.

— Miképen igazolta vagy legalább magyarázta 
Harblay ur ezt a sajátságos eljárását?

— Azt hajtogatta, hogy jogában áll egy magá­
ban folytatni a gyógyítást, a melyet egymaga kez­
dett meg.

— Oly orvos, a ki jó érzelmekkel viseltetik, nem 
utasíthatja vissza egy kartársának a tanácsait és tá­
mogatását, a ki úgy korra, mint tudományra, úgy 
tapasztalatokra, mint hírnévre jóval felette áll.

— Doktor Pédagnielnek.ez volt a nézete: «En­
nek a kuruzslónak az elbizakodottsága és saját ma­
gába vetett bizodalma — ezek a saját szavai — 
vagy egy tudatlan, vagy egy tisztességtelen emberre 
vallanak.»

— Ah, doktor Pédagniel mondta ezt ?
— Szó szerint.
— Harblay ur napról napra értesítette önt fiának 

állapotáról ?
— Nem tette személyesen . . . Maxnak a komor­

nyikját bízta meg, hogy velem a naponkinti bulletint 
közölje.

— S ez a furcsa orvos ugyanígy járt el az ön 
menyével szemben is?

— 0 nem 1 Elment hozzá és mindegyik látoga­
tása után hosszasan értekezett vele. Csupán egy Íz­
ben jött hozzám megmondani, hogy Max felgyógyult, 
hogy a tilalom megszűnt s hogy másnap láthatom a 
fiámat.

— Mikor Tréves ur ismét belépett a családi életbe, 
valóban felgyógyultnak látszott önnek ?

— Testileg igen, de szellemileg annyival súlyo­
sabb volt állapota. Max folyton ideges volt, majd 
indulatoskodott, majd meg szomorodott és magába 
vonult. Néha bolondnak véltem és voltak pillanatok, 
a mikor féltem tőle.

A vizsgálóbíró ügyes ember volt, ki folyton vál­
toztatta kérdéseinek természetét, a mi a legnagyobb 
figyelemre és őrizetre késztette úgy a tanukat, mint 
a vádlottakat.

— Mit képzelt ön a hosszas értekezésekről a dok­
tor és az ön menye között ? kérdezé.^

— Azt képzeltem, hogy Léonide is, miként a 
fiam, alá volt vetve ezen ember befolyásának: Ha 
az ember véletlenül bíráló megjegyzéseket tett Har­

blay urra, kész volt védelmére kelni a leginduiato- 
sabb és legszenvedélyesebb szavakkal.

— Nem észlelt ön semmi gyanúsat a Tréves bá­
róné és a doktor közötti viszonyban?

— Nem értem ezt a kérdést.... Legyen szives 
határozottabban körvonalozni.

— Nem vette ön észre, hogy Harblay ur és az un 
menye nagyon is élénk rokonszenvvel viseltettek 
egymás irányában?

Az özvegy báróné, egy pillanatnyi gondolkodás 
után, a legképmutatóbb hangon válaszolá:

— Mikor az ember feltétlenül bízik azokban, a 
kikkel együtt él vagy a kiket a viszonyok egyidőre 
hozzá fűznek, úgy nem gondol arra, hogy lépéseiket 
és tetteiket kémlelje és a bizalmatlanságnak még 
csak árnyéka sem fogamzik meg agyában, de utóbb, 
mikor ez a bizalom megszűnt, magyarázhatjuk a 
múltat, kutatjuk emlékezetünket, visszaemléke­
zünk . . .

— És ön visszaemlékezik ?
— Igen . . .
— Szóljon, asszonyom ...
— Doktor Luden feszélyezettnek látszott, mikor 

azt vette észre, hogy fiam gyengéden bánik menyem­
mel . . . Elsápadt, mikor Max, az ő jelenlétében, 
megszorította Léonide kezét . . . Maga Leonide, mi­
kor megtudta, hogy a doktor megsebesült, felsikol- 
tott és szinte elájult, oly nagy volt a felindulása.

— Tudta ön, hogy Harblay ur meglátogatta az 
ön menyét a Svájczban, Vevevben?

— Nem tudtam. . . Még azt sem tudtam, hogy 
Léonide Veveyben van. . . Miután nem akarta, hogy 
valaki elkísérje, vonakodott nekünk megmondani, 
hogy hova megy. . . Azonban tudjuk, hogy újra férj­
hez menni készült.

— Honnét tudják?
— Emile Auguy úrtól, az ő ügyvédjétől, a ki által 

felszólittatott bennünket, öcsémet és engem, hogy 
hagynók el a kastélyt nyolez nap múlva és hogy 
vonulnánk vissza egy rendelkezésünkre bocsátott 
házikóba Chantillyba, minthogy Léonide azonnal 
Lamorleyaba való visszatérése után megint férjhez 
menni szándékozik.

Az özvegy báróné, lehetőleg még édeskésebb ál­
noksággal hozzá tévé:

— Istenem, ez nagyon természetesnek látszott 
nekünk. . . Mi nem követelhetjük, nemde, hogy 
Léonide, az ő korában, őrökké özvegy maradjon ?... 
Egyébként szép nagylelkűséget tanúsított irányunk­
ban, midőn nekünk a chatilly-i házat felaján­
lotta. . .

— Nem mondhatná ön meg nekem, hogy miként 
volt szerkesztve Tréves bárónénak a házassági szer­
ződése?

— Ó igen.
Es az özvegy báróné elmondá a bírónak azt, a 

mit" olvasóink már- tudnak.
— Harblay ur ismerte ennek a szerződésnek a 

szövegét?

— Kétségkívül.
— Ön bizonyos e felől ?
— Feltétlenül ... A fiam beavatta összes családi 

ügyeinkbe és azon a napon, a melyen Auguy ügv- 
vi§d a kastélyba jött, hogy átadja nekünk azt az ok­
iratot, a melylyel Léonide öcsémnek és nekem je­
lentékeny életjáradékot biztosított, az «okirat felolva­
sásánál ő is jelen volt.

LXV11I.
— Az a gondolat , hogy az önök érdekében életjára- 

dékot állapítson meg, egyszerre, önmagától jött a. 
ön menyének, vagy más valaki támasztotta benne 
kérdezé a vizsgáló.

— Más támasztotta benne .... kétséget sem 
szenved, viszonzá az özvegy báróné.

— Kicsoda ?
— Doktor Harblay.

— így kell lennie, monda a biró nemi hallgata 
után. A szegény asszony, kit feltétlenül uralt, min 
den tekintetben ezen ember befolyása alatt állott... 
Doktor Harblay a saját aljas érdekében cselekedeti 
de úgy tett, mintha csupán önökre gondolt volna. 
Számított az általa tanácsolt bőkezűségre és nagt 
lelküségre, hogy hallgatásra bírja önöket, midőn 
áldozatának özvegyét nőül veendi . . Innen ma­
gyarázható a chantillyi háznak az ajándékozása is... 
Az egyetlen czélja ennek az adományozásnak, kap­
csolatban azzal az otromba parancscsal, hogy hág« 
ják el a kastélyt, az volt, hogy a felháborodásnak x: 
önök részéről elejét vegyék . . . Akármilyen ügyes 
is Harblay ur, de elárulta magat az óvatosságnak 
túlságos kifejtése által ... A czélja kézzel fogható

— Nagy isten 1 kiáltott fel Germaine báróne meg 
lepetést színlelve. Ily szörnyű képmutatás lehet;« 
ges-e?

— Lehetséges, tessék elhinni, de hála a,: égnék 
és az örök igazságnak, a gazember számításai u el­
lene fognak irányulni! Treves bárónak a gvilkosa 
nem fogja gaztettének gyümölcseit élvezni’

A kihallgatás be volt fejezve, 
i Az özvegy báróné aláírta a kihallgatásáról felveti 

jegyzőkönyvet s felkereste Léonideot, ki őt a hiva­
talos szoba előtti előszobában várta.

Féronillal beszólitatta Georges de Nervillel.
Max öcscse magas fővel, hideg magatartással, 

látszólagos nyugalommal lépett be, melyet azonnal 
távolról sem érzett belsejében.

A kihallgatás kezdetét vette.
A biró első kérdései csak kévéssé különböztek 

azoktól, a melyeket Germaine bárónéhoz intézett.
Georges mindenre nagyon egyszerűen és nagyon 

észszerűen válaszolt.
Pontról pontra megerősité nénjének a nyilatkoza­

tait; aztán a vizsgálóbíró egészen uj eszmémenetbe 
bocsátkozott és azt kérdezé:

— Bátyjának szomorú vége után ön egyszer vagy 
kétszer találkozott Harblay úrral ?

— Igen, uram.
(Folytatása következik.,1
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Köhögés, rekedtség, elnyélkésodá 

stb. ellen.
os. Kimerte

Wilbeintsdorfcr
ptifAyz ext: act bonbons.

A valódi Wilheimsdorü
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ma!út;ikivon;if-ezBkorkúknaÜV
nagymérvű malnta-hi «-onat tartalmaknál fogva, 
sokkul nedvoson tarrókb , inger- osillapitóbb 
és nyakoldóbbak mint mindazon mellozukor- 
kák melyek cznkornál semmi egyebet vagy 
mellett osak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Föfiitíiír: váfzi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár •< legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál. 

Csak akkor va’f ha a dobozon áll .-

Küf?«rle József és Társa. -
'"TI 'Ilii lllll 111—1111111111111111111 -

gytígvemlüién t-kH
melyek esodávai ka-1 
tarosak, melyeket a 
Eoff «János-féle ma- 
Iáta-gyógytá|r' :észit- 

i menyek rtek el, e- 
j gész Eiiröp .than több 
I mint 400 nyilvános

Egy 59 éve?'
nőtlen fiatal ember,

lei a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, gazd. akadémiát 
jeles sikkerrel végezett es 10 év 
óta foglalkozván a gazd ászát té­
rén. ennek minden ágaiban kellő 
jártasságot sajátított el magának,
— mit igen jó bizonyítványokkal 
igazolhat. — állandó és biztos

állást keres,
lehetőleg nagyobb uradalmon 
mint gazdatiszt, vagy esetleg bár­
minemű más megfelelő állást, 
melyben ismereteit érvényesítheti. ±., Sí,r . . mi esti; 
Becses megkeresések e lap kiadó- , ß f-'-rn ér semir.it, 
hivatalához 60öd. s 
dök.

1883
Legújabb |

GTÓGTJBIzBNTÉS I
Solymossy lek a népszínház tagjától.

ZE, Tekintetes Stran-- 
^ 't isztelt ur.mi! Huni-, 
£|| mint mi színészek, s éj.-- 
p| felé keresni .tz unyhiils-i 
síij kezik, hogy mi ismerőn1 
0 tekintetben csak hasznos

Budapesttől í óta távolságra 
a Vertsén! vasúti állomás kő- I 

i zelében lévő
hirtok ezirka 1200 hold azon-1 
tuti haszonbérbe vehető, eset- : 

: leg a birtokon lévő kastély 1 
és melléképületek nyári la- j 
kasnak, külön is bérbevehe- 
tők. Bővebb felvilágosítási ád j 
Daránvi Béla jószágigazgató 
a. p. Kalocsa, Báiya. 6027

Béla urnák Budapesten királv-utcza 1. sz.
; ik és rekedségnuk senki sincs annyira kilét 

■ ízért, senki sem kénytelen annyiszor és annyi 
• - gyógyulást, mint épen mi. Éhből az követ- |~ 
mindenféle enyhítő és gyógyító szert, melye 

r_. lehet. S itt mindjárt ki is mondhatom, hogy
hő minden általam eddig ismert »maláta-kivonat», inell-czukor, egészségi 

- mi c-.ik a betegségek enyhítésére nagy hangon hirdeti étik —■
r___  , =, .... ......... , és az I csak arra van számítva, hogy a jóhiszemű
intézen- el kv-zfinseget behálózz,!. S kimondhatom azt hogy már nem is kerestem 

q06fi : :l K>szert a betegségek enyhítéséif, mert azt hittem, hogy ha a
j g§> nagy reklámmal hird* lett gyógyszerekben csalódnom kellett, úgy ;t

------------ 5 Sgl többiek még csak reményt sem nyithatnak, s az utóbbi időben, a
Si mennyivel remény«» • nebbiil szenved lem, .innyiv.il kellemesebb voll 

csalódásom, midőn felfedeztem az ön ezukorknit. m.’iyek már 
áj idültté lett gége- és torokbajomat, teljesen megszüntet­
ni ték éspedig oly gyorsan, hogy e csodás hatásról nem csak eg\
0-i várost vagy országot, le ,«/. egész szenvedő emberiséget értesi- 
M teni szeretném. (g

»
&' Felkérem é-ut, szíveskedjék «ngemel meglátogatni, s egyúttal *>gy- M 

néhány doboz ezukorkát magával ín zni. Lakásom kőfaragó-ut.'z.i 10 sz. |p 
e Vl --ei_ a földszint. —Budapest 1883. január 10. Tisztelettel

iliérlet. I
I

január 10. Tisztelettel
Solymossy Kiolt

I *>782 .« népszínház tagja.
! Str.iusz Béla-féle gyógyfu-kivonatu mell-pasztillának 1 doboz 
j tra 26 kr., 6 doboz 1 frí. Kapható a feltalálónál Strausz Béla Bnda- | 
I pest, király-uteza 1. Főraktár Barna Zsigmoud gyógyszertárába 

Erzsébet tér.

Malomtulaj douosoknak

német, franczia, és angol 
nemzetiségűek ct, nyelvekben j 
és zenében tökéletesen jár-1 
tasakal, kik ölömmel vállal-1 
koznak fiatal gyermekek ne-1 
velősére, valamint olyanokat I 
is, kik felnőtt leányok neve-1 
lését befejezik.

0

mI gyógyintézet hivaia-
y losan megerősítette. |j
K A valódi oiaiáta-izvóay.táp-készitmények egyedüli 
jj§| feltalálója- 1 késziíiő. k. Kun ipa legtöbb fejedel­

mei f . udv. szállifója

Hoff János

gyermek kertésznőket, bonneo-11 
kai, tanítókat és tanitónőket, j 
s tan- és nevelési szakra leg - j 
jobb erőket leik ismeretesen j 

ajánl 5937 j
Mdme Mathilde Reisner j

Becs, !., Fiitíerergasse i.

Friss Dufour-féle

selyem - sziták,
kitiiuö

m2SZMm IJ S.a !*&. 9
ruganyos 0072

gummilapok,
legjobblapos csákányok és kalapácsok

jutányos áron kaphatók

GEITTNER és RADSCHnál
Sagái’-út 12.

Dr. Schmidt bevált
tyúkszem-tapasza
évtizedek óta mini fájdalom nélkul 
és biztosan irtó szer basználtntik 
tyúkszemek tökéletes elmulasztására

Ezen Dr._ Schmidl-féle «yuk.izem-tap.isz hatása csaknem'megj. 
ve! többszöri használat ja ián minden tyúkszem, műtét nélkül eltavo 
!it írató, egy (inhoz ára In tapaszkaval és egv szaru metsző vei a tyuk 
szemek kihúzására

védjegy.
..•p<

o. tZÍÍ kr:
Szállítási főraktár: GLOGGIÍXTZB AH. Alsó-Ausztriábar. 

Sittnél- Gyula W. gyógyszertárában.
U. i. E készítmény vételénél szíveskedjék i t. <•. közönség arra 

ügyelni, hogy minden doboz, külső csomagolásán az oldalt latható véd­
jegyet viselje.

védjegy

Tisztitó, simító- és sűrítő anyagok

fil­es. kit. bizottsági tanácsosnak, az arany koronás 
vrdemketvszt tnlajdenosának. magas porosz és né §2
«if' retetek ’> • k Becsben. Gyár: Urahenhof, ijijji

£ Brausers!r. 2. Iroda és gyári raktár; Bränaersir. 8.
j Több mint 100.»«00 ember a gyógy- ? 
I hatású maláta-ki vonat! egészségi | 

sör feltaláló.)ának HOFF J. urnák fe 
"j köszöni egészsége visszatérését. §
éli relgjogyultíik sokszori iinkénybs nyilatkozatai.) g
<| Második gyógy tuti ősit.is os köszönof.irat agyait- £ 

azon felgyógyult! ; Hoff János-fél a maláta- 
KJÓgytápszerek. lualátakivonati -- azségi sör 
ee znaláta-melicznkorkáknak tov obi 4 havi 

használata fö ytán.
Tekintetes u ! ' • vben riidólvmitbctegségbe

estem, H ennek i;t baja nz lett. hogy |J*S1 és 1S82-ben 
igen gyakran erős vérhányásom volt; ezt követte 

r folytonos rekedtség és köhögés, melytől egész éjsza­
kákon át nem tudtam aludni s e mellett mellszorulás 
es lég! sí nehézség-k annyira tönkretettek, hogy 
lépcsőn -sak :i legnagyobb elövigyázatta! és meg­
erőltetés -d járhattam Az alkalmazott összes gyógy­
szerek és legszigorúbb életrend legcsekélyebb javu­
lást sem idéztek el,3; nem volt egyéb" kilátásom, 
mint életemet legnagyobb nyomorúságban tengetni. 
Október t-seje óta az önmaláta-kivonati sörét meg­
főve maláracznkorkák kai használom reggel és estve 
s már i hónap lefolyása után javulást éreztem: most 
4 hónap után annyira helyre vagyok állítva s oly 
egészséges vagyok, mint előbb. Kötelességemnek
erzern fekintetessegert iránt legmélveböen érzett 
k: szón, r- met kifejezn1. K. rern ezt nyilvánosságra 
hozni, hegy hasonló bajban szenvedők ezen fölül­
ni lábatlan gyógyszert szintén használhassák.
Kitűnő tisztelettel

Kollmann Ednárd múzsa-felügyelő.
Marbug. 1SSJ. január 1:»

• I Budapest, V. ke;*., Lipótváros, bálvány-utcza 11. sa. j 
-1 I ELSŐ MAGYAR ASZTALOS-TÁRSASÁGÉ 

I \ Budapest, V. kér., Lipótváros, bálvány-uteza 11. ss.
Minthogy azon körülménynél fogva, hogy az árukat magntik készítjük, azon 

kellemes lieivzetben vagyunk, a legjobb anyagból készült jó munkákat, asz­
talos, kárpitos és faragósbutorokban a lehető legolcsóbb árakon árusíthatni, 
bátrak vagyunk tisztelt vevőinknek egyszerű egész legválogatabb mintákból álló dúsan 
felszerelt raktárunkat ajánlani. Árusítunk készpénzfizetés

foS

a

Dr. BEER IBSGKIVOMTá
gyógynövényekből saját rendszer szerinti 
elöáditott kivonat, mely sok év óta kitűnői 
szernek bizonyult idegbetegségek, idegiáj- 
dalmak. fejköszvény Ischias, kereszlcsoaí-: 
és hátgeriaczfájdalmak, eskor. bénulások, 

gyengeség! állapotok és magömlisek ellen. Továbbá k-z ‘ 
mbb eredmény nyel ulkalinizlalik Dr. Bear idegkivonai,, § 
köszvény és csúz. az izmok merevsége: Ízület- és izom- ii 
csuz. Ideges főfájás és íiilzugás ellen,

Dr. Sehr idegkivonata «.,k külsnlcg lkaim:,?.tátik,
Fvy üveg áia pontos hasznú lati utasítással o. é. 70 kr.

Szállítási főraktár: GLOGGNITZBAN, Alsó-Ausztriában. 
Bittner Gyula W. gyógyszertárában.

U. i. Ezen készít mérik vételénél szíveskedjék a I. ez. közönség a tv.: 
iieyelni. hogy minden Üveg, külső csomagolásán az oldalt látható véd­
jegyet viselje.

Dr. Schmidt tyukszemtapasza. Dr. Behr idegkivonata
kaphatók a budapesti raktárban. Török József gyógyszerésznél s Ma 

‘jy.trország legtöbb gyógyszertárában. ' r>_>í

mmmimn

mellett:
chiffon, fényesítve, diófából
ágy fonyesitve, diófából ___ t-2
széthúzható asztal, 12 személyre__14 <
Íróasztal fényesítve __ __ 13 i
pimlag, 4 kis, 2 nagy zsőlleszék jutakelméböl

« 4 « 2 « « crep «
« 4 « 2 « c ripsz <
« 4 « 2 • « selyem <
9 6 szék ripsz- és jutakelméböl__ __

otomane « < < __ ____
tölgy és diófából.

30 forinttól feljebb2 2
. J

uiom ágy és ebéillóberendezések 
bérmentve küldünk. — Vidéki megrendelések 10 °/o-nvi felpénz mellett teljesitteínek. — 

Csomagolásért 4 u/o. h bútor jóságáért kezeskedünk.
AZ ELSŐ MAGYAR ASZTALOS-TAR3ASÁG.

Képes árjegyzéket ingyen és

Budapest, V. kér., Lipótváros, bálvány-utcai sz.

WEIS JÓZSEF, 
Apotheke zum BTohrer

(gyógyszertára a szerecsenhez)
BECSBEN, I. kér., Tucklauben 27. szás
ajánlja a t. ez. közönségnek következő czikkeit, melyek kivétel i 
kuli biztos hatásuk következtében, már évek óta közkedveltség!, 
örvendenek. Levélbeli megrendelések azonnal teljesitteínek. Béiy. 
és csomagolásért a csomag nagysága szerint 10—20 kr. számíttat
Balzsamos-aromatikus Salicyl-szájviz, f^%aUiSkrati";
nemű fophaj ellen, mindazoknak, kik a tisztaságra tartanak, étk. 
után reggel és estve nélkülözheti™. Ára palaczkonként 60 kr.
Habzó Salicyl foőpor, i;cm 1,'lv/iljl,il,b °)y szíiJ1i^t'tó szer...J or I ilynemű előnyöket egyesítene magái 
mint a salicyl-fogpor Gyöngéden habzó, üdítő, rutbadás-ellv 
tisztitó s a fogakat kápráztató tisztaságban tartja.
Dióhéj-Chinahéjolaj. Ez?“ 0lajL,nel> oly kü,lö"ör, irö,v/' bi,r‘ h.n-J v J a tej vered:*nveire gyakorolt hatásával a n-
tövet szerfölött -rusiti és táplál]?, épen ez által akadályozza ni.v 
’iaj öszülését s biztos szer a bnj kihullásának megelőzésére. E 

vég ára 70 kr.
>hwAÍ7Í halUimiPf (Thzta pővénynedv) kipróbált s sv
buwttlil Hall Utfuol. mos orvosi kísérlet folytán, a nehézhal! 
vógyitására s a teljesen elvesztett hallás visszaállítására legki' 

,obb szer. — Egy üveg használati utasítással 1 frt.
Cukrozott alkaükns-vegetabilis bécsi vértisztitó labdacs.

A bécsi vértisztitó labdacsoknak vértisztitó hatásukon kívül még 
emésztést elősegítő s kitűnő hashajtó hatása is van, mely utó)' 
hála a laHtiacsok alkatrészei szerencsés összetételének, gyöngédé 
tájdalom nélkül, az emésztési szerveket ki inéiö módon történik, 
képen oly egyéneknek ajánlható, kik gyomot gyengeség következte’ 
dugulásban szenvednek Egy doboz 40 labdacscsal ára 40 kr.
Cznkrozott Chin in-vas labdacsok. sKJünjdJ-atéáraéLi^eC
gyengeség ellen, előzetes súlyos betegség után és a testi erő ÍV 
élesztősére; a ki állandó és megerőltető szellemi munkára va 
utalva, ne mulaszsra el a labdacsok használatát. Egy doboz <» 
darab) ára 1 frt 30 kr.
Vacolino flnld f’roQm Fölülhaladja a glycerint, valamint mim:«Yaseime UOIQ-Ueam. zsirokat vs olajokat. Puhító bör-conse.
szer, mennyiben a bőrt szerfölött rugékonynyá, finommánés fel­
teszi. Egy tégely Ara 60 kr.
vasplinp-kpn0rc Mindenféle sebekre, sömörökre, zúzódásoki 
1 C' daganatokra, stb hatásában egyedüli. Egy tégl­
ára 60 kr.
Va colin o c?annan Mai napság minden tekintetben a légin1iaseune-szappan. szappan.1' ^0/o tiszta va-eüne-t tartalmaz «
darab szappan 50 kr.
Vaseline-Pomade. Ez;:i fejb?rt ‘f!110 t01lle,!*eT;er’/ne]yLa vnek minden beteireü lebámlásait, fejkor; . 
vart, daganatokat stb. azonnal eltávolítja. Egy tégely ára 60 :
Raktár Budapesten . Török I r 2f gyógyszerésznél, Pozsoi

Imi SŐItz iryógyszertáníban. 52U‘u

HOLZMANN EOEes IUSITZKv MANÓ BUDAPEST
első osztrák magyar FÉMÉITES liüsitő italok gyára.

ajánlják
’•s tiveao

kir. szab. fám mentes syphoa
70 ücuacz/caikat kitűnő minőség- 

ben és lep. icsóbb árakon, válj mint minden

szikráz z gaaeuse gyártáshoz 
készülék» és szereiket.

szükséges

593*

etbarátainJcnak kivételesen át- 
ó hírnévnek örvendő, tiszta gyü-

U i: 
enged fii
xnölcsszörpeinket.

SAG IC RUDOLF plagvitz-lipesei gépgyáros
magyarországi képviselője 5955

inda peste n.I V. kér.

t.

m
váczi körút 35. sz.

A tavaszi idény - özeledtével ajánlja a t. gazdiközönségnek tetemesen leszállított ára­
im, Sack Rudolf kitűnő fölmivelési eszközeit, jelesül a legutóbbi uy&rcli nemzet* 

közi ekeverseny alkalmával is négy t-lüsöi-eiitlii .«íjjal kitüntetett 
nindennemü közönséges, mély mivelésre való és^egvetemes ekéket, úgyszintén íöldmivelesi 

eszközöket valamint a könnyűségük és kitűnő munkáinkról előnyösen ismert
eredeti Saek-féle hármas ekéket 69 forintjával

továbbá kettős ekéket, boronákat, kapálógépeket és eszközöket t’o*futosi es líézi 
•röre, töltögetöket, végül a liasonnemü gépek közt mindenütt legjobbnak bizonyult 

■s legolcsóbb sorvetö- óss szörva-vetü gépeket, fogatos és kézi erőre.

Árjegyzékek és tüzetes használati utasítások kívánatra ingyen és bérmentve rendelkezésre bocsáttatna!!.

FERFI-INGEK
elegáns uj szabással, kizárólag csak is 
a legfinomabb Chiffon, Kreton, Zephir 
és Oxford kelmékből á 2 frt 50 kr.

LEGÚJABB
nyakkendők, keztyíík, gallérok, kézelők, 
zsebkendők, harisnyák , alsó ingek, 
esernyők, botok, ing - gombok s. a. t

feltűnő olcsó árakon.lAflItTIli A*
speciális készítője jó szabása férfi-ingeknek

Budapesten, váczi-uteza 22-ilt szám
„Nemzeti szálloda épület1! yt58

ingek, nyakmérték vagy minta-ing után 24 óra alatt is elkészítetnek. 
Árjegyzék-, legújabb ingkelme-mmták, ingyen és bérmentve küldetik,

T~iftépi Pille'' 'nemiek jótállás mellett

mgyar királyi aliainvasutak

HIRDETMÉNY.
i budapest-zimonyi vonal szal>u<llm — iij-viclólti vonalrésze az alul megnevezett 

■ llomásokkal t. évi marezius iió 5-én a közforgalom számára meg fog nyittatni. Nevezett 
laptól kezdve a vonatok ezen vonalrészen a következő ideig], menetrend szerint íegnak 

 közlekedni.

Állomások
Vegyes vona 

dili
1., 11.. 111.

y--:

Arak : M
laczk é frí, 2H i».il; 
1. s/é kiln 1 frt 40 
kilo 1 frt kr., ! 
H kilo m kr., : -

tapliizi 1 frt. Egy 
szappan. 80, 60. b 
venoenv. A csórna

I pal.i'-.rk 60 kr., 11 pa- 
>■ ' • tr*. -s pulaczk r. t. Mii fa-csokoládé 

kilo 1 frt 30 kr., • k :o 70 kr. II. jz 
ki; ;*> Kr., : s kilo 50 kr. ill. 1 c kilo 1 frt. 

-* M.iiata-cznkork.ik. 1 z.v sk > 60, .'ifi 
1 í regese 1 frt. kisebb 60 kr. Gyermek-* 

rn.d if.i-tiirdö 80 és ŐO kr. M.itata-nÜvény- 
- ' -0 r. N i^yobb nv/rcmleliiseknél árked-

-ióbh.in számittátik.
Az első valódi Iloff .Jáuos-fólo 

mell - malata - ezukorkák kék pa­
pírban v , írnak.

Hidl Jámw !11 ii/!<• I(- dagyarország számára:
Budapest, zsibárus-utca 7.

őpostával szemben.

á
megüáidött könyv

nekem nagy szolgála­
tokat tett, mert nem­

csak én, a ki már teljesen I 
reménytelen valék, hanem ] 
számos ismerősöm a ben­
ne foglalt tanácsoknak kö- 

\ szőnhetik egészségük hely- j 
ireállitását.» - Ezeket írja] 
3 egy szerencsésen kiépült f 
[a "Dr. Airy gyógymódja-' 
íról.» Edit) lapra terjedő 

kitűnő munkában nem 
csak a betegségek leírása 
foglaltatik, hanem egy­
szersmind oly gyógyszerek 
is vannak felsorolva, me- 

\ Ivek tényleg jóknak bizo­
nyultak, "úgy hogy a beteg 

felesleges kiadásoktól 
mentve van. Egyik szen­
vedőnek sem kellene te­
hát elmulasztani e könyv 
megszerzését, mely Rich­
ter kiadó-intézetében Lip­
csében jelent meg. E 
Könyv 75 kr. beküldése 

i melleit Goriscbek K. gye- 
icmi könyvárus által (Bécs, 

jl. István-tér (i. sz.) kivá-
I natra bérmentve küldetik
\ meg.

u osztlály

V

gépészmérnök

BUDAPEST
tlüői-ut 18. sz.

a n!

Budapest — —Ind.
Nagyvárad ........... »
Szeged — _ ... »

Szabadka (M.-Theres.)*» 
Csantavér — — — »
Topolya -..........   »
Kishegyes ...........  »
Verbász-Kula _ __ »
Ó-Keér — _ __ »
Kiszács _ ... _ »
Újvidék —__... Érk.

Állomások
Vegyes vonat

2111
1., 11.. III

osztály

Újvidék ........... —Ind. 2.30
Kiszács ..................  » 3.15
Ö-Keér ................... » 3.50
Verbász-Kula ......... r 4.45
Kishegyes... ... ___ » 5.20
Topolya ........... ... » 6.20
Csantavér . » 7.00
SzabadkaíM.Theres. j*Érk 7.50

Budapest ......... » ! 0.58
Szeged..................  » 12.00
Nagyvárad _ _ » i 0.30

6ŐZCSBPLÖKBRBTBKBT

Járgánycsépiőket.
Tisztitocséplőket

járgány vagy göztmtásra.
MALISOKAT.

iPÁ Készlete* árjegyzékek kívánatra j-j. yeu és bérmentve küldetnek 
..............................  ........ mi....... imWHHmmn       . i -- ,

M, j. I. '■ aínVinaBWéi

Két- és hárombarázdás
szab. ekéket.

Vető- és arató-gépeket.
Konkoly választókat. 
Kostákat,morzsoiókat.

Jegyzetek.
Szabadkán a vonatok csatlakozásban állanak az alföld-fiumei vasat vonataihoz nagy­

várad ós Szeged felöl és felé.
A vastagabban nyomtatott számok az esti ti órától reggeli 5 óra 59 peruzig számított 

éjjeli órákat jelentik.
A vonatok közlekedési ideje a budapesti idő szerint van kitüntetve.
• — vendéglő.
Budapest, 1883. márczius évi hóban. Az igazgatóság.

i
A FRANKLIN-TÁRSULAT magyar irodalmi intézet kiadásában

íBadapeit, egjetem-itcza 4. n.) megjelentek, él minden künitárusnál kaphatók küielkeiü:

r. Kern rozsdásodik Félten és Gtnlleamne-féle At nam hághat»

Aczél-íüskés-keriíés-sodqony

L

-4-4.-i, v ». 'i í--.

4 “V

meterenkint 8

•V- ■A 4 • *4* -V V
krajezarert

V-V—V 4 *« S b

I

KÖLLERICH FAL és FIÁNÁL
-Y-7-+ r—r-i—t—r

BTTDAFESTEIT. /.f r 
■V ‘V —V A 4r ,lt V

-M-T

-r—T—r r-r-Y -r -r-r-r
I ~T.. Fc*ren.cz-Tózsef r&kpar'il' a

il [ bzs* «—r nIr-igK£.L^Bi
m

ÍÉT

B68BÁIJOZS
kocsigyárosnálRaktár:

muzeum-körut26.
GYÁR:

páva-utczaiG.
nagy választékban kaphatók jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 Írttól följebb; hoznokfutó kosár­
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 4ü0 írttól följebb; 

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adat V:

ti

4 jáiX.

üüiü.

m
I

r -'íf

MÜLLER J. L.
ILLATSZER- ES

G Y A R :

VII- kér., Rottenbiller-iitcza 36. szám a., saját ház,
Ajánlom

PIPERE-SZAPPAN-GYÁROS

.BUDAPEST
saját gyártmányú illatszereimet és pipere-szappanaimat, úgy nagybani eladásra,

rendelésére. — Az általam készített:

RAKTAK:

IV. Koronaherczeg-utcza 2. sz., a „Virágkirálynéhoz'i
mint a t. fogyasztó közönségnek posta utjáni

MÜLLER

CSALÁDI
J. L.-fél POMPADOUR CREME.

£3 Pk A Ezen szer, melylyel a híres Pompadour asszony csoda-
^ A *** • szépségét késő aggkoráig fönn tudta tartani, anélkül,

Dr. GEBHARDT LAJOS egyetemi tanár és Rókus-kórházi hogy az egészségének ártott volna, általam eredeti tiszta- 
igazgató ur által nekem kiadott bizanyitvány szerint, a Ságban állittatik elő, s azt a tisztelt hölgyvilágnak a 
finom szappan fogalmának es minden ahoz kötött követei- leghathatósabhan ajánlhatom. Egy tégelylyel 1 frt 60 kr.
r.iényekaek tökéletesen megfelel s a bőrnek lágysáerát és ___ „ , , , . _ , ,
üdeségót idézi elő. Drbja 35 kr., 3 darab dobozban 1 frt. TTTT A a legfinomabb es le^kedv^tebb

jj*^^*** illatszer, mely illatának, kelle-G ^3 L S Z A, ]P J5Í meBa^e ®s tartóssága által tűnik ki; fia^nja frt 1.50 és 3.

Br. Lenhossek József kir. tanácsos és inagy. kir. egyet, tanai- ur ,,E AU D E COLOS- N E*4
nekem klkIoII bizonyítványa szerint kitünii óvszer ragályos betegségek^’ : „ „Idt,,,»,™, . , . , . „
ellen és fertóztelenitö hatással bír s a bőrkiütéseket eltávolítja. —,SAJAT GYÁRTMÁNYOM. — kitűnő szer fej- es fogfájás ellen,

m ä

Drbja 40 kr., 3 drb dobozban 1 frt 10 kr.

POUDRE DE
* nemcsak a fejet és szemeket erősíti, hanem a bőrnek is puhaságot és 

Udeséget kölcsönöz, az arcz gyengesége és a szembajok megszüntettet- 
O TC1 TD Ä "T T ne^» “a ezen seerrel közönséges vízzel vegyítve a szemet mos- Mgtf 
Ö JLA JUká JL JLjisuk, vagy' egy vele megnedvesitett ruhácskával borogatjuk. Kis üveg 

l<*«**li ínnwiíi lilx 140 kr. nagy üveg 80 kr. — Továbbá a következő kitünőbb illatszerek :
tttttT , . c * Fleurs á‘Orang, Opoponax, Rézéda, Tuba-rózsa, Pehér-

5íjAHA. LUJZA (baro Splónyrinó) ő méltósága kedvelt rózsa, Moha-rózsa, Chypre, Fleurs de Mai, Heliotrope, 
arczpora es általa a következő sorokkal tüntettetett ki r'Jaointhe, Jokey-Club, Jasmin, Marachale, Miile fleurs, 

lisztéit Muller J. L. illatszerész urnák Budapesten. Muse, Newmown Hay (széna), Patchouly, Spring flowers'
^ ,^ouar® ae Serail, melyet Ön feltalált, valóban kitűnő és Ylang-Ylang, Violette de parme ; flaconja frt 1.50, és 2.50. 

nemeben paratlan, mert nem csak az arezou láthatatlan és tart«.-, , _ . _ ,
egyszersmind rendes használatnál ártalmatlansága által az an/r 5Sa.1i ml Q73.1V17 PC fhfflIAI1 Kiváló halassal 

-y különös jótékony hatást gyakorol, a minőt még eddig semmit él »»AJ VÍZ Ö5 IOgpUT. bír a beteg fog-
are/.pornál nem tapasztaltam, mely kiváló tulajdonságáért jövőben mint 'lus meggyógyulására s a fogakról az idegen alkatrészeket eltávolítja, 
kedvencz arezporomat kizárólag fogom használni és meer vairvok « v

Borsodi József. Templomi imák. \ asárnapokra, ünnepekre h má8 alkalmakra köz
isleni-tisztele'i használatul Harm.idik kiadás. Vászonba k'»tv 2 ft.

Cleynmann Károly. Isten, mindenem, örömöm, vigasztalásom, imádságok o< elméi ke-
aedések miveit keresztyének számára. Harmadik, Szász Károly tói 
átnézett és kiegészített kiad. Vászonba kötve dO kr. Velinpapiron 

bőrbe kötve, arany vágással '2 ft.

Czelder Márton. Mindennapi és alkalmi imádságok. Templomi és családi használatra. 
Második bővített kiadás. Vászonba kötve arany vágással ' ft 4u kr.

®obos János. Keresztyén imák. A házi áj tatosság növelésére és a protestáns 
keresztyén felekezetek használatára. Második kiadás. Vászonba kötve 
80 kr., velinpapiron bőrbe kötve arany vágással 2 ft. óu kr., fran­
czia bőrbe kötve kaposccsal 5 ft.

Ugyanaz: zsebkiadás, bőrbe kötve arany vágással 2 ft., franczia t őrbe
kapocscsal * " S ft.

Dobos János. A gyermek imái és első vallásos érzelmei. Mindkét hitvallású 
protestáns gyermekek számára. Második kiadás. Vászonba kötv»* só kr.

Györy Vilmos. Emlékkönyv a confirmatiohoz készülő protestáns hajadonok számára*
Úgy tinóm képpel \ elin papiroson, vászonba kötve arany vágássá i

1 ft. 20 kr.

ívczporumat kizárólag fogom használni és meg vagyok gyö- 
««ive, hogy föiülmulhatatlan jóságáért általános elismerésnek fog Ör- 

•' “'Kni. Tisztelettel 5LAHA LUJZA.
A Poudre de Serail fehér, rózsa és sárga színben kap­

ható. Egy doboz ára 60 kr. és 1 frt.

* Wi

Egy üveg szájvíz 80 kr. kis üveggel 50 kr., egy doboz fogpor 80 kr.

BRILLANTENE Ä ÄusÄi”te^
haj fényét és lágyságát előidézi, s a kihullástól és törékenységtől is 

megóvja. — Egy kis üveggel 70 kr., nagy üveggel 1 frt.
Minden itt tel nem említett pipere- és illatszer, valamint mindennemű pipere-eszköz nálam 
nagy választékban kapható. — Postai megrendelések utánvétellel pontosan teljesitteínek.

-Árjegyzéket kívánatra bérmentve küldök.
m~ Hinden csikk ezen bejegyzett védjegygyei van ellátva, s valódiságát az bizonyítja. ""*»

Fentebbi gyártmányok részben az alábbjegyzett elárusítóknál kaphatók:

m

i

Arad: Tones F. és társa a »fekete kutyád­
hoz, és Hozsnyai Mátyás, Elias Ármin. 

Bonyhád: Kramolini József. 
Báuífy-Hunyad: Fáy Vilmos. 
Hajdu-Böszormény: Kay Lajos. 
Bckés-Caaba: Varságh Béla, Badics Elek. 
Brassó : Stenner Frigyes.
Czeglód: Perzsay Sándor, 
üsbreczen: Mihajlovits István, Gőltel Nán- 

«i'ír, dr. Rothschnek Emil.
Déva: Lengyel G. gyógysz.
Bg'er: Búzát Lajos, Kölner Lőrinci.
Eperjes : Schmidt Károly.
Esztorg-om: Nitter F. és társa, 
gyöngyös: V ozári Tamás, Baruch József. 
Győr: Horváth Ignácz.
Hatvan: Sperlágh József.
Hod-Mezo-Vásárhely: Kiss Gyula. 
Jászberény: Vogronits Kálmán.
Xassa: Hegedűs Lajos, MégayL* /"V__vr„ _aio,

• ermv Károly, Quirsfeld K.
Kaposvár:

tin Ágoston,
Kecskési Tivadar, Augusz- 

Laipczig Gyula, Babochai K.

Kalocsa: Horváth Károly.
Karczag: Sződi S.
Kecskemét: Molnár János, Katona Zs. gy. 
Kolozsvár: Csapó Sándor, Wolf J., Bíró J. 
Komárom: Kirchner Mihály.
Leva: Bolemann Ede.
Losoncz: Plicbta Lajos.
Lúgos: Vértes Lajos gvógysz.
Maros-Vásárhely : h u der Károly. 
Miskolcz: Grünwald ule.
Mező-Tur: Borbfis István, Spett Dezső- 
Kagy-Atád: Pfiszterer Károly. 
«agy-Becskerek: Menczer Lipót. 
Hagy-Kanizsa: Bachrach J. H., Sommer J. 
Nagy-Karoly: Filleki Pál.
Hagy-Kikinda: Brettner Ernő. 
■«agyyarad: Unterkirchner Ferencz, Huzella 

M., Schön Miksa, Molnár Lajos. 
Nagrybanya: Haracsek József és fia. 

Gusztáv, Nagy-Rocze: Nandrásy G.
Nyíregyháza: Korányi Imre, Szopkó Alfr. 
Orosháza: Sperlag Ignácz.
Orsóvá: Freyler Ignácz.

Pécs: Zach K., Cserta Ignácz.
Pozsony: Bauer János.
S.-A.-Ujhely: Pintér Ferencz.
Segesvár: Schuster Frigyes.
Selmecz: Sz tán kay Ferencz.
Szabadka: Gálfy György.
Szarvas: Medveczky József.
Szathmár: Dr. Lengyel Márton, Böször­

ményi J., Bossin József.
Székesfehérvár: Szekerák és Hornyánszky, 

Csikós Endre, Diabella György.
Szeged: Aigner L., Barcsay Károly, Fell- 

mayer Antal, Kovács Albert, Gál és Madár. 
Szegszárd: Salamon Ármin.
Szentes: Várady Lajos-
Szombathely: Franki és Ledofszky, Rudolf.
Sziszek: Gursky Ferdinand.
Temesvár: Steiner F. Járomiesz Mihály. 
Topolya: Radány Bertalan.
Vácz: Millmann Géza.
Zalaegerszeg: Hollósy József.
Zombor: Gallé Emil, Michelli Gyula. 
Zólyom: Steg Lajos.

Heissler József, dr.
gással

A keresztyén ember imakönyve. Vászonba kötve aranvvá-
1 ft. 6u kr.

Kis iános. Lelki áldozatok imákban és énekekben. Újabb átnézett és megbővitett 
kiadás. Vászonba kötve aranyvágással 1 ft. 20 kr.
Velinpapiron, bőrbe kötve arany vágással 2 ft.

Medgyes Lajos. Protestáns családok imakönyve imadalokkal, Vászonba kötve,
aranyvágással 2 frt

Papp Károly. Esti harang vaj
családok

harang vagy újabb keresztyén tanítások protestáns-keresztyén 
számúra. Vász. kötve 1 frt. Velinpap. fekete bürköt. 1 frt SO.

Szász Károly. Buzgóság könyve. Elmélkedések és imák protestáns nők számára. 
Második kiadás. Egy aczélmetszettel. Bőrbe kötve, aranyvágással 2 ft. 
50 kr., franczia bőrbe kötve, kapocscsal 4. ft.

Szikszay György Keresztyén Unitások és imák mindkét felekezetű protestánsok 
lelki épületére. A jelen szükséghez alkalmazva. Vászonba kötve 

1 ft. 2U kr., velinpapiron bőrbe kötve o ft

Tompa Mihály. Olajág. Elmélkedések, fohászok és imák. Hölgyek számára olvasö- 
és imakönyvül. V ászonba kötve, aranyvágással 3 ft 40 kr
Franczia bőrkötésben kapoescsal " " - prt"
Ugyanez: Zsebkiadás, vászonba kötve aranyvágással 2 frt 50 kr 
Franczia bőrkötésben kapocscsal 4 frt'

Vörös Eszter. Buzgó imák. \ ászonba kötve, aranyvágással 80 kr.
Zsebekké Henrik.

kötetben.
d órái. Kiválogatva és fordítva Szász Károly által. Két 
zoiiba kötve, arany vágással " 5 ft
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